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Stowo wstepne

Antologia, ktorej pierwszy tom przedstawiamy czytelnikom, nie jest pierwsza prezentacja
radzieckich opowiadan fantastyczno—naukowych w Polsce. Ukazaty si¢ przeciez migdzy innymi
,Biaty stozek Ataidu” (1961), ,,Alfa Eridana” (1962), ,,W pogoni za we¢zem morskim” (1967),
,»Wynalazca wiecznosci” (1978) czy tez ,,Okno w nieskonczonos¢” (1980). Poza tym radziecka
nowelistyka SF prezentowana byta niejednokrotnie w almanachach , Kroki w nieznane”, w serii
,»Stato si¢ jutro” oraz na tamach czasopism. Czy oznaczato to jednak, Ze jest ona znana 1 doceniana,
zwlaszcza przez nowe pokolenie mito$nikow fantastyki? Chyba nie. Przeciez, jak nietrudno spostrzec,
wszystkie wymienione wyzej pozycje staty si¢ na dobra sprawe ,,cymeliami” rzadko spotykanymi w
antykwarycznym obiegu 1 bibliotekach. Niewatpliwie jest to spora strata, gdyz wtasnie prezentacja
krotkich form literackich stwarza wspanialg mozliwos$¢ przedstawienia tego, tak popularnego w
Zwiazku Radzieckim gatunku 1 wyjscia poza zamknigty krag kilku, §wietnych co prawda, ale jednak
niezbyt licznych nazwisk. Zasadno$¢ dokonania 1 opublikowania takiego wyboru jest wiec oczywista,
problem polega jednak na tym, jak takiego wyboru dokonac.

Przygotowanie antologii jest zawsze procesem subiektywnym. Dochodza w nim do glosu
indywidualne gusty, zainteresowania, a nawet sympatie, nie zawsze latwe do racjonalnego
wytlumaczenia. Wypadatoby tu wigc wysuna¢ pewne dos$¢ chyba istotne zastrzezenie. To, z czym si¢
zetknie czytelnik na kartach tej antologii, jest przede wszystkim probg zaprezentowania utwordéw
ciekawych, charakterystycznych dla radzieckiej powojennej fantastyki 1 — rzecz chyba istotna —
stanowigcych zajmujaca, dobrg lekture. Wszelkiego rodzaju zobowigzania historycznoliterackie czy
akademickie odgrywatyby drugoplanowa role. I dlatego tez w tym tomie znalazty si¢ obok
opowiadan autoréw znanych, o ustalonej renomie i1 bogatym dorobku, réwniez utwory pisarzy
wypowiadajacych si¢ rzadko, niekiedy nie znanych jeszcze polskim czytelnikom.

Wypada tu zauwazy¢, ze losy fantastyk: w Zwigzku Radzieckim tuz po wojnie byty trudne. Miata
ona wprawdzie $wietne tradycje — w latach dwudziestych fantastyka zajmowali si¢ przeciez Aleksy
Totstoj 1 Michat Buthakow, ale na poczatku lat powojennych, przy obowigzujacej wowczas w ZSRR
poetyce realizmu socjalistycznego, wydawato si¢, ze nie ma tam miejsca na co$ takiego, jak maszyny
czasu, podroze kosmiczne czy spotkania z innymi cywilizacjami. Niejakg (1 nijaka) proba potaczenia
wymagan socrealizmu z marzeniami o przysztosci byla tak zwana ,,fantastyka bliskiego zasiegu”,
ktorg tak wspaniale wyszydzili Strugaccy w swojej powiesci ,,Poniedziatek zaczyna si¢ w sobotg”
(1970).

Pisarzem, ktory zapoczatkowat odrodzenie fantastyki o wielkim, w czasie 1 przestrzeni, rozmachu
byt niewatpliwie Iwan Jefriemow, ktdérego utwoér otwiera pierwszy tom GALAKTYKI. Czytelnikom,
majagcym w pamigci przede wszystkim ,,Mgtawice Andromedy” (1961), utwor, ktory swa wizja
Wielkiego PierScienia, wizjg spoteczenstwa dalekiej przysziosci przetamat bariery stawiane przed
fantastykg naukowa, opowiadanie ,,Tajemnica Hellenow” moze wydac si¢ nietypowe. Niestusznie
jednak — po prostu ukazuyje ono nieco inny nurt tworczosci Jefriemowa, jego zainteresowania



antykiem, problemami estetyki, ktore czesto powracaly w innych jego utworach Jest zreszty
doskonatym przyktadem, ze radziecka fantastyka, wychodzac z kregu ,krotkodystansowych”
zainteresowan, bardzo szybko zaczeta rozwijac¢ si¢ w kilku kierunkach Powstawaty opowiadania
zarOwno o wyraznie klasycznej proweniencji, w ktorych miejscem akcji byl kosmos, gdzie
przenoszono si¢ w czasie, w rozmaity sposob stykano si¢ z cywilizacjami pozaziemskimi, jak 1
utwory, w ktorych element fantastyczny stuzyl do wysnuwania pewnych mysli o charakterze
filozoficznym Rownolegle wyksztalcity si¢ tez 1 inne formy — jak na przyklad ,,na wpdt
prawdopodobne historie” Szefnera, osadzone w rzeczywistosci, w konkretnych realiach
codziennosci, ale jednocze$nie z silnie zaakcentowanym elementem fantastycznym, oddziatujagcym na
osobowo$¢ bohatera jak katalizator jego pozytywnych i negatywnych cech Pojawia si¢ rowniez
fantastyka poetycka o symbolicznym charakterze, odnajdujemy tez fantastyke humorystyczng, w ktorej
celyje Warszawski (me gardzac zreszta powazniejsza tematyka) Podobnie duzg swobodg¢ poruszania
si¢ w roznych typach SF prezentuyje Kiryl Butyczow, piszac zarowno utwory tradycyjne, jak tez
fantastyke dla dzieci, czy tez niepowtarzalny w nastroju cykl opowiadan rozgrywajacych si¢ w
Wielkim Guslarze Nie zawsze jednak mozna byto pokaza¢ réznorodnos¢ czy tez ewolucje pisarzy
Taki wtasnie problem pojawil si¢ w przypadku Strugackich czy Michajtowa. Strugaccy, bez ktorych
antologia bytaby niekompletna od poczatku wypowiadali si¢ prawie zawsze w wiekszych formach
literackich (obydwa zamieszczone w GALAKTYCE teksty sg autonomicznymi fragmentami dwéch
powiesci) Michajlow za$, pisarz bardzo ciekawy o stale rozwijajacym si¢ talencie 1 wielkich
mozliwosciach tworczych, rowniez od pewnego czasu przestat parac si¢ nowelistyka.

Co jednak wydaje si¢ w tych wszystkich utworach najwazniejsze co stanowi ich wspolny
mianownik? Kiedy przyjrzymy si¢ im blizej, sprobujemy zastanowi¢ si¢ nad intencjsmi pisarza
widzimy, ze prawie zawsze pod zajmujgca fabulg sensacyjnym wydarzeniem, humorystyczng sytuacjg
ukrywa si¢ pytanie o cztowieka. Scenerie sg fantastyczne, sytuacje tez, ale zasygnalizowane problemy
s wazne, a lekka forma nie zawsze ukrywa btahg tres¢.

Nie jest to oczywiscie specyfika wylacznie radzieckiej fantastyki, ale cecha dobrej, nie tylko
fantastycznej literatury, bez wzgledu na to, w jakim jezyku zostata napisana.

Stawomir Kedzierski
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Tajemnica Hellenow

Tajemnica Hellenow to drugi w moim Zyciu utwor literacki, napisany wkrotce po opowiadaniu
Spotkanie z Tuskarorq. Napisatem go w 1942 r. do serii Opowiesci o rzeczach niezwyktych pod
ogolnym tytutem Siedem rumbow, ale nie zostal opublikowany. W owym czasie, kiedy nie znano
jeszcze cybernetyki i biologii molekularnej, idea pamieci , genowej”, lezgca u podstaw mego
Opowiadania, odczytana zestala jako swego rodzaju mistycyzm. Jednakze kwestia ta nurtowata
mnie przez cale nastepne lat dwadziescia i wreszcie mysl, niejasno jeszcze sprecyzowana w
Tajemnicy Hellenow, znalaztia pelny wyraz w powiesci Ostrze brzytwy (1959-1963). Celowo
pozostawitem opowiadanie w pierwotnym ksztalcie, zeby pokazac czytelnikom, jak dawne pomysty
obrosty nowq tkankq w wyniku gigantycznych osiggnie¢ nauki, dokonanych w potowie naszego
stulecia.

— Jestem bardzo wdzigczny wam wszystkim — cicho powiedziat do zebranych profesor Izrael
Abramowicz Fajncymmer, a jego gleboko zapadle ciemne oczy rozswietlity si¢ blaskiem. —
Dzigkuje, z¢ w ciezkich latach wojny nie zapomnieliScie o moim jubileuszu... Postaram si¢
zrewanzowaé opowiesciga o pewnej niezwykltej historii z ostatnich lat. My, uczeni, nie lubimy
odstania¢ teorii nie potwierdzonych jeszcze licznymi faktami, a tym bardziej méwi¢ o faktach nie
znajdujacych wyjasnienia, dlatego prosze przyja¢ ma opowies¢ za dowdd szacunku i1 uznania, jakie
zywie dla was.

Jak wiecie, zycie swe poswiecitem badaniu ludzkiego mozgu 1 funkcji psychiki. Te najciekawsza
dziedzing nauki traktowalem niejednostronnie, nie ograniczajgc si¢ ramami waskiej specjalnosci,
staralem si¢ budowe 1 czynno$¢ mozgu ogarna¢ w catej zlozonoSci tego aparatu shuzacego do
mys$lenia. Bylem gorliwym anatomem, fizjologiem, psychiatrg i tak dalej, zanim nie trafitem na
obecng swoja specjalnos¢ — psychofizjologie mozgu. W ostatnich latach usilnie pracowalem nad
wyjasnieniem istoty pami¢ci 1 musze si¢ przyznac, ze osiggnagtem bardzo mato, zbyt trudne to zadanie.
Poruszajac si¢ po omacku w chaosie nie wyjasnionych faktoéw, btadzac jak w ciemnos$ciach w
ogromie skomplikowanych, uzaleznionych wzajemnie komorek nerwowych mozgu, zebratem jedynie
oddzielne okruchy wiedzy, nie bedac w stanie stworzy¢ z nich wiarygodnego fundamentu nauki o
pamieci. Przypadkowo trafilem na szereg zjawisk bardzo jeszcze niejasnych, o ktorych jak dotad nie
zamierzalem nic publikowacé. Zjawiska te nazwalem pamigcig pokolen lub pamigcig genetyczng. Nie
bede tu nic udowadnial, powiem tylko, ze drogg dziedziczenia przekazuje si¢ szereg bardzo
skomplikowanych, nieSwiadomych, niekiedy catkiem automatycznych funkcji uktadu nerwowego
zywej istoty. Instynkty 1 rézne odruchy nie mogg pochodzié, jak sadze, wylacznie z podkorowych,
nizszych warstw mozgu. Bierze w tym udziat niewatpliwie sama kora mozgowa, a co za tym idzie,
caly mechanizm jest znacznie bardziej ztozony niz dotad sgdzono. Uproszczenie mechaniki instynktu
to najwiekszy btad wspodiczesnej fizjologii. Ale to jeszcze nie jest pamig¢, pami¢¢ stoi znacznie
wyzej w lancuchu coraz bardziej skomplikowanych mechanizméw kierujgcych percepcja 1
uswiadomieniem sobie otaczajagcego nas Swiata. Jak mowi wspoOtczesna nauka, pamigci si¢ nie



dziedziczy, a wigc te obrazy Swiata zewnetrznego, ktdre sg przechowywane w mozgu i gromadzone
tam przez cate zycie danego osobnika, na zawsze ging z chwilg jego Smierci 1 w Zzaden sposob nie
wzbogacaja, nie przekazujg niczego nastepnym pokoleniom.

Istota mego odkrycia polega na tym, ze znalaztem fakty swiadczace o przekazywaniu pewnych
danych zakodowanych w pamigci droga dziedziczenia z pokolenia na pokolenie. Proszg mi wybaczy¢
ten dtugi wstep, ale sprawa jest na tyle ztozona, ze muszg was uprzednio przygotowac, w innym razie
moja niezwykla histori¢ ttumaczy¢ sobie bedziecie mistyka 1 innymi diabelstwami. Prosze si¢ nie
smiac, jest to przeciez powszechna, czy niemal powszechna, stabos¢ rodzaju ludzkiego. Nie pierwsi 1
nie ostatni fakt wiarygodny, ale catkiem dla was niewytlumaczalny, uznacie za nadprzyrodzony.

Wracam do tematu. ZauwazyliScie wszyscy, ale z niczym nie wigzaliScie tego faktu, Zze na
przyktad piekno form, czy to architektury, czy jakiego$ pejzazu, czy ludzkiego ciata itd., odczuwane
jest 1 w gruncie rzeczy jednakowo oceniane przez wszystkich ludzi o najroznorodniejszym stopniu
rozwoju 1 wyksztalcenia. A jesli piekno to przeanalizuje odpowiedni specjalista: budowle architekt,
pejzaz geograf, cialo anatom, od razu powie, ze pickno jest doskonaloscig w aspekcie
funkcjonalnosci, celowosci, oszczedno$ci materiatu, wytrzymatosci, sity, szybkosci. Sadze, ze
doswiadczenie niezliczonych pokolen umozliwito nam podswiadome rozumienie doskonatosci,
odbieranej jako piekno, 1 to rozumienie znajduje swoje odbicie w pamieci, tej podswiadomej
pamieci, ktoéra dziedziczy si¢ z pokolenia na pokolenie. Sg tez inne przyktady tej podswiadome;j
pamieci pokolen, ale teraz nie bede¢ o nich mowit.

Wedtug wspotczesnej nauki pamie€ jest gromadzona w komorkach utworzonych przez ogromnie
skomplikowane sploty nerwoéw mozgowych, gromadzona w ciggu indywidualnego zycia kazdego
cztowieka. Dodam tu, Zze poniewaz otaczajaca nas przyroda od setek wiekow jest w ogdlnych
zarysach ciggle ta sama, niektore z tych komorek ksztalttowaty sie¢ jednakowo u wszystkich ludzi z
pokolenia na pokolenie 1 wreszcie zaczgly by¢ przekazywane droga dziedziczenia. Ta wtasnie
nieswiadoma lub pod§wiadoma pamiec pokolen stanowi jednakowa dla wszystkich kanwe myslenia,
niezaleznie od wyksztatcenia i wychowania. Badania prowadzone w tym kierunku sg bardzo trudne 1
nie mam jeszcze ani jednego faktu sprawdzonego doswiadczalnie.

Jednakze 1de dalej 1 dopuszczam mozliwos¢, ze w rzadkich wypadkach kombinacje komoérek
pamieci moga by¢ dziedziczone, zachowujac pamiec przesztych pokolen, jak gdyby wyplywajac na
powierzchni¢ Swiadomosci.

Faktami znanymi, lecz zazwyczaj uwazanymi za niewiarygodne, jest bardzo doktadne opisywanie
przez ludzi miejsc, w ktorych nigdy nie byli, zdarza si¢ tez, ze ludzie we $nie odtwarzaja ze
szczegdtami minione wydarzenia, ktorych nie byli $wiadkami i o ktérych nie styszeli. Wszystkie temu
podobne zjawiska mistycy 1 inni cudacy uwazajg za dowod wedréwki dusz, a uczeni tylko wzruszaja
ramionami, jak matpa, ktora nie ma nic do powiedzenia. Zapewne sg ludzie o bardziej wyostrzonej
pami¢ci pokolen 1 odwrotnie; catkowicie jej pozbawieni.

Tak wigc, moi drodzy, teraz, w dniach wielkiej wojny, nieoczekiwanie otrzymatem dowod na to,
ze pami¢¢ pokolen naprawde istnieje. Wojna zmusita mnie do oderwania si¢ od czysto naukowej
pracy. Taki juz mam charakter, ze musiatem wzig¢ bezposredni udziat w pracach stuzby medycznej
Armii Czerwone] 1 zostalem konsultantem kilku wielkich szpitali, gdzie liczne kontuzje, szoki,
psychozy i inne urazy mozgu wymagaly zastosowania catej zdobytej przeze mnie wiedzy.

W domu bywalem tylko nocami. W mym mieszkaniu na bulwarze Srietienskim zasiadatem
zazwycza] w fotelu przy biurku, odpoczywajac 1 jednocze$nie rozmyslajac o sposobach leczenia
szczegolnie trudnych przypadkéw. Niekiedy zapisywatem wazniejsze fakty albo szperalem w
ksigzkach polujac na opisy podobnych przypadkéw klinicznych.



Przywyklem do takiego wlasnie spedzania czasu. Z przyjaciotmi i1 kolegami naukowcami
widywalem si¢ rzadko, nie mialem na to czasu, poniewaz p6zno wracatem do domu, a rozmoéw przez
telefon bardzo nie lubi¢ 1 korzystam z tego urzadzenia tylko w wyjatkowych sytuacjach. To moje
niezwykte zdarzenie miato miejsce w taki wtasnie zwykty, spokojny wieczor. W ciszy, zaktocane]
jedynie czasem ohydnym piskiem tramwajow na zakrecie, jedna za drugg naptywatly mi do glowy
precyzyjne mysli. Rozmyslatem o przypadku utraty mowy u pewnego starszego lejtnanta
kontuzjowanego wybuchem miny. Zaledwie jednak zaczatem dochodzi¢ do jakichs§ konkluzji, kiedy
zadzwonit telefon. Ten niespodziany dzwigk zabrzmiat w ciszy petlnego skupienia wieczoru tak
glosno, ze az si¢ wzdrygnatem podnoszac stuchawke. Moje wyczulone ucho lekarza uchwycito
nerwowe napi¢cie w glosie cztowieka upewniajgcego si¢, czy jest to mieszkanie profesora
Fajncymmera. I odbyta si¢ nastepujaca rozmowa:

— Profesor Fajncymmer?

— Tak.

— Prosze wybaczy¢, ze dzwonig¢ tak pozno. Telefonowatem pig¢¢ razy w ciagu dnia, az wreszcie
powiedziano mi, ze nigdy nie wraca pan do domu przed jedenasta.

— Nic nie szkodzi, nie ktade si¢ spa¢ wczesniej niz o pierwszej. Czym moge stuzy¢?

— Skierowatl mnie do pana profesor Nowgorodcew. Powiedzial, Zze tylko pan moze mi pomoc.
Dodat jeszcze, ze bede dla pana interesujgcym obiektem. Pomyslatlem wiec. ..

— Dobrze. Kim pan jest?

— Jestem lejtnantem, bytem ranny, niedawno wyszedtem ze szpitala i musze. ..

— Musi pan zobaczy¢ si¢ ze mng. Jutro o godzinie drugiej na pierwszym oddziale drugiej kliniki
chirurgicznej. A, zna pan adres... Dobrze, prosze zapyta¢ o mnie, zaprowadzg pana.

Gdy umilkt gtos mamroczacy nieSmiate podzigkowanie, odwiesitem stuchawke. Nazwisko mego
przyjaciela, chirurga, ktory nieraz wynajdowat dla mnie ciekawe przypadki chorob, swiadczylo o
tym, ze pacjent jest godny uwagi. Sprobowalem odgadng¢, o co tu moze chodzi¢, potem jednak
uznatem, ze takie zgadywanki nie majg sensu, zapalilem papierosa 1 powrdcitem do przerwanych
rozmys$lan o kontuzji.

Szpital specjalistyczny, w ktorym pracowatem, zajmowal wspaniaty budynek, a ja czgsto
korzystatem z gabinetu chirurga naczelnego. O godzinie drugiej bylem juz na korytarzu kliniki 1
szedtem wzdtuz wielkich okien migkkim chodnikiem doskonale tlumigcym dzwigk krokow. Przy
ostatnim oknie stat czlowiek z rgka na temblaku. Podszediszy blizej, zobaczylem jego skupiong i
zmeczong, mtoda twarz. Bluza wojskowa ze Sladami niedawno odprutych naszywek lejtnanckich
bardzo pasowata do jego sprezystej, zgrabnej, atletycznej sylwetki. Ranny pos$piesznie podszedt do
mnie.

— Profesor Fajncymmer, prawda? Od razu wyczulem, Ze to pan. To ja do pana dzwonitem.

— Doskonale, chodzmy! — otworzytem drzw1 1 wprowadzitem go do gabinetu.

— No wiec poznajmy si¢ — 1 jak zwykle to czynilem, wyciggnatem do niego rgke. Ranny
lejtnant, bardzo zmieszany, podat mi lewga reke (prawa bezwtadnie opierata si¢ na szerokim temblaku
koloru khaki) 1 wymienit swoje nazwisko:

— Wiktor Filipowicz Leontjew.

Zapalitem 1 chcialem poczestowal goscia papierosem, ale odmowil. Siedziat pochylony do
przodu, a jego dtugie gietkie palce zdrowej reki nerwowo obmacywaly rzezbione upickszenia
masywnego biurka. Z zawodowg uwaga studiowatem powierzchownos$¢ lejtnanta.

Regularna twarz z cienkim nosem, gestymi, wyraznymi brwiami i matymi uszami. Ladny rysunek
ust, ciemne wlosy 1 ciemnobragzowe oczy. Wrazliwa 1 nami¢tna natura, pomyslatlem, dostrzegajac



speszony, jakby przepraszajacy wyraz jego twarzy, charakterystyczny dla ludzi bardzo nerwowych
lub bardzo chorych. Kiedy wyczekujaco patrzylem na niego, spojrzal mi ze dwa razy w oczy i
natychmiast odwrocit wzrok, z wysitkiem przetykajac §ling. Wagotonik, przemkneto mi przez mysl.

Wreszcie lejtnant, wyraznie si¢ denerwujac, tak ze brakto mu oddechu, zaczat mowic¢ cichym
gtosem. USmiechnat si¢ 1 wprost mnie oczarowat tym przelotnym, lecz jakze jasnym usmiechem, ktory
catkowicie usungl zmeczony smutek z jego bardzo jeszcze mtodej twarzy.

— Profesor Nowgorodcew powiedziat mi, ze pan od dawna studiuje r6zne trudne do wyjasnienia
przypadtosci mozgowe. Profesor Nowgorodcew to bardzo taktowny cztowiek, do konca zycia bede
go wspominat z wdzigcznoscig... Jestem teraz w ztym stanie, m¢czg mnie halucynacje i jakie$
narastajgce, dziwne napi¢cie. Mam wrazenie, ze lada chwila zwariuyje. W dodatku ta bezsennos¢ 1
silne bole glowy, o tutaj — dotknal rgka gornej czesci potylicy. — Rozni lekarze w rozny sposob
probowali mnie leczy¢, ale bezskutecznie.

— Prosze opowiedzie¢, w jakich okolicznos$ciach zostal pan ranny — zazadalem, 1 znéw
czarujgcy uSmiech na chwile odmienit jego twarz.

— O, nie sadzg, zeby to miato zwigzek z moja chorobg. Zostatem ranny odtamkami miny w
przegub prawej reki, ale nie bylo zadnej kontuzji. Odlamek zdruzgotat kos$¢, ktora poznie; mi
usuni¢to. Kiedys$ zrobig mi przeszczep kos$ci, a na razie r¢ka majta si¢ jak bat.

— A wigc ani podczas ranienia, ani pozniej nie zauwazono u pana zadnych oznak kontuzji?

— Zadnych.

— A kiedy po raz pierwszy zwrocit pan uwage na swoj dziwny stan psychiczny?

— Niedawno, jakie$ pditora miesigca temu... Tak, chyba kiedy jeszcze lezatem w szpitalu, wraz
z powrotem do zdrowia narastat we mnie jaki§ niepokoj. Potem to mingto, a teraz prosze, co si¢ ze
mng dzieje. A juz minety ponad dwa miesigce od czasu, jak wyszediem ze szpitala.

— Jak pan sadzi, od czego wzigta poczatek panska choroba?

Lejtnant walczyt z narastajgcym zmieszaniem. Postanowitem mu pomoéc 1 surowo o§wiadczytam,
ze jesli spodziewa si¢ czego$ ode mnie, powinien dostarczy¢ mi jak najwiecej faktow. Nie jestem
prorokiem ani znachorem, jestem tylko naukowcem, ktéry do rozwigzania kazdego problemu musi
mie¢ okreslong baze faktograficzng. Niech si¢ nie krepuje, mam dzi§ dos$¢ czasu, 1 niech mi opowie
wszystko szczegotowo. Ranny, stopniowo zwalczajac swa nieSmiatos¢, zaczal opowiadac,
poczatkowo zacinajac sie, z wysitkiem dobierajgc stowa, ale potem przywykt do tego, ze stucham go
ze spokojng uwagg, 1 zrelacjonowat cala swa histori¢ z literackim wrecz zacigciem.

Przed wojng lejtnant Leontjew byl rzezbiarzem. Przypomniatem sobie, ze niektore z jego prac
mialem okazje widzie¢ na jednej z wystaw na Kuznieckim. Byly to przede wszystkim niewielkie
statuetki sportsmendéw, tancerek i1 dzieci, wykonane w sposob prosty, ale z glebokim znawstwem
natury ruchu 1 budowy ciata, wtasciwym jedynie naprawd¢ utalentowanym ludziom.

Artysta sam uprawiat sport 1 byt dobrym plywakiem. Na jakich§ zawodach ptywackich poznat
Irme, ktéra olsnita go wrecz doskonatym pigknem ciata. Oczy lejtnanta blyszczaly jakim$§ glebokim
wzruszeniem, kiedy opowiadat o swojej ukochanej, a ja bardzo zywo, nawet jakby z pewng zawiscia,
wyobrazitem sobie t¢ pickng mtodg pare. Trzeba mie¢ serce zakochanego i1 dusze artysty, zeby tak
zywo, prosto 1 zwiezle opowiedzie¢ o kochanej dziewczynie. Krotko mowiac, lejtnant catkiem mnie
podbil i oczarowal swg Iring, chociaz nigdy jej nie widziatem.

Wraz z t3 mito$cig, harmonijnie taczaca zachwyt artysty 1 szcze$cie zakochanego, sptyneto na
Leontjewa nieodparte pragnienie wykonania dzieta, w ktorym moglby podzieli¢ si¢ z wszystkimi
ludZzmi tym wspaniatym, doznawanym aktualnie uczuciem. Postanowit wykona¢ posag swej
ukochanej, by odda¢ w nim caty blask jej istoty, caty ogien zycia. To poczatkowo niejasne pragnienie



stopniowo nabierato ksztattow 1 wreszcie catkowicie go opanowato.

— Rozumie pan, profesorze — powiedzial pochylajac si¢ ku mnie — ten posag nie tylko miatby
stuzy¢ $wiatu, nie tylko wyrazatby moja idee, ale Swiadczytby o wielkiej wdzigcznos$ci, jaka jestem
winien Irinie.

Doskonale go rozumiatem.

Pomyst artysty bardzo szybko nabrat ksztaltow — Leontjew nie rozstawat si¢ ze swojg ukochang.
Przez dtugi jednak czas nie mogl si¢ zdecydowac, z jakiego materiatu wykonac¢ rzezbe. Nie nadawata
si¢ widmowa biel marmuru, rOwniez nie odpowiadata mu podkreslona $niados¢ brazu. Inne stopy
albo pozbawiaty obraz zycia, albo byty nietrwate, artysta za$ chcial na wieki zachowa¢ pigkno swej
Iriny.

Rozwigzanie problemu nasungto si¢ Leontjewowi po przestudiowaniu starogreckich autorow,
ktorzy wspominali o nie zachowanych do naszych czasow posagach z kosci stoniowej. Kos¢
stoniowa — oto wtasciwy material, spoisty, umozliwiajacy wykonanie najmniejszych detali, tych
wtasnie, ktore jak za dotknigciem ro6zdzki czarodziejskiej ozywiaja posag. Poza tym kolor, idealnie
rowna powierzchnia i wielka wytrzymatos¢ — tak, ten materiat wart byt tego, zeby go szukac.

Wiedzac, ze fragmenty kosci mogg by¢ sklejone bez sladow, Leontjew caty swoj czas poswiecit
na skupowanie i1 dobieranie odpowiednich kawatkow kosci stoniowej. Trzeba zaznaczy¢, ze bylto to
bardzo trudne zadanie, gdyz w naszym kraju ko$¢ stoniowa nie jest w powszechnym uzyciu. By¢
moze Leontjew nie zdobylby catego potrzebnego materiatu, gdyby nie pomoc uzyskana od przyjaciela
geologa, ktory akurat wtedy na potnocnym wybrzezu Syberii odkryt wielkie cmentarzysko mamutow.
Zalegajac w wieczne] zmarzlinie na nadbrzeznych terasach, kty mamutow byty tak swieze, jak gdyby
nalezaty do zwierzat, ktdre zgingty dopiero wczoraj, a nie dwanascie tysiecy lat temu. Leontjew
szybko znalazl odpowiednio duzo kawatkow wspaniatej kosci 1 wrdcit do Moskwy, cheac
natychmiast przystgpi¢ do pracy.

Wybuchta jednak wojna i1 znalazl si¢ daleko od ukochanej, od §wiata swych marzen. Uczciwie
spetniat obowiazek zotnierski, dzielnie walczyl o wszystko to, co drogie mu byto w kraju ojczystym,
a dwa miesigce pozniej znoéw trafit do Moskwy po cigzkim zranieniu. Spotkata go tutaj ta sama Irina
— niemal wcale nie zmieniona, tylko jeszcze bardziej czuta dla niego, rannego, a jej dawna
beztroska wesoto$¢ przeksztatcita si¢ w peten zadumy smutek.

Dawne marzenia z nowg sitg ogarnely artyste. Teraz jednak byly zatrute sSwiadomoscia, ze jedng
reka nie bedzie w stanie wykona¢ rzezby, a jesli nawet sprobuyje, to caty jego tworczy entuzjazm
zostanie roztrwoniony na borykanie si¢ z trudnosciami samego wykonawstwa, ktore bedzie trwato
zabdjczo dtugo. Wraz ze swiadomos$cig bezradnosci pojawit si¢ strach: dopiero teraz tak naprawde
pojal grozng, niszczycielskg site wspolczesnej wojny. Strach, ze nie zdazy zrealizowaé swego
pomystu, uchwyci¢, uwieczni¢ momentu rozkwitu urody Iriny, sprawial, ze juz w szpitalu bezsilnie
miotatl si¢ na 16zku albo nie spal po catych nocach w okowach nie konczacych si¢ rozmyslan.

Mysl szalata w poszukiwaniu jakiego§ wyjscia, niepokodj przenikal w glab §wiadomosci i1 rosto
napiecie nerwowe.

Plynetly tygodnie 1 to podniecenie psychiczne stawalo si¢ nie do wytrzymania. Co$ unosito si¢ z
samego dna duszy 1 trzepotato si¢ w poszukiwaniu wyjscia, cos trudnego do wyobrazenia, wielkiego.
Leontjew mial wrazenie, ze powinien co$ sobie przypomnie¢, a woéwczas znajdzie ujscie dla kipiacej
wewnatrz sity, powrdci dawna jasnos¢ $wiata. Mato spal, mato jadt, trudno mu byto komunikowac
si¢ z ludZzmi. Nawet podczas snu dawata o sobie zna¢ napigta w mozgu struna. Najczegsciej zamiast
snu w potswiadomosci pojawialy mu si¢ cate korowody obrazéw myslowych. Wydawato sie¢, ze
jeszcze chwila 1 peknie struna wibrujgca w mozgu, 1 ogarnie go catkowite pomieszanie zmystow. Tak



wiec po kilku nieudanych probach z innymi lekarzami Leontjew zgtosit si¢ do mnie.

Spytatlem, czy nie bylo powtarzajacych si¢ halucynacji, czy lez, jak sam je okreslil, obrazow
myslowych. Lejtnant tylko pokregcit glowa 1 powiedzial, ze pytanie to zadawali mu wszyscy
poprzedni lekarze.

— 1 ¢6z z tego — zaoponowatem — wszyscy musimy mie¢ te same punkty oparcia, bo przeciez
korzystamy z tej samej nauki. Ale ja zadam to pytanie w inny sposdb. Prosze sobie przypomnieé, czy
nie ma w pana wizjach czego$ wspolnego, jakiejs gtownej, przewodniej idei?

Leontjew po krotkiej zadumie ozywil si¢ 1 powiedziat krotko:

— Jest niewatpliwie.

— Co to takiego?

— Chyba starozytna Grecja.

— Chce pan powiedzie¢, ze wszystkie obrazy ogladane w myslach sg w jaki$ sposdb zwigzane z
panska wizja Hellady?

— Tak, niewatpliwie.

— Dobrze. Prosze si¢ skupi¢, niech pan pozwoli spokojnie ptyng¢ myslomi dla przyktadu prosze
opisa¢ mi ze dwie lub trzy swoje halucynacje, najbardziej wyraziste, majace zakonczenie.

— Wyrazistych jest duzo, ale zadna z nich nie ma zakonczenia, profesorze. Rzecz w tym, ze kazda
z moich wizji stopniowo jak gdyby rozptywa si¢ we mgle, oddala si¢ 1 urywa.

— To bardzo wazne, co pan powiedzial, ale o tym potem, teraz potrzebne mi sg przykltady
panskich obrazow myslowych.

— Oto jeden z najbardziej wyrazistych: brzeg spokojnego morza w jasnym stoncu. Topazowe
fale leniwie naptywaja na zielonkawy piasek i dochodzg niemal do skraju niewielkiego zagajnika
ciemnozielonych drzew o gestych, roztozystych koronach. Po lewej stronie niska nadbrzezna rownina
poszerzajac si¢ ucieka w blgkitng dal, w ktorej niewyraznie rysujg si¢ kontury niewielkich
zabudowan. Na prawo od zagajnika stromo wznosi si¢ skaliste zbocze. Wida¢ na nim kretg droge,
ktora skrywa si¢ potem za drzewami... — Lejtnant zamilkl 1 popatrzyl na mnie z poprzednim
zazenowaniem. — | to juz wszystko, co mogg panu powiedzie¢, profesorze.

— Doskonale, doskonale, ale po pierwsze, skad pan wie, ze to Hellada, a po drugie, czy te
widzenia nie przypominajg obrazow malarzy, ktorzy wtasnie tak wyobrazali sobie Hellade?

— Trudno powiedzie¢, skad wiem, ze to Hellada, ale catkowicie jestem o tym przekonany. |
zadne z mych widzen nie jest odbiciem obrazow o tematyce starozytnej. A jesli chodzi o szczegodty,
sg tu rzeczy zarowno podobne jak 1 niepodobne do tego, co na podstawie literatury pigknej wiem o
starozytnosSci.

— No c6z, nie chece juz pana wiece] meczyC. Prosze jeszcze przypomniec sobie jaki§ obraz, 1 na
tym skonczymy na dzisiaj.

— Zno6w wysokie kamieniste zbocze dyszace zarem. Pnie si¢ nan waska drozka pokryta bialym
goragcym pytem. Oslepiajace swiatto w falujacej mgietce rozgrzanego powietrza. Wysoko, na skraju
urwiska wida¢ drzewa, a za nimi biatg budowle z rzedem wspaniatych kolumn. I to wszystko...

Opowiadania lejtnanta nie odstonity mi zadnych peknie¢ w murze tajemnicy, nic takiego, o co
mogtbym zahaczy¢ mysl. Pozegnatem si¢ ze swym nowym pacjentem bez przekonania, ze naprawde
potrafie mu pomdc, 1 obiecalem, ze za jakies dwa dni, przemyslawszy wszystko, co powiedziat,
zadzwoni¢ do niego.

Przez nastgpne dwa dni bylem bardzo zajety, 1 czy to dlatego, ze ze zmeczenia mdzg mi gorzej
funkcjonowat, czy dlatego, ze nie przyszta jeszcze pora na ostateczne wnioski, nie moglem nic
powiedzie¢ na temat choroby Leontjewa. Jednakze konczyl si¢ wyznaczony termin 1 wieczorem, z



poczuciem winy, podniostem stuchawke telefonu. Leontjew byt w domu. Ze wstydem uchwycitem
cien nadziei w jego glosie. Powiedziatem, ze w nawale pracy nie mogtem jak nalezy przemysle¢ jego
sprawy 1 dlatego zadzwonig¢ Jeszcze raz za kilka dni. Spytatem go, czy znow miat jakie$ wizje.

— Oczywiscie, 1 to duzo, profesorze! — odpart Leontjew. Poprositem, zeby opowiedziat mi
przez telefon najciekawszy z obrazoéw, 1 oto co ustyszatem:

— Wysoko nad morzem stoi biata budowla, a jej portyk z wysokimi kolumnami niebezpiecznie
zwisa nad przepascig. Biata kolumnada z obu stron portyku tonie w zieleni drzew. Do wejscia
prowadza biale schody z balustradg z bryt marmurowych, utozonych tak doktadnie jak ucza tego
zasady geometrii. Gorny skraj balustrady jest tagodnie zaokraglony, a w dole wida¢ ptaskorzezby
biegnacych obnazonych postaci. Na kazdym stopniu skalnym szeroki placyk obsadzony cyprysami, a
na nim posagi. Nie moge przyjrze¢ si¢ tym posagom, przeszkadza mi oslepiajacy blask stonca na
marmurowych schodach...

Skonczywszy rozmowe, usiadlem wygodnie w fotelu 1 dtugo rozmyslatem o dziwnej chorobie
Leontjewa. Nie chce tu opisywa¢ wszystkich moich prob rozwigzania problemu. S3 rownie
nieciekawe jak ciagg faktow naszej powszedniej egzystencji, niecickawe, dopoki nie zdarzy si¢ cos,
co nagle wszystko odmieni.

Cos takiego wtasnie si¢ zdarzyto. Napigcie mysli wywotato nagly btysk, przyszio ol$nienie, ze
majaki artysty sg fragmentami jednej cato$ci w jej stopniowym rozwoju. A jesli tak, to... czyzbym
si¢ zetknat z przyktadem pamieci pokolen, zachowanej w tym wtasnie cztowieku? Podniecony swoim
przypuszczeniem nanizywalem znane mi fakty na ni¢, ktora nagle si¢ pojawita. Leontjew skarzyt si¢
na bol w goérnej czgsci potylicy, a tam wtasnie, wedlug moich przypuszczen, w tylnych partiach
kresomozgowia, znajdowaty si¢ najstarsze komorki pamigci. Zapewne pod wplywem ogromnego
napiecia psychicznego z glebi pamigci zaczety si¢ wytaniaC dawne obrazy, ukryte pod catym
bagazem pamigci jego osobistego zycia. [ to Jego natretne pragnienie przypomnienia sobie czegos bez
watpienia bylo spowodowane pod$swiadomg wedrowka mysli po nie wywotanych odbitkach
pamieci. Jak kazdy artysta, muatl niezwykle rozwinigta pamie¢ wzrokowg. Umozliwiato to
fragmentom przesztosci uktadac si¢ w mysli w forme obrazow.

Znalazlszy punkt oparcia, umacnialem si¢ teraz w tym domysle. Wreszcie jednak przerwatem
swoje rozwazania 1 z pewnym niepokojem znow wzigtem do reki stuchawke telefonu. Jesli miatem
racje, to za chwile ustysze od Leontjewa to wtasnie, co powinienem ustysze¢. Jesli nie ustysze, to
znéw bede miat przed sobg gltadki, nieprzenikniony mur tajemnicy. Zapomnialem nawet, ze jest juz
tak p6zna pora. Jednakze Leontjew jak zwykle nie spat 1 od razu podszedt do telefonu.

— To pan, profesorze? — ustyszalem w stuchawce jego napiety glos. — Czy juz doszedt pan do
jakiego$ wniosku?

— Chciatbym wiedzie¢, czy zna pan swoich przodkow?

— Ilez to juz razy pytano mnie o to. O ile wiem, w mojej rodzinie nie ma wariatow, alkoholikow
ani chorych wenerycznie.

— Niech pan da spokoéj z tymi wariatami, chodzi mi catkiem o co$ innego. Czy wie pan, jakiej
narodowosci byli pana przodkowie, skad pochodzili, z jakiego kraju? Powinniscie by¢
potudniowcami.

— Owszem, profesorze, ale nie moge pojac, co...

— Potem wszystko wyjasnie, a teraz prosz¢ mi nie przerywac. Kto wigc w panskiej rodzinie
pochodzit z potudnia?

— Nie pochodze z zadnego znakomitego rodu i nie znam doktadnie genealogii. Oboje rodzice
mego dziadka urodzili si¢ na Cyprze. Ale byto to bardzo dawno. Dziadek przeniost si¢ do Grecji, a



stad do Rosji, na Krym. Ja urodzitem si¢ na Krymie. Ale do czego to panu potrzebne, profesorze?

— Zrozumie pan, jesli moje przypuszczenia sg stuszne... — odpowiedzialem nie kryjac radosci i
umowitem si¢ z Leontjewem na spotkanie nazajutrz.

Lezac w 16zku dtugo jeszcze rozmyslatem. Diagnoza byta trafha 1 najezato teraz jeszcze bardziej
pobudzi¢ 1 kontynuowaé odtwarzanie pamigci pokolen do jakiego$ szczegdlnie waznego dla
Leontjewa momentu. Ale o jaki to moment chodzito, Leontjew oczywiscie nie wiedziat, a 1 ja nie
mogtem si¢ domysli¢. Juz zasypiajac stwierdzitem, ze przysztos¢ sama wszystko wyjasni.

Nastepnego dnia Leontjew siedziat w tym samym gabinecie 1 w tej samej pozie. Jego blada twarz
nie byla juz tak ponura i bez przerwy wodzil za mng oczami, kiedy spaceruyjac po gabinecie
zapoznawalem go ze swoja teorig. Jak juz skonczytem, usiadlem w fotelu przy biurku, a Leontjew
glteboko si¢ zamyslit. Drgnat, kiedy si¢ poruszytem, 1 patrzac mi prosto w oczy zapytat:

— Czy nie sadzi pan, profesorze, ze sama idea posagu z kosci stoniowej nie przypadkiem
przyszta mi do glowy?

— No c6z, bardzo mozliwe — odpartem krotko, gdyz wtasnie przyszto mi do glowy, jak dalej
mam ttumaczy¢ sobie te wspomnienia Leontjewa.

— A czy to, co tak koniecznie musze sobie przypomnie¢, nie ma jakiegos zwigzku z moim
posagiem? — nalegat artysta.

— Tak, tak, to bardzo prawdopodobne — zgodzitem si¢ od razu, jak gdyby stowa Leontjewa
postawily kropke w moich myslach.

Domyst mo6j bardzo go poruszyt. By¢ moze instynktownie czut, ze jest to wlasciwa droga do
rozwigzania zagadki, 1 sam juz pomagal mi w poszukiwaniach.

Umoéwilismy si¢, ze Leontjew postara si¢ bezzwtocznie odizolowa¢ od wszelkich wptywow
zewnetrznych. Zamknigty w swoim mieszkaniu, w potmroku bedzie usitowat skoncentrowac si¢ na
widzeniach, a kiedy obrazy zaczng znika¢, sprobuje zndéw je odtworzy¢. Nie bedzie walczy¢ z
uczuciem, ze koniecznie musi sobie co$ przypomnie¢, lecz przeciwnie, bedzie to uczucie podsycac,
pobudzajac pamie¢ specjalnym lekarstwem, ktore mu zaaplikuje. Pobudzenie nerwowe wywotane
usitowaniem wydobycia czego$ z pamieci moze dojs¢ do niebezpiecznej granicy, ale trzeba bedzie
zaryzykowa¢. O swoich halucynacjach 1 o stanie zdrowia be¢dzie mnie Leontjew informowal co
wieczor przez telefon.

Tym razem lejtnant chetnie udat si¢ do domu. Odprowadzajac wzrokiem jego zgrabng sylwetke,
jeszcze raz pomyslatem, jak niezwykle ymujacy jest ten cztowiek, ktory nie wiadomo czemu stat mi
si¢ tak bliski. Wieczorem nie doczekatem si¢ jego telefonu. Lekko zaniepokojony zamierzatem juz
sam do niego zadzwoni¢, ale si¢ rozmyslitem, nie chcac zaktdca¢ skoncentrowanej samotno$ci mego
pacjenta. Meczyly mnie jednak obawy, czy obrana przeze mnie metoda leczenia jest catkiem
bezpieczna, 1 kiedy nastepnego dnia zadzwonit telefon, popatrzytem z ulga na przeklety aparat.

— Profesorze, zapewne ma pan racj¢. Wszedlem — bez zadnego wstepu oznajmit mi Leontjew, 1
w glosie jego, jak mi si¢ zdawato, nie wyczuwato si¢ juz chorobliwego napigcia.

— Co takiego? Dokad pan wszedl? — nic nie zrozumiatem.

— Wszedlem do tego domu czy patacu, no, do tego bialego budynku nad przepascig — mowit
pospiesznie Leontjew. — Rzeczywiscie, wszystkie te tak wyraznie zapamigtywane przeze mnie
obrazy stopniowo si¢ zazgbiajg. Teraz widze, co jest wewnatrz tego budynku. To wielka komnata czy
sala. Zamiast drzwi szeroko otwarta miedziana krata. R6wniez podtoga jest wytozona miedzig. Duzo
tu posagow 1 innych przedmiotéw, ale nie moge doktadnie im si¢ przyjrze¢. W S$cianie naprzeciw
kraty, na linii gtéwnej osi sali, szeroka arkada, przez ktéra wida¢ bigkitne niebo. Obok arkady stoi
bialy posag, jakie$ stoliki i dzbany... Och, juz wiem, przeciez to warsztat rzezbiarzy! Do widzenia,



profesorze!

Stuchawka brzekneta glucho. Teraz w stopniu nie mniejszym niz Leontjew ptonglem
niecierpliwoscig, doskonale wiedzac, ze zetknglem si¢ z rzeczag niezwykly. Jednakze bedac
naukowcem potrafitem si¢ zdoby¢ na cierpliwo$¢ 1 mogtem jak dawniej zaymowac si¢ swoja praca,
chociaz telefon milczat przez dwa nastgpne wieczory. Zadzwonit wczesnym rankiem, kiedy
wybieratem si¢ do pracy i nie oczekiwatem Zzadnych wiadomosci od Leontjewa. Artysta zmeczonym
gtosem poprosit mnie, zebym natychmiast do niego przyjechat.

— Zdaje sie¢, ze zakonczylem swoje podrdze po Swiecie starozytnym. Nic nie moge pojac i
bardzo si¢ boje... — urwal.

— Dobrze, postaram si¢, prosz¢ czekac, albo przyjade, albo zadzwoni¢ — odpowiedzialem
pospiesznie.

Zapewniwszy sobie wolny ranek, pojechatem na Taganke i nie bez trudu odnalaztem szary
niewielki dom z wiezyczka, potozony w ogrodzie glgboko ukrytym w zatomie ulicy. Leontjew szybko
wprowadzit mnie do swego pokoju, catkiem zwyktego, bez sladéw nietadu witasciwego ludziom
sztuki.

Okno, zawieszone ciezkim dywanem, nie dawalo Swiatta. Malenka lampa, zakryta czym$
niebieskim, z trudem pozwalata rozr6zni¢ przedmioty. USmiechnglem si¢ widzac, jak doktadnie
spetniono moje zalecenia.

— Niech pan zapali $wiatlo, przeciez ni diabta nie widac.

— Jesli mozna, wolatbym nie zapalaé, profesorze — niesmiato poprosit mé;j pacjent — boje sig,
ze nagle znéw bedzie cos nie tak, boj¢ si¢ zdekoncentrowac. Nie bede juz miat sil, zeby ponownie
0s13gnac¢ ten stan.

Oczywiscie zgodzitem si¢ 1 Leontjew, zdjawszy z lampy niebieskg zastone, posadzit mnie na
szerokiej kanapie 1 sam siadl obok. Nawet przy tak stabym Swietle dostrzeglem, jak zapadniete 1
blade sg jego policzki.

— No, niech pan opowiada — dodatem mu otuchy, wyjmujac papierosy i uwaznie wpatrujac sie
jego blyszczace oczy,

Leontjew wolno podszedl do stolika, wzigl z niego arkusz papieru i bez stowa podal mi go.
Wielki arkusz papieru pokryty byt linijjkami niezrozumiatych znakow. Jakies krzyzyki, strzatki, tuki i
O0semki, nie napisane, a raczej starannie narysowane, ulozone byly grupami, zapewne tworzac
oddzielne stowa. Z grubsza miatem pojecie o roéznych alfabetach, zarowno starozytnych jak i
wspolczesnych, ale nigdy nic podobnego nie widzialem. U gory byly dwie krotkie linijki, zapewne
tytul. Mam je tu, przerysowane do notesu, prosze spojrze¢, co to za kabata:
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Dtugo przygladatem si¢ dziwnemu pismu 1 stopniowo ogarnialo mnie przeczucie niezwyktosci,
wspaniate wrazenie kontaktu z ogromem czego$ niewiadomego, znane kazdemu, kto dokonat jakiegos
wielkiego odkrycia. Gdy podniostem oczy, zobaczylem, ze Leontjew przyglada mi si¢ bacznie, az
usta otworzyt jak maty chtopiec.

— Czy pan cos$ z tego rozumie, profesorze? — zapytat z niepokojem.

— Oczywiscie, ze nic — odpartem — ale mam nadzieje, ze zrozumiem, jak mi pan wyjasni rozne



szczegoty.

— Och, to ciggle ten sam tancuch obrazéw. Pamieta pan, jak méwilem przez telefon o wnetrzu
budynku. Podczas rozmowy z panem doszedtem do wniosku, ze jest to pracownia rzezbiarza albo
szkota artystyczna. Ten jeszcze jeden zwigzek z moim wymarzonym dzielem wprost mnie
zaszokowat, 1 postanowitem znow powroci¢ do halucynacji, widzac w nich juz jakas okreslong linig,
jaki§ sens, ktory zapewne musialem odgadng¢. Wielokrotnie probowalem zintensyfikowac swoje
widzenia, koncentrujgc si¢ wedlug pana wskazowek, ale obrazy, ktore przedtem migaly mi przed
oczami, teraz jako§ zwolnity swoQj bieg, staly si¢ mniej czytelne. Skoro tylko zblizata si¢ chwila
wyraznych 1 dlugich widzen, niezmiennie powracata sala w biatym budynku, ta pracownia
rzezbiarska. Wiecej nic nie mogtem zobaczy¢ 1 zaczynata mnie ogarnia¢ rozpacz. Ciagle nie zamykat
mi si¢ obwdd wspomnien, o ktérym Wspomnial pan, profesorze. Nagle zauwazytem, ze czgs$¢ sali
przy kazdym moim widzeniu staje si¢ coraz wyrazniejsza. Zrozumiatem, ze dalszego ciggu obrazéw
myslowych nalezy szuka¢ tylko wewnatrz pracowni rzezbiarskiej — dalej moje widzenia nie siggaja.
Cho¢ tak bardzo staratem si¢ wyjS$¢ poza t¢ pracownig¢, nic innego nie mogtem zobaczy¢, ale coraz
wyrazniej widziatem Sciang po prawej stronie, tam gdzie byto szerokie 1 niskie okno w ksztatcie
tuku. Widzenie gasto, znéw si¢ pojawiato, 1 za kazdym razem dostrzegatem coraz wigcej szczegdtow.
Po lewej stronie, na tle sosen 1 nieba widzianych przez arkade, rysowaty si¢ kontury niewielkiego,
dwukrotnie mniejszego od cztowieka, posagu z kosci stoniowej. Bardzo si¢ staratem przyjrze¢ temu
posagowi, ale nie stawal si¢ wyrazniejszy, przeciwnie, jego obraz rozplywal sie, przygasal.
Podobnie rozptywat si¢ obraz nowego szczegotu, ktory poczatkowo stat si¢ bardziej plastyczny niz
posag, niskiej dlugiej wanny z szarego kamienia, napeinionej po brzegi jakim$ ciemnym ptynem. W
tej wannie mgliscie rysowaly si¢ kontury posagu, jak gdyby obnazonego topielca. Ale 1 ten szczegot
znikngt, a obok wanny pojawil si¢ stot z grubym kamiennym blatem. Posrodku stolu lezala
kwadratowa ptyta z gtadkiej miedzi, bez zadnych 0zdob, pokryta jakimi§s znakami, a przed nig czarny
sztylet 1 niebieska szklana czasza. Plyta ta, lub raczej arkusz miedzi, stawata si¢ coraz wyrazniejsza, 1
wreszcie cate widzenie skoncentrowalo si¢ wlasnie na niej. Dokladnie widzialem jej pozieleniatg
powierzchni¢ z wygrawerowanymi znakami. Nic nie rozumiejac, instynktownie czulem, ze jest to
zakonczenie serii obrazow myslowych, wedlug pana — zamkniecie tancucha widzen. Jako$ dziwnie
zaniepokojony zaczatem przerysowywac napis z ptyty. O, widzi pan, profesorze — zwinnymi
palcami przekartkowal stos papieru — musiatem to powtarza¢ 1 powtarza¢. Widzenie znikato czasem
na cate godziny, ale siedziatem cierpliwie, az wreszcie udato mi si¢ sporzadzi¢ ten napis, ktory ma
pan w rgku. A teraz nic juz nie widze, jestem zmeczony, zobojetniaty... Tylko zasng¢ w zaden sposdb
nie moge, boj¢ si¢, ze popetnitem jaki§ btad. Przedtem bylem juz catkiem pewny, ze to wszystko mnie
dotyczy, te rzezby, posag z kosci stoniowej, a teraz nic nie rozumiem. Co to wszystko znaczy,
profesorze?

— Ot co — powiedzialem zacinajac si¢ ze zdenerwowania — niech pan wezmie ten $rodek
nasenny, ktory przygotowalem na wszelki wypadek, jesli przeholyje pan ze swymi wizjami. Zasnie
pan, tego najbardziej panu potrzeba, a ja wezme przepisany przez pana tekst 1 wieczorem bedziemy
juz mieli pojecie, co to wszystko znaczy. Faktycznie, to juz koniec panskich halucynacji. Nie
rozumiem jeszcze wszystkiego, ale sadzg, ze przypomniatl pan sobie wtasnie to, co bylo panu
potrzebne... Tylko to niespodziewane, dziwne pismo... Jeszcze raz zapytam: dlaczego jest pan
pewien, ze to Hellada?

— Profesorze, nie moge wyjasni¢ dlaczego, ale jestem o tym przekonany — widziatem Hellade
albo raczej jej fragmenty.

— Tak... Niech si¢ pan stara zasna¢, a potem do diabta z tymi kotarami, moj drogi, czas wrocic¢



do zycia. No, starczy tego, starczy — przerwatem dalsze pytania Leontjewa 1 wyszedlem
pospiesznie, zabierajac tajemniczy napis.

Jeszcze troche cierpliwosci, myslatem kierujac si¢ do tramwaju, a wszystko si¢ wyjasni. Albo to
rzeczywiscie wyrwany z glebi przesztosci jaki§ wazny tekst, albo... bredzenie w malignie. Ale nie,
ta druga mozliwos¢ mato jest prawdopodobna. Zbyt czgsto powtarzaja si¢ te same znaki, grupy
zawierajgce rozng liczbe znakow oddzielane sg odstepami, u gory najwyrazniej jest tytul. Tak wiec
poniewaz Leontjew przekonany jest, ze to Hellada, trzeba p6jS¢ do hellenisty. Kto w Moskwie jest
najlepszym specjalista w tej dziedzinie? — rozmyslatem, nie moggc nikogo sobie przypomniec.
Doszedlszy do swego mieszkania, za pomocg skorowidza pracownikow naukowych, kalendarza
Akademii Nauk i1 obrzydiego telefonu trafitem na odpowiedniego cztowieka. Miatem szczgscie; po
jakich$ czterdziestu minutach zapalalem juz kolejnego papierosa w jego gabinecie, podczas gdy
uczony wpijat si¢ wzrokiem w podany mu arkusz papieru z tajemniczymi znakami.

— Skad pan to wzial, a raczej, skad pan to przepisat? — wykrzyknat hellenista, przypatrujgc mi
si¢ podejrzliwie przymruzonymi oczami.

— Powiem, nic nie ukrywajac, ale najpierw, zaklinam na wszystkie Swigtosci, prosz¢ mnie
oswiecic¢, co to takiego?

Uczony tylko niecierpliwie wzruszyl ramionami i znéw pochylit si¢ nad tekstem, mowiac
monotonnym gltosem:

— Przyniesiony przez pana fragment to pismo cypryjskie, zgloskowe, pisane od prawej strony do
lewej, tak jak pisano w Helladzie w najdawniejszych czasach. Przypomina to eolskie narzecze jezyka
starogreckiego, dlatego tez trudno mi szybko przettumaczy¢ caly fragment. Oto linijka tytuwtowa, tak,
to cickawe, sktada si¢ z trzech stow: u goéry malakfer elefahtos, pod nim zitos. Pierwsze dwa stowa
znaczg: zmigkczacz kosci stoniowej, a w przeno$nym znaczeniu artysta rzezbigcy w kosci stoniowe;.
Nasze stowo ,,majster” rowniez pochodzi od tego rdzenia. Zitos to specjalny roztwdr o nie znanym
sktadzie, srodek do zmiekczania ko$ci stoniowej. W starozytnej Helladzie rzezbiarze znali sposob
takiego zmickczenia kosci stoniowej, ze robita si¢ jak wosk, 1 dzigki temu lepili z niej wprost
doskonale dzieta, ktore pozniej twardnialy, Znéw zamieniajac si¢ w zwykla kos¢ stoniowa, Ta
tajemnicza metoda zostata bezpowrotnie utracona i nikt do tej pory...

— O, niech to diabli, wszystko rozumiem! — zawotatem zrywajac si¢ z krzesta, ale widzac
zdziwienie, wrecz przestrach na twarzy uczonego, dodatem pospiesznie: — Na mito$¢ boska, prosze
mi wybaczyc¢, ale to bardzo wazne dla mnie, a Scislej biorac, dla mojego pacjenta. Czy moglby pan
teraz chocby w ogdlnych zarysach przettumaczy¢ dalszy ciag tekstu?

Hellenista bez stowa wzruszyt ramionami. Jednakze widzac, ze jego oczy biegaja po linijkach
tekstu, siedzialem bez ruchu, powstrzymujac wzruszenie 1 przyptyw szalonej radosci. Po kilku bardzo
dhugich minutach uczony powiedziat:

— O ile mogg si¢ zorientowaé bez zasiegania odpowiednich informacji, jest to receptura
chemiczna, ale nazwy sktadnikéw trzeba bedzie jeszcze ustali¢. Jest tu mowa o wodzie morskiej,
nastepnie o proszku etakeny, jakim$ oleju Poseidona 1 tak dalej. Zapewne jest to wlasnie receptura
tego roztworuy, o ktorym przed chwilg mowitem. To bardzo wazne — zakonczyt hellenista, zbyt sucho
jak na znaczenie tych stow. Ale tak oczy owak wszystko juz teraz bylo jasne.

Na ptytce miedzianej, to znaczy na kartce, napisana byla receptura srodka zmigkczajacego ko§¢—
stoniowa. Po dziesigtkach pokolen Leontjew przypomnial jg sobie wreszcie, i teraz bgdzie mogh
wykonac¢ posazek Iriny, po prostu go ulepic.

Hellenista wyczekujaco spogladat na mnie. Triumfalnie zerwatem si¢ z fotela 1 chodzac tam 1 z
powrotem opowiedzialem mu historie¢ swego pacjenta. Kiedy skonczytem, zdziwienie 1



niedowierzanie ostatecznie znikneto z twarzy hellenisty. Jego malenkie oczka patrzyty dobrotliwie 1
az zwilgotniaty ze wzruszenia. Jeszcze si¢ z nim nie pozegnatem, a juz siegnat do szaf, wyciagajac z
nich ksigzke za ksigzka. Spokojny o to, ze obiecany przektad zostanie dokonany tak szybko, jak jest to
mozliwe, skierowalem si¢ do drzwi, ale zatrzymalem si¢ w pot drogi, przypomniawszy sobie
opowies¢ Leontjewa o umeblowane;j biatej sali.

— Dlaczego obok ptytki lezat na stole sztylet i1 stata szklana niebieska czasza?

— Jeshi juz zaczgliSmy snu¢ hipotezy, to dlaczego nie przyjac, ze receptura roztworu ,,zitos”
przekazywana byla tylko wybranym mistrzom pod karg Smierci za zdradzenie tajemnicy? Sztylet 1
czasza z trucizng to zwykle atrybuty praktykowanego od tysigcleci obrzedu wtajemniczenia. Pamiec¢
wiekéw zachowata tylko ogdlng jego atmosferg.

Uczucie spokoju 1 szczescia, ze rozum jednak zwycigzyt, nie opuszczato mnie rOwniez w zaciszu
mego gabinetu. Ale niecierpliwos¢ kazata mi natychmiast zadzwoni¢ do Leontjewa. Podniecony,
powiedziat krétko;

— Juz jade.

Doskonale zapamigtalem wychudtg twarz Leontjewa z ostrymi cieniami od stojacej lampy 1 jego
napiety do szalenstwa, iskrzacy si¢ triumfem wzrok.

— A wiec odkrytem, a raczej przypomniatem sobie zaginiong tajemnice starozytnych mistrzow?
— wykrzyknat, ciggle jeszcze nie wierzac w to, co si¢ stato. — Ale jak mogltem tego dokonac?

Powiedzialem mu, Zze nauka nie zna jeszcze doktadnej odpowiedzi, ale prawdopodobnie w
minionych wiekach jego przodkowie byli mistrzami znajacymi te tajemnice. Zywotnie wazne
znaczenie tej receptury 1 dtugoletnie jej stosowanie spowodowato, ze w pamigci jednego z jego
przodkow wytworzyto si¢ bardzo silne sprzezenie zwrotne. To sprze¢zenie, ukryte w jego
swiadomosci, dato o sobie zna¢ u Leontjewa. Zdumiewa tylko ten niezwykty zbieg okolicznosci, ze
tajemnica Hellenow ma réwniez ogromne znaczenie dla niego, ktoéry podobnie jak jego przodkowie
zostat rzezbiarzem. Wielkie pragnienie stworzenia posagu Iriny, sita woli 1 napigcie wszystkich sit
pomogly mu wytlowi¢ z podswiadomosci obrazy zapamietane niegdyS wzrokowo. Sam tego nie
pojmujac, czut, ze wie co$, co tak mu jest niezbedne.

Konca mego wywodu Leontjew stuchat w roztargnieniu, kiwajac glowa, jakby chcial
powiedzie¢, ze wszystko zrozumiat. Ledwie skonczytem, natychmiast zapytat:

— A wigc jak zostanie dokonany przektad, bede miat recepture tego roztworu? Jest pan o tym
catkowicie przekonany, profesorze? Trudno opisac¢ jego rados¢ 1 wzruszenie, kiedy odpowiedziatem
twierdzaco.

— Prosz¢ tylko pomysle¢, teraz 1 jedng reka dokonam tego, co jest moim marzeniem, moim
celem... — I jego dhlugie palce poruszyty sie, jakby juz obrabiat czarodziejski materiat — : migkka
kos¢ stoniowg. — Teraz, jutro... — glos mu si¢ zalamat — 1 dat mi to pan, profesorze, panska
nauka...

Zerwal si¢ na rowne nogi, schwycit mnie za reke, chcial si¢ przytulic do mnie jak dziecko do
ojca, ale zawstydzit si¢ swego porywu, odwrocit si¢ 1 usiadl przy stole, opusciwszy gtowe na
zdrowg reke. Ramiona drgaty mu lekko. Wyszedtem do drugiego pokoju, rowniez wzruszony do gtebi
duszy, siadtem tam cicho 1 palitem papierosa.

Mijaly dni, po wio$nie nastgpilo lato, niedostrzegalnie zblizata si¢ jesien. Czulem si¢
przemeczony (to wiek dawal zna¢ o sobie!), troche chorowatem i siedziatem w domu. Nagle zjawito
si¢ u mnie dwoje mtodych ludzi. Poznatem Leontjewa 1 domyslitem si¢, Zze ta kobieta obok niego to
Irina. Reka artysty w dalszym ciggu wisiala na temblaku, ale byt to juz catkiem inny cziowiek, 1



rzadko widywatem na twarzach ludzi tyle $wiatta 1 dobroci. Co do Iriny, powiem tylko, ze warta byta
mitosci Leontjewa 1 wszystkich naszych trudow zwigzanych z poszukiwaniami tajemnicy Hellendéw.

Irina mocno mnie ucatowata, bez stow patrzac na w oczy, 1 doprawdy bardziej wzruszajaca byta
ta cicha wdzieczno$¢ niz tysigce dytyrambow.

Leontjew denerwujac si¢ powiedzial, ze posag jest juz gotowy 1 Ze po§wigca go nauce oraz mnie
jako daning uratowanego — swemu wybawcy, uczucia — rozumowi. No c0z, posag widziatem. Nie
podejmuje si¢ go opisac. Jako anatom dostrzeglem w nim ten najwyzszy stopien celowosci, co
wszyscy nazywacie picknem. Milos¢ tworcy nadata temu doskonalemu ciatu wrazenie radosnego
ruchu, niemal lotu, jak w piesni o Ajsigene, tak lekko stapajacej po ziemi.

Przelozyt Eugeniusz Piotr Melech



Aleksander Kazancew
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Wybuch

Pozostal mi na zawsze w pami¢ci obraz z wczesnego dziecinstwa. Wysokie wzgdrza urywajace
si¢ nad woda, jakby uciete gigantycznym nozem. Ostry zakregt szerokiej rzeki. Brzegi dzikie,
kamieniste, ponure. Tuz obok wiekowa tajga.

Nasza t6dz ptynie pod prad Gorng Tunguzka, jak nazywajg tutaj Angare. Na porohach zostaje w
todzi tylko ze sternikiem. Wszyscy inni, wsrod nich réwniez mdj ojciec, ciagng ling. Juz porohy
mamy za sobg 1 wszyscy chwytajg za wiosta. Ja siadam na dziobie i czuj¢ si¢ niczym kapitan. To
galera wiostowa. Jeste§my odwaznymi korsarzami i plyniemy odkrywaé¢ nowe lady za oceanem.
Ahoj, ahoj, tam na marsie! Co to za wyspa na horyzoncie? Wyspa ptywajaca? Wszyscy na poktad!

Zza czarnej, zakrywajace] pot nieba skaty jedna za druga wynurzaja si¢ tratwy. Stycha¢ bek
owiec.

Dla kapitana wszystko jest juz jasne. To przekleci handlarze niewolnikow ograbili tubylcow,
zatadowali na ptywajaca wyspe ich inwentarz, glgboko pod poktadem ukryli zakutych w tancuchy
niewolnikow. Wiem, ze za chwile czeka nas heroiczny boj. Smiato, korsarze, naprzod!

Cichy, spokojny poranek. Niebo bez chmurki. Gdzie§ daleko gltosno huczy woda na porohach,
ktore pokonalismy wczoraj.

Przeklinam plusk naszych wioset. Nienawistni handlarze niewolnikow nic nie powinni zauwazyc.
Galera szybko zbliza si¢ do ptywajacej wyspy. Wyraznie wida¢ owce 1 domek na pierwszej tratwie.
Ale ja wiem, ze to kabina kapitana handlarzy niewolnikow. Oto 1 on — brodaty, w niebieskiej
koszuli, wychodzi 1 patrzy na niebo. Przecigga si¢, drapie si¢ w plecy, ziewa 1 zegna sig.

Ciszej, wioslarze! Powinnismy podejS¢ do przeciwnika niezauwazenie 1 od razu rzuci¢ si¢ do
abordazu. Gdzie$ z lewej burty szeleSci wiewiorka na modrzewiu. Jesli ten brodacz si¢ obejrzy...
Cichoo, cicho. Ledwie stycha¢ plusk wioset.

I nagle okropny huk. Wtulam gtlowe¢ w ramiona. Placze, zapomniatem juz o korsarzach. Cztowiek
na tratwie pada na kolana. Ma usta szeroko otwarte. Owce mycza, miotajg si¢ nad samg wodg. A
teraz znow hukneto, jeszcze gltosniej. W domku gwaltownie otwierajg si¢ drzwi, ale nikt si¢ w nich
nie pojawia. Po lewej stronie, za lasem, co$ migoce jasniej stonca.

Trzymac si¢! — ledwie dotart do mnie gtos ojca.

Uderza we mnie fala gestego, cigzkiego powietrza. Chwytam si¢ za burtg, krzycze. Wtdruje mi
opetancze beczenie przerazonych owiec.

Widze, jak owce jedna za druga wpadaja do wody, jakby je kto$ gigantyczng dlonig zmiatal z
tratwy. Rzeka 1dzie wysoka fala. Widzg, jak przetamuje si¢ pusta juz tratwa. Jej belki stajg sztorcem.
Nasza 16dZ uniesiona zostaje w gorg, jak na porohach. Krztusze si¢ woda i chwytam ustami
powietrze. Stabng zacisnigte palce 1 caty mokry staczam si¢ na dno todzi. Woda w zgzie pachnie
rybami. I od razu robi si¢ cicho, cichutko...

Odlegle wspomnienia, stronica z dziecinnego pamigtnika. Oto ten pomiety brazowy zeszycik z
datg ,,rok 1908”. Wilasnie wtedy, przed trzydziestu osmiu laty, dwiescie pigcdziesiat kilometrow od



miejsca, gdzie z tratwy zmiottlo owce wody, spadt w tajdze straszny meteoryt, o ktoérym tak wiele
pisano i méwiono na Syberii.

Do czego potrzebny mi ten stary zeszyt? Dlaczego moje biurko zawalone jest artykutami i
ksigzkami o meteorycie tunguskim?

Peten polemicznego zapatu biore do reki kartke papieru. Tak, gotow jestem dyskutowac.

Opowies¢ nalezy zacza¢ chyba od tego, jak rankiem 3 kwietnia 1945 roku przyszto do mnie, do
redakcji pisma, dwoch ludzi. Kazdy z nich potozyt mi na biurku grubg koperte,

Ten, ktory postawit na podiodze wielka walize, byl ogromnego wzrostu. Bardzo si¢ garbit,
wygladato to tak, jakby wypatrywal czego$ na podtodze. Mial grube, niczym wy rzezbione rysy i
zro$nicte Kosmate brwi, spod ktorych marzycielsko patrzyty jasnoniebieskie oczy.

Jego wspottowarzysz siedziat na krzesle wyprostowany, nie dotykajac oparcia. Byl dobrze
zbudowany, do$¢ waski w ramionach. Rogowe okulary nadawaty jego twarzy z lekko wystajacymi
kos¢mi policzkowymi wyglad uczonosci.

— Dla w—w—waszego pisma — zaczat olbrzym, jagkajac si¢ na glosce ,,w” — na pewno ciekawa
bedzie dyskusja naukowa, o ktorej wyniku zadecydujg badania ekspedycji etnograficzne; Akademii
Nauk, wysianej w rejon Podkamiennej Tunguzki.

— Jesli dyskusja naukowg mozna nazwaé upieranie si¢ przy bzdurach 1 zwalczanie tego
stanowiska — zjadliwie zauwazyt cztowiek w okularach.

— Prositbym, zeby mi nie przerywano — ze zlo$cig odwrocil si¢ do niego pierwszy interesant.
— Oto dwie koperty — mowit do mnie, jak gdyby nie dostrzegajac juz swojego przeciwnika —
zawierajg one dwie hipotezy dotyczace dziwnej zagadki etnograficzne;.

— Moze mi pan powie, o co tu w ogole chodzi? — odezwatem si¢ do niego.

— Czy pan w—w—wie, ze na poOtnocy Syberii, na w—w—-wschod od Jeniseju zamieszkuja
Ewenkowit ? Ludzie w naszym wieku, oczywiscie niefachowcy, niekiedy btednie nazywaja ich
Tunguzami. Ewenkowie nalezg do rasy zottej 1 sg spokrewnieni z Mandzurami. Kiedy$ byli narodem
w—w-walecznych zdobywcow, ktorzy w—w—wdarli si¢ do Azji Srodkowej. Jednakze zostali stamtad
wyparci przez Jakutow 1 ukryli si¢ na potnocy w niedostgpnych lasach syberyjskich. Co prawda
Jakuci musieli opusci¢ podbite przez siebie kwitngce ziemie, ustepujac przed silniejszymi
zdobywcami, Mongotami — 1 rowniez zamieszka¢ w lasach syberyjskich 1 w tundrze, gdzie stali si¢
sgsiadami Ewenkow...

— Siergiej Antonowicz, tak bardzo kocha etnografie, ze nie opusci nigdy okazji, zeby
propagowac te nauke — przerwat drugi mgzczyzna. — Pozwole sobie sformutowac jego mysl: ani
Ewenkowie, ani Jakuci nie sg rdzennymi mieszkancami Syberii.

Mowit to bardzo powaznie, ale nieco opuszczone kaciki ust nadawaty jego twarzy wyraz ledwie
uchwytnej ironii. — [ udowodni¢ to. Moze bedzie pan taskaw spojrzec?

Siergiej Antonowicz pokaszlujgc schylit si¢, otworzyl swoja ogromng walize 1 ku wielkiemu
memu zdziwieniu wydostat stamtad jakas pozotkla olbrzymig kos¢. Triumfalnie potozyt ja przede
mng na biurku, na rekopisach.

— Co to? — odsunglem si¢ mimo woli. — Kos$¢ piszczelowa rdzennych mieszkancow Syberii —
z patosem oznajmit Siergiej Antonowicz, patrzac na mnie szczesliwymi, jasnymi oczami.

— Rdzennych mieszkancéw? — ze zgroza sprobowalem sobie wyobrazi¢ wtascicieli takich
kosci.

— To ko$¢ piszczelowa stonia — jak gdyby w odpowiedzi na moje domysty rzekl Siergiej
Antonowicz.

— Na Syberii1? Stonie? A moze mamuty? — powatpiewatem w jego stowa.



— Slonie. Ja sam znalazlem t¢ kos¢. W ubieglym roku przemierzylem w tajdze wiele bagien,
tazitem po niedostepnych wzgdrzach w poszukiwaniu bogactw naturalnych 1, proszg¢ sobie wyobrazic,
na szes¢dziesigtym pigtym stopniu szerokosci potnocnej 1 sto czwartym stopni i1 dtugos$ci wschodnie;j
natkngtem si¢ na cmentarzysko stoni. Plaskowzgérze, jak gigantycznym ptotem, byto ogrodzone ze
wszystkich stron zboczami gorskimi. Gorace stonce syberyjskie roztopito warstwe wiecznej
zmarzliny i... Proszg, niech pan zapali — wyciagnat do mnie papierosnice.

— Dzigkuje, nie pale.

— Ta papierosnica jest zrobiona z wtasnorgcznie przeze mnie odpitowane—go kla stonia,
prostego, a nie zakrzywionego jak u mamutow. Przez trzy tygodnie nic innego nie jadtem procz
puczek. To roslina z rodziny baldaszkowatych, nadajaca si¢ bardziej na fujarka niz do jedzenia. Na
cmentarzysku stoni zostawitem calg zywnos¢, zeby tylko moc donies¢ te koS¢ 1 czes¢ kia.

— Trzeba jeszcze dodac, ze Siergiej Antonowicz ofiarnie dzwigat te interesujace kosci, bedac
juz objuczonym probkami odkrytej przez siebie cennej rudy. Ten etnograf amator, paleontolog amator
jest jeszcze w dodatku zawodowym geologiem.

Gigant spojrzat na swego wspottowarzysza.

— Badajac odkryte warstwy geologiczne doszedlem do wniosku, ze przed ostatnim okresem
lodowcowym Syberia miata goracy, afrykanski klimat. Dlatego tez zyly tam stonie, tygrysy...

— T oczywiscie afrykanscy Murzyni, jak gotow twierdzi¢ nasz szanowny uczony.

— Tak, jestem przekonany, ze istnieli Sybiracy przedlodowcowi, 1 by¢ moze ich potomkowie
dozyli do naszych czasow. W glebi syberyjskiej tajgi kraza legendy o jakiej§ czarnoskorej kobiecie...

— Istnieje barwna relacja angarskiego mysliwego, Kuleszowa, ktéry jakoby mial spotkac te
kobiete — powiedziat wspottowarzysz Siergieja Antonowicza zdejmujac okulary, zeby przetrze¢ JE
chusteczka. Zmruzonymi oczami spojrzal gdzie§ w dal ponad mojg glowa. — Dzieki uprzejmym
naleganiom Siergieja Antonowicza nauczylem si¢ jej na pamieC. Proszg sobie wyobrazi¢: huk,
grzmot, czarne mokre kamienie wsrod spienionej wody. Niemal zaczepiajac o nawiste nad brzegami
skaly, mknie pomigdzy kamieniami maty szytik, t6dka z wysokimi burtami. Uniesionym dziobem
todka pruje spienione fale. Stoi w niej czarnoskora kobieta. Ma tylko przepaske na biodrach. Na
wietrze rozwiewaja si¢ jej dtugie rude wtosy. Kuleszow przysiegal, ze byla to kobieta olbrzymiego
wzrostu. Jej twarzy nie zdazyl si¢ przyjrze¢. Wedlug niego, czarnoskora kobieta jest szamanka u
starcow. Przez wodospad przeptywala bez ubrania, zapewne bojac si¢ w nim utongc.

— Twierdzeg, ze to ostatni potomek przedlodowcowych Sybirakow. — Siergiej Antonowicz
potozyt na stot swa ogromng pies¢. — W kobiecie tej daly o sobie zna¢ bardzo odlegle cechy
przodkow.

— Oto bardzo interesujacy przyklad wywodu nie opartego na zadnych przestankach. Zaden
zdrowo myslacy cztowiek nie dojdzie chyba do takiego wniosku.

— Zobaczymy, co powie pan tam, na miejscu — zdenerwowal si¢ Siergiej Antonowicz. —
Postanowitem koniecznie wzig¢ pana ze sobg, chociaz jest pan gabinetowym fizykiem, a ekspedycja
jest juz skompletowana. W—w—wezme pana jako swego przeciwnika 1 nie pozwole zajmowac si¢
zadnymi elektronami 1 neutronami, dopdki nie podda si¢ pan 1 nie uzna mojej hipotezy.

Fizyk usmiechnat sig¢.

— Prosimy otworzy¢ koperty 1 opublikowac te hipotez¢ — zwrocil si¢ do mnie — ktérg
potwierdzimy telegraficznie z Wanowary, dokad wyrusza ekspedycja Akademii Nauk pod kierunkiem
Siergieja Antonowicza.

— A do mnie prosz¢ zadepeszowac, jakg to piramidalng bzdur¢ zawierata koperta tego wielce
szanownego, w—w—wszystko negujacego uczonego — burknat Siergiej Antonowicz.



Moi goscie pozegnali si¢ ze mng 1 odeszli. ZamysSlitem si¢, patrzac na zostawione na biurku
koperty. C6z to wywotalo sprzeczke specjalistow z tak ré6znych dziedzin?

— Przepraszam pana — ustyszalem cichy glos. Podniostem oczy 1 ujrzatem przed sobg fizyka.
Tym razem mial wzrok powazny, usta mocno zacisni¢te.

— Wroécitem, zeby uprzedzi¢ pana, ze moja koperta rzeczywiscie zawiera pewng hipoteze, ale
taka, ktora nie ma zadnego zwigzku z czarnoskorg kobieta, co zapewne zdumiatoby mitego Siergieja
Antonowicza, nie dopuszczajacego mysli, ze jego ekspedycja moglaby si¢ zajmowac jakimi§ innymi
sprawami.

— Czego dotyczy ta koperta? — spytatem zaintrygowany. Rzecz stawata si¢ coraz bardziej
zagmatwana.

— Chodzi o meteoryt tunguski.

— Ktory spadt koto faktorii Wanowara w 1908 roku?

— Ktéry nigdy nie spadi na ziemig.

Nie spadl na ziemi¢? Ujrzatem w pamigci tratwy stajace deba, owce w wodzie, tune nad tajga.

— Byl pan na miejscu katastrofy? — spytatem ledwie si¢ hamujac.

— Nie ma specjalnej ekspedycji, ktora by si¢ tam wybierata. Korzystajac z tego, ze przypadkowo
réznimy si¢ z Siergiejem Antonowiczem poglagdami na temat jego czarnoskorej kobiety, mam nadzieje¢
zwiedzi¢ ten rejon. Chee ustali¢ tam niektore fakty 1 wowczas przysle do pana depesze z prosba o
otworzenie koperty. Sam pan bedzie juz wiedziat, co nalezy zrobic.

Wszystko to mowil w sposdb absolutnie bezapelacyjny, z rozbrajajagcym przekonaniem w glosie.

— Mam powody, Zeby na razie nikomu nie zdradza¢ swej hipotezy. Siergieja Antonowicza
zapoznam z nig po przybyciu na miejsce, bo tak to jeszcze gotdw nie wzig¢ mnie ze sobg. A teraz
zegnam.

Niezwykty zleceniodawca podat mi reke, wymieniajgc zarazem swoje nazwisko. Jeszcze raz si¢
zdumiatem. Stat przede mng znany fizyk teoretyk.

Patrzytem na zamykajace si¢ za nim drzwi, starajac si¢ zda¢ sobie dobrze sprawe z tego, co
zaszto. Historia z czarnoskorg kobietg silg rzeczy zeszta na plan dalszy. Nie dawata mi spokoju
catkiem inna mysl.

Nie byto meteorytu?

O, nie poddam si¢ tak tatwo. Mozemy sobie podyskutowac o meteorycie. Przeciez sam widziatem
tung katastrofy 1 odczutem falg powietrzng gigantycznej eksplozji.

Podjatem decyzje. Jakakolwiek bylaby hipoteza fizyka, obalg j3.

Przeszukatem swoje archiwum. Wydostalem wszystko, co dotyczylo meteorytu tunguskiego,
ktorym kiedy$ szczegdlnie si¢ interesowatem. Oto zapis w dziecinnym dzienniczku. A oto cytat z
raportu Leonida Kulika, sporzadzonego dla Akademii Nauk w 1939 roku:

Fakt upadku meteorytu tunguskiego okoto godziny 7 rano 30 czerwca 1908 roku odnotowany
zostal przez licznych obserwatorow... przy jasnym niebie i bezwietrznej pogodzie... Po upadku
bolidu w tajge wzbil si¢ ku niebu stup ognia, a nastepnie rozlegly sie trzy lub cztery glosne
eksplozje styszalne o tysigc kilometrow. Fala powietrzna utworzyta na rzekach wat wodny, ludzi i
zwierzeta zwalata z ndg, przewracata ptoty, wstrzgsata domami tak, zZe kolysaly sie wszystkie
wiszgce w nich przedmioty.

Jak mozna mowic, ze nie byto meteorytu, moj szanowny przyjacielu? Czy uwaza pan, ze na wiar¢
zastugyje tylko panska natchniona intuicja, a nie zeznanie wielu tysiecy ludzi?

No wigc prosze — to sg obiektywne zapisy nie podlegajacych emocjom instrumentow.

Fala powietrzna zostata dwukrotnie odnotowana w Londynie, a wigc dwa razy okrazyta kule



ziemska. Stacje sejsmiczne w Irkucku, Tbilisi, Taszkiencie 1 Jenie odnotowatly trzgsienie ziemi z
epicentrum w rejonie Podkamiennej Tunguzki.

C6z moze pan przeciwstawi¢ temu, mdj drogi uczony fizyku? Przesadng pewnos¢ siebie?

Przerzucatem liczne relacje naocznych §wiadkow:

Kula ognista jasniejsza od stonca... stup ognia widoczny na setki kilometrow... czarne kieby
dymu, tworzqce chmury na czystym niebie... szyby wypadajgce z okien w odleglosci 400
kilometrow...

Sa to dane zaczerpnigte z raportow korespondentow irkuckiej stacji sejsmicznej. Nie mozna ich
lekcewazy¢.

Czytajmy dalej: zmiatato czumy... zabijato reny... tamato drzewa... — tak mowili Ewenkowie.

Buchneto takie gorgco, jakby si¢ koszula zapalila — stowa robotnika z Wanowary. Koto
Kanska, osiemset kilometrow od miejsca upadku, maszynista przerazony hukiem zatrzymat pociag.

Nie, mdj szanowny lecz zbyt lekkomyslny oponencie, mingt juz czas, kiedy Leonid Kulik musiat
udowadnia¢, ze meteoryt tunguski rzeczywiscie spadt na ziemi¢. Od tej pory pod kierunkiem Kulika
wystano szereg ekspedycji w tamte rejony. Odkryto tam Slady niezwyklego spustoszenia. Na
przestrzeni osSmiu tysigcy kilometrow kwadratowych powalone byly wszystkie drzewa. Sam pan
zobaczy, ze w rejonie tego gigantycznego wiatrolomu olbrzymie pnie modrzewi lezg zwrdcone
wyrwanymi z ziemi korzeniami w jedno miejsce — w strong centrum niezwyktej katastrofy. Przekona
si¢ pan, ze¢ w promieniu trzydziestu kilometréw nie ocalalo ani jedno drzewo, a w promieniu
sze$¢dziesieciu kilometrow drzewa zostaly potamane na wszystkich wzgdrzach. Zeby dokonaéd
eksplozji o takiej sile, potrzeba by bylo setek tysigcy ton najsilniejszych materiatéw wybuchowych.

Skad mogta si¢ wzig€ taka energia? Odpowiem panu tak, moj drogi uczony, jak odpowiedzialby
pan jakiemu$ uczniakowi. Meteoryt, zachowujac swa predkos¢ kosmiczng, uderzyt o ziemig, a cala
jego energia kinetyczna btyskawicznie zamienita si¢ w energi¢ cieplng, co rOwnoznaczne jest z
wybuchem.

Pozwole sobie zauwazy¢, moj uczony przeciwniku, ktorego noga nigdy nie postala w rejonie
tunguskiej katastrofy, ze dla miejscowej ludnosci upadek meteorytu nie podlegat dyskusji. Tamtejsi
starzy ludzie zapewniaja, ze do miejsca, gdzie zszedt z nieba bdg ognia 1 piorundow — oslepiajacy
Ogdy — nie zblizat si¢ nikt z miejscowych. Miejsce to przeklete zostato przez szamanow.

Tylko w pierwszych dniach po katastrofie Ewenkowie chodzili po wykrotach, szukajac swych
zweglonych rendow, zniszczonych szatasow, 1 widzieli wowczas fontanng wody, przez trzy dni bijaca
spod ziemi. Chyba lepiej bedzie, moj zastugujacy na niewatpliwie lepszy los oponencie, jesli zamiast
hipotezy negujacej zjawisko az nadto oczywiste, wyttumaczy pan, skad te obawy zakorzenione u
miejscowych ludzi.

I wreszcie ostatnie nie wyjasnione zjawisko, §wiadczace o jego zwigzku z jakim$ kosmicznym
wydarzeniem.

Lezy przede mng fotografia zrobiona w Narowczacie, w guberni penzenskiej, przez miejscowego
nauczyciela. Zdjecie zostato zrobione w nocy, jedng dobe po wybuchu meteorytu na Syberii. A oto
swiadectwo znajdujacego si¢ tej nocy w obserwatorium taszkienckim, cieszacego si¢ do dzi§ dobrym
zdrowiem akademika Fiesienkowa, ktory daremnie czekal na zapadnigcie ciemnosci, zeby moc
przystapi¢ do obserwacji.

Po upadku meteorytu w caltym rejonie od basenu Jeniseju do Oceanu Atlantyckiego, nawet w Azji
Srodkowej i nad Morzem Czarnym pojawity sie biale noce, pozwalajace czyta¢ nawet o potnocy. Na
wysokosci osiemdziesieciu trzech kilometrow zaobserwowano S$wietliste srebrne obtoki
niewiadomego pochodzenia.



Oto zadanie dla pana, takngcy lauréw drogi mdj oponencie. Niech pan wyjasni zwigzek tego
zjawiska z upadkiem meteorytu, a nie kompromituje si¢ negowaniem udokumentowanego faktu
upadku bolidu.

Stowem, zarazitem si¢ polemicznym hazardem 1 mialem juz na koncu pidra zjadliwy, btyskotliwy
artykul, w ktérym zgromi¢ nie znang mi jeszcze antymeteorytowg hipoteze. Chciatem jak najszybciej
przekonac sie, co zawierata powierzona mi koperta.

Ale cierpliwo$¢ moja zostata wystawiona na cigzka probe. Od 3 kwietnia do 14 sierpnia 1945
roku nie otrzymatem od swoich zleceniodawcow zadnych wiadomosci.

Zrzucenie na Japoni¢ bomby atomowej kazalo mi zapomnie¢ o fizyku, o geologu—etnografie i o
ich hipotezach. Nagle jednak otrzymatem depeszg, ktora wszystko ukazata mi w zaskakujagco nowym
swietle.

Prosze porownac dane sejsmiczne wstrzqsu z 30 czerwca 1908 roku i drugiego amerykanskiego
prezentu. Szukam Murzynki.

Nie moglo by¢ zadnych watpliwosci. M) fizyk ma na mysli bombe atomowa, o ktdrej ustyszat
przez radio.

Nie ukrywam, ze poczutem si¢ tak, jakby zdzielono mnie w glowe solidnie wypchanym workiem
Z podnieceniem studiowatem szczegoty probnej eksplozji bomby atomowej w stanie Nowy Meksyk,
kiedy to stalowa wieza natychmiast zamienita si¢ w parg, a pod niebo wzbit si¢ stup ognia, widoczny
z kilkudziesieciu kilometrow.

7 wielka uwagg czytatem opisy wybuchéw bomb w Hiroszimie 1 Nagasaki, gdzie oSlepiajaca
kula ognista gazoOw rozzarzonych do temperatury dwudziestu milionéw stopni wzbita si¢ do gory,
zostawiajgc za sobg stup plomieni, ktory przepalit obtoki 1 utworzyl na niebie gigantyczny grzyb
czarnego dymu.

Rece mi drzaty, kiedy porownywalem te szczegdly z tak starannie przygotowanymi przeze mnie
do dyskusji opisami wybuchu w tunguskiej tajdze.

Dla wigkszej pewnosci udatem si¢ do Akademii Nauk, gdzie w Komitecie Meteorologii
uzyskatem dodatkowe materiaty dotyczace upadku meteorytu tunguskiego. Tam tez dowiedzialem si¢
o $mierci sekretarza naukowego do spraw meteorologii, Leonida Kulika.

Ten wybitny uczony rosyjski juz w pierwszych dniach wojny narodowej dobrowolnie stangt w
obronie ojczyzny z taka wiarg w zwycigstwo, jakg zadziwiat §wiat przy poszukiwaniach meteorytu
tunguskiego.

Co za szkoda, ze ten wielki uczony nie mogt ukoronowa¢ swych badan porownaniem zapisoOw
sejsmologicznych upadku meteorytu i eksplozji atomowe;.

Takiego poréwnania, przy pomocy Instytutu Akademii Nauk, udato si¢ mnie dokonac.

Cecha charakterystyczng zapisow sejsmologicznych wstrzasu tunguskiego bylo zarejestrowanie
dwoch impulsow — tym bardziej oddalonych od siebie w czasie, im dalej od miejsca wybuchu
znajdowata si¢ stacja sejsmiczna. Drugi impuls w rejonie rejestrujgcej stacji wywolany byt falg
powietrzng, ktora rozprzestrzeniata si¢ z mniejszg predkoscig niz fale drgan skorupy ziemskie;.

Analiza wskazan sejsmografow rejestrujgcych eksplozje atomowa w Nagasaki z uderzajaca
doktadnoscig odtwarzata obraz zapisu z 30 czerwca 1908 roku.

Czyzbysmy w 1908 roku mieli do czynienia z pierwszym wybuchem atomowym na ziemi?

Lezata przede mng koperta zawierajgca przemyslenia rosyjskiego fizyka teoretyka, ktory w
sposOb genialny domyslit si¢, ze katastrofa tunguska byta spowodowana reakcja jadrowsa. Z trudem
opanowalem irytacje, jaka ogarngeta mnie na mysl, ze taki uczony szuka w tajdze jakiejs rude;j
Murzynki, zamiast opublikowac¢ swoja tezg.



Uznatem, ze nie ma co si¢ dhuzej zastanawiac, 1 otworzytem koperte.

Okazato sie, ze miatem racj¢ w swoich spdznionych domystach. Moj teoretyk wszystko
przewidzial.

Tak, katastrofa tunguska, podczas ktdrej huk byl styszalny na tysigc kilometroéw, katastrofa, ktéra
spowodowata niebywale zniszczenia 1 prawdziwe trzgsienie ziemi, wytworzyta oslepiajaca kule
gazOw rozpalonych do temperatury dziesigtkow milionow stopni, ktora przeksztalcita si¢ potem,
unoszac si¢ gwaltownie w gore, w stup ognisty widoczny z odlegtosci czterystu kilometrow — taka
katastrofa mogta by¢ tylko wybuchem atomowym.

Fizyk przypuszczat, ze meteoryt, ktory dostat si¢ w atmosfere ziemska, wazyt nie tysigce, ani nie
setki tysiecy ton, jak uwazano poprzednio, lecz maksimum sto kilogramow, 1 byt nie z zelaza 1 niklu,
jak zwykte metalowe meteoryty, lecz z uranu lub z jeszcze ci¢zszych transuranowych elementow,
nieznanych na ziemi.

Ogromna temperatura, ktdéra meteoryt uzyskal przelatujgc przez atmosfere ziemska, byta jednym z
warunkéw umozliwiajgcych zapoczatkowanie reakcji rozpadu atomowego. Meteoryt eksplodowat
wyzwalajac swa energie atomowg nie dotkngwszy nawet ziemi. Cata jego masa w mgnieniu oka
wyparowata, czesciowo przeksztatcajac si¢ w energi¢ rowng energii eksplozji dwustu tysiecy ton
materiatu wybuchowego.

Oto dlaczego Leonid Kulik nie moégt znalez¢ Zzadnych resztek meteorytu ani leja po jego upadku.
W centrum powalonej tajgi natrafit jedynie na bagno ponad warstwa wiecznej zmarzliny.

Roéwniez dwa ostatnie zagadkowe momenty katastrofy tunguskie; wyjasniata hipoteza mego
fizyka. Tajemnicze srebrzyste obloki, oSwietlajace w nocy ziemie¢, byly resztkami radioaktywne;j
substancji meteorytu, wyrzuconej sita wybuchu az do warstwy Heaviside’a. Radioaktywny rozpad
ich atoméw wywotat Swiecenie powietrza.

Przesadny strach Ewenkow, ktorzy w pierwszych dniach po Kkatastrofie chodzili wsrod
potamanych drzew, spowodowany byt ,,gniewem” boga ognia 1 Gromow, o$lepiajacego Ogdy.
Kazdy, kto znalazt si¢ w tym przeklgtym miejscu, gingt od strasznej, niepojetej choroby, porazajace;j
wrzodami wewngtrzna organy cztowieka. Biedni Ewenkowie stali si¢ ofiarami rozpadu atomowego
mikroskopijnych resztek meteorytu, rozrzuconych w rejonie katastrofy.

Jak btyskotliwe 1 celne wydawaty si¢ teraz wnioski mego fizyka. Przeciez wilasnie z tym
zjawiskiem zetkneli si¢ Japonczycy w Nagasaki po wybuchu bomby atomowej. Rozpad pozostatych
atomoéw mogt trwac jakie$ pottora—dwa miesigce.

Kolejny numer pisma z artykulem fizyka zostat juz przetamany i wystany do drukarni, kiedy
otrzymatem od niego depesze z Wanowary:

Hipoteza bledna. Zniszczy¢ rekopis. Widziatem czarnoskorq. Wracam.

Nie posiadatem si¢ ze zdumienia. Teraz znd6w nie chciatem wierzy¢ fizykowi. Trudno sobie
wyobrazi¢, jak strasznie zal mi bylo rozsta¢ si¢ z hipoteza o atomowej eksplozji meteorytu. Nie
mogtem si¢ zmusi¢, zeby zadzwoni¢ do drukarni.

Co tu poczac¢? Jakie dane $wiadczace przeciw tej hipotezie mogt znalez¢ fizyk na miejscu
katastrofy?

Przyniesiono mi jeszcze jeden telegram — znéw z Wanowary. Otworzytem go drzagcymi rekami:

Znaleziono ostatni egzemplarz przedlodowcowych czarnoskorych Sybirakow. Publikowac:

Nic nie rozumiejgc wpatrywalem si¢ w telegram Siergieja Antonowicza. Jaki mogt by¢ zwigzek
przed lodowcowej Murzynki z hipoteza wybuchu atomowego?

Wreszcie doszedlem do wniosku, ze tak czy siak nic nie poyme. Trzeba by¢ tu chyba catkiem
niespetna rozumu.



Machnawszy r¢ka na wszystkie domysty otworzylem koperte Siergieja Antonowicza 1 zaczalem
oblicza¢, czy jego artykut moze pod wzgledem objetosciowym zastapi¢ ten, ktory datem juz do
kolejnego numeru.

Tak bytem zajety tg czynno$cia, ze nie zauwazytem, kiedy otworzyty si¢ drzwi 1 wszedt do mego
pokoju brodaty cztowiek w brudnych butach pozostawiajacych slady na parkiecie. Rozpigwszy
futrzang kurtke zdjat czapke uszanke 1 wyciagnat do mnie reke jak do starego znajomego.

Wyczekujaco spojrzawszy na nieznajomego, przywitalem si¢ z nim grzecznie... 1 nagle go
poznatem.

Broda! Brak okularéw! Ale jak mogt si¢ tak szybko znalez¢ w Moskwie? Przeciez dopiero co
otrzymatem jego telegram.

Wzigtem do re¢ki depeszg 1 spojrzatem na date nadania: no tak, gdzie$ ja przetrzymano.

— Rekopis... — powiedzial fizyk cigzko dyszac, widocznie zmgczony szybkim marszem. —
Spieszytem sie tu z lotniska. ..

— Numer jeszcze w drukarni — odpartem. — Ale gdzie panskie okulary?

Fizyk machnat reka:

— Sttukty sie.

Bez stowa usiadt w fotelu, wydostat z kieszeni kapciuch, zgrubialymi bragzowymi palcami skrecit
papierosa 1 siegnagl po hubke 1 krzemien. Podalem mu zapalniczke. Fizyk u$miechnat sie¢ z
zazenowaniem.

— Calkiem zdziczalem — powiedziat zapalajac skreta.

W  milczeniu siedzieliSmy naprzeciw siebie. Przygladalem si¢ jakze przeobrazonemu
naukowcowi. Wydawat si¢ teraz szerszy w ramionach. Silna opalenizna i ggsta broda nadawaty mu
dziarskiego wygladu. Zaciagajac si¢ mocno machorka, patrzyl gdzie§ w kat pokoju. Najwyrazniej
myslami byt daleko stad.

— Opowiada¢? — zapytal lakonicznie.

— Alez oczywiscie.

— Wie pan — spojrzal na mnie 1 nagle krétkowzrocznie mruzgc oczy stat si¢ tym fizykiem
teoretykiem, jakiego dawniej znatem — nigdy dotad nie spalem w lesie, a bagno widziatem tylko z
okna wagonu. Nie cierpialem komaréw 1 dlatego unikatem jezdzenia na daczg. Dwa razy w tygodniu
kapatem si¢ w wannie — strzasngl popiot na podloge, a potem usmiechnat si¢ i spojrzat na mnie
przepraszajgco. — Stowem, zdziczatem — dodal bez zadnego ciagu logicznego.

Milczelismy przez chwile.

— Zapewne interesuje pana, dlaczego wybralem si¢ na miejsce katastrofy tunguskiej, czego tam
szukatem? Zaczne od pejzazu tajgi w miejscu wiatrotomu. Prosze sobie wyobrazi¢: w centrum
katastrofy, dokota bagna, ktore dawniej uwazano za glowny krater, tam gdzie wybuch byl
najsilniejszy, stoja pnie potamanych drzew. W promieniu trzydziestu kilometrow caly las lezy
pokotem, a tu drzewa stoja. Z ziemi sterczg ogromne kikuty, pomiedzy ktérymi wyrdst juz mtodniak.
To dawne drzewa, korzenie ich sg juz dawno martwe, nie majg kory, ktora opalita si¢ 1 poodpadata.
Wszystkie gatezie zostaty uciete potwornym wichrem, a na miejscu kazdego seczka widac¢ zweglenie.
Drzewa te podobne sg do stupow telegraficznych. Mogly usta¢ tylko w tym wypadku, jesli huragan
spadl na nie pionowo z gory.

Mo¢j gos¢ silnie si¢ zaciggnal papierosem 1 z widoczng rozkoszg wypuscit pod sufit gesty kiab
dymu. Nie przerywatem jego milczenia.

— Whtasnie ten obraz byl mi potrzebny — kontynuowat, z widocznym trudem odrywajac si¢ od
swoich mysli. — Dlaczego stoi ten martwy las? Tylko dlatego, ze drzewa w tym miejscu byly



ustawione prostopadle do fali wybuchu. A to moglo si¢ zdarzy¢ jedynie wowcezas, jesli wybuch
nastgpit nad ziemig. Rozpalone do setek tysiecy stopni gazy mkngc z ogromng predkoscig Sciety
gatezie, opalily pnie. Zimne powietrze, ktore naptyneto ich sladem, ugasito pozar.

— A wigc jednak wybuch miat miejsce? — niemal si¢ uradowatem.

— Tak, na wysokosci pieciu kilometréw nad ziemig. Obliczylem t¢ wysoko$¢ na podstawie
powierzchni martwego lasu, ktoéry pozostat na pniu. Proste zadanie geometryczne.

— Jesli meteoryt nie dotkngt ziemi, moglt to by¢ tylko wybuch atomowy. Teraz jestem gotow
broni¢ panskiej hipotezy nawet wbrew panu! — zawotalem zapalczywie.

— Bardzo ciekawe! — powiedziat fizyk. — A wiec pojedynek naukowy? Niech si¢ pan broni!

I przystapiliSmy do nieco dziwnej dyskusji. Fizyk mimo wszystko okazat si¢ moim oponentem,
ale... zamieniliSmy si¢ rolami.

— Co mogto spowodowac nagta eksplozje meteorytu? — spytat fizyk, zaciggajac si¢ machorka.

— Nalezy przypuszcza¢, ze byt on zbudowany z izotopu uranu o masie atomowej 235, zdolnego
do tak zwanej ,,reakcji tancuchowej”.

— Stusznie. Albo izotop uranu, albo plutonu. Teraz prosze opisac te¢ reakcje tancuchowa, a od
razu dostrzeze pan stabe punkty bronionej przez siebie hipotezy.

— Chetnie panu stuzg. Jesli atomy izotopu uranu bombardowac neutronami, elektrycznie
obojetnymi czasteczkami elementarnymi masy, to przy trafieniu neutronem jadro rozpadnie si¢ na
dwie czesci, wyzwalajagc ogromng energi¢ 1 procz tego wyrzucajac trzy neutrony, ktdre rozbija
sasiednie atomy, wyrzucajac znOw kazdy po trzy neutrony. Oto ma pan obraz nieprzerwanej reakcji
tancuchowej, ktéra nie ustanie, zanim nie rozpadng si¢ wszystkie atomy uranu.

— Doskonale. Prosze jednak powiedzie¢, co jest potrzebne do zapoczatkowania reakcji
atomowej?

— Nalezy rozbi¢ pierwszy atom, trafi¢ neutronem w pierwsze jadro.

— Ot6z to. I wlasnie tu kryje si¢ putapka. Wie pan, jak daleko od siebie znajdujg si¢ atomy?
Odleglosci pomiedzy nimi podobne s3 do odlegtosci planet, jesli porownaé¢ wielko$¢ planet 1 jader
atomoéw. Prosze sprobowac trafi¢ wedrujaca kometa, a tak wlasnie mozna sobie wyobrazi¢ neutron,
w jedna z planet, w jadro atomu. Fizycy obliczyli, przez jakg warstwe¢ uranu nalezatoby przepuscic¢
neutron, zeby wedlug teorii prawdopodobienstwa trafit on w jadro atomu. Niektorzy doszli do
wniosku, ze do rozpoczgcia reakeji tancuchowej tak zwana masa krytyczna uranu powinna wynosic¢
nie mniej niz osiemdziesiat ton.

— Nieprawda! Podaje pan niewtasciwe przyktady. Tak myslano dawniej. Do zapoczatkowania
reakcji atomowej wystarczy kilogram uranu.

— No dobrze — u$miechnat si¢ fizyk. — Gromi mnie pan mojg wtasng bronig, ale nie odgadt
pan jeszcze mojego podstepu. Tak, rzeczywiscie, w potkilogramowej; masie uranu reakcja
tancuchowa pod wpltywem strumienia neutrondw nie moze si¢ zaczaC, ale w kilogramie uranu
rozpocznie si¢ bez watpienia. Jaki z tego wniosek? Jest juz jasne, Ze nasz meteoryt musial zawierac
w sobie nie mniej niz kilogram izotopu uranu 235.

— Z cala pewnoscia.

— Ale, z drugiej strony, potrzebne sa pedzace neutrony. Prosze mi powiedzie¢, co
zapoczatkowato reakcje? Skad wzial si¢ strumien neutronow?

— A promieniowanie kosmiczne? Przeciez zdarzajg si¢ w nim wolne neutrony.

— Jest pan dobrze przygotowany — usSmiechnat si¢ fizyk. — Ale przeciez taki potok neutrondw
istniat rowniez poza granicami atmosfery. Dlaczego meteoryt tam nie eksplodowat?

— Decydujaca role powinna tu odegra¢ szybkos$¢ neutronéw. Przeciez przy duzej predkosci



neutrony mogg nie wyrzadzi¢ szkody jadru atomu, podobnie jak kula, ktora przebija deske, ale jej nie
przewraca.

— Ot6z wlasnie — fizyk uderzyt pigscig w stot. — W celu rozpoczecia reakcji tancuchowe;j
trzeba przyhamowac lecace neutrony.

— Jesli na zmiang predkoSci neutronow wplyw miata wysoka temperatura, nagrzanie si¢
meteorytu podczas przechodzenia przez atmosfere. ..

— Wpadl pan! — zawotal fizyk zrywajac si¢ z miejsca. — Jest pan pokonany, drogi oponencie.
Zaczyna pan uciekac¢ si¢ do przypuszczen. ,Jesli”. Zadnych ,jesli”. Nie wiem, jak Amerykanie
skonstruowali swojg bombe atomowg, ale mimochodem rozebraliSmy teraz jej ,,mechanizm”. Tak,
najtrudniejsze musiato by¢ dla Amerykanow przyhamowanie neutrondéw. [ watpliwe, czy obeszto si¢
tutaj bez ciezkiej wody.

— Racja, Amerykanie rzeczywiscie zastosowali cigzka wode. Widzg, ze siedzac w tajdze byt
pan doskonale o wszystkim poinformowany.

— Wiedziatem o tym, zanim wyruszylem do tajgi. Przeciez jestem teoretykiem. Teoretycy
powinni przewidywac¢ rozwigzanie problemu na wiele lat przedtem, zanim zostanie on rozwigzany
przez praktykow, empirykow;

Tak, wigc w naszym meteorycie trudno wyobrazi¢ sobie obecno$¢ elementdéw hamujacych,
wtaczajacych si¢ w odpowiednim momencie. Przeciez w amerykanskiej bombie atomowej byty one
skonstruowane przez cztowieka.

— W takim razie czego pan szukat w tajdze tunguskiej, jesli juz przedtem wiedziat pan, ze nie
mogt to by¢ wybuch atomowy? — zerwalem si¢ gotow rzuci¢ si¢ na fizyka, ktory z takg zabojcza
bezwzglednoscig obalal swa wlasng hipotezg.

— Szukatem tego, co moglo tam byC przed katastrofg. Dlatego z wykrywaczem min w rekach
przemierzylem niemato kilometrow, do krwi pogryziony przez przeklete muszki.

— Z wykrywaczem min? — Wlepitem oczy w fizyka 1 przez chwile milczatem, chcac co$ z tego
zrozumie¢. — [ to, co pan znalazl, zadecydowato o zmianie panskich pogladow? — zawotatem
glosno. — Czyzby pan podejrzewat, ze wybuch byl przygotowany w sztuczny sposob, ze mielismy do
czynienia z bombg atomowg?

— Nie — spokojnie zaoponowat fizyk. — Ten wybuch atomowy nie byt eksplozja bomby.

— Poddaje sie. Nic juz nie wiem., A wigc wszystko jest nie tak... Czy nic pan nie znalazt?

— Tak, przez pottora miesigca przebywania w rejonie wiatrotomu nie znalaztem ani krateru po
upadku meteorytu, ani odtamkéw meteorytu, ani zadnych metalowych przedmiotow, ktore mogty sie
tam znajdowac¢ przed wybuchem. Zresztg nic w tym dziwnego. Wybuch nawet drzewa wttoczyt w torf
na glebokos¢ czterech metrow. Ale...

— Jakie ,,ale”? Niech mnie juz pan nie m¢czy... Prosz¢ powiedzie¢, co tam pan znalazt?

— Prosze mi nie przerywac. Opowiem wszystko po kolei.

— Poddaje sig, nie jestem juz panskim oponentem, a tylko stuchaczem. Prosz¢ mi tylko pozwolié¢
zapisywac to, co ustyszg.

— Jak juz powiedziatem, poszukiwania z wykrywaczem min nic mi nie daty. Poniewaz
ekspedycja dopiero zaczynala prace, po rozejrzeniu si¢ w rejonie wiatrotomu musiatlem zgodnie z
umowg wybra¢ si¢ z Siergiejem Antonowiczem na poszukiwania jego idiotycznej czarnoskorej
kobiety, mieszkajacej gdzies w tajdze. Oczywiscie nie myslalem wowczas, ze potrafi ona obalié
moja poczatkowa hipoteze. Dostalem przewodnikow Ewenkoéw 1 na ich renach wyruszyliSmy w
drogg.

— Wybuch atomowy 1 czarnoskora kobieta? Jaki w tym zwigzek? — jeknatem.



— Obiecat pan nie przerywac.

— Ale wy, naukowcy, powinni$cie si¢ kierowac jakas$ logika. No dobrze, juz milcze.

— Okoto dwoch miesiecy niezmordowanie uganialiSmy si¢ za ostatnig kobieta z plemienia
czarnoskorych Sybirakéw. Dowiedzielismy sie, ze jeszcze zyla 1 chyba byla gdzie§ szamanka.
Wreszcie znalezlis$my ja w koczowisku koto miasteczka o zdumiewajaco dzwigcznej nazwie Taimba,
obcej zaro6wno dla Rosjan jak 1 Ewenkow. Przyprowadzit nas tu Ewenk Ilja Potapowicz Luczetkan,
ktory kiedys, nie zwazajac na zakaz szamandéw, towarzyszyl jako przewodnik samemu Kulikowi. Byt
to sedziwy starzec o brazowej pomarszczonej twarzy 1 tak waskich oczach, ze wydawaly si¢ stale
zamknigte.

»Szamanka to dziwny cziowiek — mowit Luczetkan gladzac goty podbrédek. — Jakie$
czterdziesci albo mniej lat temu przyszta do rodu Churchangyr. Byta zepsuta™.

Wiedzielismy, ze ,zepsutymi” Ewenkowie nazywaja zaréwno kontuzjowanych jak 1
nienormalnych.

,Nie mogla mowi¢ — kontynuowal Ilja Potapowicz — krzyczata. Duzo krzyczata. Nic nie
pamictata. Umiala leczy¢. Samymi oczami umiata leczy¢. Zostata szamanka. Duzo lat z nikim nie
mowita. Dziwny cztowiek. Czarny czlowiek. Nie nasz czlowiek, ale szaman, szaman... Tu jeszcze
duzo starych Ewenkoéw. Rosyjskiego cara dawno nie ma. Kupca, ktéry od Ewenkéw skory brat,
dawno nie ma, a u nich ciggle jeszcze jest szaman. Inni Ewenkowie dawno juz szamanow wygnali.
Nauczyciela wzigli. Le$ng gazete pisa¢ bedziemy. A tu ciaggle jest szamanka. Po co ja ogladac?
Lepiej artel mysliwych pokaze. Tak wam powiem, baje”.

Siergiej Antonowicz na wszelkie sposoby dopytywat si¢, z jakiego rodu pochodzi szamanka,
majac nadzieje, ze dowie si¢ czego$ o jej pochodzeniu. Udato si¢ nam jedynie ustali¢, ze nikt nic o
niej nie wiedziat zanim zjawita si¢ w rodzie Churchangyr. By¢ moze mowy i1 pamigci zostata
pozbawiona podczas katastrofy meteorytu, i jak widac, stan jej zdrowia po dzien dzisiejszy
przedstawia wiele do zyczenia.

,Ewenkom za cara kazano si¢ chrzci¢ — mowit Luczetkan — a oni szamanéw zostawili, nie
chcieli stucha¢ cara. Wszyscy klaniali si¢ czarnemu nurowi, tajmieniowi 1 niedzwiedziowi. A teraz
szamandw przepedzili”.

Powiedzial nam rowniez, ze czarna szamankg miata jakies wtasne dziwne obrzedy.

Odprawiata je wczesnym rankiem, kiedy wschodzi gwiazda poranna.

Luczetkan obudzil mnie 1 Siergieja Antonowicza. WstaliSmy cicho 1 wyszliSmy z czumu.
Rozsypane na niebie gwiazdy zdawaly mu si¢ jakimi§ odlamkami pozostalymi po atomowe;j
katastrofie wszech§wiata.

W tajdze nie ma skraju lasu ani polan. W tajdze jest tylko bagno.

Stozkowaty czum szamanki stat przy samej topieli. Zbity mur modrzewi rozstapit si¢ 1 wida¢ byto
nizsze gwiazdy.

Luczetkan zatrzymat nas.

., Tutrzeba stac, baje”.

Widzielismy, jak z czumu wyszta wysoka, zgrabna postac, a w Slad za nig trzy stare Ewenki, ktore
wydawaty si¢ caltkiem malutkie w poréwnaniu z szamankg. Procesja ta gesiego ruszyta po grzaskim
bagnie.

,Bierzcie zerdzie, baje. Zapadniesz si¢ — trzyma¢ bedzie. Bokiem pojdziemy, jesli patrzec
chcesz 1 Smiac si¢ chcesz”.

Niczym linoskoczkowie, z zerdziami w rekach, szliSmy po zywym, wzdychajacym pod nogami
bagnie, a kepki z prawa 1 z lewa tak si¢ ruszaty, jakby chcialy podskoczy¢ do gory. Nawet krzaki 1



mtode drzewa kotysaly si¢, czepialy si¢ naszych zerdzi i wydawato si¢, ze chcg nam zastgpi¢ drogg.

SkreciliSmy za mtodniak 1 stangliSmy. Nad czarng, zebatg linig lasu, otoczona mala aureola
Swiecita gwiazda poranna.

Szamanka 1 jej towarzyszki staty posrodku bagna z uniesionymi rgkami. Potem ustyszatem niski,
dhugi dzwiek. Jakby w odpowiedzi odezwato si¢ dalekie lesne echo, powtarzajace te nute o wiele
oktaw wyzej. A potem echo zabrzmialo glosniej jakas dziwng, niejasng melodig. Zrozumiatem, ze to
Spiewala ona, szamanka.

Tak zaczat si¢ ten nie do opisania duet glosu szamanki 1 leSnego echa, przy czym czesto stychac je
byto rownoczesnie, zlewaty si¢ ze sobg w niepojetej, ale czarownej harmonii.

Piesn si¢ skonczylta, a ja nie chciatem, nie mogltem ruszy¢ si¢ z miejsca.

, 1o piesn prehistoryczna Moja hipoteza o ludziach przedlodowcowych jest shluszna” —
entuzjastycznie wyszeptat Siergiej Antonowicz.

Potem w dzien siedzieliSmy w czumie szamanki. Przyprowadzit nas tutaj Ilja Iwanowicz
Churchangyr, pomarszczony starzec bez jednego wioska na twarzy. Nawet rzes 1 brwi nie miat ten
mieszkaniec lasu, nie znajacy kurzu.

Szamanka miata na sobie mocno znoszong ewenkijska parke, przyozdobiong kolorowymi
szmatkami 1 wstazeczkami. Oczy miata zastonigte naciggnieta na czoto czapka futrzang, a nos 1 usta
okutane podartym szalem, jakby od mrozu.

Siedzielismy w ciemnym czumie na podtodze, na $mierdzacych skorach.

,Po co przyszedt? Chory?” — spytata szamanka niskim, aksamitnym glosem. I od razu
przypomniatem sobie poranng piesn na btotach.

Kieruyjac si¢ nieSwiadomym porywem, przysungtem si¢ ku czarnej szamance 1 powiedzialem jej:

,»Stuchaj, baje szamanko. Czy wiesz, co to jest Moskwa? Tam jest duzo kamiennych czumoéw.
Zbudowalismy tam wielki szytik. Ten szytik moze lata¢. Lepiej niz ptaki, do samych gwiazd moze
dolecie¢ — wskazatem rekg do gory — Jak wroce do Moskwy, polece tym szytikiem do nieba.
Polece na gwiazdg poranna, ktorej piesni §piewasz”.

Szamankg pochylita si¢ w mojg strong. Zdaje si¢ rozumiata, o czym mowie.

— ,,Polece szytikiem do nieba — kontynuowatem goragco — chcesz, zebym zabral ci¢ na gwiazde
poranng?”’

Szamanka patrzyta na mnie bigkitnymi, przestraszonymi oczami.

W czumie zapanowata martwa cisza. Kto$ z napi¢tg uwagg wpatrywat si¢ we mnie z ciemnosci.
Nagle zobaczylem, ze szamanka jakby si¢ skurczyla 1 z wolna opadta na skore. Wpiwszy sie¢ w nig
zebami, zaczela tarza¢ si¢ po ziemi. Z gardta szamanki wydobywaty si¢ betkotliwe dzwigki — ni to
szloch, ni to jakie$ niepojete, nieznane stowa.

»Aj, baje, baje — zawotat cienkim glosem stary Churchangyr — co$ narobil, baje. ...
Niedobrze$ zrobit, baje, bardzo niedobrze... 1dZ stad, baje, idZz szybko. Swicta gwiazda, a ty Zle
mowisz...”

,,Czy mozna szarga¢ ich w—w—wierzenia? Co pan narobil?” — ze zloScig szeptat Siergiej
Antonowicz.

Pospiesznie wyszlisSmy z czumu. Luczetkan rzucit si¢ biegiem po nasze reny. Nie spotkalem nigdy
spokojniejszych, tagodniejszych ludzi niz lesni mysliwi Ewenkowie, ale teraz nie poznawatem ich.
Odjezdzalismy z osady odprowadzani ponurymi, wrogimi spojrzeniami.

,,Udaremnit pan plany badawcze ekspedycji etnograficznej Akademii Nauk” — z trudem wydusit
z siebie Siergiej Antonowicz, wstrzymujgc swego rena, zeby zrownac si¢ ze mng.

,,Panska hipoteza jest nic niewarta” — odburkngtem i1 uderzylem obcasami swego rogatego



rumaka.

Poktocilismy si¢ z Siergiejem Antonowiczem 1 przez nastepne trzy dni, kiedy oczekiwalismy na
hydroplan z Krasnojarska, nie zamieniliSmy ani stowa.

Tylko Luczetkan byt zadowolony.

,Zuch, baje — $mial si¢, a oczy jego wygladaly jak dwie zmarszczki na bragzowej twarzy. —
Dobrze pokazat, ze szamanka to tylko zepsuty cztowiek. Bede pisa¢ do lesnej gazety. Niech wiedzg
wszyscy lesni ludzie”.

Dziwne mysli krazyly mi po gtowie. Hydroplan znoszony silnym pradem szarpal juz cumy, Juz
szytik dowi6zt mnie do samolotu, ale ciggle nie mogtem oderwaé¢ wzroku od przeciwleglego brzegu
Podkamiennej Tunguzki.

Za urwista, jakby toporem zrgbang skatg rzeka skrecata w prawo, w strong miejsca, gdzie doszto
do katastrofy atomowej. Ale na tamtym brzegu nic nie mozna byto wypatrzy¢, procz kotyszacych sie
wierzchotkow pozotktych juz 1 pokrytych $niegiem modrzewi.

Nagle dostrzegtem nad urwiskiem podskakujacego cztowieka. Rozlegly si¢ wystrzalty. To jakis$
Ewenk ze swym tosiem.

Bez chwili wahania wsiadtem do szytiku, chcac poptyng¢ w tamtg strong. Ku memu zaskoczeniu
wskoczyl rowniez do todzi potezny Siergiej Antonowicz. Miejscowy przewoznik przytozyt sie do
wiosel. Ewenk przestat strzela¢ 1 zaczat schodzi¢ nad rzeke.

Szytik z rozpgdu niemal do polowy wyskoczyt na kamienie.

,,Baje, baje! — zawolat Ewenk. — Szybciej, baje! Czasu birda chok. Catkiem nie ma. Szamanka
umiera. Kazata ciebie przyprowadzi¢. Cos chce mowic”.

Po raz pierwszy od czasu naszej sprzeczki spojrzeliSmy na siebie, Siergiej Antonowicz1 ja.

Chwile pdzniej tos widzt nas po pierwszym Sniegu mi¢dzy urwistym brzegiem 1 ztocistoszarg
sciang tajgi.

Styszalem kiedys, ze tosie biegaja z szybkoscig osiemdziesi¢ciu kilometrow na godzing. Ale
przezy¢ to samemu, trzymajac si¢ kurczowo san, zeby nie spas¢... Widzie¢ przelatyjace obok,
zlewajace si¢ w metng Sciang pozotkle modrzewie... Mruzy¢ oczy od siekgcego twarz $niegu... Nie,
nie moge opisa¢ panu tego niezwyklego wyscigu przez tajge. Ewenk szalat. Poganiat rogacza dzikim
wrzaskiem 1 gwizdem, Bryty $niegu siekly w twarz jak podczas zadymki. Od huraganowego wiatru
dretwiat to jeden, to drugi policzek.

Oto juz 1 koczowisko. Przecieram zaproszone oczy. Okulary zbity mi si¢ podczas tej opetanczej
jazdy.

Czeka na nas thum Ewenkow. Na ich czele stary Churchangyr.

,,Szybciej, szybciej, baje! Czasu catkiem mato!” — po jego policzkach toczg si¢ wielkie 1zy.

Biegniemy do czumu. Kobiety rozstepuja si¢ przed nami.

W czumie jest jasno. Potrzaskujg smoliste pochodnie. Na srodku, na jakim$ stole czy wysokim
tozu spoczywa czyjes$ ciato.

Mimo woli drgnatem 1 schwycitem za re¢ke Siergieja Antonowicza. Skamieniaty w
przedsmiertnym majestacie, niczym nie okryty lezat przed nami przepigckny posag; jakby odlany z
zeliwa. Nieznane nam proporcje smolistoczarnej twarzy byty zaskakujace 1 z niczym nie dawaty si¢
poréwnaé. No bo czyz mozna poroOwnac pickno czarnej skaly ze wzniostym picknem greckiej
Swiatyni?

O meznej energii 1 skrytym smutku Swiadczyt bolesny grymas zaci$nigtych kobiecych warg. Z
napi¢tym wysitkiem uniosty si¢ surowe brwi u waskiej nasady nosa. Dziwnie wypukte, tuki brwiowe
nadawaly zastyglej twarzy wyglad obcy, nieznany, nigdy nie spotykany.



Rozsypane na ramionach wtosy potyskiwaty zarazem miedzig i srebrem.

,,Czyzby umarta?”’

Siergiej Antonowicz pochylit si¢ 1 zaczat stuchac serca.

,,Nie bije” — powiedziat z przestrachem.

Rzesy czarnej bogini drgnety. Siergiej Antonowicz odskoczyt.

,,Ona ma serce po prawej stronie!” — wyszeptal.

Dokota staty pochylone staruszki. Jedna z nich podeszta do nas.

,Baje, ona juz nie bedzie mowic¢. Bedzie umiera¢. Kazata ci przekazac: jak bedziesz lecie¢ na
gwiazde poranng, koniecznie wez jg ze sobg...”

Staruszka zaptakata.

Czarny posag lezat bez ruchu, jakby rzeczywiscie odlany z zeliwa.

Cicho wyszliSmy z czumu. Trzeba byto jechaé. Lod moégt sku¢ rzeke, a wtedy hydroplan nie
wystartyje. Tak wiec... jestem tutaj.

Fizyk skonczyt. Wstat 1 wyraznie zdenerwowany przeszedt si¢ po pokoju.

— Umarta? — spytalem niezdecydowanie.

— Wroce, koniecznie wroce do tajgi — powiedziat moj gos¢ — moze jeszcze j3 zobacze.

Do jego hipotezy o wybuchu atomowym dopisaliSmy juz kilkg zdan, kiedy do pokoju wszedt
rowniez brodaty Siergiej Antonowicz.

— Opublikowat pan moja hipoteze o czarnoskorej? — spytat nawet si¢ ze mng nie witajac.

Zamiast odpowiedzi podalem mu kartke, na ktorej zaczatem pisa¢ pod dyktando fizyka.
Oszotomiony Siergiej Antonowicz przez kilka chwil siedzial bez stowa nie wypuszczajac z rak
kartki. Potem wstat, poprosit, zebym mu dat jego artykul, i metodycznie porwat go na rowniutkie
drobne kawateczki.

A ja jeszcze raz przeczytatem uzupetnienie do hipotezy fizyka:

Niewykluczone, ze wybuch nastgpit nie w meteorycie z uranu, lecz w statku miedzyplanetarnym
napedzanym energiq atomowq. By¢ moze po wylgdowaniu w gornym biegu Podkamiennej Tunguzki
podroznicy rozeszli sie w celu zbadania okolicznej tajgi, i wiosnie wowczas w ich statku nastgpita
jakas awaria. Pojazd kosmiczny wyrzucony zostal na wysokos¢ pieciu kilometrow i tam
eksplodowat. Przy czym reakcja stopniowego wydzielania energii atomowej przeksztatcita sie w
reakcje natychmiastowego rozpadu uranu lub jakiegos innego radioaktywnego paliwa,
znajdujgcego sie na statku w ilosci potrzebnej do powrotu na nieznang planete.

Przetozyt Eugeniusz Piotr Melech



llja Warszawski
Nazidanije dla pisatielej fantastiki



Uniwersalny poradnik dla pisarzy fantastow

Trudno ogarnag¢ cate bogactwo pomystow wspotczesnej fantastyki. Mozemy tam znaleZzé i1
rozumne rosliny, 1 mowigce zwierzeta, 1 wiele jeszcze innych rzeczy, doskonale znanych psychiatrom
leczacym ciezkie formy paranoi.

Liczba mitosnikow literatury fantastyczno—naukowej nieustannie rosnie. Wraz z kibicami
pitkarskimi tworza oni $mietanke intelektualng ludno$ci naszego globu. Nic wiec dziwnego, ze
fantastyke nazywa sie ,,literaturg stulecia”.

Niestety brak jakiejkolwiek teorii fantastyki znacznie obniza produktywnos$¢ autorow
uprawiajacych ten gatunek 1 pozbawia krytykdw mozliwosci obiektywnej oceny.

Zanim powstanie teoria uniwersalna, warto chociazby usystematyzowac¢ podstawowe trendy
rozwojowe fantastyki 1 przynajmniej pobieznie naszkicowa¢ naukowe kryteria oceny jakoSci
utwordéw gotowych.

A. Wybor imion

Imiona bohaterow winny odpowiada¢ ich charakterom. Jezeli akcja toczy si¢ w dalekiej
przysztosci lub w innej galaktyce, to bohaterowie pozytywni winni nosi¢ dobre imiona: Dar, Mir,
Skarb, Mita itp. (dobrg inspiracja do wyboru imion zenskich moze sta¢ si¢ lektura katalogu srodkow
pioracych).

Bohaterom negatywnym nadaje si¢ imiona w rodzaju: Mrok, Zty, Cuch, Bol. Nawet najbardziej
obrzydliwym typom nie nalezy jednak nadawa¢ imion brzmigcych jak przeklenstwa, bowiem takie
wyrazy spotyka si¢ w leksykonie naukowcow, szczegdlnie mtodych, co przy czytaniu sprawia pewne
trudno$ci semantyczne.

Przedstawicielom cywilizacji pogranicznych (przejsciowych), ktére jeszcze moga wstapi¢ na
wtasciwg drogg, nadaje si¢ imiona metoda gilotynowania. W stowniku wyszukuje si¢ jakie§ zwykte
wyrazy, powiedzmy ,zwir” 1 ,,klamka”. Odcinamy pierwsze litery 1 otrzymuyjemy Wir Lamka.
Prostota 1 elegancja!

B. Miejsce akcji

Kosmos jest gtownym chlebodawcg fantastow. Ale spozytkowa¢ go mozna jedynie w celach
humanitarnych. Aby nie zatraci¢ przy tym elementu sensacji, znakomicie uzbrojonych Ziemian
obarcza si¢ szlachetng misjg nosicieli moralnosci ludzkiej, ustanawianej za pomocg broni
promienistej, bomb jadrowych 1 anihilatorow przestrzeni. Wobec szczegdlnie podlych istot,
pochtaniajgcych plazme gwiezdng niby galarete z n6zek cielgcych, dopuszcza si¢ stosowanie bardziej
energicznych metod perswazji.

Fantasta ma prawo kresli¢ najbardziej nawet ponure obrazy, byle tylko bohater krecit gtowa z



dezaprobatg 1 wygtaszal dtugie tyrady na temat tego, ze na ojczystej Ziemi podobne paskudztwa sg juz
niemozliwe. Nazywa si¢ ten zabieg wprowadzaniem elementu pozytywnego do tematyki negatywne;.
Czesto bohater tego typu jest stabo uzbrojony i wynosi si¢ po angielsku ze wstretnej planety, nie
odczuwajac przy tym zadnych wyrzutdow sumienia. Wypetnit bowiem swa role, uSwiadomiwszy
czytelnikowi, jak Zle bytoby, gdyby... 1 tak dale;.

Aby nie narazi€ si¢ na zarzut chwiejno$ci pozycji, autor winien stosowac oba tematy przemiennie
w roznych utworach. Jesli na przyklad w poprzednmim dziele opowiadat si¢ za catkowita
nieingerencja w obce sprawy, to w nastepnych powinien rozprawia¢ si¢ z obcoplanetnikami
wszystkimi srodkami, jakie mu si¢ pod reke nawing, tgcznie ze szpiegostwem, dywersjg 1 bronig
masowej zagtady.

W Zadnym z tych wariantdéw nie nalezy doprowadza¢ fabuly do szczesliwego zakonczenia, gdyz
pozbawia to autora mozliwo$ci napisania dalszego ciggu. Najlepiej da¢ do zrozumienia, ze happy
end nastgpi, kiedy rak $wisnie. Taka formuta urzadza wszystkich. Optymistow dlatego, ze
najsilniejszy akcent pada na nieunikniono$¢ szczgsliwego zakonczenia, pesymistow zas dlatego, ze
wiedza co raki sg warte, znajg ich dos¢ szczegdlny sposdb poruszania si¢, a nawet domyslajg sie,
gdzie raki zimuj3.

C. Czas akcji i problemy z tym zwigzane

Fantas$ci z reguty unikajg zagl¢biania si¢ w przesztos¢, wymaga to bowiem znajomosci historii,
chociazby w zakresie szkoty sredniej. Dlatego mysli pisarza wedruja zwykle ku przysztosci.

Tam, prawie zawsze, ziemskie problemy ograniczajg si¢ do dekoracji, natomiast zasadnicza akcja
toczy si¢ gdzie$ tam w innych galaktykach.

Ale nawet co do sztafazu nie ma jednomyslnosci.

Jak 1 przez kogo bedzie rzadzona nasza planeta? Niektorzy uwazaja, ze znajomosS¢ wyzszej
matematyki sama przez si¢ gwarantuje madro$¢ godng meza stanu. Nie wiem, czy mozna w petni
przychyli¢ si¢ do tego pogladu. Prosze zapyta¢, co mysli zona dowolnego uczonego o zmysle
praktycznym swego matzonka, a wtedy zrozumiecie, ile wart jest rzad Swiatowy, sktadajacy sie z
samych profesoréw 1 akademikow. Dlatego tez fantasci sktonni sg zwalaé sprawy panstwowe na
barki maszyn matematycznych. Wtedy ludzko$¢ nie musi juz podejmowac jakichkolwiek decyzji 1
moze si¢ catkowicie oddac lotom kosmicznym, tahcom i swawolom.

Ogromne znaczenie przypisuje si¢ uszlachetniajacemu oddzialtywaniu sztuki, szczegdlnie muzyki.

Inna rzecz, ze przeprowadzone przez nas wyrywkowe badania wsrod znajomych nie pozwolity na
razie wykry¢ roznic w obliczu moralnym miedzy bywalcami sal koncertowych, a ludzmi, ktérym ston
nastgpit na ucho.

Wyliczone tu problemy wyczerpuja w zasadzie futurologiczne wizje fantastow, jesli nie liczy¢
tego, ze samochdd zostanie zastgpiony ,,mobilem”, teatr ,tcheatrem”, do wszystkich §rodkéw
lokomocji zastosuje si¢ naped antygrawitacyjny, a prace domowe poruczy robotom—androidom.

D. Hipotezy naukowe

Literatura fantastyczno—naukowa rozni si¢ od literatury popularnonaukowej tym, ze ma uswiecone
prawo do obalania podstawowych praw natury.

Konieczne 1 bezdyskusyjne jest obalanie pierwszej 1 drugiej zasady termodynamiki. (O istnieniu
trzeciej zasady autor moze nie wiedziec).



Fantasta ma prawo dowodzi¢ lub po prostu deklarowa¢ mozliwo$¢ poruszania si¢ z predkoscia
przewyzszajaca szybkos$¢ swiatla, pozyskiwania energii z materii w ilo$ciach przewyzszajacych te,
ktore wynikaja z rbwnania Einsteina, zwijania przestrzeni sitg woli 1 tworzenia pol, ktorych nazwy
nie mozna rozszyfrowa¢ nawet przy pomocy stownika wyrazéw obcych.

Fakt, ze konieczng tego przestankg musi by¢ catkowity krach wspodiczesnej nauki nikogo nie
peszy, gdyz mamy do czynienia z fantastykg naukowa, dziecieciem postepu naukowego.

Czyniono proby, aby pomniejszy¢ triumf wyobrazni nad prawami natury przez wprowadzenie do
narracji rozniczkowych rownan czastkowych — chwyt wyraznie nie fair zarowno w stosunku do
kolegow po piorze, jak 1 do czytelnikow. Tego rodzaju tendencje do chwalenia si¢ wyksztalceniem
nalezy w fantastyce zdecydowanie tepic.

E. Delfiny

Przeciwnicy literatury fantastyczno—naukowej utrzymujg, ze ten rodzaj tematyki dawno juz
wyczerpatl wszystkie mozliwe watki fabularne 1 istnieje jedynie dzigki wielokrotnemu przezuwaniu
jednego 1 tego samego. O tym, Ze opinia ta jest catkowicie pozbawiona podstaw, swiadczy inwazja
delfindw na utwory fantastyczne.

W trakcie catej swej historii ludzko$¢ wspotistniata z delfinami, ale dopiero niedawno, kiedy
ssaki te zostaly niemal catkowicie wytepione, naukowcy odkryli, Ze stosunek masy mozgu do cigzaru
ciala jest u tych zwierzat wyzszy niz u cztowieka. Wywotato to cata powodz spekulacji na temat
zycia wewnetrznego waleni uzgbionych, a zwtaszcza delfindw $rodziemno — 1 czarnomorskich.

Jesli usystematyzowac wszystko, co prasa pisze o delfinach, to ponad wszelka watpliwos¢ okaze
sie, 7e:

Po pierwsze, delfiny lubig ludzi. Chociaz mitosci nie da si¢ mierzy¢ wedle jakiejkolwiek skali
absolutnej lub wzglednej, to jednak istniejg pewne podstawy do przypuszczenia, iz delfin czuje nieco
mniejszg sympati¢ do cztowieka niz pies 1 nieco wigkszg niz S$winia.

Po drugie, delfiny tatwo wytresowac. Zdaje si¢ niewiele trudniej niz lwy morskie (te ostatnie
majg stosunkowo o wiele mniej mézgu niz delfiny 1 wobec tego nie interesujg ani naukowcow, ani
fantastow).

Po trzecie, delfiny rozmawiajg ze sobg gwizdzac. Wszystko wskazuje na to, ze jezyk delfinow
pod wzgledem bogactwa znaczeniowego 1 celnosci skojarzen nie ustepuje jezykowi ptakow
spiewajacych. Jednak problem ten wymaga uscislenia, jako ze nikt jeszcze nie sporzadzit stownika
delfiniego ani ptasiego.

Niestety to juz prawie wszystko, co przemawia za delfinami. Oczywiscie w porOwnaniu z
niedzwiedziami, rozbijajacymi si¢ w modnych spodniach na motocyklach, osiggniecia delfinow
wydaja si¢ by¢ mniej niz skromne, ale fantasci powinni rozwija¢ waleniowg tematyke, bo w
przeciwnym razie mogtby kto$ zapyta¢, po co im taki potezny mézg, w ktdéry wyposazyta je natura?
(Chodzi tu, rzecz jasna, nadal o delfiny).

F. Potwory

Czytelnik lubi rzeczy niezwykle. Im wigcej potworow w tekscie, tym lepiej.

Obecnie zostaty juz spozytkowane wszystkie postacie mitologiczne:

centaury, smoki, pegazy, cyklopy, a nawet anioty, zwykte 1 sze$cioskrzydte.

Produkcje potwordéw na potrzeby utwordéw fantastycznych mozna zrealizowa¢ metodami



potokowymi. Istniejg dwie takie metody:

Hybrydyzacja. W tym wypadku sporzadza si¢ krzyzowke najbardziej odleglych przedstawicieli
fauny 1 flory. Krzew rozy z tygrysimi tbami zamiast kwiatéw, dziewczyna z cialem weza, latajace
meduzy, mieszaniec pajaka z jastrzgbiem. Im Smielszy zestaw cech takiej hybrydy, tym lepszy efekt
artystyczny 1 silniejsze oddziatywanie emocjonalne na czytelnika.

Zmiana skali. Jeden z najprostszych 1 najskuteczniejszych sposobdéw, nie wymagajacy
szczegOlnych wyjasnien. Pluskwa wielkosci konia lub dinozaur mieszczacy si¢ w pudetku po
zapatkach otwiera niewyczerpane wprost mozliwosci konstruowania dynamicznej, pasjonujgcej
fabuty.

To wlasciwie juz wszystkie prawidta kompozycji utwordéw fantastyczno—naukowych. Nalezy
jedynie dodac, Ze tytaniczna praca, ktoérej wynikiem jest systematyzacja pomystow fantastycznych,
znacznie utatwi pisarzom wybor tematow. Wystarczy wzig¢ na chybit trafit kilka pomystow 1
zrecznie je polaczyC. Liczba kombinacji jest przy tym tak wielka, ze wystarczy jeszcze kilku
pokoleniom fantastow.

Przetozyt Tadeusz Gosk
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Wycieczka do Pennfield

— Lepiej chyba bedzie, jezeli napij¢ si¢ jeszcze koniaku — powiedziat Lynn Cragg.

Podajaca herbate pokojowka spojrzata wymownie na Mepha.

Meph wzruszyl ramionami.

— Czemu tak duzo pijesz, Lynn? W twojej sytuacji...

— W mojej sytuacji, drogi Ezra, szklanka mniej czy wiecej juz nie gra roli. Wezoraj badat mnie
Winthrow.

— Teraz juz poradzimy sobie sami, Mary — powiedzial Meph. — Prosz¢ nam zostawi¢ keks 1
koniak. Poczekal, az pokojowka wyszta.

— Coz wiec powiedziat c1 Winthrow?

— Wszystko, co lekarz mowi choremu w podobnych przypadkach. Nala¢ ci? — Cragg siegnat po
butelke.

— Tylko troche — powiedziat Meph.

Przez kilka minut milczac obracat szklanke w palcach.

— Wiesz przeciez, Lynn, Ze najtrudniej znalez¢é stowa pocieszenia. Zresztg nie zawsze sg one
potrzebne, szczegdlnie takim ludziom jak ty. Mimo to chcialbym, abys mnie dobrze zrozumial.
Przeciez w podobnych przypadkach jest jeszcze zawsze nadzieja...

— Daj spokoj, Ezra — przerwat mu Cragg. — Nie rozumiem, czemu przyjaciele zwykle staraja
si¢ do cierpien fizycznych dodac¢ jeszcze tortury nadziei.

— Dobrze, nie bedziemy juz 6 tym moéwic.

— Wiesz przeciez, Ezra — powiedziat Cragg — 7e zycie mnie nie piescito. Ale jeslibym mogt
przezy¢ raz jeszcze jedng jedyng chwile z przesztosci...

— Masz na mysli te historie?...

Cragg potakujaco skinagt gtowa.

— Nigdy mi o tym nie méwites, Lynn. Wszystko, co wiem...

— Ja sam staratem si¢ o tym zapomnie€. Niestety, nie potrafimy rozkazywac swojej pamigci.

— Zdaje sie, ze to si¢ wydarzylo w gorach?

— Tak, w Pennfield. Doktadnie czterdziesci lat temu. Jutro przypada czterdziestolecie mojego
slubu 1 mojego wdowienstwa. — Wypil duzy tyk. — Wtasciwie bytem zonaty zaledwie pig¢ minut.

— I myslisz, ze gdyby ci si¢ udalo powtdrzy¢ te pie¢ minut?...

— Muszg si¢ przyznaé, ze mysle o tym bez przerwy. Przesladyje mnie mysl, ze wtedy... Mowiac
po prostu nie zachowatem si¢ wtedy najlepiej. Byly mozliwosci, ktorych nie wykorzystatem.

— Zawsze si¢ tak wydaje — powiedziat Meph.

— Mozliwe. Ale to byt chyba wyjatkowy wypadek. Od chwili, gdy Ingrid stracita rownowage,
byto zupetnie jasne, ze poleci w przepasc. Dostatecznie dobrze jezdzitem na nartach 1 mogtbym. ..

— Brednie! — obruszyt si¢ Meph. — To wszystko wymyslite§ juz potem. Takie juz sg
wtasciwosci psychiki ludzkiej. Nie jesteSmy w stanie...



— Nie masz racji, Ezra. Po prostu wtedy na moment owtadngto mng jakie$ odr¢twienie. Dziwne,
fatalistyczne przeczucie nieuniknionej katastrofy. Teraz bylbym gotéw sprzeda¢ dusze diabtu, tylko za
przywrocenie tej chwili. Tak doktadnie wyobrazam sobie, co nalezato wowczas zrobic!

Meph podszedt do kominka 1 stangt plecami do ognia.

— Bardzo mi przykro, Lynn — powiedzial po dtugiej pauzie. — Wedtug wszystkich zasad gry
powinienem ci¢ teraz zaprowadzi¢ do swego laboratorium, posadzi¢ w maszyn¢ czasu 1 wyprawi¢ w
przeszto$¢. Niestety, tak bywa tylko w opowiadaniach fantastycznych. Strumien czasu jest
nieodwracalny, ale nawet gdyby sam diabel przeniost ci¢ w przesztos¢, to wszystkie wydarzenia w
nowym uktadzie czasowym bytyby $cisle uwarunkowane przez majaca dopiero nastgpi¢ przysztosc.
Petli czasu nie mozna przedstawi¢ inaczej jak tylko jako petle. Mam nadzieje, ze mnie zrozumiates?

— Zrozumiatem — u$smiechnal si¢ niewesoto Cragg. — Niedawno przeczytalem opowiadanie.
Byta tam mowa o cztowieku, ktéry wyprawit si¢ w daleka przesztos¢, rozdeptal tam motyla 1 ten
drobiazg wywotal w terazniejszosci zmiang ustroju politycznego, ortografii 1 czegos$ tam jeszcze. Czy
to wlasnie miate$ na mysli?

— Mniej wigcej, chociaz fantasci sg sktonni do przesady. Zwiazki skutkow 1 przyczyn moga by¢
bardzo roznie lokalizowane w czasie 1 przestrzeni. Trudno wyobrazi¢ sobie nastgpstwa Smierci
Napoleona w niemowlectwie, ale gdyby moja lub twoja praprzodkini wybrata sobie innego
matzonka, §wiat, w ktorym zyjemy, doprawdy zmienitby si¢ bardzo mato.

— Dzigkuje¢ bardzo! — powiedziat Cragg. — 1 to juz wszystko, co mogl mi zakomunikowac
filozof 1 najwybitniejszy fizyk Donomagu Ezra Meph?
Meph roztozyt rece:

— Przeceniasz mozliwosci nauki, Lynn, szczegdlnie jezeli chodzi o zagadnienia zwigzane z
czasem. Im wiecej myslimy o jego naturze, tym bardziej nasze poglady stajg si¢ zagmatwane 1
sprzeczne. Przeciez nawet teoria wzglednosci. ..

— W porzadku — powiedzial Cragg, oprozniajac szklanke — widze, ze rzeczywiscie lepiej jest
mie¢ do czynienia z Szatanem niz z uczonymi. Nie bede ci si¢ juz naprzykrzat.

— Odprowadze ci¢ — powiedzial Meph.

— Nie warto. W ciggu dwudziestu lat zdotatem tak pozna¢ droge, ze te dziesi¢¢ krokdw moge
przejs$¢ z zamknigtymi oczami. Dobranoc!

— Dobranoc! — odpowiedziat Meph.

Cragg nie mogt dtugo trafi¢ kluczem w otwor zamka. Chwiat si¢ mocno na nogach. W domu bez
przerwy dzwonit telefon. Otworzywszy w koncu drzwi, podszedt po ciemku do aparatu.

— Stucham!

— Halo, Lynn! Mowi Meph. Wszystko w porzadku?

— W porzadku.

— Ktadz si¢ spac. Juz dwunasta.

— Odpowiednia pora do sprzedawania duszy diabtu!

— Dobrze, dobrze, tylko nie sprzedaj zbyt tanio — Meph potozyt stuchawke.

— Jestem do panskich ustug, doktorze Cragg!

Lynn wtaczyt stojacag lampe. W fotelu, obok szafy z ksigzkami, siedziat nieznajomy mezczyzna w
czerwonym garniturze przylegajacym do szczuptej figury 1 w czarnym plaszczu zarzuconym na
ramiona.

— Do ustug — powtdrzyt nieznajomy.

— Pan wybaczy — powiedzial zmieszany Cragg — ale wydaje mu sig...



— Ze wyzwoliwszy sie z jednego schematu literackiego wpadt pan w drugi? Prawda? —
usmiechnalt si¢ nieznajomy. — Niestety, poza tymi dwoma schematami problem podrozy w czasie jest
nierozwigzalny. Albo maszyna czasu, albo... ja. Czym wigc mogg stuzy¢?

Cragg usiadt na fotelu 1 potart czoto.

— Niech pan si¢ nie obawia, nie jestem zjawa.

— Tak, ale...

— Ach, to?! — poklepat reka eleganckie, lakierowane kopyto, wystajace z nogawki spodni. —
Niech pan na to nie zwraca uwagi. Moda rodem z dawno minionego czasu. Znacznie wygodniejsze 1
bardziej eleganckie niz buciki.

Cragg odruchowo rzucit okiem na ptaszcz, okrywajacy plecy nieznajomego.

— Znowu to samo! — zachmurzyt si¢ gos$¢ 1 podnidstszy sie¢ z fotela zrzucit ptaszcz. — Coz,
pytanie zupelnie na miejscu, jezeli wezmiemy pod uwage wszelkie brednie, ktore ksi¢za w ciggu
wiekdbw o nas wygadywali. Zdaje sobie sprawe, drogi doktorze, z catej wulgarnosci 1
niewtasciwosci podobnego rodzaju doswiadczen, ale jezelibym... To znaczy, ze jezeliby pan...
Stowem, jezeli takie do§wiadczenie bytoby dopuszczalne z punktu widzenia przyzwoitosci, to na
wtlasne oczy mogltby si¢ pan przekonac, ze nie ma nawet Sladu ogona. Wszystko to jest wierutne
ktamstwo! Zapewniam pana.

— Kim pan jest? — zapytat Cragg.

— Takim samym cztowiekiem jak i pan — powiedzial gos¢, znowu narzucajac plaszcz i siadajac
na poprzednim miejscu. — Czy zdarzato si¢ panu stysze¢ o cykliczno$ci rozwoju wszelkich
przejawow zycia?

— Zdarzato si¢. Rozw06j wzdtuz spirali.

— Niechaj bedzie wzdluz spirali — zgodzit si¢ gos¢ — to nie zmienia istoty rzeczy. Tak wiec
pan 1 ja znajduyjemy si¢ na roznych gateziach tej spirali. Jestem przedstawicielem cywilizacji, ktora
poprzedzata wasza. To, co osiagneta nasza nauka — nieSmiertelno$¢ poszczegdlnych ludzi,
umiejetnos¢ kierowania czasem, jakie$ triki z transformacjg — wszystko to w sposob nieunikniony
wywolywato, w ciemnych umystach ludzi waszego cyklu, zabobonne przekonanie o istnieniu jakiejs$
sity nieczystej. Dlatego tez niewielu zachowanych do dzi§ przedstawicieli naszej ery woli nie
afiszowac si¢ ze swoim istnieniem.

— Glupstwo! — powiedziat Cragg. — To niemozliwe!

— A gdyby na moim miejscu zjawit si¢ przybysz z kosmosu — spytat gos¢ — czy uwierzylby pan
w realnos¢ tych odwiedzin?

— Nie wiem, moze bym i uwierzyt. Jak pan zapewne wie, mojg specjalnoscig jest filologia, a nie
kosmogonia. Przybysz z kosmosu nie usitowatby jednak kupi¢ mojej duszy.

— Tfu! — na twarzy nieznajomego pojawit si¢ wyraz wstretu. — Czyzby pan wierzyl w te
bajeczki?! Ja — straszak wszystkich duchownych — miatbym zajmowac si¢ podobnymi
mistyfikacjami 1 powtarza¢ ich klamstwa?

— Czemu wigc pan si¢ tu znalazt? — spytat Cragg.

— Czysto naukowe zainteresowanie. Zajmuj¢ si¢ zagadnieniem przenoszenia w czasie. Ze zgoda i
bez zgody obiektu. — To prawda?! — Cragg poderwal si¢ o malo nie przewracajac fotela. — Czy
pan mogtby mnie przenies¢ czterdziesci lat wstecz?

Nieznajomy wzruszyt ramionami.

— Dlaczego nie? Co prawda z pewnymi ograniczeniami. Determinizm zwigzkéw skutkowo—
przyczynowych...

— Juz to dzisiaj styszatem — przerwat mu Cragg.



— Wiem — u$miechnat si¢ gos¢. — Tak wiec jest pan gotow?

— Jestem gotow!

— Doskonale! — Zdjat zegarek z reki. — Doktadnie czterdziesci lat?

Cragg skinat gtowa.

— Proszg bardzo! — przesunat wskazoéwki 1 zapigt pasek na rgce Lynna. — W chwili, gdy pan
zechce zacza¢ transformacje, prosze nacisngc ten sztyfcik.

Cragg spojrzal na tarcz¢ pokrytg niezrozumiatymi znakami.

— Co to jest?

— Nie wiem, czy potrafie¢ panu dobrze to wytlumaczy¢ — zawahal si¢ nieznajomy. —
Cztowiekowi zabobonnemu powiedziatbym, ze to jest czarodziejski zegarek. Fizykowi
powiedzialbym, Ze to jest generator pola ujemnych prawdopodobienstw. Ten termin bytby chyba
najblizszy prawdy, chociaz nie o to przeciez chodzi. Wazne jest, ze mechanizm, ktdry pan ma na reku,
jest srodkiem umozliwiajacym przeniesienie w przesztos¢. Mam nadzieje¢, ze to pana zadowoli.

— Tak — niezbyt pewnym glosem odpowiedziat Cragg.

— Zanim pana opuszcz¢ — powiedzial gos¢ — musze uprzedzi¢ o istnieniu trzech dosyc
zasadniczych okolicznosci. Po pierwsze, przy catym moim szacunku dla arcydziet literatury, nie moge
poming¢ szeregu bardzo powaznych niedoktadnosci, ktorych dopuscit sie¢ pan Goethe. Faust,
uzyskawszy z moja pomocg mtodo$¢, w zaden sposéb nie mégt zachowaé zyciowego doswiadczenia
starca, o czym zreszta $wiadczy jego bezsensowne zachowanie si¢ podczas catej tej historii. W
wyniku naszego dos§wiadczenia odmtodzony o czterdziesci lat, jednoczesnie utraci pan catg wiedze
nabyta w tym czasie. Jezeli mimo to chce pan co$ zatrzyma¢ w pamigci, prosze¢ o tym mysle¢ w
chwili transformacji. Cragg kiwnat gtow3.

— Po drugie — kontynuowal gos¢ — wie pan chyba, ze ciato fizyczne nie moze jednoczesnie
znajdowac si¢ w roznych miejscach. Dlatego tez prosze przystapi¢ do transformacji w tym punkcie
przestrzeni, w ktérym znajdowat si¢ pan czterdziesci lat temu. W przeciwnym razie nie odpowiadam
za skutki. Pan mnie zrozumiat?

Cragg kiwnal gtowa.

— I wreszcie — jeszcze co$ o zwiazkach przyczyn i1 skutkéw. W starej sytuacji moze pan
zachowac si¢ inaczej, niz zachowal si¢ pan pierwotnie. Jednak nie mozna przewidzie¢, do czego to
doprowadzi. Mozliwe tu sg... eee... rOzne warianty, okre§lane przez stopien przestrzenno—
czasowego zasiegu tychze zwigzkow. Zreszta juz pan to wie. Mam wigc zaszczyt... — Sktonil sie
nisko. — Ach, Diabli nadali! Zdaje sie, ze troche panu nabrudzitem kopytami! Ale to chyba niewielki
mankament. ..

— Drobiazg! — powiedzial Cragg.

— Usilnie prosze¢ o wybaczenie. Zaraz znikam. Obawiam si¢, Ze bedzie pan zmuszony
przewietrzy¢ potem pokdj. Paliwo siarkowe. Niestety, wspotczesna chemia nie dysponuje zadnym
innym $rodkiem dokonywania transformacji. Zycze powodzenia!

Cragg poczekal, az rozwieje si¢ obtoczek zottego dymu, 1 podszedt do telefonu.

— Postoj taksowek? Prosze przyjechac na ulice Grenaud numer trzy. Co? Nie, za miasto. Musze
szybko dostac si¢ do Pennfield.

— Wjezdzamy do Pennfield — powiedziat szofer. Cragg otworzyt oczy.

To bylo inne Pennfield. Jasno o$§wietlone okna wielopietrowych doméw migaty po obu stronach
ulicy.

— Do hotelu?



— Tak. Dobrze pan zna miasto?

Szofer popatrzyt na niego ze zdziwieniem.

— Oczywiscie! Juz od wielu lat woze tu narciarzy. Ze wszystkich osrodkéw zimowych...

— Moze pan pami¢ta, tu na gorze mieszkat duchowny... Malenki domek na samym szczycie.

— Umart — powiedzial kierowca. — Pie¢ lat temu. Teraz jest inny ksigdz, mieszka w miescie,
obok kosciota. Zdarzato mi si¢ przywozi¢ pasazerow i do niego... W r6znych sprawach — dodat po
chwili milczenia.

— Chcialbym przejechac si¢ po miescie — powiedziat Cragg.

— Dlaczego nie? — zgodzit si¢ szofer.

Cragg patrzyl w okno. Nie, to zdecydowanie byto inne Pennfield.

— Woystarczy, niech pan zawiezie mnie do hotelu.

Obok przemknat stary budynek ratusza. Zegar na wiezy wskazywatl drugg godzing. Cragg poznat
to miejsce. Tuz obok, na prawo, powinien by¢ hotel.

— JesteSmy na miejscu — powiedzial szofer, zatrzymujac samochod.

— To nie ten hotel.

— Innego tu nie ma.

— Dawniej byt — powiedzial Cragg patrzac na budynek.

— Byt drewniany, a potem na jego miejscu zbudowali ten.

— Jest pan o tym przekonany?

Szofer wzruszyt ramionami.

— Czemu miatbym panu glowe zawracac?

— W porzadku — powiedziat Cragg. — Moze pan wracac, ja tu zostang. Wyszedl na chodnik.

— Przyjemnej jazdy — powiedzial szofer chowajac pienigdze do kieszeni. — Teraz jest Swietny
snieg. Jezeli pan potrzebuje dobrych nart, to radze. ..

Cragg zrobil gest oznaczajacy, ze nie potrzebuje zadnych rad 1 zatrzasnat drzwiczki.

...W pustym hallu za kontuarem drzemata recepcjonistka.

— Chce pokdj na pierwszym pietrze z oknami na plac — powiedziat Cragg.

— Pan na dtugo do nas?

— Nie wiem. Moze... — zawahat si¢ Cragg. — Moze na kilka dni.

— Pojezdzi¢ na nartach?

— Jakie to ma znaczenie? Recepcjonistka usmiechneta sig.

— Absolutnie zadnego. Prosz¢ wypetni¢ druczek. — Podata mu kartke, na ktorej Cragg napisal
swoje nazwisko 1 adres.

— To wszystko?

— Wszystko. Prosz¢ za mng, pokaze panu pokdj. Gdzie panskie rzeczy?

— Przy$la jutro.

Weszli na pierwsze pietro. Recepcjonistka zdjeta z tablicy klucz 1 otworzyta drzwi.

— To ten.

Cragg podszedt do okna. Budynek ratusza byt widoczny bardziej na lewo niz powinien.

— Ten pokd; mi nie odpowiada. A co jest obok?

— Numer obok jest wolny, ale jeszcze nie posprzatany. Goscie wyjechali dopiero wieczorem.

— To niewazne.

— Tak, ale teraz nie ma pokojowki.

— Powiedziatem, Ze to nie ma zadnego znaczenia!

— Dobrze — westchneta recepcjonistka — jezeli pan nalega, to zaraz zmieni¢ posciel.



Zdaje sie, ze to byto to, co potrzeba, ale t6Zko stalo pod inng Sciang. Cragg poczekal, az
recepcjonistka rozestata przescieradto.

— Dzigkuje. Nic wigcej nie trzeba. Ktade si¢ spac.

— Dobranoc! Czy rano pana obudzi¢?

— Rano? — Wydawato sie, ze nie zrozumiat pytania. — Ach, rano! Jak pani sobie zyczy, to juz
jest bez znaczenia.

Recepcjonistka parskneta 1 wyszta z pokoju.

Cragg odstonit okno, przesungt t6zko pod przeciwlegla sciang 1 zgasiwszy Swiatto zaczat sie
rozbierac.

Dtugo lezal patrzac na wzory tapety, dopoki promien ksi¢zyca nie przesungt si¢ do wezglowia
tozka. Wowczas, zmruzywszy oczy, nacisngl sztyft na zegarku...

,,Jesli chce pan co$ zatrzyma¢ w pamieci, prosze mysle¢ o tym w chwili transformacji...” Tak,
omijajac pien ostro zakrecita w lewo 1 stracita rownowage. Gdy si¢ jej udato postawi¢ prawg narte
na $niegu, krzykneta, urwisko byto zaledwie o par¢ metrow. Zrozumiata, ze na hamowanie jest juz za
pOzno 1 upadia na lewy bok. Wielki ptat $niegu zaczat pod nig wolno osiadac...

Cragg obudzit si¢ z dziwnym uczuciem ci¢zaru w glowie. Promienie porannego stonca bity w
oczy, przenikajac przez zamkniete powieki. Przewrdcit si¢ na bok usityjac przypomnie¢ sobie, co
wydarzylo si¢ wczoraj.

Zdaje si¢, ze wczoraj razem z Ingrid jezdzit na nartach przy swietle ksig¢zyca do drugiej w nocy.
Potem, w hallu, powiedziata... Cragg poderwat si¢ i zaczal pospiesznie nacigga¢ wilgotny jeszcze
od wczoraj sweter. Ech, do diabta! Zaspa¢ w taki dzien!

Zbiegajac po schodach o mato nie przewrocit wchodzacej na gore gospodyni w nakrochmalonym
czepcu 1 oslepiajaco biatym fartuszku.

— Niech pan si¢ spieszy, panie Cragg. — Na jej twarzy pojawil w dobrodusznie chytry wyraz.
— Panienka juz dawno na pana czeka. Niech pan uwaza, zeby...

Cragg dwoma skokami pokonatl pozostate stopnie.

— Ingrid!

— Radze¢ ci dobrze, do zar¢czyn go nie catuj! — zaspiewata Ingrid, poprawiajac fryzurg. —
Niech pan lepiej usiagdzie 1 napije si¢ kawy. Musze si¢ przyznaé, ze juz zacz¢tam myslec, iz pan
pozatowatl swego nierozsadku i uciekt do miasta zostawiajgc oszukang Matgorzate.

...Gdy si¢ jej udato postawic¢ prawg narte na Sniegu, krzykneta...

— Nie wiem, co mi si¢ stato — powiedziat Cragg, mieszajac cukier. — Zwykle wstaje tak
wczesnie. ..

— Zle sig pan czuje?

— Nnnie.

— Tesknota za utracong wolnos$cig?

— Jak pani moze, Ingrid!

— Prosz¢ wobec tego nasmarowac¢ moje narty. Pojedziemy na gore wyciggiemi zjedziemy...

— Nie!! — Crag przewrocit filizanke na obrus. — Nie trzeba zjezdza¢ na nartach!

— Co si¢ z panem dzieje, Lynn?! — spytata Ingrid strzasajac kawe z sukni. — Daje stowo, ze
pan jest chory. Od jak dawna?

— Tam... — Zastonit twarz rekami.

... Omijajac pien, ostro skrecita w lewo 1 stracita rownowagg. ..

— Tam... sg pnie! Boj¢ si¢... Ingrid. Btagam panig, zejdzmy drogg albo zjedzmy kolejka.



Ingrid odg¢ta wargi.

— Dziwne, ze wczoraj nie bat si¢ pan zadnych pni — powiedziala wstajac. — Nawet w nocy
pan si¢ nie bat. W ogole dziwnie si¢ pan dzisiaj zachowuje. Jeszcze nie jest za pozno...
— Ingrid!

— Prosze da¢ spokoj, Lynn! Nie mam najmniejszej ochoty wlec si¢ trzy kilometry pod reke ze
swoim rozsagdnym i tchorzliwym matzonkiem albo sta¢ si¢ posmiewiskiem wszystkich zjezdzajac
kolejka. Ide si¢ przebra¢. Ma pan dziesig¢ minut do namystu. Jezeli wszystko robi pan wbrew woli,
to jest jeszcze mozliwosc. ..

— Dobrze — powiedziatl Cragg — zaraz nasmaruj¢ pani narty.

— Czy zgadzasz si¢ wzia¢ za zong t¢ oto kobietg? ... Urwisko byto zaledwie o parg metrow,
zrozumiata, ze na hamowanie jest juz za poézno...

— Tak.

— A czy ty zgadzasz si¢ wzig¢ za me¢za tego mezczyzne?

— Zgadzam sie.

— Podpiszcie akt...

Ceremonia skonczyta si¢. Wyszli z domu proboszcza.

— No wiec? — zakladajac narty, Ingrid spojrzata na Cragga. W jej oczach btyszczalo wyzwanie.
— Jestes gotow?

Cragg kiwnat gtowa.

— Jedziemy!

Ingrid odepchneta si¢ kijkami 1 pomkneta do przodu.

Craggowi wydawato si¢, ze to wszystko widziat juz kiedy$ we $nie: 1 niebieskawobiaty $nieg, 1
fontanny pytu wytryskujace spod nart Ingrid, 1 czerwony szalik powiewajacy na wietrze, 1 jaskrawe
stonce razace oczy.

W przedzie majaczyta samotnie stara sosna. Ingrid przemkneta obok niej. Dalej ze S$niegu
powinien stercze¢ pien.

...Omijajac pien ostro zakrgcita w lewo i stracita rownowage. ..

Ingrid weszta w prawy zakret. W prawy! Cragg westchnat z ulga.

— Nie ma tych pni znéw tak duzo — krzyknetla, ostro zakrecajac w lewo. — Wszystkie twoje
obawy... — Spojrzata na jadacego z tytu Cragga 1 stracita rownowage. Prawa narta poderwata si¢
do gory.

Cragg przysiadt 1 ze wszystkich sit odepchngwszy si¢ kijkami, pomknat chcac jej przeciaé droge.

Zderzyli si¢ o kilka metréw od urwiska.

Juz spadajac w przepas¢, ustyszat przerazliwy krzyk Ingrid. Potem caly Swiat utongt w niezno$nie
jaskrawej eksplozji §wiatla.

— Panska gazeta, doktorze Meph — powiedziata pokojowka.

Ezra Meph dopit kawe 1 zatozyt okulary.

Przez kilka minut z obrzydzeniem przegladat kronike towarzyska. Potem przerzuciwszy artykut o
nowej metodzie leczenia reumatyzmu, zajrzat na ostatnig strong.

Notatka byla yjeta w czarng ramke.

W numerze hotelowym w Pennfieid zmarl znany uczony, filolog, profesor Panstwowego
Uniwersytetu Donomagu, doktor Lynn Cragg. Nasza nauka utracita w nim...



Meph ztozyl gazete 1 poszedt do sypialni.

— Nie, Mary — powiedziat do pokojowki — t¢ marynarke prosz¢ odwiesi¢ do szafy, zaloze
czarny garnitur.

— Juz od samego rana? — zapytata Mary.

— Tak, dzisiaj mam zatobe. Trzeba dokonac jeszcze kilku formalnosci.

— Kto$ umart?

— Lynn Cragg.

— Biedaczysko! — Mary wyjeta garnitur z szafy. — Bardzo Zle ostatnio wygladat. A pan go
nawet nie odwiedzit!

— To zdarzyto si¢ w Pennfieid — powiedziat Meph. — Zdaje si¢, ze pojechat tam na narty.

— Boze drogi! W jego wieku! Na pewno na co$ wpadt...

— Najprawdopodobniej. Jezeli wyjdziemy z zatozen continuum przestrzenno—czasowego... Ach,
Diabli!

— Co sie stato?

— Znowu gdzies si¢ zapodziata tyzka do butow. Nie masz pojecia, jaka to meka naciggac te
modne buciki na moje stare kopyta!

Przetozyt Tadeusz Gosk



llja Warszawski
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Ucieczka

— Heej raz! Heej raz!

Proste urzadzenie — deska, dwa kawatki sznurka 1 oto cigzka bryta rudy lezy na wozku.

— Jazda!

Ladunek nie jest ciezszy niz zwykle, ale malenki cztowieczek w pasiaku wparty piersig w
poprzeczke nie moze ruszy¢ wozka z miejsca.

— Jazda!

Ktorys z wieznidw prébuje pomde ramieniem. Za p6zno! Podchodzi nadzorca.

— Co sig stato?

— Nic si¢ nie stato.

— Jazda! Predzej!

Cztowieczek znowu probuyje gwattownym zrywem pociggna¢ wozek. Daremnie. Nieludzki
wysitek wywotuje atak kaszlu. Cztowieczek zastania si¢ dtonig.

Nadzorca czeka w milczeniu, az atak minie.

— Pokaz reke.

Wyciagnieta dion jest zakrwawiona.

— Tak... Odwr6c¢ sig.

Na wieziennej kurtce, na plecach, znak. Nadzorca przerysowuje znak do notesu.

— Do lekarza!

Inny wigzien zajmuje miejsce chorego.

— Jazda! — To w jednakowym stopniu odnosi si¢ do obu — do tego, ktory od tej chwili bedzie
ciggnal wozek, 1 do tamtego, ktdry juz nie jest do tego zdolny.

— Przepraszam, panie nadzorco, czy nie mozna...

— Powiedziatem, do lekarza!

Nadzorca patrzy na oddalajace si¢ przygarbione plecy i1 jeszcze raz sprawdza notatke w notesie:
AD 15/13264. Coz, wszystko jest jasne. Trojkat oznacza dezercj¢, kwadrat dozywotnie wigzienie,
pietnasty barak, wigzien numer trzynascie tysigcy dwiescie sze$cdziesigt cztery. Dozywotnie
wiezienie. Wszystko si¢ zgadza, tylko ze dla tego czZtowieka najwidoczniej zbliza si¢ juz koniec kary.
Plantacje bawetny.

— Heej raz!

Lénigcy nikiel, szkto, rozproszone $wiatlo luminescencyjnych lamp i jaka$ nieomal materialna,
sterylna czystos¢.

Szare, nieco zmeczone oczy czlowieka w biatym fartuchu patrzg uwaznie przez grube szklta
okularéw. Tu, w podziemnych obozach koncentracyjnych Medeny, zycie ludzkie ceni si¢ nadzwyczaj
wysoko. Jakzeby inaczej! Kazdy wiezien, zanim dusza jego stanie przed najwyzszym trybunatem,
musi odkupi¢ swojg wing wobec tych, ktorzy w dalekich glgbinach kosmosu tocza niebywatg w



historii bitwe¢ o hegemoni¢ macierzystej planety. Ojczyznie potrzebny jest uran. Na kazdego wieznia
dany jest plan i dlatego zycie cztowieka jest rGwnie cenne jak wydobyta przez niego ruda. Niestety,
w tym wypadku. ..

— Ubieraj si¢!

Dtugie chude rgce pospiesznie weiggaja kurtke na kosciste ciato.

— Stan tuta;!

Lekkie nacisnigcie pedatu i sakramentalny znak przekresla czerwony krzyz. Od tej chwili wigzien
AD 15/13264 ponownie moze uzywa¢ imienia 1 nazwiska — Arp Zumbi. Zrozumialy przejaw
mitosierdzia dla tych, ktorym przyjdzie pracowac¢ na plantacjach bawelny.

Plantacje bawelny. Nikt o nich nie wie nic doktadnego, wyjawszy fakt, ze stamtad si¢ nie wraca.
Chodza plotki, ze w goragcym, pozbawionym wilgoci klimacie ciato ludzkie zamienia si¢ w suchy
chrust — §wietne paliwo dla piecow krematoryjnych.

— IdZ juz. Masz tu zwolnienie z pracy.

Arp Zumbi okazuje swoje zwolnienie wartownikowi, wchodzi do baraku 1 czuje niezmienny
zapach karbolu. Barak przypomina wielki szalet kolejowy. Gesty zapach karbolu 1 kafelki. Monotonie
bialych Scian urozmaica tylko ogromny plakat: Za ucieczk¢ — $mier¢ na torturach. Jeszcze jedno
swiadectwo, jak ceni si¢ tu ludzkie zycie — jezeli juz trzeba kogo$ zabi¢, nalezy to zrobi¢ mozliwie
najefektowniej.

Pod jednag $ciang znajduje si¢ co§ w rodzaju gigantycznego pszczelego plastra, to miejsca do
spania, rozgrodzone na oddzielne komoérki. Wygodnie i1 higienicznie. Na biatym plastyku widac
najmniejszg plamke. Komorki za§ wymyslono nie dla komfortu. To przeciez katorga, a nie
sanatorium, jak lubi powtarza¢ glos, ktoéry przeprowadza codzienng psychoterapie. Podzial na
komorki wyklucza mozliwos¢ kontaktu migdzy wigzniami nawet w nocy, kiedy czujnos¢
wartownikow nieco stabnie.

W ciggu dnia nie wolno klas¢ si¢, wiec Arp Zumbi siedzi na tawce. Arp Zumbi mysli o
plantacjach bawelny. Transport zwykle kompletuje si¢ raz na dwa tygodnie. W sktad transportu
wchodzg wigzniowie ze wszystkich obozow. W dwa dni pdzniej przywioza tu nowq partie wiezniow.
Zdaje sie, ze ostatni raz przywieziono ich pie¢ dni temu, wtedy, kiedy obok Arpa w nocy pojawit si¢
ten dziwaczny typ. Najwyrazniej stukniety. Wczoraj przy obiedzie oddat Arpowi potowe swojego
chleba. ,,Na — powiada — bo inaczej niedtugo portki zgubisz”’. Dziwak! Arp jeszcze nigdy nie
styszal, zeby kto§ oddat swoj chleb. Tamten facet na pewno jest nienormalny. Wieczorem co$ nuci
przed snem. Tez sobie znalazt miejsce do Spiewania.

Arp znowu powraca myslag do plantacji bawelny. Rozumie, Zze to juz koniec, ale nie wiadomo
dlaczego nie jest specjalnie zmartwiony. W ciggu dziesigcioletniej pracy w kopalni cztowiek
przyzwyczaja si¢ do $mierci. Ale pomimo wszystko Arpa ciekawi, jak tam jest na tych plantacjach.

Od chwili, kiedy go zamknigto, dzi§ pierwszy dzien nie pracuje. Pewnie dlatego czas si¢ tak
dhuzy. Arp z przyjemnoscia potozylby sie spac, ale to wykluczone, nawet wtedy, kiedy ma si¢ papier
o zwolnieniu z pracy. To jest katorga, a nie sanatorium.

Wracaja z pracy jego towarzysze 1 z zapachem karbolu miesza si¢ zapach ptynu odkazajacego.
Wszyscy, ktorzy pracuja przy rudzie uranowej, biorg profilaktyczny prysznic. To jeden ze sposobow
zwiekszenia §redniej dtugosci zycia wieznia.

Arp zajmuje swoje miejsce w kolumnie 1 maszeruje na obiad.

Sniadanie i obiad to czas, kiedy straz patrzy przez palce na lamanie zakazu rozmawiania. Z
zapchanymi ustami cztowiek wiele si¢ nie nagada.

Arp w milczeniu zjada swojg porcje 1 czeka na komende: ,,Wstac!”



— Na! — znowu ten stukni¢ty proponuje pot swojej porcji.

— Nie chce.

Rozlega si¢ komenda na zbidrke. Dopiero teraz Arp widzi, ze wszyscy wytrzeszczaja na niego
oczy. Pewnie z powodu tego czerwonego krzyza na plecach. Nieboszczyk zawsze budzi
zainteresowanie.

— Predzey!

To do sgsiada Arpa. Jego szereg juz si¢ ustawit, a tamten wcigz jeszcze siedzi przy stole. Wstaje
jednoczesnie z Arpem. Idac na swoje miejsce Arp styszy jego ledwie dostyszalny szept:

— Jest mozliwos¢ ucieczki.

Arp udaje, ze nic nie styszal. W obozie jest pelno kapusiow, a Arp wcale nie ma ochoty umrzec¢
na torturach. Lepsze juz plantacje bawetny.

Glos to si¢ wznosi do krzyku, od ktorego w skroniach lomocze, to zniza si¢ do ledwie
dostyszalnego szeptu, ktory sprawia, ze cztowiek mimo woli zamienia si¢ w stuch. Gtos ptynie z
gtosnika wmontowanego w wezglowie pryczy. Wieczorna psychoterapia.

Do obrzydliwosci znajomy baryton wyjasnia wigzniom caty gitebie ich upadku. Przed tym glosem
nie uciekniesz, nie schowasz si¢. Tego glosu nie mozna po prostu wylaczy¢ ze swiadomosci, jak
wylacza si¢ wrzaski nadzorcow. Wydaje ci si¢ czasem, ze juz myslisz o czym$ zupetnie innym, ze
zapomniale$ o obozie, kiedy nagle nieoczekiwana zmiana nat¢zenia gtosu znowu witacza uwage. |
dzieje si¢ tak trzy razy dziennie — wieczorem przed snem, w nocy w czasie snu i rano, pi¢¢ minut
przed pobudka. Trzy razy dziennie. To jest katorga, a nie sanatorium.

Arp lezy z zamknigtymi oczami 1 stara si¢ mysle¢ o plantacjach bawelny. Reedukacja juz sie
skonczyta, ale Arpowi przeszkadza rytmiczne stukanie w Scianke dziatlowa migdzy komoérkami.
Znowu ten wariat.

— Czego chcesz?! — pyta przez ztozone w trabke dtonie przyci$niete do Scianki.

— Wyjdz do latryny.

Arp sam nie rozumie, co sprawia, ze musi zej$¢ na dot, a potem pdj$¢ w kierunku tukowatego
sklepienia, skad stycha¢ szmer lejacej sie¢ wody.

W latrynie goraco, temperatura doktadnie taka, zeby nie mozna bylo wysiedzie¢ dtuzej niz dwie
minuty. Arp poci si¢ jak ruda mysz i wreszcie zjawia si¢ tamten.

— Chcesz uciec?

— Aidzty...

Arp Zumbi jest starym wroblem i zna na wyrywki chwyty kapusiow.

— Nie boj si¢ — znowu pospiesznie szepcze tamten — jestem z Komitetu Wyzwolenia. Jutro
bedziemy probowali wywiez€ 1 przerzuci¢ w bezpieczne miejsce pierwszg parti¢. Nie masz nic do
stracenia. Dadzg wam trucizne. Jesli ucieczka si¢ nie uda...

— No?

— Zazyjesz trucizne. To w kazdym razie lepsze niz $mier¢ na plantacjach bawetny. Zgadzasz si¢?

Nieoczekiwanie dla samego siebie Arp kiwa glowa.

— Instrukcje otrzymasz rano w chlebie. Badz ostrozny.

Arp znowu kiwa gtowg 1 wychodzi.

Po raz pierwszy od dziesi¢ciu lat tak gleboko pograzyt si¢ w marzeniach, ze przepuszcza mimo
uszu drugie 1 trzecie szkolenie psychoterapeutyczne.

Arp Zumbi stoi ostatni w kolejce po $niadanie. Teraz jego miejsce jest na koncu kolumny. Zawsze



ten, ktory jest zwolniony z pracy, dostaje jedzenie po wszystkich innych.

Ponury kryminalista rozlewajacy zupe uwaznie patrzy na Arpa i z nieznacznym usmieszkiem rzuca
mu kawatek chleba lezacy osobno.

Arp je zupe 1 ostroznie tamie chleb. Jest! Ukrywa za policzkiem malenka kulke papieru.

Teraz trzeba poczekac, az kolumna pdjdzie do pracy.

Komenda: Wsta¢! Arp wychodzi ze stotowki, na koncu kolumny dochodzi do poprzecznej galerii
1 skreca w lewo. Reszta idzie prosto.

Tu, za weglem, Arp jest wzglednie bezpieczny. Dyzurni sprzatajg baraki, a na zmiang warty
jeszcze za wezesnie.

Instrukcja jest bardzo lakoniczna. Arp czytajg trzykrotnie, a kiedy jest juz pewny, ze wszystko
zapamig¢tat, znowu zgniata papierek 1 polyka go.

Teraz, kiedy trzeba dziata¢, Arpa ogarnia strach.

Wabha si¢, Smier¢ na plantacjach bawelny wydaje si¢ upragniona w poréwnaniu z torturami.

Trucizna!

Mysl o truciznie od razu go uspokaja. Rzeczywiscie, koniec koncéw, co ma do stracenia?!

Strach, lepki, obrzydliwy, oslizty strach, nadchodzi znowu, kiedy Arp okazuje swoje zwolnienie z
pracy wartownikowi na granicy strefy.

— Dokad?

— Do lekarza.

— 1dZ!

Arp ma wrazenie, ze jego nogi zrobione sg z waty. Powoli wlecze si¢ galerig, wyczuwajac
plecami niebezpieczenstwo. Zaraz rozlegnie si¢ okrzyk 1 w Slad za okrzykiem seria z automatu. W
takich przypadkach strzelaja w nogi. Za ucieczke grozi Smier¢ na torturach. Nie nalezy pozbawiac
wiezniow takiego pouczajacego widowiska, to katorga, a nie sanatorium.

Zakret!

Arp skreca za rdg 1 opiera si¢ o $ciang. Styszy uderzenia wtasnego serca. Zdaje mu si¢, ze za
chwile wyrzyga ten drgajacy klebek razem z gorzka z6lcig zgromadzong w zoladku. Zimny pot
oblewa ciato. Zgby szczekaja. Wtasnie tak, przy dzwieku werbli prowadza schwytanych
uciekinieroéw na kazn.

Catla wieczno$¢ mija, zanim wreszcie Arp decyduje si¢ iS¢ dale;.

Gdzies tu w niszy powinny by¢ pojemniki na $Smiecie. Arp jeszcze raz powtarza w mysli
instrukcje. Znowu nachodzg go watpliwosci. A jesli to prowokacja? Wlezie do pojemnika, a oni
tylko na to czekaja! I zadnej trucizny przeciez nie dostat. Duren! Nie trzeba bylo si¢ zgadza¢, poki nie
dostat do regki trucizny. Batwan! Arp gotow jest thuc glowa o mur. Tak da¢ si¢ nabi¢ w butelke
pierwszemu lepszemu prowokatorowi!

A ot6z 1 pojemniki. Obok lewego ktos postawit kozly dla malarzy. Wszystko jak w instrukcji. Arp
stoi niezdecydowany. Chyba najrozsadniej bedzie wrocic.

Niespodziewanie styszy gtosng rozmowe i szczekanie psa. Obchod. Nie ma czasu na myslenie.
Nadspodziewanie lekko wtazi na kozty 1 wskakuje do pojemnika.

Glosy zblizajg si¢. Pies szarpie smycz, Arp styszy ochrypte szczekanie i stukot podkutych butow.

— Spokoj, Gar!

— Kto$ jest w pojemniku.

— Pewnie szczur, tu jest petno szczurow.

— Nie, na szczura pies szczeka inaczej.

— Zawracanie glowy! Idziemy! Uspokoj go wreszcie!



— Cicho, Gar.

Kroki oddalajg sie.

Teraz Arp moze obejrze¢ swoja kryjowke. Pojemnik jest napetniony mniej wiecej do wysokosci
jednej czwartej. O tym, zeby si¢ z niego wydostac, nie ma nawet co mysle¢. Odlegtos¢ od gornej
krawedzi dwukrotnie przekracza wzrost cztowieka. Arp przesuwa dlonig po Sciance pojemnika 1
natrafia na dwa niewielkie otwory, o ktorych byla mowa w instrukcji. Otwory znajdujg sie¢ w
wyttoczonych literach ,,Obozy pracy”. Napis opasuje pojemnik. Dzigki tym otworom Arp bedzie
mogt oddychac¢, kiedy zatrzasnie si¢ pokrywa.

Kiedy zatrza$nie si¢ pokrywa... Arp juz i teraz czuje si¢ schwytany w potrzask. Kto wie, czym to
si¢ wszystko skonczy? Co to za Komitet Wyzwolenia? W obozie nikt o nim nie styszal. Moze to ci
sami chtopcy, ktorzy pomogli Arpowi zdezerterowac? Szkoda, ze ich wtedy nie postuchat 1 poszedt
odwiedzi¢ matke. Kto§ donidst 1 wzieto go u matki. A przeciez, gdyby nie byt takim batwanem,
wszystko mogtoby wygladac inaczej.

Znowu glosy 1 skrzyp kot. Arp przywiera okiem do jednego otworu i1 uspokaja si¢. Dwaj
wiezniowie wiozg wiadro z odpadkami. Widocznie to dyzurni sektoru. Nie Spieszg si¢. Przysiedli na
wozku 1 po koler dopalajg okurek papierosa wyrzucony przez ktoregos straznika. Arp widzi blade
smuzki dymu 1 §lina naptywa mu do ust. Niektorzy to majg szczescie!

Z niedopatka wyciagnieto wszystko, co mozna byto wyciagnaé, 1 kubetl jedzie do gory. Lina od
wiadra przerzucona jest przez kotowrot nad glowa Arpa. Arp zastania glowe rekami. Zawarto$¢
kubta spada na Arpa.

Dopiero teraz, kiedy wiezniowie odeszli, Arp czuje, jak paskudnie $mierdzi w jego kryjowce.

Otwory do oddychania znajdujg si¢ nieco powyzej jego ust i Arp musi zgarng¢ sobie pod nogi
troche odpadkow.

Teraz trzeba by¢ czujnym. Sprzatanie konczy si¢ o dziesiagtej. Po dziesigtej napetnione pojemniki
wysyla si¢ na gore.

Nie wiadomo skad ona si¢ tu wzieta, ta szeroka nie heblowana deska wymazana wapnem. Jeden
jej koniec wpart si¢ w dno pojemnika, drugi znalazt si¢ nieco wyzej niz glowa Arpa. Deska,
podobnie jak i kozty, jest Swiadectwem czyjej$ troski o los uciekiniera. Arp odczuwa to szczego6lnie
teraz, kiedy ostry pret metalowy przebija warstwe Smiecia, trafia na deske 1 starannie bada j3 z gory
na dot. Gdyby nie bylo tej deski... Wydaje sig¢, ze to sprawdzanie nigdy si¢ nie skonczy.

— No 1 co tam? — pyta ochryply starczy glos.

— Nic, po prostu deska.

— Jazda!

Lekkie szarpnigcie, skrzyp kotowrotu i pojemnik koltyszac sie¢ rozpoczyna podroz do gory. Od
czasu do czasu uderza o $ciany szybu i Arp, ktéry przywart do §cianki pojemnika, czuje twarza kazde
uderzenie. Miedzy jego gtowa a deska jest przestrzen wolna od $mieci. To pozwala odsung¢ nieco
glowe od otwordw przy szczegdlnie gwattownym chybotaniu pojemnika.

Stop! Ostatnie, najsilniejsze uderzenie, pokrywa unosi si¢ z oskotem. Znowu zelazny pret bada
wnetrze pojemnika. Znowu blogostawiona deska ukrywa skulonego, trzesgcego si¢ ze strachu
cztowieka.

Teraz przed otworami pojemnika betonowy mur i caly Swiat wokét Arpa ogranicza si¢ do szarej,
szorstkiej powierzchni.

Jednak ten Swiat przepelniajg dawno zapomniane dzwigki. Wsrod nich Arp rozrdznia szelest
opon samochodowych, gtosy przechodniéw 1 nawet ¢wierkanie wrobli.



Rytmiczne, uporczywe stukanie o pokrywe pojemnika sprawia, ze Arp znowu kuli si¢ w swojej
kryjéwce. Stukanie jest coraz czgstsze, coraz natr¢tniejsze, coraz niecierpliwsze 1 nagle Arp
uswiadamia sobie, ze to deszcz. Dopiero wtedy zaczyna zdawac sobie sprawg z tego, jak bliska, jak
upragniona jest wolnos¢.

Tej nocy wszystko podobne jest do goraczkowych majakow. Od chwili kiedy wysypano go z
pojemnika, Arp to traci przytomnos¢, to budzi si¢ od dotyku szczurzych tap. Na wysypisku roi si¢ od
szczurow. Gdzie$ niedaleko jadg szosg samochody. Czasem ich reflektory wydobywaja z ciemnos$ci
gore $mieci, za ktdrg przyczail sie¢ Arp. Szczury z piskiem uciekajg w ciemnos¢, drapig twarz Arpa
ostrymi pazurami, gryza, jesli probuje je sptoszy¢, 1 znowu powracajg, kiedy wysypisko pograza si¢
w mroku.

Arp mysli o tym, ze w obozie juz na pewno zauwazono jego ucieczke. Probuje wyobrazi¢ sobie,
co si¢ teraz tam dzieje. Przychodzi mu do glowy, ze psy mogly wyweszy¢ jego trop wiodacy do
pojemnikow, a wtedy...

Dwa ostre snopy swiatla dziatajg jak uderzenie.

Arp zrywa si¢ na nogi. Reflektory natychmiast gasng. Zamiast nich zapala si¢ malefka lampka w
szoferce samochodu. To wojskowa furgonetka, ktora zwykle stuzy do przewozu amunicji. Cztowiek
za kierownicg daje znak Arpowi, zeby si¢ zblizyt.

Arp wzdycha z ulgg. To samochodd, o ktorym byta mowa w instrukcji.

Arp podchodzi do tylnych drzwi. Drzwi si¢ otwieraja, Arp chwyta czyje§ wyciagnigte rece i
Znowu pograza si¢ w ciemnosciach.

W furgonetce jest ciasno. Siedzac na podtodze Arp styszy cigzki oddech ludzi, plecamu i
ramionami czuje dotyk innych ciat. Migkko kotyszac si¢ na resorach furgonetka bezszelestnie pedzi w
mrok.

Budzi go §wiatto latarki §wiecgcej mu prosto w oczy. Cos si¢ stalo! Zniklo wrazenie ruchu, do
ktorego tak juz przywykt.

— Chwila odpoczynku! — méwi czlowiek z latarkg. — Na pie¢ minut mozecie wyjs¢.

Arp wcale nie ma ochoty wychodzi¢ z samochodu, ale z tylu napierajg inni 1 musi zeskoczy¢ na
ziemig.

Wszyscy instynktownie sttoczyli si¢ Wokoét szoferki, nikt nie ryzykuje odejscia od furgonetki.

— A wigc tak, przyjaciele! — moéwi ich zbawca oswietlajac latarkg postacie w pasiakach. — Na
razie wszystko 1dzie dobrze, ale zanim dojedziemy na miejsce, moze si¢ jeszcze wszystko zdarzyc.
Wiecie, czym grozi ucieczka?

Milczenie.

— Wiecie. Dlatego Komitet zaopatrzy was w trucizng. Po jednej tabletce na gloweg. Dziata
btyskawicznie. Zazywac tylko w razie ostatecznos$ci. Jasne?

Arp dostaje swoj przydziat, tabletke zawinigta w srebrzystg cynfoli¢ 1 ponownie wdrapuyje si¢ do
furgonetki.

Zaci$nieta w dtoni tabletka daje mu poczucie sity. Teraz policja stracita nad nim wladzg. Z ta
mysla Arp zasypia.

Niebezpieczenstwo! Wyczuwa si¢ je we wszystkim — w martwocie samochodu, w pobladtych,
oswietlonych swiatlem przenikajacym przez szpary w plandece twarzach uciekinieréw, w gltosnej
ktétni tam na drodze.

Arp robi ruch, zeby wsta¢, ale dziesiatki rgk machaja na niego, pokazuja, zeby si¢ nie ruszat.

— Wojskowych tadunkéw nie wolno rewidowa¢ — to glos kierowcy.



— Powtarzam, ze taki mam rozkaz. Dzisiejszej nocy...

Samochod zrywa si¢ z miejsca 1 natychmiast w $lad za nim trzaskajg serie z automatow. Sypig si¢
kawatki drewna.

Kiedy Arp podnosi wreszcie glowe, dostrzega, ze jego reka Sciska czyjas malenka dton. Ogolona
glowa, patrzace spode tba czarne oczy okolone puszystymi rzgsami. Wig¢zienny pasiak nie moze ukry¢
dziewczecych okraglosci. Na lewym rekawie zielona gwiazda. Nizsza rasa.

Arp odruchowo cofa reke 1 wyciera dton o spodnie. Prawa Medeny zabraniajg kontaktow z
przedstawicielami nizszej rasy. Nie na darmo ci, ktorzy nosza gwiazde, rodza si¢ 1 umierajg w
obozach.

— Nie ztapig nas, prawda? Nie ztapig?

Drzacy glosik brzmi tak zatosnie, ze Arp zapomina o prawach 1 przeczaco kreci gtowa.

— Jak ci na imi¢?

— Arp.

— A mnie Getta.

Arp opuszcza gtowe na piers 1 udaje, ze drzemie. Przeciez nikt nie wie, jak potraktuja podobng
rozmow¢ tam, dokad ich wiozg.

Samochod skrecit z szosy 1 nie zmniejszajac szybkosci podskakuje na wybojach. Arpowi chee si¢
jes¢. Gtod 1 wstrzgsy przyprawiaja go o mdtosci. Stara sie zdlawi¢ kaszel, nie chce przeszkadzac
innym, ale przez to skurcze stajg si¢ nie do opanowania. Arp zgina si¢ wpot, z gardla wyrywa sie
kaszel 1 bryzgi krwi.

Atak tak wyczerpuje Arpa, ze nie ma juz sit, aby odsuna¢ reke z zielong gwiazda na rekawie,
reke, ktéra wyciera mu pot z czota.

Gorgce, nocne powietrze przepojone zapachami egzotycznych kwiatow, ¢wierkaja cykady.

Nie ma juz pasiakow. Dtuga do piet ptdcienna koszula mile chtodzi rozparzone w tazni ciato. Arp
starannie oczyszcza tyzka miske po kaszy.

Na koncu stotowki przed pomostem zbudowanym z pustych beczek 1 desek stoi troje ludzi.
Wysoki siwy mezczyzna o opalonej twarzy oracza, wida¢ najwazniejszy ze wszystkich. Sympatyczny
mtody chtopiec w mundurze armii Medeny. I drobna kobieta z cigzkim rudym warkoczem owinigtym
wokot gtowy. Bardzo jej do twarzy w bialym fartuchu.

Czekaja, az si¢ skonczy kolacja.

Wreszcie stuk tyzek ucicha. Najwazniejszy zwinnie wskakuje na pomost.

— Witajcie, przyjaciele!

Radosny szum glosow jest odpowiedzig na to niezwykle powitanie.

— Przede wszystkim chcg wam zakomunikowac, ze jestescie tu catkowicie bezpieczni. Wtadze
nie wiedza, gdzie znajduje si¢ nasz punkt ewakuacyjny.

Na szarych wycienczonych twarzach pojawia si¢ wyraz takiego szczescia, ze wydajg si¢ one
nieomal piekne.

— Na tym punkcie ewakuacyjnym bedziecie musieli spedzi¢ pie¢ do dziesigciu dni. Mowigc
scisle, termin ten bedzie ustalony przez waszego lekarza, poniewaz przed wami trudny wielodniowy
marsz. Miejscowos¢, do ktorej was zaprowadzimy, oczywiscie nie jest rajem. Trzeba tam bedzie
pracowac. Kazda piedz ziemi w naszych osiedlach wyrywamy dzungli. Ale tam bedziecie wolni,
bedziecie mogli zatozy¢ rodziny 1 pracowac dla wtasnego dobra. Kwatery na pierwszy okres
przygotowali wam ci, ktorzy przybyli przed wami. Taka jest nasza tradycja. A teraz bede odpowiadat
na pytania.

Poki zadajg pytania, Arpa zadrecza wahanie. Bardzo si¢ chce dowiedzie¢, czy w tych koloniach



mozna si¢ ozeni¢ z dziewczyng nizszej rasy. Jednakze kiedy si¢ wreszcie zdecydowat 1 nieSmiato
podnidst reke, wysoki mezczyzna o twarzy oracza zszedt juz z pomostu.

Teraz do uciekinierow przemawia kobieta. Mowi cicho 1 §piewnie 1 Arp musi nateza¢ stuch, zeby
zrozumie¢, 0 CZym mowa.

Kobieta prosi, zeby wszyscy potozyli si¢ do tozek i czekali na badanie lekarskie.

Arp znajduyje swoje 10zko, na poreczy wisi tekturka z jego nazwiskiem, ktadzie si¢ na
wykrochmalonym chtodnym przescieradle 1 natychmiast zasypia.

Przez sen czuje, jak go przewracaja z boku na bok, potem chtodny dotyk stetoskopu i kiedy unosi
powieki, widzi drobng kobiete z rudym warkoczem zapisujaca co§ w notesie.

— Obudzites si¢? — uSmiecha si¢ pokazujac oslepiajace, rowne zeby.

Arp kiwa glowa.

— Jeste$ bardzo wycienczony. Bedziesz spa¢ przez siedem dni. Zaraz ci¢ uspimy.

Dopiero teraz Arp dostrzega jaki§ aparat przysuni¢ty do tozka. Kobieta naciska kilka guziczkow
na biatym pulpicie 1 do mézgu Arpa przenika dziwny szum.

— Spa¢ — mowi daleki, daleki melodyjny glos i Arp zasypia. Sni mu si¢ zdumiewajacy sen,
peten stonca 1 szczgscia. Tylko we $nie mozliwa jest taka upajajaca powolnos¢ ruchow, catkowity
brak poczucia cigzaru wlasnego ciata 1 takie cudowne szybowanie w powietrzu.

Ogromna tgka usiana ol§niewajgco biatymi kwiatami. W oddali Arp widzi wysoka wieze, 1Snigca
wszystkimi kolorami tgczy. Arp lekko odbija sie¢ od ziemi 1 powoli opada na dot. Niepowstrzymanie
wabi go ku sobie 1§nigca wieza, ktora emanuje nieopisang btogoscia.

Arp nie jest sam. Ze wszystkich krancow taki zdgzaja ku wiezy ludzie ubrani tak jak 1 on w biate
dhugie koszule. Jest pomiedzy nimi Getta z podotkiem petnym biatych kwiatow.

— Co to? — pyta Arp wskazujgc na wiezg.

— Obelisk Wolnosci. Chodzmy!

Biorg si¢ za rece 1 razem plyng w powietrzu przetkanym promieniami stonca.

— Poczeka;!

Arp réwniez zbiera peten podotek kwiatow 1 dalej ptyng juz wraz z Getta.

Sktadajg kwiaty u stop wiezy.

— Kto zbierze wigcej?! — wota Getta ptyngc wsrdd szarych todyg. — Gon mnie!

Ich przyktad zaraza innych. Mija niewiele czasu i podnoze wiezy zasypane jest kwiatami.

Potem rozpalajg ogniska, pieka na ogniu wielkie kawaly mi¢sa nasadzone na diugie cienkie prety.
Cudowny zapach szasztyka miesza si¢ z zapachem ptonacych gale¢zi, budzi jakie§ wspomnienia,
ogromnie odleglte 1 ogromnie przyjemne.

Kiedy Arp zasypia przy dogasajacym ognisku, w jego dtoni spoczywa mata, ciepta dton.

Gasng ogniska. Wytaczono roznokolorowe zaréwki. Na samym dole tuz przy ziemi otwierajg si¢
drzwi 1 dwie gigantyczne mechaniczne tapy zgarniajg bawelne do srodka.

Pod oszklong koputg stary opalony me¢zczyzna patrzy na wskazéwke automatycznej wagi.

— Pig¢ razy wigcej niz wszystkie poprzednie partie — moOwi wylaczajac transporter. —
Obawiam sie, ze przy takim szalonym tempie nie wytrzymajg nawet tygodnia.

— Trzymam zaktad o dwie butelki — wesoto uSmiecha si¢ sympatyczny chtopiec w wojskowym
mundurze. — Pociagng normalne dwadzies$cia dni. Hipnoza to wielka rzecz! Mozna byto zdechng¢ ze
smiechu, kiedy zarli t¢ pieczong brukiew! Pod hipnoza kazdy zrobi wszystko, co si¢ zechce. Prawda,
pani doktor?

Drobna kobieta z ci¢zkim rudym warkoczem owinigtym wokot glowy nie $pieszy sie z



odpowiedzig. Podchodzi do okna, wiacza reflektor i uwaznie patrzy na obciagnigte skorg twarze,
przypominajac trupie czaszki.

— Pan nieco przecenia mozliwosci elektrohipnozy — mowi obnazajac w uSmiechu ostre zgby
wampira. — Potezne promieniowanie pola moze tylko nakaza¢ rytm pracy 1 okresli¢ pewien ogdlny
kierunek dziatania. Ale podstawowg sprawg jest odpowiednie psychiczne zaprogramowanie.
Imitacja ucieczki, rzekome niebezpieczenstwo — wszystko to stworzylo u nich poczucie wolnosci
zdobyte] za wysoka ceng. Trudno przewidzie¢, jakie kolosalne rezerwy organizmu moga wyzwoli¢

uczucia wyzszego rzedu.
Przetozyta Irena Lewandowska



llja Warszawski
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Petla histerezy

Opiekun Czasu byl chudy, tysy 1 wyniosty. Jego twarz na zawsze juz zastygla w grymasie nagle
przebudzonego cztowieka.

Teraz patrzyl z wyrazng dezaprobata na mniej wigcej trzydziestoletniego mezczyzng siedzacego w
fotelu po przeciwnej stronie biurka. Grube soczewki kontaktowe z btekitnawego szkta sprawiaty, ze
oczy nieznajomego byly niezwykle niebieskie 1 blyszczace. Opiekuna wyraznie to irytowato — nie
znosit niczego niezwyktego.

Petent, styszac odglos otwieranych drzwi, odwrocit si¢ i... dwa rozbtyski — odbicia §wiatta
stojacej na biurku lampy — zaptonely na soczewkach szkiet kontaktowych.

Opiekun wycedzit nie odwracajac glowy:

— Prosz¢ mi przynies¢ podanie... eee...

— Kuroczkina — podpowiedziat petent. — Kuroczkina Leontija Kondratiewicza.

— Kuroczkina — skingt gtowa Opiekun. — Otoz to; Kuroczkina. To wtasnie miatem na mysli.

— Za chwileczke! — Sekretarka delikatnie zamkneta drzwi. Kuroczkin z kieszeni kurtki wyjat
paczke papierosow 1 zapalniczke.

— Pozwoli pan?

Opiekun bez stowa wskazat popielniczke.

— Moze pan?...

— Nie palg.

— Nigdy dotad pan nie probowal? — zapytat Kuroczkin, by po prostu przerwac milczenie.

— Nie. To idiotyczny nawyk.

— Hm... — go$¢ zakrztusit si¢ dymem. Opiekun ostentacyjnie zagtebit si¢ w jakie$ papiery.
Purchawa, pomys$lal Kuroczkin. Zaplesniata skamielina. Mogtby nieco uprzejmiej traktowac petenta.

Przez par¢ minut z przesadnym skupieniem puszczat kotka dymu.

— Bardzo prosze. — Sekretarka potozyta na biurko Opiekuna niebieskg teczke z napisem L. K.
Kuroczkin. — Czy bed¢ panu jeszcze potrzebna?

— Nie — odpart Opiekun nie unoszac gtowy, — Ktos jeszcze jest w poczekalni?

— Staruszka, ta z ubieglego tygodnia. Ma pan jej podanie.

— Wycieczka w dwudziesty wiek?

— Tak.

Opiekun skrzywit sie, jakby nagle rozbolat go zab.

— Prosze jej powiedzie¢, ze obecnie nic nie mozemy zrobi¢. Niech przyjdzie si¢ dowiedzie¢ za
miesiac.

— Ona mowi... — niepewnie zaczeta sekretarka.

— Dobrze wiem, co moéwi... — Opiekun przerwat jej poirytowanym tonem. — Prosze jej
wytlumaczy¢, ze spotkania ze zmartymi krewnymi Zarzad realizuje wylacznie w wypadku zaistnienia
wolnych mocy. Poza tym, jestem zajety. Tu — uderzyt dtonig w teczke — mam wazniejsze sprawy.



Moze pani 1$¢€.

Sekretarka spojrzata z zaciekawieniem na Kuroczkina 1 wyszta. Opiekun otworzyt teczke.

— A wiec — powiedzial po przerzuceniu kilku kartek — prosi pan o zezwolenie na udanie si¢
W... eee... w pierwszy wiek?

— Tak jest.

— Ale dlaczego wilasnie w pierwszy?

— Przeciez tam jest napisane. Opiekun znowu si¢ nachmurzyt.

— Co napisane, to napisane, zgodnie zas z instrukcjg nalezy przeprowadzi¢ rozmowe
indywidualng. Teraz — spojrzal wymownie na Kuroczkina — teraz wtasnie sprawdzimy, czy istotnie
napisat pan wszystko jak nalezy.

Kuroczkin zrozumial, Zze popetnit btad. Nie powinien byl juz na samym poczatku zraza¢ do siebie
Opiekuna. Nalezato sprobowac¢ zainteresowac go swojg idea.

— Widzi pan — rzekt, doktadajac staran, by gtos jego brzmiat jak najserdeczniej] — zajmuje sie
historig wczesnego chrzescijanstwa.

— Czego?

— Chrzescijanstwa. Jednej z odmian religii, niegdy$ bardzo rozpowszechnionej na Ziemi. Pan
oczywiscie pamigta — inkwizycja, Giordano Bruno, Galileusz...

— Aha! — zawotat Opiekun — oczywiscie, oczywiscie! To znaczy, ze oni wszyscy zyli w
pierwszym wieku?

— No, niezupetnie — odpart oszotomiony Kuroczkin. — Po prostu w pierwszym wieku powstaty
podwaliny tego wyznania.

— Giordano Bruno?

— Nie, chrzescijanstwa.

Opiekun siedziat przez chwile bebnigc palcami po krawedzi biurka. Wyraznie wahat sie.

— Z kim wigc w koncu ma pan zamiar si¢ zobaczy¢? — przerwal wreszcie milczenie.

Kuroczkin drgnat. Dopiero teraz, gdy zblizat si¢ do najwazniejszego momentu swego
przedsiewzi¢cia, uzmystowil sobie zuchwalstwo tego pomystu.

— Prawd¢ mowiac, z nikim konkretnym.

— Co0?! — Opiekun wytrzeszczyt oczy. — Cdz wige u diabla...

— Pan mnie Zle zrozumiatl! — Kuroczkin zerwat si¢ 1 podszedt do biurka. — Chodzi o to, ze
postanowilem zebra¢ niezbite dowody... no, innymi stowy, skompletowaé przekonywajace
materiaty, ktore zaprzeczatyby istnieniu Jezusa Chrystusa.

— Czyjemu istnieniu?

— Jezusa Chrystusa. To fikcyjna posta¢, ktorg uwaza si¢ za tworce religii chrzescijanskie;.

— Przepraszam. — Opiekun zmarszczyl brwi. Jego czoto pokrylo si¢ siateczka drobnych
zmarszczek. — To przeciez niemozliwe. Skoro ten, o ktorym pan mowi, nigdy nie istnial, to jakiez
moga by¢ tego dowody?

— A dlaczegoz by nie?

— Dlatego, ze nie istnial. Na przyktad siedzimy obaj; u mnie w gabinecie. Jest to fakt, ktory
mozna udowodni¢. Gdyby nas tu nie byto, nie mielibySmy co udowadniac.

— Jednakze... — probowat oponowac Kuroczkin. — Jednakze pan do mnie przyszedt — ciagnat
dalej Opiekun. — Zgodnie z instrukcjg prowadze z panem rozmowe indywidualng, tracimy cenny
czas. To rowniez fakt. Gdyby pana nie byto, toby pan nie przyszedt. Czy moglbym w takim razie
twierdzi¢, ze pan nie istnieje? Ja bym pana nie znal, ale by¢ moze siedzialby pan w innym gabinecie.

— Chwileczke, chwileczke! — zawotat Kuroczkin. — Przeciez tak nie mozna, to jakas sofistyka!



Spojrzmy na to zagadnienie inaczej.

— Jak to, inaczej? — usmiechnat si¢ Opiekun. — Przeciez inaczej nie mozna.

— A na przyktad — Kuroczkin znéw wyciggnat papierosa i tym razem zapalit nie pytajac o
pozwolenie — przyszediem tu 1 zastatem pana w gabinecie. Zgadza sig¢?

— Zgadza — skingt gtlowa Opiekun.

— Ale przeciez moglo by¢ inaczej. Moglem pana nie zastac.

— Gdyby pan przyszedt poza godzinami przyje¢ — przytakngt Opiekun. — Pod tym wzgledem
panuja u nas zelazne zasady.

— Skoro tak, to jezeli pan istnieje, sekretarka powiedziataby mi, ze pan po prostu wyszedt.

— Owszem...
— Ale gdyby pana w ogole nie bylo, to nie miataby pojecia o panskim istnieniu.
— No 1 sam pan sobie zaprzeczyl — oznajmit ztosliwie Opiekun. — Gdyby mnie w ogole nie

byto, nie istniataby rowniez zadna sekretarka. Po co bytaby sekretarka, skoro nie ma Opiekuna.

Kuroczkin wytart chustka spocone czoto.

— To nieistotne — oznajmit zm¢czonym glosem. — Bylby inny Opiekun.

— Aha! — W oczach jego rozméwcy btysnat triumf. — Sam pan przyznaje! Jakze wiec bedzie
pan mogt udowodni¢, ze Opiekun Czasu nie istnieje?

— Niechze pan zrozumie — powiedziat Kuroczkin btagalnie — Ze to zupeinie co innego. Tu nie
chodzi o stanowisko, ale o konkretng osobe. Sg przekazy w Ewangeliach, w miar¢ doktadnie
okreslone zostaty czasy, w ktorych rozgrywaja si¢ opisywane w nich wydarzenia,

— No wiec, czego pan jeszcze potrzebuje?

— Sprawdzi¢ ich wiarygodnos¢. Porozmawia¢ z ludzmi, ktorzy wtedy zyli. Wazne, abym trafit
doktadnie w te lata. Przeciez nawet Jozef Flawiusz...

— Ile dm? — przerwat mu Opiekun.

— Przepraszam, nie bardzo rozumiem. ..

— Ile dnmi pan potrzebuje? Kuroczkin westchnat z ulga.

— Sadzg, ze dziesie¢ — powiedziat proszaco. — Musze dotrze¢ do wielu miejsc, 1 cho¢
rozmiary Palestyny...

— Pie¢ dni.

Opiekun otworzyl teczke, napisal cos zamaszyscie 1 pochylit si¢ do mikrofonu.

— Prosz¢ odprowadzi¢ na instruktaz do naczelnego chronometrysty.

— Dzigkuje! — zawotat radosnie Kuroczkin. — Bardzo dzigkuje!

— Tylko bez roznych takich sztuczek — mentorskim tonem oznajmit Opiekun podajac
Kuroczkinow1 teczke. — Wyprawiacie tam licho wie co, a my musimy za to odpowiada¢. W ogole
radze by¢ wstrzemigzliwym.

— W jakim sensie?

— Sam pan powinien wiedzie¢. O, na przyktad niedawno jeden typ w dziewigtnastym wieku
sptodzit wtasnego pradziadka. Wyobraza pan sobie, jaki byt skandal?

Kuroczkin przycisnagt rece do piersi, co najwidoczniej miato oznacza¢ jego wole bezwzglednego
wypetniania wszelkich przepisow, 1 ruszyt w strone drzwi.

— Dlaczego od razu pan nie powiedzial, ze skierowat pana do nas towarzysz Flawiusz? — w
$lad za nim zawotat Opiekun.

Stworca potraktowal gtownego chronometryste zupetnie inaczej niz Opiekuna Czasu. Obdarzyt go
taka 1loscig wlosow, ze ich cze$¢ nie zmiescila si¢ na swym wilasciwym miejscu 1 kietkowata na



uszach, a nawet na czubku nosa. Chronometrysta byt przeuroczym cztowiekiem, wprost tryskajagcym
humorem 1 zyczliwoscia.

— Bardzo si¢ cieszg¢. Bardzo! — oznajmit, podajac reke Kuroczkinowi. — Pan pozwoli, Ze si¢
przedstawie. Wissarion Nikodemowicz Plewako. Kuroczkin rowniez si¢ przedstawit.

— Postanowil pan nieco popodrézowac? — zapytat Wissarion Nikodemowicz wskazujac
Kuroczkinow1 miejsce na sofie. Kuroczkin usiadt 1 podat Plewace niebieska teczke.

— Niewazne! — oznajmit gléwny chronometrysta 1 niedbale cisnat teczke na biurko. —
Formalnosci mogg poczekac! Dokad si¢ pan wybiera?

— W pierwszy wiek.

— Pierwszy wiek! — Plewako marzycielsko przymknal oczy. — Ach, pierwszy wiek! Rozkwit
rzymskiej kultury, kurtyzany, walki gladiatorow! No, ma pan glowe na karku!

— Obawiam si¢, ze pan mnie troche zZle zrozumiat — ostroznie przerwat mu Kuroczkin. — Nie
mam zamiaru odwiedza¢ Rzymu, moim celem jest przeprowadzenie badan naukowych w Judei.

— Co?! — Plewako podskoczyt w krzesle. — Wybiera si¢ pan w pierwszy wiek 1 nie chce pan
znalez¢ si¢ w Rzymie?! Dziwne!... Zreszta — dodal po namysle — moze ma pan racj¢. Nie warto
robi¢ sobie apetytu. Przeciez za tych kilka marnych sestercji, ktore pan tu otrzyma, trudno poszalec.
Miedzy nami méwigc — zaczat mowic szeptem — niech si¢ pan postara wzig¢ ze sobg par¢ butelek
zytniej. Ogromny popyt we wszystkich epokach. Ale... — Plewako potozyt palec na wargach. —
Rozumie pan?

— Rozumiem — odpart Kuroczkin. — Chciatbym jednak wiedzie¢, czy moge spodziewac si¢
pewnej sumy na zakup réznych materiatow, ktore przedstawiajg niezwykta wartos¢ historyczng?

— Na przyktad?

— No, chocby stare rekopisy.

— W zZadnym wypadku! W zadnym wypadku! Jest to wtasnie co$, przed czym w czasie
instruktazu powinienem pana przestrzec.

Na twarzy Kuroczkina malowato si¢ tak wielkie rozczarowanie, ze Plewako uznal, iz powinien
usmiechem doda¢ rozmoéwcy otuchy.

— Zapewne wybiera si¢ pan w takg podr6z po raz pierwszy?

Kuroczkin skingt gtow3.

— Aha — rzekl Plewako. — I o petli histerezy pan nie styszat?

— Nie, nie styszatem.

— Hmm... A wiec chyba od tego trzeba bedzie zacza¢. — Plewako wzigl ze stotu notes i
odszukawszy czysta stron¢, narysowat na niej dwie wyrazne kropki. — To — oznajmit, wskazujac
oloéwkiem jedng z kropek — stan §wiata w danym momencie. Rozumie pan?

— Rozumiem — sktamat Kuroczkin. Nie chciat od razu, na samym poczatku, sprawia¢ przykrosci
temu sympatycznemu instruktorowi.

— Wospaniale! Druga kropka charakteryzuje sytuacje w epoce, ktorag ma pan odwiedzi¢. Zgadza
sig?

Kuroczkin skinieniem gtowy zaakceptowat t¢ teze.

— Mozna wiec uwaza¢ — otowek Plewaki nakreslit lini¢ tgczacg obie kropki — mozna uwazac,
ze prawdopodobienstwo wszystkich wydarzen migdzy tymi interwalami czasu lezy na tej wiasnie
prostej. Mowigc obrazowo, jest to droga, po ktérej wyrusza pan tam 1 wraca pan tutaj. A teraz niech
pan spojrzy: zatdézmy, ze nabyl tam pan jaki$ rekopis, nawet zupetnie niewazny 1 przywiozl go pan
tutaj. Zgadza si¢?

— Tak — odpart Kuroczkin, ktérego nagle to zainteresowalo — 1 co z tego?



— A to, ze rekopis ten archeolodzy mogli znalez¢, powiedzmy, sto lat temu. — Plewako postawit
krzyzyk na linii prostej. — Napisano o nim prace naukowe, umieszczono go w jakim§ muzeum i tak
dalej. A tunagle — bec! Wrocit pan 1 przywidzt go ze sobg. Co to oznacza?

— Chwileczke! — powiedziat Kuroczkin. — Zastanowig sie.

— Nie ma si¢ nad czym zastanawia¢. Caty tancuch wydarzen, ktoéry towarzyszyt znalezieniu
rekopisu szlag trafit 1 caty obecny stan swiata ulegl zmianie. Choc¢by tylko w takim stopniu —
Plewako narysowatl trzecig kropke tuz obok pierwszej. — Jak si¢ to nazywa?

— Zaraz, zaraz! — Kuroczkin byl wyraznie zbity z tropu. Do tej pory nie miat okazji zastanawiac
si¢ nad takimi sprawami.

— To si¢ nazywa petla histerezy — ciagnat dalej Plewako taczac krzyzyk 1 nowa kropke kolejng
linig. — Tu wtasnie, wewnatrz tej petli, istnieje jakas nieokreslona rzeczywistos¢, ktora moze ptatac
rozne brzydkie figle. No 1 co, przekonat si¢ pan?

— Przekonalem — zrezygnowanym glosem przytakngt Kuroczkin. — Co6z wigc radzi mi pan
zrobi¢? Przeciez powinienem przedstawic¢ jakies dowody, ale w §wietle tego, co mi pan powiedzial,
widze, ze nie moge si¢ tam ruszy¢ ani na krok.

— Moze pan, moze — odpart Plewako. — Moze si¢ pan ruszyC, ale nalezy dziata¢ bardzo
rozwaznie. Dlatego wtasnie kategorycznie zabraniamy przenosi¢ w przeszto$¢ bron 1 ograniczamy
subwencje dewizowe dla podroznikow, bo, sam pan rozumie, rézne pomysty moga ludziom
przychodzi¢ do gtowy. Kto§ tam wykupi 1 wyzwoli niewolnikow, kto inny zastrzeli Czyngis—chana w
kwiecie wieku, jeszcze kto$ kupi jakies rekopisy 1 tak dalej. Zgadza si¢ pan?

Kuroczkin zgadzat sie, ale nie przynosito mu to Zzadnej ulgi. Ekspedycja, ktérag wyobrazal sobie z
takim entuzjazmem, ukazywata mu si¢ z zupetnie innej strony. Bez broni, bez pieniedzy w tak odlegle;
od wspotczesnej cywilizacji epoce...

Plewako najwidoczniej odgadt jego mysli. Wstat z krzesta 1 usiadl na sofie obok Kuroczkina.

— To nic, to nic — rzekl, ktadac mu dton na kolanie — to nie takie straszne. Gwarantujemy panu
catkowite bezpieczenstwo.

— Jakim cudem?

— W bardzo prosty sposob. Cokolwiek si¢ z panem stanie, wroci pan caty 1 zdrowy, to wynika z
prawa przyczynowosci. Petla histerezy nie moze by¢ wigksza od pewnej granicznej wielkosci, bo w
przeciwnym razie caty §wiat szlag by trafil. Skoro pan istnieje w danej chwili, to niezaleznie od tego,
co wydarzylo si¢ w przesztosci, musi pan istnie¢ nadal. Zrozumial pan?

— Nie bardzo. A jezeli mnie tam zabijg?

— Wrdci pan nawet w takim przypadku, jesli nie zaistniejg jakie$ szczegodlne okoliczno$ci. W
ubieglym roku zdarzyta si¢ taka historia. Pewien natretny staruszek, paleontolog zdaje si¢, zadal, by
go wysta¢ w okres jurajski. Gdziez on nie interweniowal! Wreszcie udzielono mu pozwolenia, a
nastepnego dnia zezart go... ten... jak mu tam? — Plewako wytrzeszczyt oczy 1 przytozywszy ztozone
dtonie do ust, zrobit gest nasladujgcy zatrzaskiwanie si¢ paszczy.

— Czy7zby dinozaur? — zapytat drzagcym glosem Kuroczkin.

— Otoz to, wlasnie dinozaur. — No 1 co si¢ stato?

— Nic. W takich przypadkach urzadzenie decyzyjne powinno bylo da¢ impuls na kilka minut
przed ta sytuacja i wycofaé¢ podroznika, ale zamiast tego wycofato go razem z dinozaurem. Ze tak
powiem, w dinozaurze... — Straszne! — zawotal Kuroczkin. — I jak si¢ to wszystko skonczyto? —
Dinozaur byt zbyt duzy 1 nie zmiescit si¢ w kabinie chronoportacji. Btad zostat zlikwidowany przez
automatyczng aparatur¢ korygujaca, ktora odrzucita zwierze z powrotem w przesztos¢, staruszka za$
wyciggnicto, ale za jakg ceng? Trzeba bylo wymieni¢ wszystkie cewki depolaryzatora. Nie



wytrzymaty szczytowego obcigzenia.

— Przeciez mogto by¢ gorzej! — rzekt wstrza$niety Kuroczkin.

— Oczywiscie — przytaknat mu Plewako. — Mogt si¢ przepali¢ gtdéwny transformator. Nie ma
tak duzego marginesu bezpieczenstwa.

Instruktor 1 kandydat na podroznika milczeli przez par¢ minut, rozmyslajac, jakie mogly by¢
konsekwencje tego wydarzenia.

— No co6z — rzekt Plewako — teraz, w ogdlnych zarysach, orientuyje si¢ pan, jak wyglada
technika tego procesu. Widzi pan, ze to nie takie skomplikowane. Prawda?

— Tak — odpart niepewnie Kuroczkin, probujac wyobrazi¢ sobie jak, w razie potrzeby, beda go
wyrywac z paszczy lwa. — Ale w jaki sposob wroce?

— To juz nie panskie zmartwienie. Wszystko odbedzie si¢ automatycznie z chwila, gdy uptynie
wyznaczony czas. Chyba ze narobi pan jakichs glupstw, ktore zagroza katastrofalnym powigkszeniem
petli histerezy. W takim przypadku panski pobyt w przeszto$ci zostanie przerwany natychmiast. A
przy okazji, na ile dni dano panu zezwolenie? — Tylko na pig¢ — oznajymit zmartwiony Kuroczkin.
— Nie wyobrazam sobie, jak w tak krotkim czasie zdotam zrealizowac caly program.

— A o ile pan prosit?

— O dzesigc.

— Swieta naiwnoéci! — u$miechnat si¢ Plewako. — Powinien pan prosi¢ o miesiac, wtedy
dostatby pan dziesi¢¢ dni. U nas tak zawsze. No, trudno, juz za pdzno, by temu zaradzi¢. Niech pan
stanie na wadze.

Kuroczkin wykonat polecenie. Strzatka nad pulpitem maszyny liczacej wskazata 75 kilogramow.

— Tak! — Plewako wcisnat dwie cyfry na klawiaturze. — Jaka data?

— Stucham? — Kuroczkin nie zrozumiat..

— W jaka date chce pan trafic¢?

— Trzydziesty rok naszej ery.

— Trzydziesty, trzydziesty — mruczal Plewako naciskajac klawisze. — Koordynaty?

— Koordynaty? — Kuroczkin wyjal kieszonkowy atlasik. — Chyba co$ okoto trzydziestu dwoch

stopni piecdziesieciu minut szerokosci potnocnej 1... — w niezdecydowaniu wodzit palcem po
mapie. — I trzydziesSci pie¢ stopni czterdziesci minut dtugosci wschodniej. Tak, wiasnie tak! —
Jakiej dtugosci?

— Wschodniej.

— Wedtug Greenwich czy Putkowa?

— Greenwich.

— Wspaniale. Koordynaty z gwarancjg do trzech minut. W fazie czego trzeba bedzie na
piechotke. Zrozumiat pan?

— Zrozumiatem. Plewako nacisngt czerwony klawisz z boku maszyny i schwycit w locie pokryty
niezrozumiatymi znakami kartonowy, zeton, ktory wyskoczyt nie wiadomo skad.

— Zycze powodzenia! — powiedziat podajac Zeton Kuropzkinowi. — Teraz niech pan pojdzie
na jedenaste pietro, wydziat piaty, do towarzysza Kazanowaka. Tam skompletujg panu rekwizyty. A
pOzniej na parter do sektora chronoportacji. Tam odda pan Zeton. Pytania sg?

— Pytan nie ma! — dziarsko odpart Kuroczkin.

— No, to niech pan idzie.

Kuroczkin dlugo btgkat si¢ po labiryncie korytarzy, zanim dostrzegt wreszcie drzwi z napisem
Wydziat 5



CZASY 1OBYCZAJE

— Towarzysz Kazanowak? — zapytal cztowieka, ktory ze smutkiem przygladal si¢ jakiejs$
szmatce. — Skierowat mnie...

— Dziwne! — rzekt Kazanowak. — W zZaden sposob nie moge pojaé, dlaczego wszystkie
wydzialty mogg pracowac rytmicznie, a jedynie do Czaso6w 1 Obyczajow interesanci sypig si¢ jak do
rogu obfitosci. I nikt nie ma ochoty przyja¢ do wiadomosci, ze Kazanowak ma nie dwie glowy, ale
tylko jedna!

Kuroczkina zaskoczyta ta catkiem dla niego nowa interpretacja rogu obfitosci 1 nie mogh
wymysli¢ zadnej sensownej odpowiedzi. Tymczasem Kazanowak przestat na niego patrze¢ 1 zwrocit
si¢ do siedzacej przy pulpicie siedemnastoletniej pannicy.

— Masza! Czyz to jest przepaska biodrowa starozytnego Polinezyjczyka? Przeciez to kapielowki
meskie, elastyczne, wiek dwudziesty. Powinna si¢ pani wreszcie zaczg¢ w tym orientowac!

— Orientyuj¢ si¢ nie gorzej niz pan! — odparta bezczelnie pannica.

— No 1 jak si¢ to panu podoba? — Kazanowak zwrdcit si¢ bezposrednio do Kuroczkina. — Ta
dzisiejsza mtodziez! Kuroczkin zrobit wspoiczujacg mine.

— Proszg ponownie zaprogramowac¢ indeks — ciagnal dalej Kazanowak. — Trzynascie em
tamane przez czterysta trzydziesci jeden.

— Nie mam dziesi¢ciu rgk! — odgryzta si¢ Masza. — Jak zaprogramuj¢ dla pana wtocznie, to
zajme si¢ przepaska.

Najwidoczniej zadaniom, ktore wchodzity w zakres obowigzkéw wydziatu Czasy 1 Obyczaje
podota¢ mogty jedynie mityczne, dziesi¢ciorekie 1 dwugtowe istoty. Nie minety jednak trzy minuty,
gdy Kazanowak, ktory otrzymal wreszcie widcznig 1 przepaske, znow odezwat si¢ do Kuroczkina:

— Czym mogg stuzy¢?

— Potrzebne mi sg rekwizyty.

— Gdzie konkretnie?

— Judea, pierwszy wiek.

W obojetnych oczach Kazanowaka przez ulamek sekundy rozjarzyta si¢ iskierka aprobaty.
Przysunat do siebie gruby tom lezacy na stole 1 poslinionym palcem zaczat przewracaé kartki. — O,
to!

Kuroczkin podszedt do stotu 1 przez rami¢ Kazanowaka spojrzal na wyblakly rysunek
przedstawiajacy czlowieka w dlugim chalacie, jarmulce na glowie 1 obutego w staroSwieckie
sztyblety z gumkami.

— No 1 co, pasyje? — zapytat zadowolony z siebie Kazanowak.

— Obawiam si¢, ze niezupetnie — ostroznie zaprotestowatl Kuroczkin. — Wydaje mi sig, Ze...
7e to nieco pdzniejsza epoka.

— Aha! — Kazanowak znowu poslinit palec. — Juz wiem, co panu potrzeba. Prosze spojrzec.

Tym razem rysunek przedstawiat strdj Zyda z Buchary. Ten wariant rowniez zostal odrzucony.

— Nie rozumiem! — W glosie Kazanowaka zadzwigczatla uraza. — To w koncu jakie ubranko
pan sobie zyczy?

— Cokolwiek... — Kuroczkin zamyslit sie. — Co$, ze tak powiem, w biblijnym stylu. No,
powiedzmy, dluga, biata koszula z ptétna.

— Ptéciennych brak — sucho odpart Kazanowak. — Tylko syntetyki. ..

— Niech beda syntetyki — ze smutkiem zgodzit si¢ Kuroczkin.

— Co jeszcze?



— Poza tym chiton, tez najlepiej biaty.

— Co to takiego ten chiton? — zainteresowala si¢ Masza.

— Chiton to... Jak to pani wytlumaczy¢? To taki ubior podobny do ptaszcza, ale luzniejszy.

Po dtugich poszukiwaniach, w jednym z katalogbw odnaleziono co$§ bialego z kapturem
zakrywajacym twarz 1 zaopatrzonym w otwory na oczy.

— Pasuyje?

— Chyba tak... — niepewnie przytakngt Kuroczkin.

— Masza, zaprogramu; !

Masza wystukata indeks 1 taSma transportera dostarczyta skad§ z dotu starannie zawigzang
paczke.

— Prosze¢ przymierzy¢! — powiedzial Kazanowak przecinajac sznurek scyzorykiem.

Ocienione kapturem oczy ze szklami kontaktowymi wygladaly tak niezwykle, Zze Masza
rozesmiata sig.

— Oy, nie mogg! Padng!

— Nie ma w tym nic §miesznego! — ofuknat j3 Kazanowak. — W tamtym klimacie byta to nader
praktyczna odziez. Nie trzeba nakrycia glowy, kaptur chroni przed promieniami stonecznymi. A kiedy
jest niepotrzebny, mozna go odrzuci¢ na plecy. Chitonik pierwsza klasa, zupetnie nowy. Metke mozna
oderwac.

Kuroczkin pochylit si¢ 1 z dolnego obrgbka oderwat tekturke z napisem — Pracownie teatralne.
Stroj magika. Rozmiar 50, wzrost 3. 100% nylon.

— Tak... — Kazanowak zlustrowat go od stop do gtow — Jakie obuwie?

— Sandaty.

Wybor sandatow nie byl trudny. Ostatecznie przy pomocy Maszy zdecydowali si¢ na grube,
plastykowe podeszwy ozdobione ztoconymi paskami.

— Skarpeteczki beda swoje, czy dopasowac? — zapytal Kazanowak.

— Nie, nic. Sandatly nosi si¢ na bosg nogg.

— Kalesony, majtki czy kapielowki? — zainteresowata si¢ Masza.

— Nie wiem — odpart z wahaniem Kuroczkin. — Moze lepsza bytaby przepaska biodrowa?

— Zalatwimy przepaske. A wigzac¢ ja pan umie?

— To lepiej kapielowki — szybko odparl Kuroczkin, przerazony perspektywa instruktazu
prowadzonego przez tak zdecydowang osobe.

— Jak pan sobie zyczy.

— Prosze si¢ przebra¢ — Kazanowak wskazal mu kabing umieszczona w koncu pokoju. —
Swoje rzeczy nalezy zwigza¢ razem w wezetek. Otrzyma je pan po powrocie.

Kilka minut p6zniej Kuroczkin wyszedt z przebieralni w catej okazatos$ci swych nowych szat.

— No 1 jak? — zapytat, obracajac si¢ wkoto.

— Bomba! — stwierdzita Masza. — Gdybym takiego zobaczyla w nocy, to, stowo honoru,
urodzitabym ze strachu.

— Co6z — powiedzial Kazanowak. — Teraz jeszcze indywidualna apteczka i $mialo moze pan
rusza¢. — Pogrzebat przez chwile w szufladzie biurka 1 wyciagnat czarne pudetko. — Prosze.

— Co to takiego? — zaniepokoit si¢ Kuroczkin.

— Uniwersalny zestaw. Strzykawkoamputka z multiantybiotykiem, mas¢ przeciwko insektom 1
jedna amputka szczepionki przeciwwstrzasowej. Na wszystkie zyciowe przypadki. To wszystko!

— Jak to, wszystko? A pienigdze? — zapytat zdetonowany Kuroczkin.

— Jakie znowu pienigdze?



— Przeciez nalezg mi si¢ jakie$ diety na najniezbedniejsze wydatki.

— Diety?

Kazanowak podrapat si¢ w glowe 1 zaczat studiowac jakie§ ksiegi. Diugo obliczat co$ na
skrawku papieru, gmerat w szufladzie, wzdychat glgboko 1 znowu wypisywat kolumny cyfr. Wreszcie
szerokim gestem cisngl na biurko gar$¢ monet.

— Prosze! Na cztery dmi — dwadziescia denarow.

— Dlaczego tylko na cztery?

— Dazien wyjazdu 1 dzien przyjazdu licza si¢ jako jedna doba — wyjasnit Kazanowak.

Kuroczkin nie miat zielonego poje¢cia, co oznacza ta suma.

— Przepraszam — wybakal nieSmiato — te dwadziescia denaréw to duzo czy mato? To znaczy,
chciatem zapytac... w ogole nie orientuj¢ sig...

— Coz, kopalni krola Salomona pan za to nie kupi, ale z glodu pan nie umrze — odpart
Kazanowak, zdradzajac w ten sposdb swag niebagatelng znajomo$¢ systemu ekonomicznego na
Bliskim Wschodzie w epoce panowania rzymskiego. — To wszystko?

— Jeszcze dwie butelki wodki — poprosit Kuroczkin przypominajgc sobie rade Plewaki. —
Jezeli mozna, zytniej. — A to po co?

Kuroczkin zmieszat sig¢.

— Widzi pan — oznajmit — ubior mam lekki, a noce sg tam chtodne.

— Masza, jedng butelke!

— Dlaczego tylko jedna? — zaczat oponowaé¢ Kuroczkin.

— Noce tam wcale nie sg takie chtodne — odpart Kazanowak.

Obrotna Masza przyniosta 1 wodke.

Kuroczkin wstat 1 sptoszonym wzrokiem rozejrzat si¢ wokoto.

— Przepraszam, jeszcze jedno pytanie. Do czego mogtbym to wszystko wlozy¢?

— Masza, daj walizke.

— Nie, nie — szybko zaprotestowal Kuroczkin. — Walizka jest nie z tej epoki. Czy nie
znalaztoby si¢ co$ bardziej odpowiedniego?

— Na przyktad?

— No, cho¢by torba.

— Torba? — Kazanowak przysungt informator. — Moze by¢ i1 torba. Asortyment torebek byt
nader szeroki — od pojemnych, skorzanych sakwojazy, uzywanych swego czasu przez leciwe
guwernantki, do wspotczesnych torebek teatralnych, wykonanych z pachnacego plastiku.

Kuroczkin wybrat niewielka, nieprzemakalng torbg¢ z dlugim paskiem, ktéra ozdabialy rysunki
strzelistych budynkéw 1 napis ,,Aeroftot”. Niczego bardziej odpowiedniego nie znalezli.

— Teraz chyba juz wszystko — westchnat z ulga.

— Zaraz — krzykneta Masza. — A charakteryzacja? Co pan, z takg morda w pierwszy wiek?

— Masza! — Kazanowak z wyrzutem pokrecit glowa. — Przeciez tak nie mozna do klienta.

Jednakze wszyscy zgodnie uznali, Ze, charakteryzacja istotnie jest niezbedna. Kazanowak zalecat
skromne pejsy, Masza nalegata, by przyklei¢ dlugg, prostokatng asyryjska brode ufryzowang w
zgrabne pierscienie, ale Kuroczkin zdecydowanie zazadat, by byla to brodka 1 dilugie wtlosy
opadajace lokami na ramiona. Te atrybuty meskiej urody lepiej harmonizowaty z jego odzieza.

Masza umoczyta pedzelek w jakiej$ puszeczce, obficie wysmarowata klejem twarz 1 gtowe
Kuroczkina, a w koncu przyklepata pachngce myszami peruke 1 brode.

— Istny anioteczek! — oznajmita, cofhgwszy si¢ o dwa kroki.

— Czy one... tego... nie odklejg sie? — zapytat Kuroczkin wypluwajac zabtgkane wiosy.



— Niech si¢ pan nie obawia! — uSmiechnat si¢ Kazanowak. — Oderwac je mozna chyba tylko
razem z glowq. Jak pan wrdci, Masza je panu odklei.

— W takim razie dzigkuje! — Kuroczkin zarzucit torbg na rami¢ 1 skierowat si¢ w stron¢ drzwi.

— Chwileczke! — zatrzymat go Kazanowak. — Nie potrzebuje pan stownikow, rozméwek?

— Nie — odpart z dumg Kuroczkin. — Biegle wtadam aramejskim i1 hebrajskim okresu
pobiblijnego.

— No to proszg pokwitowac odbior rekwizytow. O, tui tu, w dwoch egzemplarzach.

— O niczym pan nie zapomniat? — zapytal laborant wysuwajac glowe przez okienko, jakie
dawniej oddzielaty kasjera od pozostatych przedstawicieli grzesznej ludzkosci.

— Zaraz sprawdze — Kuroczkin otworzyl torb¢ 1 namacal w ciemnosci paczke papierosow,
zapalniczke, apteczke oraz butelke wodki. — Chwileczke! — Probowatl odszuka¢ rozsypane monety.
— Chyba wszystko!

— No to zaczynamy. Niech pan lezy spokojnie.

Do uszu Kuroczkina dobiegl odgtos zamykanych drzwi. Na §cianie kabiny zaptongto mnostwo
roznokolorowych swiatetek.

Kuroczkin wygodnie wyciagnat si¢ na gladkiej 1 chtodnej lezance. Ze strachu, a moze z innego
powodu, zaczeto mu si¢ robi¢ niedobrze. Gdzies nad glowa, powoli, nieubtaganie narastat mrozacy
krew w Zytach $wist. Swiatetka zamigotaly szalenczo. Zaptonat napis:

Spokojnie! Nie ruszac sie! Zamkngc oczy!

Lezanka zadygotala w megczacej, drobnej wibracji. Kuroczkin machinalnie przycisngt torbe do
piersi 1 w tej samej chwili co$ hukneto ogltuszajaco, rozsypato si¢ z trzaskiem, przez zamknigte
powieki oslepit go fioletowy rozbtysk, jakas sita przewrdcita go na brzuch i cisneta w niebyt...

Kuroczkin otworzyl oczy i1 rozkaszlal, si¢, wypluwajac piasek, ktdérego miat peine usta. Stanat na
czworakach 1 rozejrzat si¢ wokoto.

Przed nim rozpoScierata si¢ martwa, wypalona stoncem pustynia. Z lewej strony, daleko, widniat
tancuch gorski, z prawej — jezioro. Kilku ludzi, malenkich z tej odlegtosci, krzatato si¢ na brzegu.

Kuroczkin wstat, otrzepat si¢ 1 zarzuciwszy torbe na ramie, ruszyt w strone jeziora.

Chodzenie po goragcym piasku w sandatach zalozonych na bosg noge okazato si¢ o wiele mniej
przyjemne, niz mozna to bylo sobie wyobrazi¢ siedzagc w przytulnym pomieszczeniu wydziatu Czasy 1
Obyczaje. Piasek parzyt, wciskat si¢ pomiedzy podeszwy stép 1 sandaly, przylepial si¢ do
rozmicktych pod wptywem gorgca paskow, ktore dzigki temu natychmiast nabieraty wtasciwosci
papieru Sciernego.

Kuroczkin musial kilkakrotnie siada¢, wytrzagsa¢ piasek z sandatow 1 wyciera¢ stopy pota
chitonu, zanim wreszcie udato mu si¢ dobrng¢ do mniej wigcej twardego gruntu na brzegu jeziora.

Dostrzezono go. Widok cztowieka w dziwnej odziezy, z torbg przerzucong przez ramig, ktory
szedt unoszac nogi wysoko jak bocian, byt tak niezwykly, ze trzej rybacy, naprawiajacy wyciagniety
na brzeg sie¢, porzucili prace 1, z zaciekawieniem przypatrywali si¢ nadchodzagcemu nieznajomemu.

— Uff! — Kuroczkin z rozmachem usiadl obok nich na piasku i zrzucit z ndg przeklete sandaty.
— Alez upat!

Zdanie to wypowiedziane byto po rosyjsku i dlatego tez nie wywotato zadnej reakcji u rybakow,
ktorzy wcigz przypatrywali si¢ wyposazeniu podroznika w czasie.

Kuroczkin nie na prozno jednak byt przedstawicielem nauki, ktora rado$¢ zdobywania wiedzy



stawia ponad osobiste niewygody.

— Pokdj wam, dobrzy ludzie! — rzekl przechodzac na hebrajski. Miat nadziejg, ze 6w typowo
biblijny zwrot nieco przestoni btedy wymowy. — Szolom alejchem!

— Szolom! — odparli chorem rybacy.

— Rybki towicie? — zapytat Kuroczkin zastanawiajac si¢, w jaki sposob skierowac rozmowe na
interesujacy go temat.

— Lowimy! — przytaknat wysoki, barczysty rybak.

— I jak potowy? Plan wykonujecie?

Rybak nic nie odpowiedzial 1 znowu zajat si¢ siecig.

— Jakubie! Janie! — zwrdcit sie do syndéw. — Pracujcie, bo inaczej nie skonczymy do zmroku.

— Zaraz, ojcze! — odpart ten, ktérego nazywali Jakubem. — Widzisz, Zze rozmawiamy z
czlowiekiem.

— Na litos¢ boska, prosze nie zwraca¢ na mnie uwagi — zmieszal si¢ Kuroczkin. — Proszg
zajmowac si¢ swoimi sprawami, ja za$ po prostu posiedze sobie obok.

— Nic nie szkodzi, poczeka — oznajmit Jan. — My, synowie Zebedeusza, 1 tak harujemy od
switu do nocy. A skad ty jestes?

— Ja? Hm... — Kuroczkin byt zupetnie nie przygotowany na takie pytanie. — Ja... Ogblnie

rzecz biorgc... z Nazaretu — wypalit nieoczekiwanie.

— Z Nazaretu? — w glosie Jana dalo si¢ stysze¢ rozczarowanie. — Znam Nazaret. Nic tam nie
ma ciekawego. To tez kupite§ w Nazarecie? — szturchngl palcem nylonowy chiton.

— To? Nie, gdzie indziej, daleko stad;

— W Jerozolimie?

— Tak.

Jan pomacat tkaning i przytaczyt si¢ do ojca. W slad za nim niechgtnie podazyt Jakub.

Kuroczkin popatrzyt na todzie na jeziorze, na pokryte winnicami wzgorza i nagle poczul, ze si¢
boi. Od $wiata, do ktorego przywykl i1 ktory wydawal mu si¢ teraz tak ponetny, dzielita go
niewyobrazalna przepas¢ dwoch tysiecy lat. Coz go czeka w tym na wpot dzikim, niewolniczym
kraju? Czy potrafi znalez¢ wspolny jezyk z tymi prymitywnymi ludzmi? Czy w ogodle caty ten pomyst
wart byl zwigzanego z nim ryzyka? Przypomniat sobie staruszka, ktorego potknat dinozaur. Kto wie,
moze oczekujg go tu jeszcze trudniejsze doswiadczenia? Moga go ukamienowac, ukrzyzowac. Brr!
Sama mysl o tym przyprawita go o dreszcze. Teraz jednak trudno si¢ wycofywaé. Wyznaczony mu
przez Opiekuna okres musi wykorzysta¢ w catosci.

— Powiedzcie, przyjaciele — zwrocil si¢ do rybakéw — czy nie zdarzyto si¢ wam stysze¢ o
cztowieku imieniem Jezus?

— A skad on jest? — nie unoszac glowy zapytat Zebedeusz.

— ;7. Nazaretu.

— Twoj rodak? — zainteresowatl si¢ Jan.

— Rodak — niechetnie przytakngt Kuroczkin. Nie mogt sobie darowac, ze na swe miejsce
urodzenia wybral t¢ wiasnie miejscowosc.

— Czym si¢ zajmuje?

— Jest kaznodziej3a.

— Nie styszatem — odpart Zebedeusz.

— Poczekaj! — Jakub przegryzt sznurek 1 wstat. — Chyba Judasz co§ méwil. W ubieglym roku
chodzit taki jeden — 1 nauczat.

— To prawda! — przytakngt Jan. — Mowit. Moze to wtasnie byt twd; rodak.



Kuroczkin poczul, jak ogarnia go fala szczescia. Nawet nie $miat marzy¢ o tym, ze jego
poszukiwania tak szybko zostang uwienczone powodzeniem 1 cho¢ catkowicie obalalo to jego
koncepcje, poczut jak budzi si¢ w nim duch badacza.

— Judasz? — zapytal drzacym ze zdenerwowania glosem. — Powiedzcie, gdzie mogg go
spotka¢. Prosze mi wierzyc¢, jego opowiadanie ma olbrzymie znaczenie!

— Dla kogo? — zainteresowat si¢ Zebedeusz.

— Dla przysztosci. Ludzie przez dwa tysigce lat interesujg si¢ tym zagadnieniem. Zaprowadzcie
mnie do tego cztowieka, prosze!

— O, tam jest — Jakub wskazat t6dke na jeziorze. — Stawig sieci. Moze wroci pod wieczor.

— Nie — odpart Jan. — Mieli wczoraj dobry potow 1 pewnie poptyng do Kafarnaum, zeby sie
zabawic.

— Wyswiadczcie mi przystuge! — Kuroczkin ztozyt dtonie jak do modlitwy. — Zawiezcie mnie
do niego, zaptace!

— Za co tam placi¢! — Zebedeusz wstal z piasku. — Zaraz bgdziemy wywozi¢ sie¢, mozemy
troche nadtozyc.

— Dzickyje! Ogromnie dzigkuje. Nawet sobie nie wyobrazacie, jak wielka przystuge
wyswiadczycie nauce! — Kuroczkin zaczat wkiada¢ sandaty krzywigc si¢ przy tym z bélu. — Ooo,
przeklete! — Z wsciektoscig odrzucit karbowang podeszwe ze ztoconymi paskami. — Ponacieraty,
pali mnie teraz jak pokrzywa! Bede musiat na bosaka...

Wzial sandaty oraz torbe pod pache 1 skierowal si¢ w strong todzi, ktérg Zebedeusz spychat na
wodg.

— Zostaw to tutaj — poradzit mu Jakub. — Torbe tez zostaw, nikt ci ich nie zabierze, a w todce
mozesz je niechcacy zamoczyc.

Rada byta stuszna. W 16dce nie byto tawek, za to na dnie pluskata woda. Kuroczkin przypomniat
sobie, ze w torbie ma jedyna paczke papierosow, i wtozyt swdj dobytek obok tachéw rybakow.

— No, z Bogiem!

Jakub wiostem odepchnat t6dZ od brzegu i skierowat jg na srodek jeziora.

— Hej. Judaszu! — zawotat, gdy znalezli si¢ obok czdina, w ktorym siedziatlo dwéch rybakow.
— Chce si¢ tu z tobg widzie€ jeden taki... z Nazaretu.

Kuroczkin skrzywit si¢. Okreslenie ,,nazaretanin” przylgneto don widac na state. Zresztg teraz nie
to byto dla niego wazne.

— Po co? — zawolat Judasz ztozywszy dltonie wokot ust.

— Podptyncie blizej! — ze zniecierpliwieniem nalegal Kuroczkin. — Przeciez nie mogg tak, na
odlegtosé. ..

Jan kilkoma silnymi pchnigciami wiosta doprowadzit 16dz do same;j burty czdina.

— Szuka rodaka, kaznodziei. Podobno widziales takiego...

— Widziatem, widziatem! — z rados$cig skingt gtowg Judasz. — O, Tomasz tez widziat —
wskazatl swego towarzysza. — Prawda?

— Tez widzialem — potwierdzit Tomasz. — Chodzit tu jeden taki i glosit.

— A jak si¢ nazywal? — zapytat Kuroczkin. Ze zdenerwowania zapierato mu dech w piersi. —
Moze Jezus Chrystus?

— Jezus? — powtorzyl Judasz. — Nie, jakos$ inaczej. Tomasz, moze ty pamigtasz?

— Jan si¢ nazywal — powiedziat Tomasz. — Jan Chrzciciel, a nie Jezus. Wciaz kazat si¢ my¢ w
rzeczce. Wkrotce, powiadal, Mesjasz przyjdzie, a wy wszyscy jestescie brudni, $Smierdzacy,
zawszeni. Jakze przed obliczem Pana, Boga waszego, tacy niechlujni staniecie?



— Shusznie moéwit! — Kuroczkin wciagnat powietrze nosem. Zapachy, jakie dolatywaty od jego
rozméwcow, niezbyt przypominaly legendarne arabskie wonno$ci. — Shusznie powiadal Jan —
powtorzyt zatujac, ze mas¢ przeciw insektom zostata w torbie na brzegu. — O czym jeszcze mowit?

— Najwiecej, to o Mesjaszu. A ten twdj Jezus o czym naucza?

— Jak by to wam powiedzie¢... — Kuroczkin zmieszat si¢. — No c6z, ogdlnie rzecz biorgc
gtosit on mitos¢ blizniego, pokore na tym swiecie, po to, by zastuzy¢ na szczesliwos¢ wieczng w
niebie.

— Szczesliwos¢! — usmiechnat si¢ Tomasz. — Bogatego wszedzie czeka szczesliwose, czy to
na ziemi, czy w niebie, ale biedakowi wszedzie Zle. Glupi ten twdj kaznodzieja. Ja bym go nawet
stucha¢ nie chcial.

Kuroczkin nie wiedzie¢ czemu poczut si¢ urazony.

— Nie taki znéw glupi — odpart, podrazniony tonem Tomasza. — Gdyby byl ghupi, nie posztyby
za nim miliony ludzi, najlepsze umysty ludzkosci nie prowadziltyby sporow z teologami na temat jego
nauki. Nie mozna wszystkie go tak upraszcza¢. O biedakach zas powiedziatl: ,,Blogostawieni ubodzy,
albowiem ich jest krolestwo niebieskie”.

— Jak to rozumie¢? — zapytat Jakub.

— Bardzo prosto. Wyjasnit, ze tatwiej wielbtadowi przej$¢ przez ucho igielne, nizli bogaczowi
wstgpi¢ do krdlestwa niebieskiego.

— A to dobre! — Jan z radosci klepnat si¢ po tydkach. — Jak, powiadasz? Przez ucho igielne?
To ci si¢ udato! Takiego kaznodzieje¢ na rekach bym nosit, nogi bym mu umywat.

Bogate do§wiadczenie historii naukowego ateizmu podpowiedziato Kuroczkinowi, ze ten wyktad
o podstawach chrzes$cijanstwa zostal odebrany w sposob odbiegajacy od jego intencji. Sprobowat
wiec naprawic sytuacje.

— Widzi pan — zwrocit si¢ do Jana. — Filozofia Chrystusa byla nader reakcyjna. Stanowita
kontynuacj¢ ustroju niewolniczego. Wyrzeczenie si¢ walki o swe ludzkie prawa prowadzito do
utrwalenia podstaw legislacyjnych stosunkow pomig¢dzy panem a niewolnikiem. Nieprzypadkowo
Chrystus mowit: ,,Gdy uderza ci¢ w lewy policzek, nadstaw prawy”.

— A to dlaczego? — zapytal Zebedeusz. — C6z za duren podstawi1 drugi policzek? Bo ja jakbym
si¢ odwinat...

— Niesprzeciwianie si¢ zlu — wyjasnit Kuroczkin — byto jedng z fundamentalnych zasad
chrzescijanstwa. Uwaza si¢, ze cztowiek, ktory nie odpowiada na zto ztem, tym samym zbawia swoja
dusze. Nic wiec dziwnego, ze zaslepieni tg wiarg ludzie szli na Smier¢ w imi¢ Boze.

— Na $mier¢? — z powatpiewaniem w glosie odezwat si¢ Tomasz. — Tu, bracie, trochg...
tego... przesadzites!
— Nic nie przesadzitem! — odpart zapalczywie Kuroczkin. — Ilez ludzi zgingto na arenach

Rzymu! Jezeli nie wiesz, to lepiej nie gada;!

— Dlaczego szli na Smierc¢?

— Dlatego, ze przez wszystkie czasy cztowiek nie moglt si¢ pogodzi¢ z myslg o przemijaniu
wszystkiego co zyje, Chrystus za$ obiecat kazdemu sprawiedliwemu szczesliwos¢ wieczng, gtosit, ze
nasz zywot na ziemi to tylko przygotowanie do innego zywota, tam, w niebie.

— Hmm... — powiedzial Judasz. — Rzecz warta zachodu! A ten two6j Chrystus czynit jakie$
cuda?

— Czynit. Zgodnie z przekazami wskrzeszat z martwych, zamienial wode w wino, chodzit po
wodzie jak po ladzie, wypedzal diably. Wszystko to sg oczywiscie reminiscencje innych,
wczesniejszych wierzen.



— Czego? — zapytal Judasz. — Jak powiedziates? Rime...

— Reminiscencje.

— Aha! Znaczy si¢, z Rzymu?

— Chrze$cijanstwo czgSciowo przejelo niektore elementy greckiej 1 rzymskiej mitologii,
czesciowo kultow egipskich, ale przede wszystkim uksztalttowato si¢ ono pod wptywem zakonu
mojzeszowego, ktory rdwniez jest niczym innym jak mistyfikacja, proba odciaggniecia prostego ludu
od...

— Czy tw(j Chrystus wyznaje zakony Mojzesza? — przerwal mu Jakub.

— Wyznaje.

— A wigc to prawowierny cztowiek.

Mingta przynajmniej godzina, zanim Kuroczkinowi udato si¢ zaspokoi¢ ciekawo$¢ stuchaczy,
ktorzy zapomnieli, ze powinni postawic sieci.

Purpurowa tarcza stonca juz do potowy ukrylta si¢ za pociemniate szczyty gor. Kuroczkin spojrzat
na zachod 1 dwa jaskrawe, ogniste rozblyski zaptonety na jego szktach kontaktowych. Jakub, ktory
siedziat naprzeciwko niego, zachnat si¢ 1 cofngt gwattownie. Pod wptywem tego gwattownego ruchu
watla 16dz przechylita si¢ 1 zaczerpneta burtg wode.

Z okrzykiem ,,Wiedziatem, ze tak bedzie!” Kuroczkin skoczyl na rowne nogi, ale zaplatal si¢ w
swojej oponczy, bodnat w brzuch Zebedeusza, ktory usitowat wyprostowac todke, 1 wszyscy znalezli
si¢ w wodzie. Straszliwe przerazenie obezwtadnito nie umiejacego ptywac¢ Kuroczkina. Ale nie na
prozno rekwizyty Kazanowaka bylty najlepszymi produktami przemystu odziezowego. Ogromna
nylonowa oponcza wydeta si¢ jak gigantyczny babel 1 utrzymywata swego wtasciciela w pionowe;j
pozycji.

Wkroétce Kuroczkin, ktorego to cudowne zrzadzenie losu wyraznie osmielito, zaczatl nawet
wymachiwac¢ rekami 1 dawac rybakom rady, jak odwroci¢ ptywajaca do gory dnem todke. Wreszcie,
przyciagnicty bosakiem przez Tomasza, wgramolil si¢ na todke, ktora skierowata si¢ w strone
brzegu.

Ostatecznie wszystko skonczylo si¢ szczesliwie, jezeli nie bra¢ pod uwage utraconej sieci.
Zebedeusz szczegolnie nad tym ubolewat.

— Powiedz mi — zapytal chmurzac brwi — jezeli wiedziates, ze 16dz si¢ przewroci, to dlaczego
nas nie uprzedzites? Przetozytbym sie¢ do todzi Judasza.

— Nie wiedziatem! Stowo honoru, ze nie wiedzialem! — zaczat usprawiedliwiac si¢ Kuroczkjn.

— Przeciez sam powiedziates — wtracit si¢ Jan. — Krzyknates: ,,Wiedziatem, ze tak bedzie!”

Kuroczkin zerknat na solidne pigsci rybakoéw 1 poczut, jak zaktuto go w dotku.

— Widzisz — zaczal dyplomatycznie, starajgc si¢ tymczasem wymysli¢ jakies wyjasnienie. —
Nie mogltem ci¢ uprzedzi¢. — Dlaczego?

— Dlatego ze... dlatego ze to Bog chciat cig¢ doswiadczy¢ — bezczelnie wykrecit sie Kuroczkin.
— Dos$wiadczy¢ nieszczgsciem.

— B0g? — Zebedeusz podrapat si¢ w glowe. Argument chyba podziatat.

— Bog! — przytaknat Kuroczkin, ktory wyraznie nabrat tupetu. — Mnie rowniez doswiadczat.
Nie umiem ptywac, ale nie zwatpitem 1 nie dat mi utonac.

— To prawda! — potwierdzit Jakub. — Sam widziatem, jak ten Nazaretanin szedt po wodzie 1
nawet rekami machat; a wiesz, jak tam glteboko?

— Hmm... — Zebedeusz pokiwat ze skruchg glowa 1 zaczat zbiera¢ gatazki, by rozpali¢ ognisko.

Stofice zaszto 1 od strony jeziora zaczal wia¢ chtodny wiatr. Przemoknigci rybacy szczgkali
zebami, tylko Kuroczkin czut si¢ mniej wigcej znosnie. Zbawienna, syntetyczna tkanina zupeinie nie



namokta.

Zebedeusz rozpalit ognisko, wbil przed nim uschnieta galaz i rozwiesit na niej przemoknigta
odziez. Jan1 Jakub poszli za jego przyktadem.

— Aty na co czekasz?

— Dzigkuje! — odpart Kuroczkin. — Jestem suchy.

— Jak to, suchy? — Jan podszedt do niego 1 dotkngt oponczy. — Rzeczywiscie, suchy! Jakze to?
Kuroczkin milczat.

— No nie, powiedz, dlaczego nie przemoktes? — nalegal Jan. — My przemoklismy, a ty nie. Co,
moze z innej gliny jestes$ ulepiony?

— A jezeli z innej, to co? — odparl poirytowany Kuroczkin; Jeszcze nie mingto podniecenie
wywotane cudownym ocaleniem. — Czego si¢ czepiacie?

— Przeciez to cud!

Kuroczkin wcale nie miat ochoty wdawac¢ si¢ w wyjasnienia. Wiozyt reke do torby, namacat
butelke wodki, odkrecit korek, pociagnat solidny tyk i podat jg Janowi.

— Masz, lepiej si¢ napij!

Jan uni6st butelke pod swiatto 1 mruknal, rozczarowany.

— Woda... Wina by teraz!

— Pij! — uSmiechnat si¢ Kuroczkin. — Zobaczysz, co to za woda. Jan pociagnat tyk,
wytrzeszczyt oczy 1 rozkaszlat sie.

— No, no! — powiedzial, podajac butelke Jakubowi. — Sprobuj! Jakub sprobowat.

— Eee, to lepsze od starego tyberiadzkiego!

Wykonczyt butelke Zebedeusz.

Wkrotce nadptyneto czotno z Tomaszem i Judaszem, ktorzy rowniez przysiedli si¢ do ogniska.

Po wodce Kuroczkina zaczat morzy¢ sen. Lezat z przymknigtymi oczyma napawajac si¢ nie
dajacym si¢ z niczym poréwnac uczuciem szczesliwie zakonczonej niebezpiecznej przygody.

W oddali naradzali si¢ nad czyms rybacy.

— To on! — szeptat z podnieceniem Jan. — Mowi¢ wam, to on! Po wodzie jak po ladzie, to raz!
Prorokuje, to dwa! Wode w wino zmienia, trzy! Czegdz wam jeszcze trzeba?

— A spojrzenie jego jest ptomienne i straszne — dodat Jakub. — Zaprawde, to on, Mesjasz!

Tymczasem lekko podchmielony obiekt ich rozmowy pochrapywat stodko, odwréciwszy sig
plecami do ogniska. Przez sen widziat, jak stojac na katedrze, zadaje teologom $miertelny cios. W
tym malenkim kraiku zadnych §ladow pobytu Jezusa Chrystusa nie odnalazt.

Nastepnego ranka, skoro §wit, Tomasz 1 Judasz wyruszyli do Kafarnaum. Zebedeusz z synami
zostali, by oczekiwa¢ na przebudzenie Kuroczkina.

Ten za$, gdy tylko otworzyt oczy, poprosit o herbate, ale rybacy o niczym takim nawet nie
styszeli. Musial wiec zadowoli¢ si¢ tykiem wody.

Przez noc poobcierane nogi opuchty i pokryly si¢ strupami. Kuroczkin idac po rozpalonym
piasku, co chwila klat 1 pojekiwat.

Trzeba bylo zrobi¢ z wiosel cos na ksztatt noszy, na ktorych Jan 1 Jakub poniesli nieszczgsnika.

Wies¢ o nowym kaznodziei z Nazaretu rozeszta si¢ po calym miescie, 1 w synagodze, do ktorej
zaniesiono Kuroczkina, zebrat si¢ wielki thum ciekawskich. Natychmiast zasypano go pytaniami.

Mingto niespetna pot godziny, a Kuroczkin catkowicie opadt z sit. Byto mu niedobrze z glodu,
ale najwyrazniej wszystko wskazywato na to, Ze o $niadaniu nikt nawet nie pomyslat.

— Powiedzcie, prosz¢ — zapytat, spogladajac na otaczajacych go ludzi — czy nie znaleZlibyscie



czegos$ do przegryzienia? Moze macie tu jaki§ bufecik?

— Jakze to tak? — spytat leciwy Zyd, ktory juz od dawna spogladal z ironig na kaznodzieje. —
Czyz nie przestrzegasz prawa mojzeszowego, ktore zabrania spozywania positkow w §wiagtyni? A
moZe nie masz jeszcze trzynastu lat?

Gdziez jednak byto mierzy¢ si¢ staremu dogmatykowi z kandydatem nauk historycznych.

— A czyz nie wiesz, co uczynil Dawid, gdy taknal sam 1 ci, ktérzy z nim byli? — zrecznie
zareplikowal Kuroczkin. — Jako wszedl do domu Bozego, a wziat chleby poktadne 1 jadl, a dat i
tym, ktorzy z nim byli 1 ktorym si¢ nie godzito jes¢, tylko samym kaptanom. Izajasz, rozdziat szosty,
werset szosty — dodal bez zajgknienia.

Ol$niewajaca erudycja przyniosta owoce. Mtody stuga przez chwile z niezdecydowaniem skubat
brode, po czym zniknat gdzie$ na chwile 1 pojawit si¢ z pajda chleba.

Podczas gdy Kuroczkin potykal z mlaskaniem cate kesy zaspokajajac swoj gtod, thum z
zaciekawieniem oczekiwal, ze za chwilg rozstapia si¢ niebiosa 1 grom porazi grzesznika.

— No tak! — Kuroczkin zebrat okruchy 1 wtozyt do ust. — A teraz mozemy kontynuowat naszg
rozmowe¢. Na czym stangliSmy?

— Na niewolnikach 1 wojnach — podpowiedzial ktos.

— Zupelnie stusznie. Niewolnictwo, jak rowniez 1 wojny sg barbarzynskimi przezytkami. Kiedys,
w przysztosci, ludzko$¢ uwolni si¢ od tych jatrzacych ja wrzodéw 1 na ziemi zapanuje prawdziwy
raj. Nie ten, o ktérym opowiadajg wam uczeni w PiSmie 1 faryzeusze, ale prawdziwa réwnos¢
wolnych ludzi, wiek szczesliwos$ci 1 dostatku.

— Ale kiedy to bedzie? — zapytat rudowtosy ositek. Kuroczkina nawet to nie zdotato zmieszac.
Bardzo nie chciat zasmuca¢ swych stuchaczy perspektywa dwudziestu stuleci oczekiwania.

— To zalezy od nas wszystkich — zastosowat znany chwyt. — Im predzej ludzie dokonajg
niezbednych przeksztatcen spotecznych, tym predzej nastapi szczgsliwe zycie.

— A co wtedy bedzie? — wciaz dopytywat sie rudzielec.

— Wszystko bedzie. Zostang wybudowane wygodne domy z zimng i1 goracg wodg. Nie trzeba
bedzie raba¢ drwa na opat, bo w kazdej kuchni bedg takie palniki, ze pstryk! — 1 ogien si¢ pali.

— A co. Duch Swiety bedzie sie w nich pali¢? — zainteresowat sie stary Zyd.

— Duch, nie duch, ale gaz.

— Co? — wtracit sie rudy.

— No, gaz. Co§ w rodzaju powietrza, z tg roznicg, ze si¢ pali. Stuchacze milczeli, nie
dowierzajac.

— To nie wszystko — ciggnal Kuroczkin. — Ludzie nauczg si¢ lata¢ w powietrzu, 1 nie tylko w
powietrzu, ale nawet do gwiazd.

— A niech to! — westchnat kto§. — Prosto do nieba! No, no...

— Zwyci¢zona zostanie staro$¢, uleczone wszystkie choroby, nawet martwych zaczng
wskrzeszac.

— Skad ty to wszystko wiesz? — znow zapytat rudzielec. — Co, moze tam bytes?

Ttum ryknat Smiechem.

— Dobra, Szymonie! — rozlegty si¢ okrzyki. — Jeszcze go raz! Jak nie wie, to niech nie 1ze!

Gtlosny $§miech, okrzyki 1 kpiny sprawity, ze Kuroczkin poczut, jak krew uderza mu do glowy.

— Oczywiscie ze bylem! — zawolat, starajac si¢ przekrzycze¢ hatas. — Gdybym nie byl, tobym
wam nie opowiadat!

— Sza! — Stary Zyd podni6st reke i §miech stopniowo ucicht. — A wiec byte$ tam?

— Bylem — potwierdzil Kuroczkin.



— I wiesz, jak leczy¢ choroby? — Wiem.

— Rabbi! — Zyd zwrécit si¢ do siedzacej na tawie starszyzny. — Ow cztowiek byt w rajui wie,
jak leczy¢ wszystkie choroby. Dlaczegdz wige nie miatby wyleczy¢ corki naszego szacownego Jaira,
ktora kona juz od siedmiu dni?

Siwy patriarcha, ktory zasiadat na najbardziej honorowym miejscu, skingt gtowa.

— Niech 1 tak bedzie.

— No, to juz bezczelnos¢ — oburzyt si¢ Kuroczkin. — Przeciez nie mozna wszystkiego rozumie¢
tak dostownie, przeciez ostatecznie nie jestem lekarzem!

— Oszust! Wydrwigrosz! Zaden z niego prorok! Ukamienowaé go! — rozlegly sie glosy. Sytuacja
zaczeta wygladac niesympatycznie.

— No, dobrze! — rzekt Kuroczkin zarzucajac torbe¢ na rami¢. — Sprobuje, ale w razie czego
biore wszystkich na swiadkow, ze zostatem do tego zmuszony.

W domu starego Jaira panowata zaloba. Drzwi prowadzace na ulic¢ otwarte byty na os$ciez, sam
gospodarz za$ siedzial na podtodze w podartej odziezy. Jego glowa byla obficie posypana popiotem.
W kacie zawodzily kobiety.

Rudy Szymon wepchngl Kuroczkina do izby. Pozostali tloczyli si¢ na ulicy, nie decydujac sie
wejs¢ do srodka.

— Przyprowadzitem uzdrowiciela. Gdzie twoja corka?

— Umarta moja coreczka, moje stoneczko! — jeknat Jair. — Przed godzing oddala dusz¢ Jahwe!
— Zaczerpnagl z misy nowa gar$¢ popiotu.

— To nic! — odpart Szymon. — Ten prorok umie wskrzesza¢ z martwych. Gdzie ona lezy?

— Tam! — Jair wskazat zamkni¢te drzwi. — Tam lezy moja gotabeczka, moja najdrozsza
Rachela!

— Idz! — Kuroczkin, popchniety lekko przez Szymona, wleciat do sgsiedniego pokoju. — 1dz, 1
tylko sprobuyj jej nie wskrzesi¢! Kuroczkin przymknat za sobg drzwi i zrozpaczony usiadl na niziutkiej
tawie stojacej obok to6zka. Od dziecka bal si¢ nieboszczykow 1 w chwili obecnej nie mogh sig
przemoc 1 oderwac spojrzenia od podtogi.

Szymon obserwowat go przez szpare w drzwiach.

Zdaje sie, ze wpadtem, pomyslal Kuroczkin. Wpadtem zupetnie bezsensownie. Ze tez mnie
podkusito!

Mingto pig¢ minut. Zgromadzony na ulicy thum zaczat juz okazywac zniecierpliwienie.

— No 1 co tam? — krzyczeli oczekujacy na cud. — Predko skonczy?

— Siedzi! — Szymon na biezaco komentowal wydarzenia. — Siedzi 1 mysli.

— O czym tu mysle¢? Wyciggaj go stamtad, ukamienujemy go! — zaproponowat kto$ z thumu.

Kuroczkin poczul, ze zbliza si¢ jego ostatnia godzina. Trzeba co$ zrobié, by oddali¢ straszng
chwilg¢ kazni.

— Ach, raz kozie $mier¢! — Zapalil papierosa i drzacag rgka odrzucit calun okrywajacy
spoczywajace na tozu ciato.

— Oj! — krzyknat Szymon, widzac btekitny ptomyk zapalniczki gazowej. — Duch Swiety! Duch
Swiety, prosto w jego rece, sam widziatem.

Thum zamart, przejety czcia.

Dziewczyna spoczywajaca na tozu byta bardzo pigkna. Gdyby nie woskowa blados¢ jej twarzy 1
zaci$ni¢te w przed$Smiertnym skurczu rece, mozna by sadzi¢, ze po prostu $pi.

Kuroczkin odnidst nawet wrazenie, ze powieki zmartej drgnety lekko, gdy przypadkowo dotknat
j€j piersi papierosem.



Nagle ols$nito go...

Gdy Kuroczkin po kilku minutach wyszedt z pokoju, w ktorym lezala Rachela, wygladat na
krancowo wyczerpanego. Dtonig z zaci$nigta w niej pusta amputka, ocierat zimny pot z czota.

— Bedzie zyta! — powiedzial 1 usiadl bezsilnie na podtodze. — Juz otworzyta oczy!

— Lzesz! — Szymon zajrzat do sgsiedniej komnaty 1 rzucit si¢ Kuroczkinowi do n6g. — Rabbi!
Wybacz mi mojg niewiare!

— Bog ci wybaczy! — usmiechnglt si¢ Kuroczkin. Zaczat sobie juz przyswaja¢ nowe stownictwo.

Sobotnig wieczerze w domu Jaira Kuroczkin wspominat przyjemnie, cho¢ nieco jak przez mgte.
Uszczesliwiony gospodarz nie zatowat ni jadta, ni wina.

Zona Jaira na te uroczysto$¢ wydobyta z ukrytej skrzyneczki srebrne lichtarze.

Kuroczkin lezat na honorowym miejscu 1 nadrabiat przymusowy post. Co prawda noc spedzona
na brzegu sprawita, ze strasznie drgczyt go reumatyzm, to zas, ze nie przywykt jes¢ lezac, zmuszato
go do unoszenia si¢, by przetkng¢ kazdy kes. Od tej gimnastyki plecy bolaty go jeszcze bardzie;.

Ztozywszy hold kulinarnej sztuce gospodyni 1 tyberiadzkiemu winu, Kuroczkin odsungt si¢ od
stotu 1 uSmiechnat btogo. Zachciato mu si¢ prorokowac¢. Wszyscy obecni tylko na to czekali.

Zaczal od cuddéw nauki 1, zupelnie mimowolnie, stopniowo przeszedl do propagandy
antywojennej. Tak si¢ przy tym podniecil opisywaniem potegi broni termonuklearnej 1 nieszczese,
jakimi grozi wojna atomowa, ze wstrzas$nieci stuchacze mieli tzy w oczach.

— Powiedz! — zapytal Jair drzacym glosem. — Czyz Jahwe dopusci, by zniszczone zostato
wszystko, co zyje na ziemi? Jakze si¢ uratowac?

— Nic si¢ nie boj, staruszku! — uspokoil go porzadnie juz podchmielony Kuroczkin. — Rob to
co mowie, 1 wszystko bedzie w porzadeczku!

Wszyscy zaczgli namawiac¢ kaznodzieje¢, by na zawsze pozostat w Kafarnaum, ten jednak uparcie
twierdzit, ze rankiem powinien wyruszy¢ do Jeruszalaim, bowiem, jak to okreslit, ,,Chrystus nie
moze czekac”.

Rankiem Jan i Jakub obudzili Kuroczkina, ktory jednak dlugo nie méglt zrozumie¢, czego chcg od
niego.

— Niech was licho! — mruczat 1, wierzgajac, owijat si¢ z gtowa w przescieradto. — Nie pojde
do zadnego instytutu, dzi§ mam wolne.

Swiadomi swych obowiazkéw apostotowie byli zmuszeni $ciagnaé go na podtoge.

Kuroczkin czut si¢ fatalnie. Krzywit si¢ 1 co chwila prosit pi¢. Trzeba bylo zastosowacé
wyprobowany sposob, potocznie zwany ,,klinem”.

Przed domem Jaira ustawita si¢ wkrotce cata procesja. Na jej czele stali synowie Zebedeusza
oraz Judasz 1 Tomasz. Dalej, na osiotku, ktérego podarowat mu Jair, siedzial Kuroczkin z
przewieszong przez rami¢ nieodstepng torbg. Obok niego stat nawrdcony Szymon, ktory pelnym
zachwytu spojrzeniem $ledzit kazdy ruch nauczyciela. W pewnej odlegtosci ttoczylo si¢ mndstwo
gapiow, zwabionych tym wspaniatym spektaklem.

Powiedziano wreszcie stlowa pozegnania i wspaniaty orszak ruszyt ulicami Kafarnaum. Po
drodze przytaczato si¢ do niego coraz wigcej 0sob.

Stawa Kuroczkina rozprzestrzeniata si¢ jak pozar. Jednakze on sam, bez reszty pochtonigty
poszukiwaniami Chrystusa, byt catkowicie obojetny na okazywane mu hotdy.

No c6z, myslat kotyszac sie miarowo na osiotku, niech i tak bedzie. Trzeba zdoby¢ zaufanie tych
prostych ludzi. Jeden kaznodzieja poszukuje drugiego — taka sytuacja jest dla nich o wiele bardziej



zrozumiala niz pojawienie si¢ przybysza z przysztosci.

Thumy kalekich, kulawych i1 tredowatych wychodzity na droge, by dotkna¢ jego szat.

W tym momencie daty o sobie zna¢ nowe wtasciwosci wspanialego chitonu. Nylonowa tkanina,
trac o oslag siers¢, uzyskiwata tak silny tadunek elektryczny, ze pragnacy ozdrowienia tylko sie
krzywili 1 zapewniali, ze czujg sptywajaca na nich taske Boza.

Jednakze zainteresowanie jego osobg zaczeto wkrotce meczy¢ Kuroczkina. Cheiwy sensacji thum
wci1az domagal si¢ cudow. Najbardziej irytowaty Kuroczkina aluzje na temat manny niebieskiej, w
ktora swego czasu Pan Bog obficie zaopatrywal Zydéw na pustyni. Pojawita sie grozba buntu
gtodowego. Nawet apostolowie zaczeli szemrac.

Ostatecznie musiat odzalowa¢ owe dwadziescia denarow, ktére wyasygnowat mu Kazanowak na
biezace wydatki. Pieniedzy starczytlo zaledwie na siedem chlebow i1 kosz smazonych ryb. W tym
przypadku kierownik wydziatu Czasy 1 Obyczaje mial absolutng racje — zasoby finansowe jego
podopiecznego istotnie nie pozwalaly na zakupienie kopalni kréla Salomona.

Jan, gdy wracat z zakupéw, o maly wtos nie zostal zadeptany przez zgtodniatg Swite, ktora w
mgnieniu oka rozszarpata catg zywnos¢. Przy okazji oberwal réwniez po karku.

— Co czyni¢, rabbi? — Jan byt kompletnie oszotomiony. — Ci ludzie zadaja chleba.

— Nalezy uzna¢, ze wszyscy zostali nakarmieni — odpart Kuroczkin. — Pieniedzy juz nie ma!

W jednej z osad droge procesji zagrodzito kilku $miejacych si¢ na cate gardto mtodziencow,
ktorzy wlekli kobiete w poszarpanej odziezy.

— Co chcecie z nig zrobi¢? — zapytat Kuroczkin.

— Ukamienowac! To znana dziwka Maria Magdalena. NakryliSmy ja tu, w rowie. Wrazliwy na
kobiecg urode Kuroczkin zmarszczyt brwi.

— Dobrze — rzekl, bez najmniejszego skrepowania popetniajac bezczelny plagiat. — Kto z was
jest bez grzechu, niech pierwszy rzuci w nig kamieniem.

Poskutkowato. Wojujacy moralisci rozeszli si¢ niechetnie. Tylko piecioletnia dziewczynka, ktora
stata na uboczu, podniosta z drogi kamien i cisngta nim w osta.

Na tym incydent zostat zakonczony.

Teraz do §wity Kuroczkina przytaczyta sie jeszcze 1 jawnogrzesznica.

Tak wigc w roku od stworzenia swiata 3790, w wigili¢ czternastego dnia miesigca nisan, Leontij
Kondratiewicz Kuroczkin, kandydat nauk historycznych, wjechal na osiotku, otoczony tlumem
rozentuzjazmowanej czerni do §wigtego miasta Jeruszalaim.

— Kto to taki? — spytata kobieta z dzbanem starego zebraka siedzacego pod murem cmentarnym.

— To bedzie krol zydowski! — wymamrotal szalony starzec.

W Dolnym Miescie procesja zatrzymata si¢. Szymon 1 Tomasz proponowali, by natychmiast
rusza¢ do §wiatyni, ale zmeczony upatem Kuroczkin stanowczo odmowit dalszej wedrowki.

Potozyt si¢ w ogrdédku pod drzewem figowym 1 oznajmil, Ze do wieczora nie ruszy si¢ z tego
miejsca.

Wierni rozeszli si¢ w poszukiwaniu pozywienia.

O chlebie powszednim musial pomysle¢ 1 kaznodzieja wraz ze swymi apostotami. Po krotkiej
naradzie postanowiono wysta¢ Judasza na bazar, by sprzedal tam osta.

Jan 1 Jakub poszli na ulice Garncarzy, gdzie mieszkata siostra Zebedeusza, od ktorej mieli
nadzieje pozyczy¢ kilka denarow.

Judaszowi poszczescito si¢. Nie zdazyt przejs¢ nawet trzech kwartatow, gdy idacy za nim trop w
trop cztowiek zatrzymal go 1 zapytat, czy przypadkiem nie sprzedaje on osta.



Judasz odparl, ze owszem, sprzedaje 1 nie wiedzac, jak na rynku ksztaltujg sie¢ ceny ostow,
zazadat niewiarygodnej sumy dwudziestu pigciu srebrnikow.

Ku jego zdumieniu kupiec nie tylko natychmiast si¢ zgodzil, ale nawet obiecal postawic¢ litkup —
dzban wina.

Prostoduszny apostot zawahat si¢. Nie miat najmniejszego zamiaru sprzedawa¢ zwierzaka za
bezcen. Podrapat si¢ wigec w glowe 1 wyjasnit, ze osiotl jest niezwykly, bowiem jechat na nim ni
mniej, ni wiecej tylko znakomity kaznodzieja z Nazaretu 1 ze grzechem byloby rozsta¢ si¢ za sumg
dwudziestu pigciu srebrnikow z tak wspanialym, pokornym stworzeniem, na ktoére niewatpliwie
roOwniez sptyneta jakas odrobina chwaty boze;.

Kupiec podnidst nieco proponowang ceng.

Po zaciektych targach, w czasie ktorych nieraz ciskano czapka o ziemi¢, wznoszono rgce ku niebu
1 wzywano Jehowe na $wiadka, ostatecznie uzgodnili sume trzydziestu srebrnikdéw.

Judasz, gdy otrzymat pienigdze, przekazat osta jego nowemu wiascicielowi i obie strony udaty
si¢ do piwniczki, by obla¢ ten szczesliwy zakup.

Po drodze nieznajomy opowiedzial, ze stuzy jako zarzadca w domu arcykaptana Kajfasza 1 ze
zakupil osta na jego osobiste zadanie.

— Po co mu osiol? — zdziwit si¢ Judasz. — Czy mato ma koni w stajni?

— Pelno! — odpart zarzadca. — Petno koni, ale jego ekscelencja bardzo lubi osty. Po prostu
obok zadnego nie umie przej$¢ spokojnie.

— Niezbadane s3 twe drogi, Panie! — westchngt Judasz. — Na c6z to ludzie nie wydaja
pieniedzy! Wypili juz drugi dzban, gdy zarzadca zapytat ostroznie:

— Czy ten tw(j kaznodzieja to — rzeczywiscie §wiety cztowiek?

— Swiety? — Judasz wyplul pestke oliwki i siegnat po dzbanck. — Nawet sobie nie
wyobrazasz, jaki swiety.

— A o czym naucza? — zainteresowatl si¢ zarzadca napetniajac kubek swego rozmowcy.

— O wszystkim. Az spami¢ta¢ trudno.

— Na przyktad?

— Przede wszystkim o niewolnikach 1 bogatych. Nie wolno, powiada, mie¢ niewolnikéw, bo
inaczej nie dostaniesz si¢ do krélestwa niebieskiego.

— Naprawde?

— Jasne! — Judasz pociagnat solidny tyk. — Bogaci zas beda u Jehowy wozi¢ cigzary zamiast
wielbtadow. A za kare bedzie ich Jahwe przewlekac przez ucho igielne.

— Kiedy to bedzie?

— Wkrétce nastapi koniec $wiata, ukaze si¢ jeden taki aniot... termo... termo... nie pami¢tam
jak si¢ nazywa, ale pamigtam, Ze jak palnie! Wszystko zgorzeje, ale ocalejg ci, ktérzy podstawiaja
lewy policzek, gdy bijg ich w prawy.

— Ciekawie naucza ten twdj prorok.

— A co$ ty myslat? Nawet wskrzesza¢ z martwych potrafi. Czy ty wiesz, jak pierwszorzednie
wskrzesil w sobote jedng dziewice, corke Jaira?

— Tak... Powiedz, czy to prawda, co méwig — ze to krol zydowski?

— A jakze! Taki madry! Kt6z inny mogtby by¢ krolem, jak nie on? Judasz pozegnat si¢ z zarzadca
zapewniajac go o swej dozgonnej przyjazni 1 ruszyl na spotkanie z Kuroczkinem. Jego handlowy
sukces sprawiatl, ze czut si¢ niezwykle dumny ze swoich umiejetnosci. Zagadywat przechodniow 1
kilkakrotnie zatrzymywal si¢ przy kramach, z ktorych energiczni mtodziency wynosili towary.
Postanowit kupi¢ worek maki, ale tylko machnieto nan r¢ka.



— Nie wiesz, ze zbliza si¢ koniec §wiata? Komu teraz sg potrzebne twoje pienigdze?

— Pienigdze to zawsze pienigdze — odparl roztropnie Judasz i poszedt w strong ogrodka, w
ktorym czekali towarzysze.

Na ulicy Tkaczy napotkat idacag mu naprzeciw zbrojng eskorte dowodzong przez jego nowego
znajomego. Miedzy straznikami szedt Kuroczkin. Rece mial skrepowane.

Arcykaptan Kajfasz byt od switu w podtym humorze.

Wczora) mial wyjatkowo nieprzyjemng rozmowe¢ z Poncjuszem Pitatem. Rzym domagat sie¢
pienigdzy. Zaproponowany przez prokuratora nowy podatek od oliwy z oliwek grozit wybuchem
zamieszek w calym kraju, pelnym najrozmaitszych pseudoprorokéw, podjudzajacych lud do
zbrojnego powstania.

Jacy$ osobnicy, ktorzy nie wiadomo skad znalezli si¢ w Jerozolimie, grabili kramy, powotujac
si¢ przy tym na zblizajacy si¢ dzien Sadu Ostatecznego.

I na domiar zlego ten kaznodzieja, ktory mianuje si¢ krolem zydowskim! Podstepny Tyberiusz
tylko czeka na co§ w tym rodzaju, by rzuci¢ na Jude¢ swe legiony 1 raz na zawsze zlikwidowac te
zatosne resztki dawnych swobdod, ktore jego poprzednik pozostawit synom Izraela.

Otwarty si¢ drzwi 1 wszedt zarzadca.

— No 1 co? — zapytat Kajfasz.

— Przywiodlem go. Musieli§my go zwigza¢, bo w zaden sposob nie mogliSmy go obezwtadnic.
Kazesz go wprowadzi¢, panie?

— Poczekaj! — Kajfasz zamyslit si¢. Byloby niewybaczalng lekkomyslnoscig przestuchiwac tego
samozwanca w swoim wtasnym domu. W Rzymie dowiedza si¢ i nie wiadomo jak to zinterpretuja...
— Wiesz co, odprowadz go do Annasza — oznajmit. Uznal, ze lepiej narazi¢ tescia, niz ryzykowac
samemu.

— Tak jest, panie!

— I poslij po Ben Zarcha 1 Hur Aria, niech tez tam przyjda. Kajfasz nie mial ochoty zwolywac
Sanhedrynu. Na samg mysl o dyskusji bez konca, ktoérg bedzie prowadzi¢ tych siedemdziesigciu ludz,
zrobito mu si¢ niedobrze. Poza tym nadawanie sprawie tak wielkiego rozglosu nie miato sensu.

— IdZ! Powiedz Annaszowi, by rozkazal czeka¢ na mnie!

Kuroczkin, gdy wprowadzono go w wie¢zach do komnaty, w ktorej znajdowata si¢ Smietanka
judejskich teologow, nie posiadat si¢ z wsciektosci.

— Co to ma znaczy¢? — wrzasngt do Kajfasza, domyslajac sie, ze to on jest tu najwazniejszy. —
Pamigtajcie, ze ta samowola nie ujdzie wam ptazem!

— Nie wiesz, jak masz rozmawia¢ z arcykaptanem? — zarzadca wymierzyl mu siarczysty
policzek. — Ja ci¢ nauczg, jak masz si¢ zwracac¢ do godniejszych od siebie!

Drugi cios sprawit, ze Kuroczkinowi zawirowalo przed oczyma. Chcac unikng¢ trzeciego
uderzenia w ten sam, krwawiacy juz policzek, odwroécit si¢ drugim bokiem.

— Spojrz, panie! — zawolat zarzadca do Kajfasza. — Bij¢ go w jeden policzek, a on podstawia
drugi! Tego wlasnie naucza!

— Gdybys byt na moim miejscu, nie tylko to by§ podstawit, batwanie! — mruknat Kuroczkin. —
Tez mi sie totstojowiec znalazt.

Kajfasz rozpoczat przestuchanie.

— Cos$ za jeden?

Kuroczkin popatrzyt na sedziow. Tym razem miat przed sobg nie prostych rybakow i chlopow,



lecz biegltych w sofistyce kaptandw. Zrozumial, ze czas juz odkry¢ karty.

— Przybylem tu z misjg naukowa — zaczal. Nie przychodzit mu do gtowy pomyst, w jaki sposob
ma wytlumaczy¢ owym ludziom swoje cudowne pojawienie si¢ w tym §wiecie. — Rzecz w tym, ze
Jezus Chrystus, ktorego jakoby mieliscie ukrzyzowac...

— Co on moéwi1? — zapytat przygtuchy Icchak Ben Zarch, przyktadajac dton do ucha.

— Twierdzi, ze on to Mesjasz 1 ze nazywa si¢ Jezus Chrystus.

— Jezeli ktory prorok odwazy si¢ méwi¢ w moim imieniu to, czego mu nie rozkazatem, albo
wystapi w imieniu bogdw obcych, taki prorok musi ponies¢ Smier¢. Ksiega Powtorzonego Prawa,
rozdziat osiemnasty, werset dwudziesty — wymamrotat Ben Zarch.

— A wigc nie jeste$ zrodzony z niewiasty? — Kajfasz zadatl nastgpne pytanie.

— Skad ci to przyszto do glowy? — usmiechnal si¢ Kuroczkin. — Jestem takim samym synem
czlowieczym jak wszyscy.

— Swiecisz sobote?

— Tam, skad przybytem, sg dwa dni wolne. W soboty rowniez nie pracujemy.

— Coz to za krolestwo?

— Jak by to wyttumaczy¢? W kazdym razie nie ma ono nic wspolnego ze swiatem, w ktorym
zZyjecie.

— Co? — zapytat Ben Zarch.

— Mowi, ze krolestwo jego nie z tego jest Swiata. Jak wigce sie tu dostates?

— Co6z! Nie umiem wam wyjasni¢ zasad technicznych tego procesu. Znajg je tylko ci, ktérzy mnie
tu przeniesli.

— Kt67 to taki? Aniotowie?

Kuroczkin nie odpowiedziat. Kajfasz spojrzat na zebranych.

— Czy kto$ ma jeszcze pytania? Gtos zabrat Jozef Hur Arij.

— Powiedz, jakim prawem twierdzisz, ze Swietujesz sobote, skoro wtasnie tego dnia zajmowates
si¢ uzdrawianiem?

— A co? Waszym zdaniem lepiej by byto, gdyby cztowiek wyciagnat kopyta tylko dlatego, ze to
sobota? — Kuroczkin odpowiedzial pytaniem na pytanie. — My na przyktad uwazamy, ze sobota jest
dla cztowieka, a nie cztowiek dla soboty.

Kajfasz dalej prowadzit przestuchanie.

— Czy nazywates si¢ krolem zydowskim?

— A to dobre! — Kuroczkin znowu zaczat si¢ irytowac¢. — Na wiekszy idiotyzm ci¢ nie stac?

Zarzadca wymierzyl mu kolejny policzek.

— Wiec to tak?! — ryknat Kuroczkin. — Skoro stosuje si¢ tu takie metody przestuchania, to
kategorycznie odmawiam odpowiedzi na pytania!

— Wyprowadzi¢ go! — rozkazat Kajfasz.

Poncjusz Pitat rozmawial w pretorium z gosciem, ktory przybyt z Aleksandrii.

Brat zony prokuratora — Gajusz Prokullus, historyk, astronom1 lekarz, przybyt do Jerozolimy, by
zapoznaé si¢ ze starymi rekopisami znajdujacymi sie w Swiatyni.

Ustugujacy niewolnicy zebrali resztki positku 1 odeszli, pozostawiajac jedynie amfory z winem:
Teraz, gdy juz nie trzeba byto obawiac si¢ ciekawskich uszu, rozmowa przybrala bardziej szczery
charakter.

— Klaudia powiedziata mi, Zze chcesz prosi¢ cesarza, by przeniost cie do Rzymu. Dlaczego? —
zapytal Prokullus. Pitat wzruszyt ramionami.



— Sktada si¢ na to wiele przyczyn — odpart po krétkiej pauzie. — Pobyt w tym przeklgtym kraju
przypomina zycie na wulkanie. Nie wiesz dzi$, co zdarzy si¢ jutro. Tylko czekajag na dogodny
moment, by ci wbi¢ n6z w plecy.

— Jednakze wtadza prokuratora...

— To tylko pozory. Gdy sttumi¢ powstanie, catg stawe przypisuje sobie Lucjusz Witeliusz, kiedy
za$ probuje znalez¢ wspolny jezyk z Judejczykami, wysyta do Rzymu goncow z donosami na mnie.
Coraz trudniej zbiera¢ daniny. Celnikow po prostu bijg, a czasami 1 odbierajg im pienigdze. Rosnie
deficyt 1 Witeliusz, ktory chce na moim miejscu umiesci¢ kogos swojego, zrecznie to wykorzystuje.

— Mimo to jednak... — zaczal Prokullus, ale zakonczy¢ juz nie zdotat. Przeszkodzil mu ryk
thumu za oknami.
— Prosze¢, mozesz podziwia¢! — rzekt Pitat podchodzac do okna. — Ani we dnie, ani w nocy

nawet chwili spokoju. Céz, bede musial wyj$¢ do nich. Taki to los prokuratora. Chodz ze mng, sam
zobaczysz, dlaczego chce prosi¢, by mnie przeniesiono do Rzymu.

Ttum szalat.

— Ukrzyzuy) go! — wrzeszczeli na widok Pilata ci, ktorzy niedawno catowali rgbek chitonu
Kuroczkina. Ukrzyzowanie byto dla nich o wiele ciekawszym zajeciem niz wszelkie kazania, ktorych
mieli juz powyzej uszu. — Ukrzyzu;!

— O co oskarzacie tego cztowieka? — zapytat Pitat spojrzawszy na zakrwawionego Kuroczkina,
ktory stat ze spuszczong gtowa.

Z thumu wysunat si¢ Kajfasz.

— To bezczelny oszust, bluznierca 1 podzegacz.

— Czy prawda jest to, o co ci¢ oskarzaja?

Lagodny, peten wyrozumiatosci gtos prokuratora podniost na duchu Kuroczkina, ktory zupeinie
stracit juz jakakolwiek nadzieje.

— To straszna pomytka — oznajmil patrzac btagalnie na Pitata. — Oni wzi¢li mnie za kogo$
zupelnie innego. Pan, jako cztowiek inteligentny, na pewno zdota to wyjasnic.

— Kimze wigc jestes?

— Uczonym. Jedynie zbieg okolicznosci. ..

— Dobrze! — przerwat mu Pilat. — Prosze — zwrdécit si¢ do Prokullusa — sprawdz, czy ten
czlowiek istotnie jest uczonym.

Prokullus podszedt do Kuroczkina.

— Powiedz, jakie wydarzenia zwiastuje przejScie gwiazdy Gniewu kolo Skorpiona owianego
ogniem Ottarza?

Kuroczkin milczat.

— No c6z — uSmiechngl si¢ Prokullus — tego istotnie mozesz nie wiedzie¢. Przypomnij wiec
sobie, ile organdéw znajdujacych si¢ w ludzkim ciele mogtbys wyliczy¢?

Jednakze Kuroczkin nie umiat odpowiedzie€ 1 na drugie pytanie.

— A wigc to tak? — zmarszczyl brwi Prokullus. — Przyniescie amfore.

Dostarczono j3 natychmiast.

Prokullus zblizyt ja do twarzy Kuroczkina.

— Jak okreslisz, 1le wina mozna wla¢ do tego naczynia?

— Podstawa... razy... jedna druga kwadratu wysoko$ci... — zaczal méwi¢ Kuroczkin. Jak
prawie kazdy humanista, niezbyt pamigtat takie rzeczy.

— Ten cztowiek jest caltkowitym ignorantem — oznajmit Prokullus Pilatowi — ale niewiedza
nie moze by¢ powodem skazania na ukrzyzowanie. Na twoim miejscu kazalbym go publicznie



wychtosta¢ 1 wypuscic.

— Nie, ukrzyzyj go! — thum znowu zaczat szalec.

Kuroczkina ponownie ogarneta czarna rozpacz.

— Te pytania byly nie z mojej specjalnosci! — zawotal, zwracajac si¢ bezposrednio do Pitata.
— Przeciez ja jestem historykiem!

— Historykiem? — zapytat Prokullus. — Ja rowniez jestem historykiem. Moze mi przypomnisz,
jak wygladaly umocnienia Atlantydy?

— Nie zajmowalem si¢ Atlantydg. Moje badania zwigzane byly z inng epoka.

— Z jaka?

— Z pierwszym wiekiem.

— Wybacz, ale nie zrozumialem — uprzejmie o$wiadczyl Prokullus. — O ktérym wieku
mowisz?

— No, o obecnych czasach.

— Aha! Jeste§ wigc cziowiekiem, ktory opisuje wydarzenia, jakie miaty miejsce catkiem
niedawno?

— Ot6z to — ucieszyt si¢ Kuroczkin. — To wtasnie staratem si¢ wyjasnic.

Prokullus zamyslit sie.

— Dobrze — rzekt 1 mrugnat do Pitata — powiedz, ile legionow 1 ilu Zzolnierzy w kazdym miat
Gajusz Juliusz Cezar w czasie pierwszej wyprawy galijskie;j?

Kuroczkin ze wszystkich sit starat si¢ przypomnie¢ sobie wyktady z historii Rzymu. Pod
wplywem niestychanego napi¢cia nerwowego na jego czole wystapity grube krople potu.

— Do$¢ — oznajmit Pitat. — I bez tego widac¢, ze nigdy niczego si¢ nie uczyt. O co jeszcze go
oskarzasz?

Kajfasz znow wysunal si¢ do przodu.

— Namawial lud do niepostuszenstwa wobec Rzymu 1 glosit, ze jest krolem zydowskim.

Prokurator skrzywit si¢. Sprawa byta o wiele powazniejsza, niz poczatkowo przypuszczat.

— Czy to prawda? — spytat Kuroczkina.

— Klamstwo! Bezczelne ktamstwo! Niech przedstawig §wiadkow.

— Dlaczego wierzysz jemu, a nie wierzysz mnie? — wrzasngl Kajfasz. — Przeciez ja jestem
badz co badz arcykaptanem, a on wtoczega, zebrakiem, wedrownym kaznodzieja!

Pitat roztozyl rece.

— Takie oskarzenie powinni potwierdzi¢ swiadkowie.

— Wiec to tak? — Kajfasz z wsciekloscig zgrzytnagt zgbami. — Widze, ze nie doczekam si¢ tu
sprawiedliwosci. Trzeba bedzie zwrdci¢ si¢ do Witeliusza!

Cios byt celny. Pitat nie miat najmniejszej ochoty wplatywac namiestnika Syrii w calg te aferg.

— WezZcie tego cztowieka! — rozkazat strazy, unikajac btagalnego spojrzenia Kuroczkina.

Judasz calg noc spedzil pod wrotami pretorium. Szedt za Kuroczkinem do domu Kajfasza,
sterczal pod oknami Annasza 1 towarzyszyt procesji do rezydencji prokuratora. Ani razu jednak nie
udato mu si¢ przecisng¢ przez ttum do nauczyciela.

Ostatecznie wypite wino, przezycia catego dnia 1 zmgczenie sprawity, ze Judasz zupetnie opadt z
sit. Utozyt si¢ w przydroznym rowie 1 zasnal.

Obudzity go promienie stonca. Judasz przeciagnat si¢, przeczesat palcami brodg, by nadac jej
bardziej dostojny wyglad, 1 poszedl na podworzec pretorium w nadziei, ze uda mu si¢ tam czegos
dowiedziec.



W cieniu rzucanym przez $ciang budynku siedziat potgznie zbudowany legionista 1 czyScit miecz
kreda. :

— Wynos si¢! Wynos$ si¢ stad! — powitat apostota. — Tu nie dajemy jatmuzny.

Judasz na widok miecza spokorniat 1 z szacunkiem wyttumaczyt legioniScie swojg sprawe.

— He¢! — odpart wojak. — P06zno sobie o nim przypomniates! Teraz on juz... — Legionista
rozesmiat si¢ na cate gardlo 1 przybral poze, ktdra na dlugo stata si¢ symbolem odkupienia grzechu
pierworodnego.

Wstrzas$niety Judasz popedzil na Golgote.

Na szczycie wzgorza staty trzy krzyze. Pod srodkowym, opatrzonym napisem Krol zydowski,
lezat ptaczacy Szymon. Judasz upadt obok niego.

— Rabbi!

— Cienko przedzie twd) rabbi — odezwal si¢ jeden ze straznikow, ogladajac zdjete z
Kuroczkina oporzadzenie. — Nawet go porzadnie przybi¢ nie zdazyli, a on juz — straznik postawit
oczy w stup — si¢ przekrecit.

— Moze ze strachu? — rzekl drugi 1 wyciagnat kosci do gry. — No co, zagramy?

— Dobra.

Judasz spojrzat na wykrzywiong w przedSmiertnej mgce twarz nauczyciela 1 zaczat zawodzi¢ na
caty glos.

— Patrzcie go, jak rozpacza! — powiedziat straznik. — Pewnie krewniak, co?

— Postuchajcie, panie — Judasz wstat 1 ztozyt rece w btagalnym gescie. — On 1 tak juz umart,
pozwolcie nam go pochowac.

— Nie mozna. Nie wolno zdejmowac az do wieczora.

— Prosze! Wezcie wszystko, panie, ale pozwolcie! — Judasz rozsypat u stop straznikow
pienigdze, ktore otrzymat za osta.

— Moze by im pozwoli¢, co? — zapytat jeden z wartownikéw.

— A jezeli on jeszcze nie umart? — drugi straznik podszedt do krzyza 1 dzgnat wtocznig w bok
Kuroczkina. — E, chyba umart, nawet nie drgnat. Zabieraj tego twojego krewniaka!

Tymczasem pozostali wcigz ogladali chiton.

— Dobra rzecz! — chwalit si¢ szcze$ciarz, ktéremu powiodto si¢ w grze. — Nie do zdarcia!

Apostotowie, wstrzas$nigci $miercig nauczyciela, pospiesznie zdejmowali go z krzyza. Gdy
Judasz zaczal niezr¢cznie wyszarpywaé gwozdzie ze stop, Kuroczkin lekko rozchylit powieki 1
zajeczat.

— Widzisz? — Judasz szepnal Szymonowi do ucha. — Zyje!

— Cicho! — Szymon zerknat na straznikow. — Tu niedaleko jest jaskinia, nieSmy go, poki si¢
nie spostrzegli.

Straznicy nic nie zauwazyli. Byli catkowicie pochtonigci podziatem trzydziestu srebrnikow, ktore
spadty im jak z nieba.

Judasz pozostawit Kuroczkina w pieczarze pod opieka wiernego Szymona 1 popedzit podzieli¢
si¢ radosng wiescig z pozostatymi apostotami.

Kuroczkin nie odzyskiwat przytomnosci.

W malignie brat Szymona za swego asystenta, ktorego pozostawil w dwudziestym pierwszym
wieku, ale moéwit do niego po hebrajsku.

— Pietia! Piotrze! Wrdce, na pewno wroce, przeciez Opiekun nie bytby taki wredny! W razie
czego polecamci...



Wyznaczone przez Opiekuna pi¢¢ dob mingto...

Gdzie§ w podziemiach dwudziestopietrowego budynku migneto zielone oko indykatora.
Bezszelestnie wlaczyly si¢ obwody przekaznikow.

Niesamowity wicher przyczyn i1 skutkdw, urodzin i $mierci, przypadkéw 1 prawidtowosci
owiongt ciato lezace na kamiennej podtodze, rozjasnit pieczare blaskiem wyladowan elektrycznych 1
pchnat Kuroczkina jak korek z dna oceanu z powrotem w daleka, lecz nieuchronng przysztos¢.

— Mesjasz!!! — Jan, Jakub, Judasz i Tomasz, o$lepieni cudownym zjawiskiem, stali w wejsciu
do pieczary.
— Whniebowstgpil! — Szymon wzniost rece ku niebu. — Wniebowstapil, ale powroci! Nazwat

mnie Piotrem 1 wyznaczyt swoim namiestnikiem.
Apostotowie uklekli w pokorze.

Tymczasem Kuroczkin lezat juz w samych kapielowkach na tapczaniku w goscinnym dziale
Kazanowaka. Na jego twarzy 1 czole lezaty tampony nasycone rozpuszczalnikiem.

— No, jak si¢ panu podrézowato? — zapytata Masza ostroznie oddzierajac brzegi brodki.

— NieZle.

— Moze wyglositby pan u nas wyktadzik? — zapytat Kazanowak. — Wiele oséb z personelu
bardzo interesuje si¢ tymi sprawami.

— No, nie wiem... W kazdym razie nie teraz. Zgromadzone przeze mnie fakty jeszcze wymagaja
starannego opracowania, tym bardziej ze okazato si¢, 1z ewangeliSci interpretowali je nader
opacznie.

— No c06z, kon ma cztery nogi 1 tez si¢ potknie — stwierdzit sentencjonalnie Kazanowak.
Westchnat, starannie rozprostowat kopie 1 przystapit do sporzadzania protokdtu na okolicznos¢ braku
rekwizytow.

— Co tam si¢ nosi? — zapytata Masza.. — Dlugie czy krotkie?

— Dhlugie.

— O, wlasnie méwitam Nince, ze trzeba szy¢ dluzsze! Ojej! Co to takiego? — szturchngta
palcem rany na przegubach pokryte r6zowym naskorkiem. — I tu, 1 tu, 1 bok przebity! Co, moze pana
tam bili?

— Nie, pewnie si¢ podrapatem po drodze.

Kazanowak odwrocit arkusz papieru.

— Jakg podac¢ przyczyne niedoboru?

— Niech pan napisze ,,p¢tla histerezy””! — odpart otrzaskany juz z terminologig Kuroczkin.

Przetozyt Stanistaw Kaminski
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Twarza do sciany

Promien komory dwadziescia metrow, promien komory sto siedemdziesigt metrow... Trzysta
piecdziesigt metrow, tysigc czterysta metrow...

— Co za monstra!

Ilez czasu 1 mrowczej pracy pochtaniata budowa takich akceleratorow—dinozaurow! Ogladatem
schematy i zdjecia” starych akceleratorow czgstek elementarnych 1 za kazdym razem z politowaniem 1
wspotczuciem myslatlem o ludziach, ktorzy do poznania struktury materii dochodzili tak wyboista
droga.

W nauce jest zreszta tak zawsze. Ujrzawszy pierwszy niezgrabny model radioodbiornika
usmiechamy si¢ pobtazliwie nie myslac o tym, ze bez tego pionierskiego aparatu nie byloby
miniaturowej kruszynki, ktora teraz Spiewa w zegarku elektronicznym na mojej rece.

Uczeni tamtych czaséw byli prawdziwie dumni ze swych dziet. Tony metalu 1 imponujaco
geometryczne wymiary urzadzen byly dla nich dowodem dojrzatosci naukowej; wykonawcow i
konstruktorow.

— Smieszne, prawda? — powiedzial Walentin Kamienin, pochylajac si¢ nad schematem
synchrofazotronu na sto miliardow elektronowoltow.

— Ani troche. Bez tych urzadzen nigdy by si¢ nie narodzit pomyst doktora Gromowa. Wiasnie
dzieki nim odkryte zostaty czastki o ujemnej energii, ktore wykorzystat Gromow.

— Czastki o ujemnej energii byly teoretycznie znane juz dawno. Trzeba byto tylko dobrze
pomyslec...

Walentin zawsze twierdzit, ze ,,trzeba byto tylko dobrze pomysle¢”, a cala nasza wspodlczesna
cywilizacja bytaby stworzona jeszcze w epoce kamiennej.

— Wiesz, czym zajmowatem si¢ przez ostatni rok?

— Czym? — spytat Walentin bez specjalnego zainteresowania.

— Przejrzatem czasopisma z zakresu fizyki teoretycznej z ostatniego ¢wier¢wiecza. Okazato sig,
ze dziewigcdziesigt dziewigé procent zamieszczonych w nich artykulow to najczystsza fantastyka
naukowa, fantastyka, ktorej fizycy tak nie lubig 1 ktorg tak krytykuja.

Walentin spojrzal na mnie ze zdumieniem.

— Tak, tak. Najprawdziwsza fantastyka naukowa, tyle ze zamaskowana matematycznymi wzorami
1 rownaniami. Kazdy artykut to wymys$lony przez teoretyka model zjawiska fizycznego. Opracowuje
go matematycznie, otrzymujac réznorakie wyniki... 1 tak dalej. Kazdy z nich uwaza si¢ za
reprezentanta nauki S$cistej, gdyz fantazjuyje uzywajac aparatu matematycznego. Ale przeciez ze
wszystkich teoretykow, ktorzy rozpatrujg to samo zjawisko, tylko jeden bedzie miat racje, a pozostali
to zwykli fanta$ci.

— Ciekawe! — Walentin uSmiechnat si¢. — Ale do czego wlasciwie zmierzasz?

— Do tego, ze teoretyk moze dowieS¢ na papierze wszystkiego, czego tylko zechce. Ale to za
mato. Jego przepowiednia musi si¢ sprawdzac. Trzeba bylo na przyktad nie tylko przepowiedziec,



ale 1 znalez¢ czastki do ujemnej energii.

ZeszliSmy do szybu, gdzie nasi koledzy konczyli montaz akceleratora na dziesig tysigcy
miliardow elektronowoltow. W pordéwnaniu z dinozaurami byto to malutkie urzadzenie, stojace
posrodku okraglej wybetonowanej sali. Zakonczona ostrym szpicem wtryskiwacza grafitowa dysza
skierowana byta na grubg Sciane, za ktorg rozposcierata si¢ warstwa ziemi.

— Jakg wezmiemy tarczg? — zapytalem profesora Gromowa.

— Klasyczng. Parafine.

— Dlaczego?

— Zobaczymy, jak beda si¢ rozpraszaly elektrony na elektronach. Ciekawe, czy elektron ma
struktur¢ wewnetrzng.

Obliczytem sobie z grubsza w pamigci, jaka do tego potrzebna jest energia, 1 zrobito mi si¢
nieswojo.

— Chtopcy! Nasza maszyna zadziata 1 za kilka milionow lat gdzies w gwiazdozbiorze Herkulesa
astronomowie z nieznanej planety zarejestruja pojawienie si¢ karla—supernowe;j!

Powiedziawszy to, nasz technik prézniowy Feliks Krymow zeskoczyl z komory na podioge i
wycierajac gaza rece podszedt do Gromowa.

— Aleksieju Jefimowiczu, czy to mozliwe?

Profesor Gromow w zamysleniu pokrecit przeczaco glowa.

— Skad ta pewnos$¢? Przeciez nikt jeszcze nie probowat przenikng¢é w przestrzen o wymiarach
liniowych mniejszych niz kwant!

— Bedziemy zwigksza¢ energi¢ czasteczek stopniowo. A propos, jak dziata system plynnej
regulacji energii?

— Znakomicie. Ale skad pan bedzie wiedziat, gdzie nalezy si¢ zatrzymac? Boja sobie tego nie
wyobrazam. Powiedzmy szczerze: pracuyjemy metodg prob i btedow. A kto wie, do czego moga
doprowadzi¢ nasze btedy.

Gromow w milczeniu opuscit szyb. Nawet jemu po tej rozmowie zrobitlo wyraznie nieswojo. A
potem rzucit nieostroznie:

— Fizycy jadrowi to nardd ryzykantow.

Ta romantyka ryzyka nie wywotala najmniejszego entuzjazmu w miody pracownikach
laboratorium. Wigcej nawet, jeden z nas, Wotodia Szarkoy nastepnego dnia ztozyt podanie o
zwolnienie ,,w zwigzku z przejSciem do innej pracy’.

— Nie chce mie¢ nic wspdlnego z wasza diabelska kuchnig. Wybuchajcie sobie sami, jesli
chcecie.

Nie urzadzili$my mu zadnych uroczystych pozegnan, poniewaz byt zwyklym tchérzem. Od wielu
lat fizycy przenikaja coraz glebiej w samo serce materii 1 zatrzymanie si¢ w pot drogi oznaczatoby
haniebng kapitulacje. A po jego odejsciu wszyscy staliSmy si¢ powazni, skoncentrowani jak alpinisci
idacy po waskiej, Sliskiej potce nad przepascig. Dlatego wtasnie Walentin Kamienin uparcie
rozwigzywal swoje rOwnania, starajac si¢ znalez¢ optymalne warunki, Feliks, jak mowil, ,,Scierat ze
Sciany komory prozniowej wszystkie zbedne atomy”, Halina Samojlowa 1 Fiodor Ztotow codziennie
raz po raz sprawdzali niezawodno$¢ systemu kierowania 1 blokady, nazywajac swojg skrupulatng
prace ,,gimnastyka poranng”, ja za§ doktadnie przegladatem opisy doswiadczen, wykonanych na
starych akceleratorach, starajac si¢ wykry¢ cho¢by cien zagrozenia.

Czy ono w ogoéle istnialo? Wydawato mi si¢, ze tak... Ze wzrostem energii czgsteczek rosta
lawinowo liczba antyczastek, rodzacych si¢ na tarczy. Ich dematerializacji towarzyszylo gwattowne
wydzielanie si¢ ogromnych iloSci energii. Jakby przy$pieszone do potwornej energii elektrony i



protony Ztobily niewidzialng $cian¢ 1 odrywaly od niej kawatki poteznego materiatu wybuchowego.
Moze ta niewidzialna $ciana to wtasnie antySwiat?

W miarg zblizania si¢ montazu akceleratora ku koncowi przestaliSmy niemal ze sobg, rozmawiac.
Wszyscy zamkneli si¢ w sobie, starajac si¢ odgadna¢ rezultat doswiadczenia. Tylko Feliks ciagle
doskwierat nam swoimi zarcikami:

— Chtopcy, nie badzcie tacy posepni! Wszystko dokona si¢ w ciggu utamka mikrosekundy.
Uczucie strachu w cztowieku powstaje minimum po jednej dziesigtej sekundy, a bolu po pieciu
dziesiatych. Oznacza to, ze jesli si¢ cos stanie, 1 tak nie zdgzycie niczego poczu¢. Hala, czy ty si¢
bardzo rozzto$cisz, jesli ktos ciebie uszczypnie w nos, a ty to poczujesz dopiero za dziesig¢ lat?

— Znowu zartujesz? Lepiej wilacz jeszcze raz ptynng regulacje!

— Abha, boicie sig, atlasi! Herkulesy mysli. Mam was wszystkich w garsci! A nuz niechcacy si¢
pomyle 1 maszyna da od razu cale dziesig¢ tysigcy miliardow? To dopiero bedzie fajerwerk!

Punktualnie o piatej Feliks szedl na basen poptywaé, a my zostawaliSmy, zeby jeszcze raz
sprawdzi¢ dziatanie wszystkich systemow konstrukcji.

W dniu proby zebraliSmy si¢ w laboratorium wokét profesora Gromowa. On sam kilka razy
wilaczyl 1 wylaczyl przekaznik elektronowy, sprawdzit aparatur¢ pomiarowg i blokade, po czym
powiedziat z westchnieniem:

— Mozna zaczynac.

Powiedzial to takim tonem, ze dla wszystkich stato si¢ jasne: nie mamy juz odwrotu. Trzeba
zaczyna¢. Musimy koniecznie przej$¢ przez to doswiadczenie. Jesli my tego nie uczynimy — zrobig
to za nas inni. Kazdy z nas poczut to nagle z catg ostro$cig — taka juz jest logika badan naukowych...

Siedlismy na swoich miejscach wzdtuz gtownego pulpitu rozdzielczego.

— Pamigtacie instrukcje komisji Akademii Nauk? — zapytat profesor Gromow.

— Tak.

— Powtdrze jeszcze raz: Jesli strumien antyczastek przekroczy dziesig¢ do piatej na sekunde na
centymetr kwadratowy, przerywamy do$wiadczenie. Dotyczy to przede wszystkim pana, Wiktorze —
zwrocit sie do mnie — pan uwaza na licznik scyntylescencji 1 na komorg pecherzykowa.

Skingtem gtowg.

— Zaczynamy.

Rozpedzanie elektronéw zaczeto si¢ od stu miliardow elektronowoltow. Transformatory mocy
znajdowaty sie poza dyspozytornig, dlatego nie styszelismy zwyklego w podobnych wypadkach
szumu. W miar¢ przyrostu energii co dziesi¢¢ miliardow cicho szczgkaty przetaczniki. Przy pieciuset
GeV drgneta strzatka licznika mezonow, potem poruszyty sie wskazniki ilo$ci rodzacych sie
hiperonow, niedtugo zaczeta migota¢ neonowka liczniku antyczastek.

— Zaczelo si¢ — wyszeptatem. Gromow zastygl przy energometrze.

— Co tak powoli, Feliksie?! — wykrzyknat z rozdraznieniem, — Przeciez ten przedziat energii
zostat juz dawno zbadany. Nic ciekawego tu nie ma. Niech pan da od razu tysigc GeV.

— Niech si¢ dzieje co chce! — powiedzial Feliks 1 przeskoczyt od razu przez kilkaset miliardow
elektronowoltow.

— Stop! — rozkazal Gromow. — Wiktorze, co u pana?

— Sto czterdziesci antyczastek na sekunde.

— Dobrze. Idziemy dalej. Tylko ptynnie. Zwigkszajcie energi¢ jak najptynnie;.

To juz byt nie znany przedziat. Tysigc piecset... Tysigc pieCset dwadziescia... dwadzies$cia
piec...



— Wiktorze, prosz¢ stale podawa¢ wskazania!

— Dwiescie pie¢ na sekunde... Dwiescie dziesi¢c... Oho, pojawity si¢ antyhiperony!

— 1le?

— Na razie... Na razie tylko czterdziesci, czterdziesci siedem!

— Stop!

Przyrzady zamarty na wskazywanych liczbach.

— Jaka energia? — ochryple zapytat Walentin.

— Tysigc szescset czterdziesci GeV... No 1 co, zyjemy?

Gromow obszedl wszystkie przyrzady, po czym znowu zatrzymal si¢ przy energometrze i
powiedziat:

— Idziemy dalej, Feliksie. Tylko prosze bez zartow.

Ostatnia zarejestrowana wielko$¢ potoku antyczastek wynosita tysigc osiemset dziewiecdziesiat.
Potem rozlegt si¢ gltosny szczgk przetgcznika blokady 1 strzatki wskaznikoéw powoli zaczety zblizac
si¢ do zera. Akcelerator si¢ wytaczyt.

— Co si¢ dzieje?

Gromow zaczat nerwowo zacierac rece.

— Co sig stato, Aleksieju Jefimowiczu?

Gromow pochylit si¢ nad metalowa siatkg zakrywajaca przetacznik blokady 1 wycedzit przez
zeby:

— Nie mam pojecia... Dziwne... Zacznijmy jeszcze raz, od poczatku. Feliks przekrecit gatke
regulatora doptywu energii na sto GeV 1 wilaczyl moc. Ale aparat nie zadziatal, cho¢ blokada byta
wyltaczona.

— Wyglada na to, ze akcelerator si¢ zepsul.

Wtozylismy skafandry ochronne 1 po kilku minutach wszyscy byliSmy juz na dnie szybu. Jasne
lampy o$wietlaty zewszad czarng bryte akceleratora. Jego ostry dziob, otoczony ze wszystkich stron
kamerami 1 licznikami, urywal si¢ przed betonowg S$ciang. Wszystko wygladato tak, jak przed
godzing. Nie czekajac na rozkaz, Feliks odkrecit boczne $ruby 1 zdjat ostong.

— Tu wszystko w porzadku. Préznia dziesie¢ do minus trzynastej... Kilka razy obeszlismy
wokoto grozng maszyne, starajac si¢ wykry¢ cho¢by najdrobniejsza usterke w jej konstrukcji.

— A moze to... — zaczat juz Gromow, lecz przerwatl mu glos Haliny Samojlowej, pochylajace;j
si¢ nad dysza wtryskiwacza:

— Mam, mam! Patrzcie!

To, co zobaczytem, przyprawito mnie o dreszcze. Na koncu wypolerowanego grafitowego stozka
wisiata wielka czarna kropla. Zastygta jakby na cieniutkiej niteczce, nie zdazywszy oderwac si¢ 1
spas$¢. Nigdy dotad nie widzialem stopionego grafitu.

— Zdumiewajgce — wyszeptat profesor Gromow. — To co$ nowego.

Dtugo milczeliSmy, patrzac na blyszczacy skrzep, zwisajacy z konca dyszy. W koncu nie
wytrzymalem 1 spytatem:

— No 1 co zrobimy?

Gromow spojrzal na mnie ze zdziwieniem:

— Jak to co? Powtorzymy doswiadczenie. Szybko wymiencie dyszg 1 wtryskiwacz.

Doktadnie w ten sam sposob zepsulisSmy tego dnia jeszcze trzy dysze. Wszystkie zaczynaty si¢
topi¢ przy energii tysigc dziewiecset miliardow elektronowoltow...

— Gdybyz tak dociggnag¢ do dwoch tysiecy miliardow... — szeptat marzycielsko Feliks. —



Ciekawe, jak wyglada stop z betonu, stali, niklu, kwarcu, ceramiki 1 grafitu?

Profesor Gromow spojrzat na niego surowo:

— Zabronitem panu dowcipkowac, panie Feliksie. Niech pan tu wstawi kamere telewizyjng.

Wznowili§my doswiadczenia dopiero po dwu dniach. Nie przewidywaliSmy wczesniej
mozliwosci umieszczenia w szybie kamery telewizyjnej, gdyz nikt z nas nie spodziewal sig
jakichkolwiek efektow wizualnych. Przez te dwie doby porzadnie si¢ napracowaliSmy, ustawiajac
kamerg tak, zeby mozna bylo obserwowac, co dzieje si¢ wokot dyszy, kiedy energia czasteczek
osigga wielkos¢ krytyczng.

W czasie nastepnego doswiadczenia Feliks przeskoczyt caty zakres niskich, srednich i wysokich
energii 1 zaczat od razu od tysigca GeV. W miarg jak strzatka energometru zblizata si¢ do dwu
tysigcy, na monitorze zaczat pojawiac¢ si¢ zdumiewajacy obraz. Najpierw na koncu dyszy ukazata si¢
malutka iskra, jak przy wytadowaniu elektrycznym. Iskra stawata si¢ coraz jasniejsza, az zaptoneta
jak tuk Volty. Swiecita tak silnie, ze — jak zwykle przy przekazywaniu obrazu jasnych zrodet §wiatta
— na ekranie powstala wokol niej czarna aureola, zastaniajaca wszystkie szczegdty obrazu. Zeby ja
usung¢, profesor Gromow kazatl ustawic przed obiektywem kamery gesty neutralny filtr Swietlny.

Zdarzyto si¢ to, kiedy zaczgliSmy dziesigte z kolei doswiadczenie. W kacie dyspozytorni, koto
przetacznika blokady, lezat juz catly stos nadtopionych grafitowych dysz.

Nigdy nie zapomng widoku, jaki yjrzeliSmy na ekranie monitora w czasie tego eksperymentu.

— Zwrécécie uwage — wyszeptal Gromow — czarna aureola wokot tuku nie znikta!

— Na odwrot, zrobita si¢ wyrazniejsza 1 nawet... Patrzcie, patrzcie! Kamienin objal rgkami
ekran, po czym podniost dton 1 drzgcym palcem przejechal po ciemnoszarym paseczku,
przecinajacym jak srednica czarng plame¢ wokol migoczacego ptomienia. Z poczatku nikt nic nie
rozumiat. Potem Feliks wykrzyknat:

— Dziura! I co$ w dziurze. ..

— Nie, to nie dziura! To lustro! W nim odbija si¢ dysza i... W tej chwili znow zadziatata
blokada 1 wszystko znikto. SpojrzeliSmy po sobie z niedowierzaniem. Czy to mozliwe? Czyzby to
byto wtasnie to ,,0kno”, o ktorym tyle pisali fantasci?

Nawet Gromow byl blady 1 wzruszony, lecz pierwszy wziat si¢ w garsc.

— Trzeba zbudowaé wtryskiwacz 1 dyszg z trudniej topliwego materialu. Niezbedne jest tez
sfilmowanie wszystkiego, co zachodzi na ekranie monitora.

Jeszcze dwa dni mingly na gorgczkowych przygotowaniach do kolejnego doswiadczenia. Teraz
dysza, z ktorej byly wyrzucane czasteczki, zostata wykonana ze specjalnie trudno topliwego stopu.
Przed ekranem zjawit si¢ wielozdjeciowy aparat filmowy z czutg kontrastowg btong. Kamera zostata
ustawiona w ten sposob, ze jej obiektyw skierowany byt na dyszg akceleratora i jej najblizsze
sasiedztwo.

Termin kolejnego do§wiadczenia zostal wyznaczony na wczesny ranek, — a w poprzedzajacy je
wieczor pozostalem w laboratorium sam, pod pretekstem, ze chce raz jeszcze sprawdzi¢ schemat
urzadzenia. Kiedy wszyscy si¢ rozeszli, zszedlem do szybu.

Martwa cisza, ukrywajaca tajemnice natury. Fantastyczna armata, wycelowana w pusta
przestrzen. Czy to nie tu rozgrywa si¢ dramat miedzy przestrzenig, ktorg przywykliSmy wyobrazaé
sobie jako pustke, a czasteczkami materii, przeszywajacymi ja z fantastyczng szybkoscig? Czy ta
pozornie pusta przestrzen nie okaze si¢ owg $ciang, za ktorg ukryty jest inny $wiat, podobny do
naszego, lecz dla nas nieosiggalny? Czy nie balansujemy teraz na krawedzi przepasci, usitujgc
otworzy¢ drzwi do tego tajemniczego, zamknigtego Swiata? Antyczastki... Skad si¢ one biora? Na



czym polega tajemnica ich powstawania? Skad przenikajg do naszego swiata? Czy nie stamtad?

Stojac twarza do Sciany z betonu, za ktorg rozposcieraty si¢ dziesigtki kilometrow ziemu,
probowatem wyobrazi¢ sobie, co si¢ wlasciwie dzieje. Jesli wierzy¢ teorii, to moze wtasnie teraz,
doktadnie w tej samej chwili, tam stoi cztowiek doktadnie taki sam jak ja 1 mys$li o tym samym? A
moze ten czlowiek 1 ja stanowimy jedng catosc?...

Mysl ta przejeta mnie taka zgroza, ze juz chcialem opusci¢ szyb — 1 w tym momencie doznatem
ol$nienia. Zastanowiwszy si¢, doszedtem do wniosku, ze jest to jedyne prawidtowe rozwigzanie.
Wzigtem arkusz papieru i napisatem na nim kilka stow...

— Zaczynamy. Dajcie od razu tysigc sze$¢set miliardow — zarzadzit profesor Gromow cicho,
lecz triumfalnie.

W dyspozytorni pogaszone byty wszystkie Swiatla 1 tylko btyszczacy ekran 1 lampki sygnatlowe na
urzadzeniach rozpraszaty gesta mgle. Zaszumiala cicho kamera, przepuszczajac przez obiektyw
tysigce kadrow na sekunde.

— Pojawita si¢ iskra — wyszeptalem.

— Dalej. Tu juz nie ma nic ciekawego. Aha, oto 1 aureola. Wielkos$¢ energii zblizala sie do
tysigca dziewieciuset GeV. Na koncu dyszy btyszczat olbrzymi tuk, ale metal wytrzymywal. Aureola
rozszerzyta si¢ na tyle, ze mozna byto spojrze¢ w jej glab. I to, co tam zobaczyliSmy, wywotato
wsrod nas poptoch. Tam, w czarnej pustce, odbijata si¢ dysza naszego akceleratora... Ostry koniec
dyszy naszego aparatu stykal si¢ z ostrym koncem dyszy jego odbicia w ciemnos$ci, a w punkcie ich
styku szalat ptomien...

— Zwigkszy¢ energie! — ledwie styszalnym glosem przykazat Gromow.

Bardziej poczutem niz zobaczylem, ze Feliks przekrecit gatke zaledwie o utamek stopnia. Ale to
wystarczyto, zeby czarna aureola wokot ptomienia rozszerzyta si¢ tyle, ze ukazata si¢ w niej nie tylko
dysza, lecz 1 caty akcelerator — doktadna kopia tego, ktory stal u nas w szybie... Stato si¢ to tak
nagle, az krzyknatem.

— Smiato, $miato! — goraczkowo szeptal Gromow. — Bo i ta dysza si¢ roztopi! No, nie bojcie
si¢!

Feliks ostro przekrecit gatke regulatora.

Na mgnienie czarna aureola wokot ptomienia rozszerzyta si¢ na catg sciang i1 ujrzeliSmy w niej,
jak w olbrzymim lustrze, nasz szyb, jasne lampy elektryczne na $cianach, caly akcelerator, kable 1
uchodzace ku gorze spiralne schody, prowadzace na podest przed windg. ZobaczyliSmy caty §wiat,
odbity w wyrwie, przebitej] w pustej przestrzeni przez czasteczki, pedzace z szybkoscig Swiatla. ..

— Oto 1 okno w anty§wiat... — szeptal zachwycony Walentin — A na granicy materia naszego
Swiata anihiluje z antyma...

Nie zdazyl dokonczy¢ zdania. Ekran jasno rozblysngt 1 przetacznik blokady zadziatat z
ogluszajacym grzmotem.

Dtuga chwilg stalismy w bezruchu, wstrzasnieci tym, co widzieliSmy.

— Chyba zyjemy... — wymamrotal Feliks, lecz juz nie tak wesoto, jak zwykle. — Sprobujemy
jeszcze?

— Nie — sprzeciwit si¢ Gromow. — Najpierw obejrzymy film.

Rzucajac film na wielki ekran mogliSmy obejrze¢ w najdrobniejszych szczegotach wszystko, co
dziato si¢ w szybie w czasie poswiadczenia.

UjrzeliSmy teraz, ze promien czarnej aureoli dookota centrum anihilacji nie byt staty. Okno w nic



to rozszerzato si¢, to zwezato w takt migotania ptomieni. Przy wzroscie doptywu energii jego brzegi
kotysaty sie. Potem zobaczyliSmy, jak przy kolejnym wzro$cie aureola, jak przestona jakiego$
gigantycznego obiektywu, gwattownie rozszerzyta si¢ we wszystkich kierunkach, odstaniajgc §ciany
laboratorium. Trwato to tylko moment. Nagle rozbtysngl ptomien 1 ekran zapetnity bryzgi topigcego
si¢ metalu.

— Chwileczke, cofnijcie film o siedemset tysiecy klatek! — rozlegl si¢ przerazony glos
Gromowa.

Czekalem, wstrzymujac oddech. Feliks przewijat tasmeg... Na ekranie znow pojawito sie
lustrzane odbicie naszego laboratorium.

— Zatrzymajcie film. Tak. Teraz patrzcie uwaznie. Na przeciwlegltej Scianie wida¢ co$
biatego... — Gromow podnidst si¢ 1 podszedt pod sam ekran. — To papier... Arkusz papieru z
jakim§ napisem... Jaki§ plakat czy co$§ w tym rodzaju. Nie przypominam sobie, zebySmy tam
rozwieszali jakie$ plakaty. Panie Feliksie, prosze zrobi¢ wigksze zblizenie. Jeszcze, jeszcze. ..

Serce walito mi jak miotem. Nareszcie bialy pas zajal caty ekran. Teraz juz wszyscy
widzielisSmy, ze na papierze byl niezrozumiaty napis.

Gromow przytozyt do ekranu arkusz papieru i skopiowat napis otowkiem. Feliks zapalil lampe 1
wszyscy skupilis$my si¢ wokot profesora, zeby przeczyta¢ w stozku §wiatta odbity w lustrze tekst:

Nie przekraczajcie progu dwu tysiecy miliardow elektronowoltow. W przeciwnym wypadku
powstanie nowa gwiazda.

Gromow kilka sekund stat nieruchomo, po czym pobiegt do szybu. Rzucilis$my si¢ za nim, ale on
zatrzymat si¢ przy luku wejsciowym jak wryty:

— Cofnijcie sig, tam wszystko ptonie!

Byl to najzwyklejszy ziemski pozar, ugaszony najzwyklejsza wodg. Kiedy dym si¢ rozwiat,
zszedtem na dot w kombinezonie i1 z latarka w r¢ce. Cztapige po wodzie, obejrzatem pogorzelisko.
Swad palony gumy i zweglonych smaréw byt nie do wytrzymania. Sciany byty zakopcone, z sufitu
zwisaty porwane przewody. A pod samymi schodami na powierzchni wody plywal poczerniaty
strzep spalonego papieru.

Ostroznie wzigtem go w rece 1 zaczalem z catej sily rozcieraé, zmieniajgc go w czarny proszek.
Przez chwilg z calg ostroscig czutem, ze zupelnie blisko to samo robi inny cztowiek. Szybkim ruchem
podniostem latarni¢ nad gtowa 1 dokladnie obejrzalem szyb. Nikogo, pusto, tylko zakopcone Sciany.
Moze ten drugi czlowiek to tez ja?

Na gorze czekal na mnie, uSmiechajac si¢ kwasno Walentin Kamienin.

— Mozesz nam pogratulowaé¢, mam na mysli ciebie, siebie, Feliksa profesora Gromowa i cate
nasze laboratorium.

— Pogratulowac?... Czego?

— Ostatniego eksperymentu w fizyce jadrowe;j.

— Dlaczego ostatniego?

— Przyrzady zarejestrowaly, ze potok antyczastek przekroczyl wymieniong w instrukcji
Akademii Nauk liczbe o caty rzad wielkosci. Zabrania si¢ prowadzenia dalszych doswiadczen w tym
kierunku.

— A co z oknem w anty§wiat?

— Trzeba szuka¢ okre¢znej drogi. Prosta droga jest niebezpieczna...

Przetozyt Jacek Izworski



Sewer Gansowski
Idiot czelowiek



Idzie cztowiek

Nad szeroka réwning przy skraju zagbkowanych gor krazyty obtoki 1 wreszcie po raz pierwszy od
wielu dni, a nawet miesigcy, wyjrzato stonce. Prze§wit na niebie stale si¢ zwiekszat, pojasniaty
bukowe 1 grabowe lasy, posplatane lianami 1 winoroslami debowe gaje, polany zaro$niete gesta,
niska trawka, 1 step, gdzie trawa sigga cztowiekowi do pasa.

Konie, zebry i1 kozly w pomieszanych stadach otrzachaty kréotka siers¢ i parskaty krecac tbami.
Ponury nosorozec, zywy, rozwscieczony taran, wyszedt z zaro$li na odkryty teren, gtosno wciagnat
powietrze w szerokie piersi 1 z zadowoleniem chrzaknat.

W stadzie lesnych stoni przywddca — cate brzuszysko miat poros$niete gestym, dtugim wtosiem
— donosnie zatrgbit, rozkazujac swoim pobratymcom przegrupowanie si¢ watwiajgce wyjscie na
polane. Wydry 1 lisy wylazilty z nor. Gigantyczny bobr, dorownujacy wzrostem wspotczesnemu
wilkowi, z btogoscig mruzyl oczy na brzezku ghuchej, lesnej, czarnej rzeczki.

Promien stonca przedart si¢ przez kilka okapow zielonych lisci 1 padt na czolo lamparta. Zwierze
otworzyto jedno oko, potem zamkne¢to je. Nie chciatlo mu si¢ poruszaé, tak przyjemnie byto czué
ciepto.

Hipopotam w prostym nurcie btotnistej rzeki rowniez radosnie zaparskat. Marzt w ciggu dtugich
miesigcy, nie rozumiejac, co si¢ dzieje 1 dlaczego jest mu ciggle zimno. Byt ostatnim hipopotamem w
tych stronach. Jego réd powinien wymrze¢ na skutek postepujacego od pdinocy ochtodzenia, ale on
nie wiedziat o tym i tylko si¢ dziwil, ze nie spotyka nigdzie ani samic, ani mtodzikow, ani takich
samych starych, otrzaskanych samcow, jak on sam.

Stonce swiecito, krople dopiero co spadiego deszczu blyszczaly w listowiu 1 trawach, wszystkie
zapachy na réwninie ulegly metamorfozie — staty si¢ intensywniejsze i mocniejsze.

[ wowczas w przedgdérzu, na polance niedaleko strumienia, przebudzit si¢ Jego Krolewska Mos¢
Lew Jaskiniowy. Z poczatku zadrgat koniuszek ogona, nastepnie zafalowala skora na grzbiecie,
zatrzepotaty nozdrza szerokiego, czarnego nosa, odemknety si¢ zotte slepia. Lew podnidst mocny teb,
podzwignat nieco swe cielsko, przeciggnal si¢, wyginajac grzbiet 1 drapigc ziemi¢ pazurami
przednich tap. Potrzasnat grzywa, gleboko nabral powietrza, hatasliwie wyrzucit je z pluc 1
podreptal w miejscu. Tuz przy nim lezaty resztki dzika zagryzionego poprzedniego dnia. Na grzbiecie
1 tylnych tapach miat jeszcze sczerniale migsiwo — nie zjadly go wymeczone glodem hieny, nie
odwazyty sie podejs¢ blisko do $pigcego wiadcy.

Lew leniwie dotkngl objedzonego iba odynca, postal chwilke obok, nieco przysiadl, z
niespodziang lekkos$cig wyrzucit w powietrze swe czterystukilogramowe ciato, przelecial dziesigé
metrow 1 tagodnie, jakby przelewajac si¢, opadt na trawe przy strumyku. Nie drgneta, a tylko ptynnie
zakotysala si¢ gtdéwka rumianku o centymetr od jego tapy.

Lew jaskiniowy opuscit gtowe, napit si¢ wody, mlaszczac przy tym. Szeroki, rozowy plat jezyka
przesungt si¢ po wargach szarej malpie, ktora wtulita si¢ wysoko nad ruczajem w pien drzewa,
dziwny si¢ wydal ten jezyk, taki bezbronny wsrod niesamowitych, biatych ktow.



Nastepnie najjasniejszy pan jeszcze raz przeciagngt sie, zamruczat dwukrotnie, jakby sie
przymierzajac 1 wyprobowujac swoj glos, na wpot przysiadt wsparty na tylnych tapach, zaczerpnat
powietrza, a potem z glebi swych trzewi wypuscit potezny, wszechogarniajacy ryk.

Dzwigk poszedt po trawach, zabtadzit miedzy drzewami lasu, przemknal nad bagnami, tagkami 1
poplynatl stepem.

I wszystko, co zyje, na kilometry dokota zamarto, zastygto w bezruchu na moment. Stada zebr 1
koni zatrzymaty si¢, jak gdyby natrafity na niewidzialny mur, lampart w mateczniku unidst si¢ nieco 1
skamienial, przywodca stada stoni nastawil uszu.

Dzwiek wtlaczal si¢ falami, wywoluyjac smutek, zapowiadajagc $mier¢ 1 rzucajgc urok. Po
chwilowym odre¢twieniu skoczyt do wody bobr, z wielkim rozmachem runat w glab gestwiny lesne;j
lampart — sam zazarty wojownik, mimo wszystko nie chciat si¢ znalez¢ oko w oko na jednej $ciezce
z cetkowanym, zottookim carem. Stonie pociggnety na otwartg przestrzen, skrecito w bok od
nadrzecznych zarosli stado bawotdow, rzucit si¢ jak oszalaty na teb na szyj¢ nosorozec. Ziemia
zadrzata od tysiecy kopyt — popedzity konie i1 zebry.

Wszechmogacy wiedzial, ze ostrzega swoja przyszta ofiare, ale wiedziat rowniez 1 to, ze nie
ucieknie od niego. Ston, bawol, antylopa tak czy inaczej zyja tam, gdzie zyja, 1 gdzie znaja okolice.
Strach nie zmusi ich do porzucenia granic rzeczy znajomych — przeciez tam, za tymi granicami, czeka
jeszcze wiekszy strach. Kon nie rzuci si¢ do ucieczki przed wilkiem po nieznanych terenach — musi
si¢ orientowaé, na jakiej tysinie miedzy trawami raptownie skreci on w bok, zmuszajac
przesladowce do pomkniecia naprzdd. I jelen nie popedzi, gdzie oczy poniosa, lecz pogalopuje znang
mu $ciezynka, aby nie uwi¢zng¢ rogami w gateziach mtodego lasu.

Wiadca czul, ze zwierzeta jedynie przegrupowuja si¢, ale nie odejda daleko, 1 tego wtasnie
przegrupowania zyczyt sobie, liczac na znalezienie swojej ofiary tam, gdzie by¢ powinna. Jak
szachista rozgrywajacy parti¢ w epoce cztowieka 1 szachow, pragnat, aby przeciwnik prawidlowo
realizowat okreslony debiut — tak mu byto wygodnie;j.

I rzeczywiscie, na granicy swojego terytorium stada kopytnych zatrzymaty sig, postaty i
zawrocily, lampart zatoczyt olbrzymie koto i przyszedt z powrotem prawie doktadnie tam, gdzie byt
przedtem. Wszystkie zwierzeta zaczely sie pasc, polowac, weszy¢, oswajac si¢ z sytuacjg. Jednakze
napi¢cie pozostalo. Wszystkie zwierzgta czekaly, az nowy, peten zadowolenia ryk oznajmi im:
,.Ztapatem, jestem syty. Zyjcie”.

Lew jaskiniowy jeszcze raz si¢ przeciagnat 1 usiadt, to wypuszczajac, to chowajac pazury.

Stanowit on wspaniate urzadzenie stuzace do zabijania. Najbardziej doskonate sposrod tych,
jakie znata do tej pory historia Ziemi. Gdyby mu wypadto spotka¢ si¢ z tyranozaurem, najwigkszym z
drapieznych jaszczurow, od ktorego lwa oddzielaty co prawda miliony lat, to zo6tty monarcha
pokonalby z pewnoS$cig nawet tyranozaura. Jaszczur byl olbrzymi, ale t¢py, nieruchawy. Lew miat nie
tylko stalowe muskuty, lecz odznaczat si¢ ponadto chytros$cig 1 posiadat btyskawiczny refleks.

W nim przyroda osiagngta swoj szczyt. Takg piersig z przetaczajacymi si¢ mig$niami, takimi
pazurami 1 ktami, takg sitlag w tylnych tapach podrzucajacych jego ciato na dziesig¢—pigtnascie
metrow, nie mogt pochwali¢ si¢ nikt. Kazdy jego ruch byt wycyzelowany, niemal artystyczny.
Spiewala w nim muzyka, byt tez malowniczy, cala jego postaé przypominata rzezbe. Przez niego,
jego krolewska mos¢ Iwa jaskiniowego, przyroda jak gdyby wypowiadata to, co w przyszto$ci miata
wyrazi¢ jezykiem ludzkiej sztuki.

Lew przeskoczyt przez strumien i na razie jeszcze si¢ nie kryjac, szedl na polowanie. Strach
toczyl si¢ przed nim, jak przygotowanie artyleryjskie:

wszystko, co zyje, z wyjatkiem takiej drobnicy jak ptaki, wiewiorki 1 rozmaite zuki, rozbiegato



si¢, pozostawiajac za sobg martwa strefe.

Czlowiek o imieniu Uc, stary, ale krzepki, stojacy na pagorku o pare kilometréw od legowiska
Iwa, ustyszal glos zottego krola juz nie tak donosny. Przygniatajacy, wszystko zapeiniajacy ryk
doszedl wtasnie do uszu Uca tylko dlatego, ze on rowniez miat prawie zwierzecy stuch. Cztowiek
rozumial, ze to mato prawdopodobne, aby witadca przyszedt po zdobycz tak daleko, ale ramiona mu
zadrzaly. Pojal, ze na polowanie trzeba bedzie si¢ wybra¢ dzisiaj w inng strong.

Scisngwszy drewniang dzide z kamiennym grotem — zbyt licha ona byla przeciwko
wszechmoggcemu lwu, a nawet przeciw mtodemu, rozdziawiajacemu wielkie kty odyncowi w lesie
— Uc obejrzat si¢ na koczowisko.

Urwisko nad rzekg byto podziurawione glebokimi pieczarami, w ktorych osiedlili si¢ ludzie
hordy; starszym w niej byl Uc. Petne p6t roku — od najnizszego stonca do najwyzszego — prawie
cale zycie przebiegalo tam, wewnatrz. Z powodu deszczu. Tam dostarczano zdobycz, tam ja
pieczono. Tam kobiety 1 dzieci przynosity migkkie, stodkie korzenie 1 cebulki, jesli udawato je si¢
znalez¢. Tam spano przy ogniskach 1 siedziano dniem, patrzac na potoki wody, jak zastona spadajace
z niebios.

Ale dzisiaj wyszto stonce 1 wowczas horda wydostala si¢ z wilgoci 1 zimna kamiennych
schronisk na zewnatrz.

Na trzech wielkich ogniskach pieczono resztki zagryzionego przez lamparty mtodego nosorozca
— zwierzeta zezarty jedynie teb 1 brzuch 1 odeszty. Brodaci mezczyzni przygotowywali bron —
oblupywali krzemienne noze 1 ttuki, obtlukiwali groty do wtdczni. Kobiety, rozciggnagwszy na ziemi
jelenie skory 1 przybiwszy je przy brzegach seczkami, odskrobywaty z wewnatrz migso i tluszcz.
Jedna z nich, mtodziutka dziewczyna z czapa jasnych wtoséw, z przepaska z wiewiorczych skorek
wokot pasa — zwali ja Ru — popatrzyta na wzgorze 1 usmiechneta si¢. Nie opodal w rzece, stojac
po pas w wodzie, kilka 0s6b towito ryby gotymi r¢kami. Gdy kto$ ztowit rybe, wyrzucat zdobycz na
brzeg, tam dzieci podnosity ja 1 zanosity do ogniska. Akurat rozpoczeta si¢ wedrowka ryb.

Wszystko szto do wspolnego kotta — byto to prawo nie wypowiedziane przez nikogo, lecz samo
przez si¢ zrozumiate. Z prawem tym rodzono si¢ 1 umierano. Nawet malenkie dziecko, chociaz, 1
ostabione przez diugotrwaty gtdd, ciggneto do koczowiska jadalny korzen, a nie wpychato sobie do
ust.

Ludzie hordy byli nieduzi — sto sze$¢dziesiat, sto siedemdziesiagt centymetrow wzrostu. Kobiety
byty nieco mniejsze, mgzczyzni troche wigksi. Nie odznaczali si¢ oni rOwniez sita. Przynajmniej byli
stabsi od wszystkich zwierzat, majacych takie same rozmiary 1 wagg, jak oni. Najsilniejszy mysliwy,
nie majac noza, nie zdotatby poradzi¢ sobie nawet z antylopa.

Mieli oni wyprostowane postacie, diugie rece 1 nogi. Wysokie, proste, a nie skrzywione czota, i
szczeki, ktore nie byty wysunigte do przodu.

Ludzie ci bardzo rzadko spotykali innych takich samych, podobnych do siebie. Nie wiedzieli,
skad przyszli tutaj, ale teraz zaczeto im si¢ catkiem Zle dzia¢ na przedgoérzu. Owoce 1 maczne
korzenie w poblizu zostaty zjedzone. Drobna dziczyzna porozbiegata si¢, a chodzi¢ po nig daleko w
step nie decydowali si¢ w obawie przed lampartami 1 innymi drapieznikami.

Nalezato stad odejs$¢, ale ludzi ogarnial strach na mysl o porzuceniu wygodnych jaskin, gdzie nie
byto tak zimno podczas deszczy 1 burz, oraz o opuszczeniu wejs¢, ktére mozna byto zawalié
kamieniami na noc.

Uc popatrzyt na koczowisko, potem na niebo. Znowu nadciggaty chmury gotowe potkna¢ stonce.

Zabolaty go kosci — tak si¢ chciato ciepta 1 swiatta. Babka opowiadata mu, Zze przedtem bylo



znacznie lepiej. On nawet sam niewyraznie pami¢tal upalne lata, jedno, a moze i dwa. A potem tak
wtasnie si¢ stalo: deszcz 1 deszcz. Byta nawet zima, szczegdlnie chtodna, kiedy z nieba posypato si¢
co$ bialego. Dziesigtki hipopotamow padto wowczas nad rzeka. Ucztowaty hieny, ale horda prawie
nie skorzystala z migsa olbrzymich, oci¢zatych zwierzat. Za zimno bylo. Ludzie ukryli si¢ w
pieczarach, poopatulali si¢ w skory, lecz mimo wszystko 1 tak wielu zgingto do wiosny.

Obok Uca siedziat na trawie kulawy Jaro, mtody mysliwy, ktoremu odyniec niedawno przebit
kiem nogg. Teraz Jaro nie byl w stanie polowa¢ na rowni z innymi m¢zczyznami i prawie cate dnie
spedzat przy ognisku, sporzadzajac noze 1 groty do kopii.

Trzymat w rekach gruby konar, doréwnujacy dlugoscig wzrostowi cztowieka. Gatgz byla
wilgotna, dawno odpadta, drzewo wewnatrz zgnito 1 wysypato sie, pozostata sama tylko kora. Gdy
si¢ zajrzato do otworu z jednej strony, mozna byto zobaczy¢ przez drugi otwor niebo 1 las.

Jaro przekrgcal konar na wszelkie sposoby. Zatkal wezsza dziurg trawg, zabrat si¢ do
wsypywania tam piasku. Potem go wysypat 1 przedmuchat otwor.

— Po co to, Jaro? — spytat Uc. — To lekkie, nie da si¢ tym uderzyc.

— Jaro sam nie wie — odpowiedziat kulawy. Mowil, trzymajac przy ustach brzozowga trabe 1
jego glos stat si¢ niespodzianie niski 1 donosny.

W owych czasach jeszcze nie znano stowa ,,ty”. Ludzie mowili o sobie 1 zwracali si¢ do siebie
nawzajem jedynie po imieniu. Dziewczyna Ru, pozostawiwszy swoja skore, weszta na wzgorze.

— Bedzie deszcz— powiedziala. — Ru chce zabra¢ ognisko do pieczary. Lic pokrecit glowa.

— Nie. Galezie sg wilgotne 1 bedzie walit mocny dym. Niech ogniska ptong tutaj.

Dziewczyna zblizyta si¢ do Jaro. Przyszta wiasnie ze wzgledu na niego. M¢zczyzna podnidst sie,
trzymajac w reku trabe. Stali obok siebie, dwoje mtodych ludzi. Step 1 las rozposcieraty si¢ przed
nimi. W oddali wida¢ byto grupe stoni, za nimi za§ ciemng masg majaczyly stada koni. Chmury
gestnialy, jedna wpelzata na druga. Tylko nad pasmem gorskim byto czyste niebo.

Starzec Uc patrzat na nie.

— Jaro nie idzie na polowanie? — spytata dziewczyna.

— Nie. Jaro bedzie tutaj — odrzekt kulawy 1 to tak glosno zabrzmialo przez brzozowa trabe, ze
dziewczyna uskoczyta w bok, a potem, zasmiawszy si¢, potozyta rgke na konarze.

— Drzewo krzyczy...

O pot dnia drogi od koczowiska, gdzie zwierzeta nie byty tak zastraszone, trzej mysliwi hordy
podkradali si¢ do koni. Byto to dtugotrwate 1 trudne zadanie. Zwierzeta staty na otwartej polanie —
cztery samice 1 samiec. Kobyty opuscity pyski w trawe, pasty sie, a samiec ogladatl si¢ na wszystkie
strony. Weszyt, nastuchiwat poruszajac uszami.

Podrzuciwszy w powietrze trawke, mysliwi okreslili kierunek stabiutkiego wietrzyka, nastepnie
zaczeli petza¢ w taki sposob, aby wial on od zwierzat w ich strone. Noze 1 worki z grotami zostawili
w krzakach 1 poruszali si¢ bez obcigzenia, tylko z kopiami. Nieraz zastygali w bezruchu, potem petzli
dalej tak powoli, Ze nie przestraszyly si¢ ich nawet mtode kroliki w poblizu.

Przeczotgali si¢ dwie trzecie potrzebnej odlegtosci, kiedy wiatr si¢ zmienit. Musieli wroci¢ w
krzaki, zatoczy¢ wielkie koto, obchodzac zdobycz, 1 zacza¢ podkradac si¢ z drugiej strony.

Kiedy do zwierzat pozostato tylko dwadziescia krokow, ale rzuca¢ kopig jeszcze nie byto sensu,
ogier zaniepokoil si¢. Wydawszy z siebie krotkie rzenie, zaczal wpatrywac si¢ w trawe, w ktorej
ukryli si¢ Og Dtugoreki, Maw Szybki 1 jeszcze jeden my§liwy zwany Ramem.

Samiec nastroszyt uszy, dtugo, dlugo patrzyt w trawe, potem odwrocit sig.

Ale ludzie ani drgneli. Bylo to przeciez wspotzawodnictwo w chytrosci, a zwycigzca wygrywat



zycie. Ogier znowu popatrzyt w ich stron¢ 1 dopiero pdzniej opuscit gtowe, obwachujac zielone
pedy.

Woéweczas ci trzej poczotgali sie jeszcze pig¢ krokoéw, jednocze$nie poderwali si¢ z miejsca i
cisneli cigzkie, niezdarne dzidy. Tylko jedna trafita samca migdzy Zebra.

Malenkie stado rzucito si¢ do ucieczki, ogier réwniez pogalopowal. Mysliwi, ktorym muskuty
ostably z napigcia, nie ruszyli za nim w pogon. Z radosnymi okrzykami rozsiedli si¢ na trawie, potem,
po chwili odpoczynku, wrécili w zarosla po noze 1 po inny dobytek, a dopiero podzniej podazyli po
krwawych sladach.

Ogier upadt o jakie$ pot setki krokéw od nich. Na wargach wystgpita mu krwawa piana. Na
widok zblizajacych si¢ mysliwych zerwatl si¢ na rowne nogi, podskoczyl, jakby grozac im, 1
resztkami sit pobiegl w dot po kamienistym parowie. Dziryt chwial si¢ w jego boku.

Mysliwi poszli za nim. Wadoét ostro zakrecat. Za zakrgtem wszyscy trzej znowu zobaczyli lezace
zwierze. To byta wspaniata zdobycz. Taka, jaka rzadko przypadata im w udziale. Ciepte, Swieze
mi¢so, na tyle migkkie, ze dobrze je bylo jes¢ nawet nie pieczone.

Og Dtugoreki wyjat z woreczka thuk.

Ale Ram nagle zatrzymat si¢. Jakis szczeg6lny zapach zaniepokoit go.

Popatrzyt w bok i ujrzat cztowieka. Scislej moéwiac, ludzkie dziecko. Chtopca. Smagtego, bardzo
przysadzistego, szerszego w ramionach od nich samych, chociaz daleko mu bylo do dorostosci.
Wiosy rosty mu na glowie nie takie, jak u trzech mysliwych, a proste, twarde jak konska grzywa.
Rece mial pokryte pagorkowatymi weztami muskutéw, a spojrzenie prawie zwierzgce, wystraszone,
lecz badawcze 1 okrutne.

Przez moment mtode dzikiego cztowieka patrzyto na mysliwych, nastepnie rzucito si¢ w krzaki.

A o sto krokdbw w parowie plongto ognisko, przy ktorym stalo kilka gigantycznych istot z
opaskami ze zwierzecych skor 1 z kamiennymi toporami w rgkach.

Wowczas trzej mysliwi, nie mys$lgc ni sekundy, nie umawiajgc si¢ 1 od razu zapomniawszy o
swojej zdobyczy, zawrdcili 1 w nogi. Rzucili dzidy, aby im nie przeszkadzaty i, wydostawszy si¢ z
wadotu, popedzili dtugimi susami. Wszystko im juz zobojetniato. Smieré zajrzata im w oczy i
zaglada zawista nad catym koczowiskiem. Natkneli si¢ na horde wtoczggow, ktorych gtéwnym
zajeciem byto polowanie na ludzi.

Z tyhu ustyszeli krzyki. Wioczedzy rozpoczeli pogon.

Okoto czterech dziesigtkow mezczyzn, kobiet 1 dzieci rozciagneto sie w szerokim potkregu.
Wiedzieli, ze dogonia — po zwierzecemu wytrzymali 1 trzy—cztery razy silniejsi od niewielkich
mysliwych.

Bylo to dziwne odgal¢zienie gatunku ludzkiego — wildczedzy. Ludzie, a moze potludzie, ktdrych
rozwo0j przebiegat w kierunku sity. Ogromni, o wzroscie dwoch 1 pot metra, mogli rekoma zadusi¢
konia, a nawet tygrysa, ale umieli takze zdobywac¢ ogien i robi¢ sobie bron z kamienia. Rozum tlit si¢
pod waskim czotem, ale niskie, przyttoczone sklepienie czaszki nie pozwalato mézgowi powigkszac
sie. Mieli wyrazne, jak u goryli, nadoczne watki, wysuniete do przodu szczgki, krotka, tlusta,
zarosni¢tg szyje. Chodzili na nieco zgietych nogach, przygotowywali sobie na noc gniazda z galezi
lub trawy albo po prostu spali przy ognisku siedzac, objawszy nogi rekoma 1 polozywszy glowe na
kolana. Stawali si¢ coraz silniejsi 1 muskularniejsi z pokolenia na pokolenie, bojac si¢ na ziemi
jedynie wtadcy — lwa jaskiniowego. Ale stopniowo gigantyczne cialo z malenkim mozgiem zaczeto
wymagaé zbyt wiele pozywienia. Odeszli juz od zwierzat, bytlo im trudno mierzy¢ si¢ z nimi w
zrecznosci, a katdun przy grubych kosciach 1 cigzkim stosie mi¢$ni byt nienasycony. Byt to cztowiek
silny, a nie cztowiek rozumny.



Zawsze cierpigc gtod, uczynili swoja zdobyczg tych, ktdérzy nie mieli ani zwierzgcego wechu, ani
sity, ani zreczno$ci. Widczacy sie tepili hordy takich samych, jak oni, ludzi, przysadzistych, o niskich
czotach, zaro$nigtych, rdéznigcych si¢ tylko mniejszym wzrostem. Szczuptych 1 zgrabnych mysliwych
spotkali po raz pierwszy i zrozumieli, ze czeka ich uczta.

Na chwile wyjrzato stonce 1 oswietlito calg scene. Step ze stadami koni 1 koztow, las, na ktdrego
skraju stonie obtamywaty gatezie z drzew, trzy malenkie sylwetki uciekajgcych mysliwych 1 szerokie
potkole widczegdw.

Z poczatku ta trojka zostawila przesladowcow daleko za sobg w tyle. Byli szybsi, lecz wiedzieli,
ze to ich nie uratyje, gdyz nie mieli wytrwatosci widczegdw. Za ich pamigci miat juz miejsce jeden
taki napad na koczowisko, kiedy jedynie przypadkowy lesny pozar odciagt od ludozercéw gromadke
szczesliwcow, ktorzy sie uratowali.

A wtoczedzy nie za bardzo sie¢ spieszyli. Nie tylko polowali w tym momencie, ale 1 przesiedlali
si¢. Wszystko, co posiadali, mieli przy sobie. Kobiety niosty dzieci 1 skory, u mezczyzn na pasach,
majtajac si¢ w biegu, wisialy noze i thuki. A kamienne topory trzymali w r¢kach. Byto im wszystko
jedno, gdzie si¢ zatrzymaja na noc. Wiedzieli teraz, ze gdzie$ jest koczowisko mysliwych, ze wybija
tam wszystkich co do nogi 1 tam wlasnie zostang, zaopatrzywszy si¢ w prowiant na dwa—trzy dni.

Wyprzedziwszy wtoczegéw o kilkaset krokow, Og, Ram 1 Maw Szybki, jak gdyby ich zespalat
wspolny organ zmystow, upadli w trawe, zrecznie doczotgali si¢ do pasma krzakow, tam powstali 1
zastonigci zaroslami dabrowy przed przesladowcami pobiegli pod pewnym katem w poprzednim
kierunku.

Trzeba byto, aby mysliwi dotarli do rzeki, rzucili si¢ w nig 1 urwali tam swoj §lad.

Ale jeszcze wiele kilometrow dzielito ich od zaros$nietego trzcinami koryta rzeki. ;Biegli godzing,
rownomiernie, milczac, nie ogladajac si¢, poniewaz wiedzieli, jak wiele sit pochtania 1 skret glowy,
1 nawet jedno tylko w biegu wypowiedziane stowo.

Jednak wtoczedzy nie zgubili tropu. Nierowny step zastonit przed nimi mysliwych, lecz obok
przywodcy plemienia rgczym klusem pedzili tropiciele sladéw, weszac w biegu. Obmacali krzaki,
wskazali nowy kierunek, horda skrecita na wschod. Rozpadta si¢ stopniowo na dwa rzuty: me¢zczyzni
1 wieksze dzieci na przedzie, kobiety z tytu.

Wioczedzy nadciggali nieubtaganie, jak powddz albo lawina, wszystko wskazywalo na to, ze
muszg w koncu dogoni¢ swojg zdobycz.

Przy nowej wstedze zarosli Sciganmi mysliwi znowu zatrzymali si¢. U dwoch zaczelo juz
wystepowac¢ wyrazne zmeczenie. Piers 1 ramiona Oga 1 Rama pokryly sie potem, cigzko dyszeli obaj.
Tylko Maw byt rzeski.

Cala trgjka rzucita si¢ na trawe, nabrata tchu. Potem Maw powiedzial:

— Og pojdzie tam — wskazat rekg. — Ram pobiegnie tedy. A Maw Szybki popedzi do
koczowiska. Og i Ram pokazg si¢ wtdczegom.

Dwoch mysliwych zgodzito si¢ 1 kiwneto glowa. Poczucie wiezi ze swoim rodem bylo u nich
silniejsze od instynktu samozachowawczego. Rozumieli, ze musza si¢ poswieci¢, aby Maw mogl
ostrzec koczowisko. Og 1 Ram podniesli si¢ 1 pobiegli do widniejacego w oddali lasu. A Maw
przeczekat jeszcze trochg, popetznagt wzdtuz zarosli i1, pozostawiajac miedzy sobg a widczegami
niewysoki pagorek, puscit si¢ pedem ku rzece.

I znow $cigajacy nie dali si¢ nabra¢. Znany im byl ten spotykany takze u zwierzat zwyczaj, kiedy
to dorosli przedstawiciele usitowali skierowaé na siebie mysliwych, aby uratowa¢ mtode. Tylko
dwoch gigantdéw popedzito za Ramem 1 Ogiem, a pozostali pobiegli z krzykami 1 z jazgotaniem
sladami Mawa — wtasnie dlatego, ze on si¢ ukrywat.



W potowie odlegtosci do lasu Og 1 Ram rozdzielili si¢. Jeden skrecit w lewo, drugi skierowat
si¢ bardziej na prawo. I dwoch przesladowcow rowniez si¢ rozdzielito, kazdy z nich wybrat sobie
ofiare.

Ram ustyszal zblizajace si¢ kroki 1 podniost glowe. Zdziwito go, ze $pieszyta ku niemu, mtoda
kobieta czy mtoda samica. Wymachiwata grubg patka z osadzonymi w niej niedzwiedzimi ktami.
Niemal cata byta pokryta rudawg sierscig 1 dlugie kosmyki nigdy nie czesanych wtosow zwisaty po
obu stronach potzwierzgcej twarzy. Muskularne rece miata dwukrotnie grubsze, niz Ram.

Kobieta poderwata do gory pale, ryczac. Smutkiem zasnuly si¢ oczy Rama. Nadszedl koniec
wszystkiego.

Ogowi Dtugorekiemu z poczatku poszczescito sie. Byl Scigany przez nie zanadto raczego
mezczyzng 1 prawie dotart do lasu, kiedy zrozumial, Zze juz nie moze biec. Nawingto mu si¢ na oczy
osypisko obnazone przez potok deszczu. Chwycit kamien i1 kiedy przesladowca podszedt blizej,
rzucit w niego, trafit w ramie¢. Ale wtdczega nawet si¢ nie zatrzymat — byto to tak samo, jakbysSmy
rzucali kamieniami w nosorozca. Og wkroczyt do lasu i wtem uswiadomit sobie, ze mimo wszystko
on, Dhugoreki, jest najsilniejszy z ludzi koczowiska. I ze nie moze tak po prostu oddac¢ swojego zycia.

Gigant napart na niego. Sczepili si¢ 1 upadli, tamigc zarosla. Rozpierzchty si¢ spod nich w ro6zne
strony warchlaki. Ogowi udato si¢ uderzy¢ wroga w glowe drugim chwyconym w osypisku
kamieniem. Widczega ostabt, ale tylko na chwile. Zottymi zebiskami gryzt Ogowi ramie, dobierajac
si¢ stopniowo do gardia.

Potezny odyniec, towarzyszacy w lesie swojej rodzinie, ustyszat trzask gatezi 1 zobaczyl co$
wielkiego toczacego si¢ po ziemi. Strach i zto$¢ od razu w nim wybuchty. Runat na to wielkie,
poderwal je ktem. Cos$ wielkiego rozpadto si¢ na, dwie czgsci. Dzik znowu uderzyt w jedng 1 druga
potowe 1 bit, dopoki nie przestaly one rycze¢, zamierajac w bezruchu, przeksztalciwszy si¢ w kupe
zakrwawionego mi¢sa. ..

Tymczasem Maw Szybki po dtugim biegu jeszcze raz oderwat si¢ od hordy gigantow. Ale 1 jemu
zaczety dretwiec nogi, a oddech stawat sie coraz krdtszy. W ustach mu zaschto, cheiato si¢ pic.

Tam gdzie step zaczal opadac, tagodnie obnizajac si¢ ku rzece, pozwolil sobie na malenki
odpoczynek, nastepnie, unidstszy si¢ nieco, spojrzat do tylu i zobaczyt, ze horda wtdczegdw podaza
mimo wszystko wlasnie za nim. Nie zdziwito go to. Rozumial, ze u wtochatych potludzi ludzka,
chytro$¢ zespala si¢ ze zwierzecym wechem 1 mogg tak iS¢ po $ladach nie gubigc tropu, prawie
dorownujac w tym wilkom.

Narwal mokrej trawy, possal ja, a odSwiezywszy usta podniost si¢ 1 popedzit ku rzece. Biegt 1
biegi, usitujgc oddycha¢ rownomiernie, ale w glowie mu si¢ macito, krew mocno walita w skroniach
1 palito co§ w piersi. Szara wstega rzeki ukazala si¢ wreszcie przed nim, ostatni raz przy$pieszyt
bieg, wszedl w geste przybrzezne trzciny, tapczywie napit si¢, wchlapujac sobie do ust wode dtonig,
a potem zaczal brnag¢ po kolana w wodzie, czg¢sto zmieniajgc kierunek. Tam, gdzie zarosla byly
szczegoOlnie geste, przykucnal 1 dopiero wowczas w petni poczut, jak Smiertelnie jest znuzony. Biegt
prawie pot dnia bezustannie. Wtasne cialo wydawato mu si¢ puste 1 wyschnigte. Tylko umyst
pracowatl w napieciu, stuchaty uszy 1 patrzyty oczy.

Po jakim$ czasie krzyki rozlegly si¢ w poblizu, potem kroki zachlupotaty po blotnistym gruncie.
Trzech wtoczegdw przeszio catkiem blisko, pozniej zatrzymato si¢, zamieniajac ze sobg krotkie
zdania. Wachali powietrze 1 Maw ucieszyl si¢, ze wiatr wieje od nich, a nie w ich kierunku. Zjawita
si¢ kobieta z dzieckiem na plecach, schylita si¢ 1 napita, jak zwierze, bezposrednio ustami.

Nastepnie kto$ zajazgotal na przedzie. Catg gromada giganci pobiegli obok Mawa na drugi brzeg.
Spieszyli si¢ teraz, nie rozgladajac sie na boki, jakby postanowili go wiecej nie szukac.



Dtugo siedzial w wodzie, nie mogac si¢ zdecydowaé na powstanie, ledwie wierzagc w swoje
zwyciestwo. Kiedy gwar hordy ucicht w oddali, wstat wreszcie. Zaparto mu dech w piersiach na
moment, potem podniost reke do ust, aby sttumié krzyk.

Zapadal juz wieczor. Daleko z lewej strony nad brzegiem rzeki unosity si¢ ku niebu trzy stupki
dymu. Bylo je wyraznie wida¢. Tam to wtasnie ruszyli polujacy na ludzi.

Maw czut si¢ catkiem rozbity. Pozostawalo mu teraz tylko jedyne wyjscie — przescigna¢ na
tamtym brzegu ttum wtodczegdw 1 jeszcze przed nimi przeciaC rzeke naprzeciwko koczowiska.

Wydostatl si¢ na suche miejsce. Rece 1 nogi byly dziwnie lekkie. Zmeczenie 1 odretwienie jakby
przeszly, tylko po prostu ciatlo odmawiato mu postuszenstwa.

Chwiejac si¢ na nogach, pobiegt.

Koczowisko przygotowywato si¢ do nocy. Ogniska jeszcze ptongly na zewnatrz, ale kobiety
wnosity do wnetrza pieczar nargcza chrustu. Mezczyzni, zebrawszy si¢, zachodzili w glowe, dlaczego
nie wrécili ludzie ze stepu. Cos takiego zdarzato si¢ w ogole rzadko. Noc nalezata do drapieznych
zwierzat, a nie do cztowieka, nalezato ja spedzac przy ognisku wsrod swoich.

Dzieci, przygotowujac si¢ do snu, rozscielaly podsuszong traweg W ciemnych grotach.

Dziewczyna Ru siedziata na kamieniu obok mtodego Jaro. Przy nich lezat pusty brzozowy konar.
Jaro przewiercat ostrym kamieniem dziurke w niedzwiedzim zgbie — miat to by¢ kobiecy naszyjnik.

Stary Uc na wzgorzu niespokojnie wpatrywat si¢ w dal. Trzej mysliwi, ktérzy wyruszyli rano,
byli mtodzi 1 silni. Ich Smier¢ mocno ostabitaby hordg.

Mgta powstawata nad rzeka. Dookota rozchodzit si¢ zapach pieczonej ryby, gorujac nad
wszystkimi innymi. Z polany, na ktérej ptonely ogniska, dochodzit gwar, $§miech, stycha¢ byto
okrzyki.

Nastepnie krzyk rozlegl si¢ od strony lasu 1 ludzie zobaczyli, jak z wody po pas we mgle wyszedt
cztowiek.

Wszyscy odczuli zaniepokojenie.

Calkiem nagi, bez broni, wyszedl na oswietlone miejsce, rungt na kolana, chwytajac ustami
powietrze, potem pokazat reka:

— Wibcezegi! Blisko!

Jek rozlegt si¢ nad koczowiskiem. Zawyly, zaniosty si¢ lamentem kobiety, zbierajac dzieci.
Mezczyzn chwytali za bron — topory, wtocznie. Kilku rzucito si¢ do wielkich kamieni, ktorymi na
noc tarasowali od wewnatrz wejscia do pieczar.

W hordzie bylo okoto czterdziestu mezczyzn, ale wszyscy rozumieli, ze gdyby nawet wrogow
byto mniej, to 1 tak ratunku nie bylo. Obok wtochatych gigantow nawet najsilniejsi wojownicy
wygladali jak dzieci. Ale 1 ucieka¢ rowniez nie byto dokad, poniewaz widczedzy dopedziliby ludzi z
koczowiska roéwnie dobrze w lesie.

Przez kilka chwil panowal zamet na polanie, nastepnie wszyscy przeniesli si¢ do dwodch
najwiegkszych jaskin. Zrobito si¢ cicho. Potrzaskiwaty tylko porzucone ogniska.

I wowczas pojawili si¢ wtoczedzy.

Pierwsze cienie mignety poza granicami o§wietlonej przestrzeni 1 stangty w miejscu. Stopniowo
ludozercy gromadzili si¢ w zbity thum. Juz si¢ zmeczyli, lecz nie tak, jak Szybkonogi. Przedstawiciele
plemienia cztowieka silnego byli bardziej wytrzymali, a ponadto w tych zawodach nalezeli do
scigajacych, a nie uciekajacych. Mysliwego Mawa przez caty dzien przygniatal strach, a im, na
odwro6t, dodawata sit zadza dopedzenia 1 zdobycia.

Wreszcie wyszedl na polane przywodca — kosmaty, o0 wzroscie dwoch 1 pot metra, z ramionami



jak skata. Natychmiast na jego wezwanie podbiegli weszac dwaj tropiciele sladéw, a nastepnie calg
oswietlong przestrzen zapetnit rado$nie wyjacy thum.

Z krzakdéw wyciagnigto obumartego z przerazenia starca, ktory nie zdazyt si¢ schowac. Skrecono
mu kark, rzucono cialo na ognisko. Nienasycone brzuchy wioczegéw juz wymagaty pokarmu, ale
czujac, ze zdobyczy bedzie mnostwo, cheieli oni najpierw zabi¢ wszystkich.

Przywodca rozejrzat si¢, a potem pobiegt ku zboczu wzgorza. Kamien, zagradzajacy wejscie do
najblizszej jaskini, byl nie bardzo duzy. Na gorze migdzy jego powierzchnia i wapiennym
sklepieniem pozostawata szeroka szczelina. Stamtad poleciaty dzidy. Jednakze oblezeni nie mieli
gdzie si¢ zamachna¢ jak nalezy. Tylko jeden mys$liwy zdotat zaledwie zadrasng¢ reke olbrzyma.

Zawrzata walka. Wi6czedzy naparli na kamien. Od wewnatrz przytrzymywano go, ale sily byly
nierowne. Ogromna pdl kobieta, pot zwierze wyciagneta przez szczeling jednego z mysliwych
koczowiska pochwycita go oburgcz 1 nie odwracajac si¢, rzucita do tytu. Przeleciat nad ttumem,
upadt na ziemi¢ i tam na niego naskoczyty dzieci.

Po minucie wtoczedzy wdarli si¢ do jaskini. Ogien zgast w $rodku, zadeptano go. W ciemnosci
rozbrzmiewaly ryki 1 jeki. Jednakze druga wielka jaskinia jeszcze si¢ trzymata. Tam Ucowi silnym
uderzeniem topora udalo si¢ powali¢ jednego z napastnikow. Potezne cielsko zaklinowalo otwor
miedzy kamieniem a $ciang.

Wioéczedzy usitowali przepchna¢ ciato do przodu, ale martwy kolos nie dawat sie ruszy¢ z
miejsca. Starcie zamarto na moment.

I nagle powoli 1 cicho z poczatku, a potem przybierajac na sile, rozlegt si¢ nie opodal ciezki,
niski dzwiek. Grozny, pierwszy ostrzegawczy ryk — gtos jaskiniowego lwa.

Monarcha byl tuz—tuz, obok nich. Catkiem blisko.

Wszystko ucichto 1 w ciszy lew wydat z siebie sw@j drugi ryk. Nisko poptynat on po polanie,
uniost si¢ wyzej ogluszajac, zapetniajac catg przestrzen, powodujac, ze trzesty si¢ drzewa, 1
kamienie, 1 ludzie, nie pozwalajac stysze¢ wlasnego oddechu, odbierajac sity, wywotujgc $miertelny
smutek. Dzwiek osiggnat swa najwigksza donosnos¢ 1 urwat sie raptem.

Byt juz blizej. I nikt nie miat ztudzen, ze wtadca zmierza w kierunku jaskin.

Boj, skonczyt sie. Wioczedzy z lamentem uciekali, porzucajac topory, paty — wszystko co mieli.

Tylko jeden olbrzym, ktoremu widcznia przebita brzuch, miotat si¢ po polanie, wyginajac swe
ciato.

Nazajutrz resztki hordy wyruszyly w droge pod gore. Nie wolno byto pozosta¢ — wloczedzy,
wrociliby, aby zgtadzi¢ wszystkich.

Uc prowadzit swoich ludzi w gory. Niesiono dzieci, zapas zywnoS$ci, bron 1 skory. Instynktownie
starszego koczowiska ciggneto cos$ na potudnie, nie wiedziat, ze uchodzi od mrozoéw nadciggajacego
lodowca.

Ludzie byli na nogach dwa dni, zanocowali w kucki, jak matpy, przytulajac si¢ do siebie i1 nie
rozpalajac ognia. Dopiero trzeciego ranka dotarli do przeteczy i rozejrzeli sig.

Bylo wietrznie. Za nimi lezala rozlegta rownina, cala zasnuta chmurami. Deszcz lat, kontury
znajomych lasow 1 zagajnikow gingty we mgle. Ale na przedzie nad nimi niebo jasniato btekitem —
wydawato sig¢, Ze stojg na granicy oddzielajacej od siebie dwie pogody.

W strone potudnia tagodnie, okraglo obnizaly si¢ gory, lezaly tgki 1 poro$niete zaro§lami doliny.
Promienie stoneczne o§wietlity ludzi. Stali w milczeniu, od razu zrobito im si¢ cieplej. Deszcz padat
niemal tuz przy nich, ale juz wyszli spod niego.

Uc dat sygnat i zaczeli schodzi¢ w dot.

Ru szta przy utykajacym na jedng nogg Jaro. Nidst z sobg stale te¢ samg brzozowa galaz. Maw



Szybkonogi, ktoéry pozostal przy zyciu, dotkngt palcem traby.
— Czlowiek Jaro przemowit jak lew.
Za horda, nad zatopionym w deszczu stepem, zaczeta si¢ burza. Btyskawice z ukosa przecinaty
wielowarstwowe chmury, rozlegat si¢ huk piorunéw.
Ruszato w $wiat co$ nowego, zdolnego do bezgranicznego doskonalenia si¢ byt to rozum.
Rozpoczeta si¢ historia Cztowieka.
Przetozyt Eligiusz Madejski



Aleksander Miner
Obsidianowyj noz



Obsydianowy noz

— Zazdroszcz¢ panu zdrowia — powiedzial sgsiad nie podnoszac gtowy.

Siedzielismy we dwoch na brudnej tawce w parku. Bulwar, zalany wodg ze stajatego $niegu, byt
pusty. Sagsiad obcasem drazyl w zlodowaciatym $niegu dotek, nalana twarz ze ztamanym nosem
troszke drgata. Dton w rgkawiczce opierata si¢ o listewki siedzenia.

— Ach, zdrowie to wspaniata rzecz — powiedziat sgsiad nie rozwierajac warg.

Na wszelki wypadek obejrzalem si¢ jeszcze raz, czy kto$ nie stoi za tawka. Nikogo nie ma.
Zeszioroczne liscie czerniejg na szarym $niegu, wzdluz bocznej alejki szemrze strumyk.

— Czy pan to méwi do mnie? — wymamrotatem.

Przygodny rozmowca uktonit si¢ kapeluszem, nadal wiercac $nieg obcasem. W jamce juz ukazata
si¢ woda.

Jeszcze przez par¢ minut patrzyl na swe trzewiki z uzebrowanymi podeszwami, a ja przygladatem
mu sie, czekajac na cigg dalszy.

Do diabta, alez to byt przedziwny cztek! Twarz emerytowanego boksera — ztamany nos,
rozmiazdzone ucho i1 opetane oczy, zwariowane, nieruchome. Takie oczy powinny naleze¢ do
uczonego albo do zakochanego, ktory utracit nadzieje. Nigdy nie widzialem cziowieka mniej
podobnego do ktéregos z tych dwoch — mowit mi o tym caty jego wyglad, précz oczu... A jego
stowa? ,,Zazdroszcz¢ panu zdrowia, to wspaniata rzecz...” A jego poza, poza! Siedziat wsparty
tapskami o tawke, biceps lewej reki rozpychat mu palto, wygladat tak, jakby byt gotow wstac 1
pomkna¢ dokadkolwiek, ale obcas miarowo drazyl $nieg i juz woda, stajata z lodowatych bryltek,
waska strugg sptywata pod tawke — do potoku na drézce za naszymi plecami.

— A pan jest niezdrowy? — Nie zniostem milczenia.

— Jestem niedostatecznie zdrowy. — Przelotnie popatrzyl na mnie, jakby mnie oparzyt. 1 bez
jakiejkolwiek pauzy zapytat: — Chorowat pan na co$ w dziecifnstwie?

Omal nie fuknglem — taki atleta wszczyna rozmowe¢ o chorobach. Odpowiadajac mu: ,,0dra,
swinka, koklusz” myslatem, ze jest on podobny do Jurka Abramowa, chlopaka z naszego podworka,
ktory w przedszkolu juz nie ptakal, a w szkole atamanit 1 patrzyliSmy w niego jak w tecze. Jurkowi
zlamano nos w 6smej klasie. Nauczycielom mowil, ze uprawia boks, lecz my wiedzielismy, ze pobit
si¢ na ulicy. W ogble wszyscy ludzie ze ztamanymi nosami sg podobni do siebie jak dwie krople
wody.

— Serce ma pan zdrowe? — kontynuowat sgsiad z fawki niemal obojetnym tonem, ale tak, ze nie
mogtem wykpi¢ si¢ Zartem ani powiedzie¢: ,,Nie pana interes!” Wypadto mi odpowiedzie¢ na wpot
serio:

— Jak pompa.

— Sportowiec?

— Pierwsza kategoria w boksie, druga we florecie, pitka nozna, ptywanie.

— Na jakich dystansach? Sprinter? Oczywiscie, sprinter... — Popatrzyl na moje nogi.



En face byl catkiem niczego sobie — w miare¢ szerokie kosci policzkowe, czoto jak hetm, tylko
oczy napawaty mnie strachem. Dostownie §wiecity si¢ od wewnatrz, wypukle takie §lepia i czoto jak
skata.

— Pali pan?

— Czasami, a bo co?

Nagle rozgniewatem si¢ 1 poczutem ogarniajacg mnie nude. Czy pan pali, niech pan nie pali...
Kazdy trener od tego zaczyna. Ataman... Zapragnatem odejs¢, chtodno robito si¢ pod wieczor.
Nawet nie liczytem na to, ze Natasza zaraz si¢ zjawi, powiedziata przeciez, ze przyjdzie, jesli uda jej
si¢ urwac z wyktadu, ale w ogole to raczej nie przyjdzie.

Powiedzialem: ,,Przepraszam. Na mnie juz czas” — 1 wstatem.

Nieznajomy uchylit kapelusza. Spod obcasa tryskata woda na catg drozke.

— Do widzenia — powiedziatem bardzo grzecznie.

Dtugonoga dziewczynka ze skakanka obejrzata si¢ na nas przebiegajac drozke.

— Szkoda — odrzeklt spacerowicz. — Chcialem zaproponowac panu cos ciekawego.

Jego nos 1 uszy bardziej wyraziscie, niz jakikolwiek szyld, moéwity, co on moze zaproponowac.
Odpowiedziatem:

— Dzigkuje. Nie trenuj¢ teraz. Mam dyplom na glowie.

Skrzywit sie.

Zrobitem juz krok przez katuze na $ciezke, kiedy dodat leniwym glosem:

— Chciatem panu zaproponowac podroz w czasie...

7 przestrachem obejrzatem si¢. Siedziat nie zmieniajgc pozy.

— Podroz w czasie. W przeszto$c... W przesztos$¢, znaczy, myslatem. Otoz wlasnie mamy to
niedostateczne zdrowie. ..

— Nie jestem wariatem — rozleglo si¢ spod kapelusza. — Wariat zaproponowatby podroz w
przysztosc.

Usiadtem na tawce, na poprzednim miejscu. Ta zwariowana logika wstrzasneta mng. Wyraznie
byt stukniety, — teraz widzialem to po jego ubraniu — nad miar¢ starannym, zimno starannym.
Wszystko byto solidne, niezbyt znoszone, lecz od dawna niemodne. Zapewne Zona dba o jego ubidr,
aby porzadnie wygladat, tylko niczego nowego nie kupuje — donasza, biedaczysko, swa garderobg z
lepszych czasow. Takie palta noszono w latach pigédziesiatych i trzewiki réwniez. I kapelusze, sam
pami¢tam, cho¢ bytem malutki, kapelusz jak patelnia z babka rumowa posrodku.

Musngt mnie swymi slepiami 1 jakby uSmiechnat si¢, ale oczy pozostawaty te same.

— Ja rzeczywiscie rzadko bywam na ulicy. Czy pan o tym pomyslat? Brak czasu, chore serce...
Proszg postucha¢ — cigzko odwroécit si¢ na tawce — mnie rzeczywiscie potrzebny jest catkowicie
zdrowy cztowiek do podrozy w dwudzieste tysigclecie przed naszg era.

Powiedziat to 1 wpit si¢ we mnie swym niezwyklym wzrokiem. Spode tba. Jakby hipnotyzowat.
Ale to bylo juz zbyteczne. Postanowilem: pdjde. Odezwata si¢ we mnie zytka sportowca —
przestraszytem si¢ 1 chcialem pokonac strach. Ponadto wszystko byto bardzo dziwne,

Za tym wszystkim majaczyta przygoda, jej pelna napigcia trwoga szemrata w szeleScie opon za
drzewami, dzwigczala w zapachu stonca 1 tajacego Sniegu, w rytmicznym pokrzykiwaniu wrony przy
starym gniezdzie. Nie wiadomo dlaczego spytatem go jeszcze:

— Co pan, wehikut czasu... zbudowat? Odpowiedziat od niechcenia:

— Tak, co$ w tymrodzaju, ale nie catkiem.

Wychodzac z bulwaru pogtaskat po niebieskiej czapeczce dziewczynke — stata, wsungwszy do
ust gumowy sznur od skakanki. Wedtug mnie, styszata nasza niedorzeczng rozmowe, bo poszia za



nami, drobno przebierajac nozkami, jak kurczak podlotek, i1 zostata w tyle dopiero na trzecim
zakrecie, przy cukierni. Tutaj staly budki telefoniczne, wiec zapytalem, czy na dtugo planowana jest
ta... podroz, bo moze bym zadzwonit, uprzedzit w domu, Ze troche zbatamuce. Powiedziat:

— Niech si¢ pan nie martwi. Pierwsze doswiadczenie zajmie z pdl godziny, godzing. Zalezy w
jakich wspotrzednych prowadzi si¢ odliczanie.

Szedl brzezkiem chodnika z rgkoma wlozonymi do kieszeni, tak samo jak na bulwarze,
demonstrujagc wygladem swa nieobecnos$¢. Zauwazylem, ze prawie wszyscy przechodnie ustgpuja
nam drogi.

Przy bramie szarego, kamiennego domu zatrzymat si¢, zaczat szpera¢ po kieszeniach i1 akurat w tej
sekundzie z bramy wybiegla dziewczyna. W rozpigetym ptaszczu, kedzierzawa gtowka lekcewazaco
podniesiona do gory, na §licznej twarzyczce wyraz obrazy. Co$ szeptata do siebie 1 nagle zatrzymata
si¢, wbijajac wzrok w tgponose trzewiki mojego towarzysza. Uniost ramiona. Na twarzy dziewczyny
nie byto juz obrazy, ale pojawito si¢ takie wyrazne zdumienie, ze nie mogtem powstrzyma¢ usmiechu.
Raptem machneta reka, zerwata si¢ z miejsca 1 pobiegla dalej. Uliczny thum optywajacy nas od razu
skryt j3 1 moj dziwny wspottowarzysz skierowat si¢ ku bramie.

Stojac rami¢ w rami¢ w ciasnej windzie, wjechaliSmy na piate pietro. Kiedy si¢ stoi catkiem
blisko obok jakiego$ cztowieka, niewygodnie jest z nim rozmawiaé. Trzeba wtedy patrze¢ na
wszelkie przepisy korzystania z windy albo na $cian¢ 1 zachowywaé¢ milczenie z uczuciem
niezrecznosci. W windzie tej obok dyspozytorskiego glosnika elektrodynamicznego kto§ wydrapat na
scianie: JESIOTR. Drukowanymi literami. Dlaczego jesiotr? RozSmieszylo mnie to 1 nagle
przypomnialem sobie. Powiedziat: , Bylbym wariatem, gdybym zaproponowal panu podroz w
przysztosc”.

Statem z uSmiechem zastyglym na mej fizjonomii 1 czutem, ze sam jestem wariatem. Dlaczego
uwierzylem, po co poszedtem? Przeciez studiowatem teori¢ wzglednosci, a tam jest powiedziane, ze
podréz w przysztos¢ jest realna, w przeszto§¢ — niemozliwa... Wszystko na odwrot... Wroci¢ w
przesztos¢ niepodobna, poniewaz przysztos¢ nie moze wpltywac na przesztos¢. Z niego to taki jesiotr.
Po prostu kipiatem ze zlosci. — Kiedy mu otworzg drzwi,

pozegnam si¢ 1 pojde sobie. Koniec. Wyraznie stukniety, oczywiscie, najwyrazniej.

— Chodzi o to — powiedzial, otwierajgc drzwi windy — ze podrdéz w przysztos¢ jest mozliwa
przy predkosciach zblizonych do szybkosci swiatta. W kosmosie. Obawiam sig¢, ze ludzkos¢ nigdy nie
osiggnie takich predkosci. Winda z warkotem odjechata na dot. Pokornie poszediem za nim do
mieszkania 1 pozwolitem zdja¢ z siebie palto.

— Wycierajcie nogi — wymamrotal gdzie§ w bok. — Myjcie rece przed jedzeniem — rozesmiat
si¢. Twarz do ztudzenia przypominata teraz blin, nos catkiem mu si¢ sptaszczyt. — Proszg...

Przed nami, jak str6z, kroczyt czarny kot z rozedrganym ogonem, wygietym jak pogrzebacz.

— Waska, ach ty, kocie — gospodarz pochwycit go na rgce. Kot zamruczat. — Proszg, prosze...

Teraz, w za ciasnej marynarce 1 zbyt waskich spodniach, byt catkiem podobny do sportowca.
Klatka piersiowa wprost potworna, jak beczutka — pier§ goryla. Trzewiki jako$ niepostrzezenie
zamienit na bambosze 1 calym swym wygladem kontrastowat z umeblowaniem. Olbrzymie biurko,
fotele, biblioteczki. Taki sam gabinet widzialem u naszego Danilina, profesora wyktadajacego
wytrzymato$¢ materialow, kiedy majac u niego ,,tyty” przychodzitem zalicza¢ zalegtos$ci.

Usiedlismy w profesorskich fotelach 1 gospodarz znowu zamilkt. Kot siedzial mu na kolanach.
Kot mruczat coraz gtosniej 1 nagle zaryczat ochryptym basem: miaaaaauuuuuuu. .. zerwat si¢ z kolan i
pomknat za drzwi. To Jegor wrzeszczy. Waske straszy. Moze pan podziwiac.

Miedzy kolumienkami biurka byta naciggnieta druciana siatka, a za nig, jak w klatce, stal kocur,



wygigwszy czarny grzbiet, 1 §wiecit zottymi Slepiami.

— Jegorku — powiedziat gospodarz — ty mdj biedny...

— Uaaauuuu — odpowiedziat kot 1 zasyczat.

— To jest blizniaczy brat Wasi — wyjasnit gospodarz jakby nigdy nic. Jak gdyby w kazdym
domu buszowalo na wolnosci po jednym kocie, a jego blizniaka Jegora trzymano pod stolem w
klatce. — Zreszta zapoznajmy si¢. Romuald Pietrowicz Griszyn.

— Bardzo mi mito — wymamrotatem. — Bierbieniew, Dimek.

— Dimek, Dimek... Kogos znatem... Dimek. Zresztg to niewazne. Chce pan kawy?

— Nie. Dzi¢kuje, nie chce mi sie.

— Tym lepiej — powiedzial Griszyn.

Jesli chciat mnie nastraszy¢, to osiggnat swoje. Siedziatem jak mysz przed kotem 1 patrzytlem mu
w oczy. Oderwac od nich wzrok byto rzecza catkowicie niemozliwa, ale 1 nie sposob byto patrze¢ —
przygnebiajaca zgroza Sciskala serce. Oczy ptlonety od napigcia mysli. Megczaco wytezonym
spokojem wszechwiedzy. Wtasnie tak. Inaczej nie da si¢ tego wythumaczyc.

— Tym lepiej. Ostatnie pytanie, a potem jestem do panskiej dyspozycji. Jest pan studentem
dyplomantem. Panski instytut?

— Inzynieryjno—fizyczny.

— Wspaniale. Kontakt utatwiony. Teraz prosze pytac.

— Nie wiem, o co mam wtas$nie zapytac.

— Rozumiem. Jest pan zaskoczony i1 czeka na wyjasnienia. Zaraz je pan otrzyma. Fizyka
klasyczna mowi, ze przyszto$¢ nie moze wptywac na przesztos¢. Jest to w petni logiczne, jak si¢
wydaje, ale sformulowaniu brakuje dostatecznego uogdlnienia. W najogdlniejszej postaci tak:
informacja moze przemieszczac si¢ jedynie po wektorze czasu, natomiast nie w odwrotnym kierunku
tego wektora. Na przyktad: Jesli podstawimy zamiast obiektu istniejacego w przesztosci jakis obiekt
z terazniejszosci, ale doktadnie taki sam, to przekazanie informacji nie odbedzie si¢. Taka zamiana
odpowiada informacji zerowej — materialne przedmioty $ciSle sobie nawzajem odpowiadaja.
Inaczej... Inaczej wychodzi oto6z to... Nasz materialny przedmiot: czarny kot Jegor. Dwadziescia
tysiecy lat temu nie bylo kotow czarnej masci. Byly pasiaste koty bedace krétkoogoniastymi
mysliwymi. Dzikie lub pétdzikie. Dlatego pojawienie si¢ w przesziosci tego oto Jegora lub Waski
jest niemozliwe, bylaby to informacja z przysziosci. GdybySmy mieli dzikiego kota, to co innego.
Zrozumiat pan?

Odpowiedziatem:

— Nie zrozumiatem.

To bylo catkiem nieuczciwe, tylko Ze ja nie mogltem odpowiedzie¢ inaczej. Przede wszystkim on
mial na mysli, Ze istnieje pewna szansa przeniknigcia w przeszto$¢ tak samo zwyczajnie, jak si¢
schodzi po schodach z szostego pietra na parter 1 dlatego cata jego dalsza logika tracita sens.
Przenikng¢ do przesztosci... Przeciez przeszto$¢ mingta, dlatego to wtasnie jest ona przeszioscia,
drzewa wyrosty 1 wywrocily sig, ludzie zgnili 1 trawy pognily... Przesztos¢!

— Granit — rzek Romuald Pietrowicz. — Kawalek granitu lezy przed panem na stole. Ten
kawatek to nie zmieniona przesztos¢. Jest calusienki z przeszio$ci. Drzewa umierajg, ale granit
pozostaje...

Z tym niczego nie mozna byto zrobi¢. Po raz dziesiagty wyprzedzat moje sprzeciwy. Pozostawato
mi tylko wzruszy¢ ramionami.

— Ale zboczyli$my z tematu. A wigc, Jegor nie moze pojawic si¢ w przesztosci. To nie oznacza,
ze jego nie mozna wysta¢ w przeszto$¢. Niejasne? Hm. Niech pan popatrzy na Jegora doktadniej. Oto



lampa.
Wzigtem lampe z biurka 1 schylitem si¢. Spodziewatem si¢ zobaczy¢ diabta z rogami, wszystko,

co moze tylko przyj$¢ do gtowy, lecz nie to, co zobaczytem.

Przy Swietle okazato si¢, ze Jegor jest pasiasty 1 krétkoogoniasty. Maciupenkie fredzelki sterczaty
na uszach.

Az jeknatem. Jegor zasyczat 1 wezepit si¢ pazurami w siatke. O mato co nie wypadta mi lampa.

— Coz to za zwierzak?

— Czarny kot Jegor — wyraznie wymowit gospodarz. — Pietnastego lutego roku biezacego
zostal przerzucony w sto dziewiecdziesigty wiek przed nasza erg. Po godzinie umozliwiono mu
powrdt w takim oto stanie. Biedne kocisko! W jego systemie odliczania mingto zaledwie dwanascie
—siedemnascie minut.

— Do widzenia — po raz trzeci w ciggu ostatniej godziny pozegnatem si¢. — Nie lubie, kiedy
si¢ z tata robi wariata.

Gospodarz ocigzale wstat. Wydawalo si¢, ze nie styszal moich ostatnich stow. Stowa odbijaty
si¢ od niego jak pitki tenisowe od betonowe) Scianki.

— Wielka szkoda. Zreszta... Nie Smiem zatrzymywac... Bardzo, bardzo szkoda. A kot... Stamtad
informacja przechodzi bez przeszkdd. Nie pomyslatem, ze genotyp kota ulegt zmianie. R6znic nie ma
zbyt duzo, utamki procentu, w ramach mutacji. — Boczkiem przesuwat si¢ ku drzwiom z opuszczong
glowa.

Widocznie ostatecznie pogodzil si¢ z moim odejSciem. Nawet chcial, zebym odszedt jak
najpredzej, ale diabel mnie podkusit i obejrzatem si¢ na pozegnanie. Na biurku, obok kawalka
granitu, lezal wielki, obsydianowy noz, jakich jest wiele w muzeach. N6z wygladat na zupelnie
nowy. Btyszczacy, ze Swiezymi odpryskami. Do rekojesci przylepita sie¢ grudka rudej gliny.

Zrobiwszy dwa kroki podszedtem do biurka 1 zatrzymalem si¢, nie Smiejagc wzig¢ noza.
Rzeczywiscie, byt on zupetnie nowy, a nie tylko odmyty — glina gabczasta, nie rozmazana. Na wpot
przezroczysta klinga wydawata si¢ ostra, ostrzejsza niz skalpel. Przede wszystkim pomyslatem —
imitacja. Sprytny, mistrzowski falsyfikat. A mimo wszystko wzigtem n6z do reki. Klinga blyszczata
niezwykle delikatnymi, potokraglymi odpryskami, w jednym miejscu wigkszymi, w drugim —
drobniejszymi, a przy samym koniuszku prawie niewidocznymi, malutkimi sierpami. Popatrzytem
wzdtuz ostrza — doskonata, idealnie symetryczna linia. Nie, dzisiejsze rgce tego by nie wykonaty.
Takich rzeczy nie robi si¢ na chybcika.

Jak gdyby reagujac na mg mysl, Romuald Pietrowicz ni to zajgczal, ni to zastekal. Odniostem
wrazenie, ze z niecierpliwoscig. Odwroécitem sig; Stat posrodku pokoju z zamknietymi oczami,
opusciwszy rece, 1 dyszat jak bokser po nokdaunie.

— Jedng chwileczke, ja zaraz... — Nie otwierajac oczu usiadt w fotelu przy biurku.

Jegor pazurami rwat siatke, probujac dostac si¢ do jego bamboszy, nie zgaszona lampa $wiecita
si¢ w bialy dzien, a ja catkiem zbity z pantalyku patrzylem, jak Romuald Pietrowicz sztywnymi
palcami otwiera flakonik 1 wysypuje z niego pigutke. Potknat i znowu zaczal oddycha¢. Wdech,
wydech, wdech, chrypigco, cigzko. Wreszcie otworzyl oczy 1 przemowit z wysitkiem:

— Serce nawala. Prosz¢ mi wybaczyC. Czy pan zainteresowal si¢ nozem? To moje trofeum.
Stamtad. Trzy dni temu bytem przez pig¢ minut w przesztosci. Wedtug tego budzika.

— Romualdzie Pietrowiczu! — Wrzasnglem tak rozpaczliwie, ze przeklety kocur zasyczal i
zaszyt si¢ w kat. — Niech pan przestanie si¢ ze mnie nabija¢! Niechze pan powie, Ze to tylko Zarty!

Ledwie dostrzegalnie pokrecit gtowa:

— Ach, Dimku... Uwaza mnie pan za wariata, a odwolyje si¢ do mojej szczerosci. To



nielogiczne.

Na zawsze zapamigtatlem — niech to bedzie banalne czy sentymentalne — ale ja wtasnie
zapamigtatem na cate zycie, jak on siedzial, opusciwszy swoje bokserskie rece na biurko przy nozu, i
patrzyl na malenki obrazek wiszacy nieco dalej na prawo, nad rogiem biurka. Lipcowe niebo z
samotnym biatym obtoczkiem, a pod nim mocno malinowe pole koniczyny 1 dziewczyna w bialej
chusteczce. ..

Patrzyl 1 patrzyl na ten obraz, a ja nie moglem juz odejs¢, az wreszcie delikatnie usiadlem w
wolnym fotelu, bokiem, aby nie widzie¢ kota, ktory zwiedzit przeszlos¢, ani noza przyniesionego z
przesztosci. Griszyn odwroécit sie do mnie z us§miechem 1 nagle mrugnagt porozumiewawczo.

— Czeka pan mimo wszystko na wyjasnienia?

— Czekam.

— Sprobujemy jeszcze raz? Prosze bardzo. Podam bezposrednig analogie. Czgsto si¢ mowi:
Dzieci to nasza przyszto$¢. Pan jest jeszcze miody, ale dla czlowieka w moim wieku dzieci to
nadzieja nieSmiertelnosci. Potomkowie... Dzieci 1 dzieci naszych dzieci... Teraz prosze¢ sobie
wyobrazi¢, ze w przesztosci istniejemy jako swoi przodkowie. To w istocie jedno 1 to samo, czyli w
przysztosci potomkowie, a w przesztosci przodkowie. Przeksztalcenie w potomkow to naturalny
proces. Reprodukcja 1 Smier¢. Jest to nicodwracalne. A do przejscia z powrotem potrzebne sa
specjalne urzadzenia 1 proces ten staje si¢ odwracalny. — Roze$smial si¢. — Stowo honoru, ja sam
ledwie wierze. Niebezpieczne to odkrycie! Pamig¢ta pan, w Tomku Sawyerze piesek znalazt w
kosciele kasliwego zuka i potozyl sie nafn brzuchem? Zuk wpit sie w pieska. Zreszs...
Najwazniejsze to przej$cie powrotne: zycie—Smier¢—zycie. Rozumie pan?

Wzruszytem ramionami, miatem pietra, wigc bytlem ostrozny.

— Powiedzmy tak: kamienny ndz przemieszcza si¢ poprzez czas bez przechodzenia zycie—
smier¢—zycie. On sam jest zarazem 1 przodkiem, 1 potomkiem. Z zywymi jest to nieco bardziej
skomplikowane, ale 1 to udato si¢ pokonac¢. Za ceng strat i ubytkow, lecz mimo wszystko...

— Jegor? Straty 1 ubytki?

— Otoz wtasnie to! — Bardzo si¢ ucieszyl — Ot6z to! Wreszcie ruszyliSmy z martwego punktu!
Okazyje si¢, ze dwadziescia tysiecy lat temu przodek naszych kotéw byt jeszcze dziki. Moze potdziki,
ale jeszcze daleko mu byto do tagodnosci jego potomkow. Byt to prazkowany, drapiezny zwierz z
mnostwem innych cech. Hm, tak... Pierwsze doswiadczenie. Nie umiatem jeszcze, wie pan, wszystko
jest takie skomplikowane. Pierwsze kroki... Zawrdcitem go stamtad na ekspresowej predkosci i1
zapomniatem, ze informacja z przesztosci przedostaje si¢ bez przeszkod. Wie pan, co jest cickawe?
On w jaki§ sposéb pamigta mnie, a Waske pamigta caltkiem dobrze. Ziosci si¢ z pana powodu,
Jegorcio, biedaczek, biedny kot! Wrocit prazkowany, biedaczysko...

Kot zamruczat 1 jakby zreflektowawszy si¢, zawyt: Uuuuu!

— Widzi pan? Rozdwojenie jazni. Teraz nauczytem si¢ zawracac z przesztosci jak nalezy.

Czekalem, az doda: Jak pan widzi”, lecz omylitem si¢. Z pewnos$cig postanowil nie powotywac
si¢ na swe doswiadczenie, dopdki nie uwierze ostatecznie.

Popatrzytem na jego kark, ostrzyzony krotko najeza, na jego mocarne rgce, piers goryla i. Boze
drogi, idiotyczna mysl przyszta mi do gtowy, macito mi si¢ we tbie od wszystkich tych rzeczy.

— Romualdzie Pietrowiczu, chce pana spyta¢. Dwadzie$cia tysigcy lat temu cztowiek byt
roOwniez inny, a wiec ca z tego wynika? Jesli pan tam byt. ..

— Dlaczego ja nie jestem synantropem? — Wybuchnagt $miechem, nie odwracajac si¢. Niewiele
byto wesela w tym §miechu. — Chodzi o to, Zze gatunek homo sapiens istnieje siedemdziesiat tysiecy
lat. A gatunek sapiens to gatunek sapiens, Dimku. Mozg si¢ nie zmienit, praktycznie nic si¢ nie



zmienito. Inna sprawa, to jak zdotal dziki matpolud uksztattowaé sobie taki mozg, oto zagadka...
Zreszty to wykracza poza nasz temat. Cztowiek si¢ nie zmienit. Panie Dimku, prosz¢ wzig¢ z drugiej
potki na dole czerwony tomik Willy’ego ,,Paradoks mozgu”, strona dwiescie siodma, niech pan
przejrzy. Albo dowolng ksigzke z tego rzedu.

— Nie, nie, ja wierze. Znaczy homo sapiens?

— Niech pan rozwazy sam. Cziowieka dzieli od tamtych czasow zaledwie czterysta—pigcset
pokolen. Nie zdazyt si¢ zmieni¢ w sensie ewolucyjnym.

—  Przepraszam — powiedziatem — a cechy indywidualne, wyglad zewnetrzny,
przyzwyczajenia, no, wyksztatcenie? W swietle prawa, wpltywu przesztosci na przysztos¢?

Nagle zaspiewat po cichutku: ,,0, nie budz we mnie cudnych wspomnien minionych dni,
minionych dni” 1 siggnal w glab biurka.

— Zuch, zuch — z zadowoleniem kiwat gtowa, szperajac w szufladzie. — Be¢de musiat pokazac,
nie ma rady... Oto znalazlem! ,,Juz pragnien czar nie wrédci do mnie...” — zaSpiewat znowu.

Miatem w rekach fotografie. Chwacki sierzant w kaszkiecie z kokardg patrzyl wprost przed
siebie, wyprezajac mocarng piers przyozdobiong orderami stawy. Zlamany nos zwycigsko sterczat
nad gestymi wasami.

— To bardzo interesujagce — potozytem fotografie na biurku. — To pan jest uczestnikiem wojny
narodowej Zwiazku Radzieckiego? Spiew urwat sie.

— O Boze! Gdzie pan ma oczy? Do czego to podobne? — Teraz rozmawiat ze mng inaczej, bez
ostrozno$ci, jak ze swoim.

— A to, a to co takiego? — Wskazat palcem. — Jest to ,,Znak orderu wojskowego”, ,,Jerzy”. Moj
dziadek byt kawalerem pelnej kokardy Krzyza Swietego Jerzego.

— Panski dziadek? Maskarada... Przeciez to pan!

— Oczywiscie ja. — Fuknat drwigco. — Prosze patrze¢. Niech pan patrzy jak nalezy.

Wzigtem kartonik z jego rak. Kartonik, rzeczywiscie! Jak ja moglem nie zauwazy¢ od razu?
Twarda tektura o kakaowej barwie, winietka 1 napis: Fotografia N. L. Sokotow. Smolensk.

— Niech pan popatrzy na odwrocie...

Przeczytatem: Podoficyjer kozacki Nikifor Griszyn, 19 22 III 06 r. Zdumiewajace
podobienstwo!

Znowu sarknat, wymamrotat co$ 1 wyjal z kieszeni ksigzeczke bordo. Przepustke.

— Niech pan otworzy!

Griszyn Romuald Pietrowicz. Piecze¢. Wszystko w porzadku. Ale fotografia byta catkiem inna
— dosy¢ szczupty cztowiek w okularach, o inteligentnym wygladzie, mtody, przypominajacy czyms
mojego gospodarza, ale wyraznie nie on tylko czoto 1 oczy podobne. Inny podbrodek, kosci
policzkowe... I uszy nie rozptaszczone, sterczaly sobie w rdzne strony, 1 nos nie ztamany.

— Kto6z by pana zrozumial? — powiedzialem z catg dostepng mi stanowczoscig. — Nie
wiadomo dlaczego pan mnie zwodzi. Kim pan jest? Jaki z pana Griszyn? Na dokumencie figuruje
catkiem inny cztowiek. Kim pan jest naprawdg?

— Griszyn. Romuald Pietrowicz. Lekarz psychiatra, za panskim pozwoleniem.

— Nie wierze.

— Jak pan chce. Kimze wigc jestem wedtug pana?

— Wtasnie pragne to wyjasni¢. Dlaczego podaje si¢ pan za kogo$ innego?

— Ach, Dimku, Dimku! Fotografia zostata poswiadczona urzgdowg pieczecig. Jakis tam putk
kozacki. A ten to Griszyn, jak pan mys$li? Podobienstwa pan nie neguje?

— Nie wierze — upieratem si¢. — Falsyfikat.



— Zgubne przyzwyczajenie — gderat cichutko — wierzy¢ dokumentowi bardziej ni?
cztowiekowi. Fatalny nawyk. Jak na $ledztwie, nic do pana nie przemawia, nawet dokument.

Puscitem to mimo uszu 1 zadatem gtéwne pytanie:

— Po co pan to wszystko wymyslit? Prosze odpowiadac¢! Tylko niech pan przestano udawac, ze
ma pan fiota!

Przygotowatem si¢ do tego, by zwali¢ go z nog, jesli sprobuje zerwac si¢ nagle 1, zaatakowac
mnie. Byt ciezszy ode mnie, za to ja bylem mtodszy o jakie§ dwadziescia lat 1 w doskonatej formie.
Powzigtem stanowczg decyzje: nie dam mu si¢ nawet odwrocic.

I znowu odbit mojg mysl. Tak bramkarz odbija pitke — jeszcze z rogu pola karnego. Powiedziat:

— Dimku, nie zamierzam napada¢ na pana. Broni nie posiadam. Oto moje rece, na biurku.

— Dlaczego pan czyta cudze mysli? Kto...

— ...mi pozwolil? Wszystko przebiega prawidlowo. Boze prawy, to pan mi pozwala, a ktoz by
jeszcze? Stereotypowo pan mysli 1 wszystko ma pan wypisane na twarzy. Od fizyka oczekiwatem
wiekszego... hm... wiekszej bystrosci. Zgodnie z logika powiesci detektywistycznej powinienem
teraz sprobowac pana zlikwidowac, zdaje sie, ze tak?

— No tak...

— Kiepsko was ucza w waszym instytucie — powiedziat rozwscieczony — logiki nie uczg!
Takim, jak na przepustce, bylem przed dos§wiadczeniem. — Podniost przepustke za rozek. — Takim
wtasnie, rozumie pan?

Drgnatem caty, przepustka upadta na biurko 1 zamkneta si¢ ze stabym trzaskiem, a Romuald
Pietrowicz wymamrotal nagle co$ niezrozumiatego 1 zatosnego i1 obejrzat si¢. Oczy patrzyty jak z
maski.

Ogarneto mnie najprawdziwsze przerazenie. Tak przezywalem co§ podobnego na maskaradzie w
przedszkolu. Wilcze maski z wyszczerzonymi zgbiskami zastaniajg mite, dobrze znane twarze 1 trzeba
byto naprezy¢ sie¢ i zacisna¢ piastki, aby zobaczy¢ te twarze, a dokota wilki, lisy, zajace kosookie...

Zywa maska poruszata sie wokot bezradnych oczu. .. Krzyknatem:

— Nie!

7néw popatrzyt na obraz. Dziewczyna wsrdd koniczyny pod szerokim niebem. Odpowiedziat:

— Nie ma si¢ czego oba wia¢. Moje doswiadczenie, moje ryzyko. Jak pan widzi, proponujgc
panu eksperyment, niczego nie ukrywam.

— Nie, nie pojde...

— Tak si¢ pan leka? Milczatem.

— Rozumiem pana. Oczywiscie, strach czlowieka oblatuje. Teraz bezpieczenstwo jest
zagwarantowane. Znalaztem metode powrotu po wypadku z Jegorem. Juz Waska powracat
dyskretnymi skokami w czasie. Kroczkami, rozumie pan? Po catej drabinie przodkéw. Wyszto nieZle.
Kot jak kot Widzial pan. Nastepnie przygotowalem duza bransolete 1 poszedtem sam, ale zakonczyto
si¢ to niedobrze. W naszym rodzie choroby serca sg dziedziczne.

Stale patrzyl na obrazek. Moze jego dziadek kochat t¢ dziewczyne. Albo ojciec? Moze to byta
catkiem obca dziewczyna? Nie wiem.

— Widzi pan, Dimku. Podczas ruchu czas jest rozmazany, jak podktady kolejowe, gdy patrzy sig¢
na nie z wagonu w biegu. Przez jakie§ mikrosekundy bytem jednoczesnie w drugim pokoleniu, 1 w
pierwszym, 1 w zerowym, w swoim. Trzeba byto takiego trafu, aby wtlasnie wewnatrz tych
mikrosekund zaczat si¢ u mnie silny atak, z konwulsjami, rungtem z krzesta, a bransoleta zerwata sie.
Proces stangt w miejscu. Na szczegscie, odbito si¢ to jedynie na wygladzie zewngtrznym. — Dotknat
dtonig swego okaleczonego ucha. — Nigdy nie uprawiatem boksu. Nigdy. Dziadek Nikifor byt



zapasnikiem cyrkowym i bokserem.

Spytatem idiotycznie:

— A jakze w pracy? Poznano pana? Potozyt dton na piersi:

— A jaka teraz moze by¢ praca?! Wedtug moich obliczen, zostato mi niewiele. Zeby tylko zdazyé
dokonczy¢ to dzieto 1 koniec. Wstal, masywny jak hipopotam, 1 podniost poty marynarki.

— Niech pan popatrzy, Dimka. Nie mam czasu, zeby kupi¢ nowg odziez. Koszula, ta sama, co na
przepustce, zostala na plecach niestarannie rozci¢ta 1 rozlazla si¢, odstaniajac niebieski podkoszulek.
Stojac przede mng z zadartg do gory marynarka, wychrypiat:

— Serce nie wytrzyma doswiadczenia. Obcigzenie na serce pokazne. A pan jest zdrowym
cztowiekiem, Dimka.

Nie moglem teraz uwierzy¢, ze ktamie, Ze nie jest Romualdem Griszynem, g kim$§ innym, kto
ukradl jego ubranie i jego przepustke. Nie, wszystko tu byto nie takie proste 1 jego cigzki oddech byt
prawdziwy, tego nie da si¢ udawac. Patrzac, jak siada na swe miejsce, czutlem przygnebiajacy strach,
jak po niepowetowanym nieszczgsciu. Po co wyznaczytem Nataszy spotkanie, przeciez byta zajeta,
po co wyznaczytem spotkanie nie w kawiarni, a na bulwarze, po co zaczatem z nim rozmawiac, po
co, po co... Zrobito mi si¢ wstyd. Tak bagatelnie wygladal moj kltopot przy jego nieszczesciu.
Przeciez moglem zaraz odwrocic¢ sie 1 pdjs¢, dokad zechce.

A mimo wszystko tchérzostwo zepchneto mnie na poprzednig drézke mysli 1 wymamrotalem z
ostatnig nadzieja:

— Oni umarli. Wszyscy oni umarli. I zostali pochowani — dodatem nie wiadomo po co. Chyba
tak byto pewniej. — Umarli 1 pochowani.

— A gwiazdy? — spytat czlowiek za biurkiem. — A gwiazdy — one takze umarty? A
niewidzialne gwiazdy kurczace si¢ przez pietnascie minut wedtug swojego czasu, a miliony lat
wedtug naszego, takze sg pogrzebane? Lenin umarl? Einstein zostal pochowany? A Tolsto)? Ktoz
wobec tego zyje? Generat Franko?

Uderzyt w biurko dwiema pigSciami i1 zapytal, przekrzykujac swoim basem zwierzgce wycie
wydzierajace si¢ spoza siatki:

— Czemu pan wierzy, pan, fizyk? Jakiemu zegarowi? Kolapsujaca gwiazda istnieje pietnascie
minut, a bgdzie Swiecita nawet wowczas, kiedy Stonce nie wzejdzie nad ziemska pustynig! Za
miliony lat! Czemu pan wierzy?

— Nie wiem! — krzykngtem w odpowiedzi. — Nie jestem uczonym! Czego pan ode mnie chce?

— Aby pan uwierzyl.

— W co?

— Przeszto$¢ jest obok terazniejszosci. We wszystkich czasach.

— Ale nie mozna jej powrocic!

— Cicho, Jegor! — wrzasnat Griszyn.

Kot przycicht. Griszyn wygramolil si¢ spoza biurka 1 wrost w podtoge jak monument posrodku
pokoju.

— Zawro6ci¢ przeszto$s¢ niepodobna. Mozna dowiedzie¢ si¢ czego$ o przesziosci, co wlasnie
proponuje. Jest to w pelni bezpieczne. Zaden wypadek panu sie nie zdarzy, jest pan zdrowy. Niech
si¢ pan zdecyduje wreszcie albo odejdzie. Ja rowniez pdjde, szuka¢ innego.

— Aaa... — Wyrwal mi si¢ nagle jakis chwacki okrzyk, co§ w rodzaju ,,Haaaai! czy ,,Uuuuuch!”
Bywa tak, kiedy mkniesz z gory na cigzkich nartach na fest przymocowanych pasami do nég. — Ha!
Jazda! Zrobmy sobie slalom w czasie! Jazda, Romualdzie Pietrowiczu!

— Jazda! — Griszyn klepnat mnie w rami¢. A zrobit to nielicho, opadiem w fotel, a on stal nade



mng 1 uSmiechat si¢ catg geba.

Przed ,,schodzeniem w dét w otchtan Czasu” popitem kawy. Romuald Pietrowicz przyniost
dzbanek do kawy 1 malenkie filizanki, ale ja poprositem o szklanke, rozmieszatem cukier 1 zaczalem
pi¢, a Griszyn thumaczyt w tym czasie, jakie blokowania mnie ubezpieczajg.

— Dwie bransolety — cewki indukcyjne. Podstawowa 1 dodatkowa. Sygnal powrotu zostanie
podany przez dwa zegary przerobione z szachowych.

Oto one, tykajg. Nakrecani 1 nastawiam na pot godziny. Wystarczy? Tam czas kurczy sig...

— Przydatoby si¢ wiecej — powiedziatem. Jakze mi si¢ zrobito btogo! Przezwycigzytem strach,
poczutem, jaki jestem wazny 1 mezny! Pomysle¢ tylko! Obi¢ mordy chuliganom albo stoczy¢ si¢ ze
stromego Wawozu Atona to bzdura, dziecigce igraszki. Siedziatem jak jaki§ kosmonauta przed
startem, popijalem mocng kawe¢ 1 myslatem, jak bedzie potem 1 Ze wreszcie jest takie
przedsiewzig¢cie 1 mozna siebie powaznie wyprobowac. A Griszyn porzadnie si¢ denerwowat,
chociaz tez nie dawat po sobie pozna¢. Kiedy juz siedzialem w fotelu z bransoletami na rekach,
przynidst kota Waske 1 migtoszac go w swoich tapskach, powiedzial, ze kot nie dalej jak wczoraj
wedrowal w przesztosc.

— Jak pan widzi, szczesliwie. No, to powodzenia, Dimka. Jest pan dzielnym cztowiekiem.

Nie potrafitem si¢ u§miechng¢, miatem pietra. Czutlem na nadgarstkach ciepte bransolety i nagle
zniknety, znikto gdzie§ poczucie zycia, stracitem oddech, jakby wymierzono mi cios w splot
stoneczny. Mtot czasu walit mnie w samo serce 1 w Smiertelnym przerazeniu pomyslatem, ze
zapomniatem si¢ zapytac, jak wyglada ten, kto odszedt w otchtan czasu.

Obcy. Zapach obcy. Niebywaty.

Leze. Krzyczy ptak, blizej, blizej. Sfrungt z gniazda. Zapach obcy, okropny. Leze w wielkich
lisciach. Sam jeden. Z czota kapie.

Jaka zgroza.

Wiatr wieje od nich. Podchodza, jest ich wielu. Obcy. Ida cicho, jak Wielkozeby. Wyszli,
obejrzeli si¢. Ida. Chowaja si¢ przed Wielkim Ogniem. Idg. Na skraju bagna. Zapach $ciska mi
brzuch.

Idzie mysliwy. Jeszcze 1idzie mysliwy. Jeszcze. Duzo ich. Ale palcow rak wigcej. Niosg ttuki. Jak
my. Ale zapach obcy. Ohydny. Woda kapie z czota, pachnie, lecz wiatr wieje od nich. Nie poczuja.

Przywodca skacze, bije ttukiem. Zabit weza. Zapach bardzo mocny. Bojg si¢. Boja si¢ wezy jak
my. Zapach skreca mi brzuch.

Przechodza. Zapachu nie ma. Petzng¢ za nimi. Luk wloke po lisciach.

Obcego trzeba zabi¢. Obcych trzeba zabi¢. Obcy sg straszniejsi od wezdéw, od nocy i
Wielkozebych. Pachng nie tak jak my. Trzeba zabi¢. Jeden nie da rady, ich jest duzo. Swoi nie styszg
mnie. Daleko.

Dopedzitem. Obcy siedza w ukryciu. Ogladajg sie. Wielki Ogien pokryt ich plamami. Ktadg sie.
Przywodca siedzi; oglada sig, weszy. Obcy. My tak nie weszymy. My podnosimy glowe.

Leze w bagnie. Odrywam pijawki. Luk lezy na suchych lisciach. Obcy wacha wiatr, w brodzie
rybie osci. Broda jak nocny wiatr. Czarng brode miat Paa. Ojcowie zabili Paa, on robit cos takiego,
ze po Scianie biegali lesni. Malutcy: brat Wielkorogi, ale malenki. Biegi 1 nie biegl. Na Scianie. I
bracia Nosaci na $cianie. Ojcowie zabili Paa. Powiedzieli — to straszne. Z jaskini odeszli.
Zostawili lesnym jaskinie.

Trzeszczy. Czarnobrody obcy ktadzie si¢. Po lesie ida Nosaci bracia. Idg ku rzece pi¢ wodg.
Przechodzg tak, jak zrobit Paa na §cianie. Na przedzie wielki-wielki—wielki. Las trzeszczy.

Petzam do tytu, do malenkiej rzeczki. Biegne po wodzie. Zapach obcych biegnie za mng. Obcych



trzeba zabi¢. Sg obcy — dlatego. Oto jaskinia. Ojcowie siedza za kamieniami. Trzymaja tuki,
ogladaja si¢. Biegne po kamieniach. Widze, ze matki i siostry chowajg si¢ w jaskini. Mnie jest
dobrze. Oni sg swoi, oni mnie styszg. To, co méwi¢ wewnatrz siebie, kiedy jestesmy blisko. Starzec
Kicha 1 starsze matki bijg matych, przepedzaja do jaskini. Malutki brat Zaa odrywa pijawke od moje;j
nogi, je. Nasza matka przegania go do jaskini.

Biore strzaty. Kobiety zakrywajg wejscie kamieniami. Staje si¢ ciemno, jak przed Smiercig
Wielkiego Ognia. Siostra Tim dotyka mnie, strach mija. Moéwie: ,,Teraz nie wolno, biegniemy
zabija¢”. ,,Mozna”. Pochyla si¢, chwytam ja mocno. Matka Kii daje mi kopniaka. Kopie Tim.
Mezczyzne zabitbym thukiem pigsciowym, ale Kii nie moge nawet tknag¢ palcem. Tim wyje w kacie,
jak samica Wielkozebego. Dzieci wrzeszczg. Starzec Kicha syczy jak zmija: ,,Milczcie! Obcy!”

Biegniemy po wodzie. Tam, gdzie woda spada, wbiegamy do lasu. Pkaapkap z bra¢mi biegnie
dalej, do bagna. Pkaapkap sze$ciopalcy. Jest mocarny. Matka Kii nie pozwolila mezczyznom go
zabi¢. Szesciopalcego trzeba bylo zabi¢. Dobrze, Ze go nie zabito.

Wiatr przynosi zapach obcych. Wybiegamy z wielkich lisci — jest nas bardzo, bardzo duzo.
Wybiegamy. Obcy zrywaja si¢ na nogi, krzycza piskliwie jak ptaki. Szybko biegna, tluki na
ramionach. Bardzo szybkie nogi majga obcy. Ale Juli krzyczy: ,lichaaaa!” Duzo strzat. Przywodce
dosiggaja strzaly, ale biegnie dalej. Inni padajg. Przywddca trzesie si¢, wyymuje z siebie strzate.
Patrzy. Pada. Broda podniosta si¢ do Wielkiego Ognia. ,,lichachaa!” krzyczy Juti.

Biegne 1 zamierzam si¢ ttukiem w przywodce, 1 widzg, jak nasi bijg 1 miazdzg thukami, ale co$
Sciska mojg piers 1 jak z boku, albo przez mgl¢ widze szary thuk, ktoéry pada 1 wisi nad czarnobrodym,
a on wyje jak sowa, 1 na tym wtasnie koniec, otdz i1 koniec.

Siedziatem w czym$ migkkim, drzatem i tracitem oddech z okrutnego bolu w piersi 1 biodrach.
Byl to fotel, to znowu bylo teraz, 1 na rekach bransolety, a gardto Sciska krawat. Co$ skakato w
piersiach jak szary kamien. Z zewnatrz dochodzil glos, znany mi glos 1 znajomy zapach, ale ja nie
pojmowatem niczego.

Potem wstatem. BOl minal, tak ze mozna byto oddycha¢ i1 otworzy¢ oczy, a ja wchtonglem zapach
terazniejszo$ci — kurz, benzyna, kocia sier§¢ — 1 zobaczylem blyszczaca kratke mikrofonu 1 biata,
bezwlosg twarz 1 nie poznatem go. Obcy stat przede mna, zaciskajac skaczace wargi, 1 podsuwat mi
btyszczacy przedmiot, ktéry — wiedziatlem to — nazywa si¢ mikrofonem.

Obcy wpatrywatl si¢, cos mamrotal uspokajajgcego. Co$ niezrozumiatego. Obcego.

Statem 1 sledzitem swoj bol, jakby bylo nas dwoch. Ja — ten, ktory zna stowo ,,mikrofon” 1 wiele
innych rzeczy, niepotrzebnych teraz, 1 sledzi drugie ja”, ktore nie wie nic, zna tylko) bol 1 przerazenie,
umie zabijac 1 jest gotowe do zabijania, aby obroni¢ swdj bol 1 swe przerazenie.

— Dimka, co z panem?

Chciatem odpowiedzie¢. Ale drugi we mnie zawotat: — Ki—cha—it—chi! — niezrozumiaty krzyk
bolu 1 strachu. Bezwtosa twarz odsungta si¢ 1 moja reka wystrzelita w gore 1 uderzyta. Twarz
znikneta.

To bylo okropne. Bit drugi, ten, ktory ucielesnial si¢ w bolu, ale cios zadata moja reka, ciezki
upper—cut prawe] w szczeke, 1 zrozumiatem, ze na szczgscie jeszcze — bol nie pozwolit podniesc
tokcia jak nalezy i cios zostat zadany nie z pelnym zamachem.

Czlowiek rzgzit gdzie$ na dole, u moich noég. Bol odptynat jak ciemna woda. — Nazywa si¢
Romuald — przypomnial sobie jeden z nas, a drugi znowu krzyknat: It—chi! — 1 wtedy zrozumiatem:
Obcy.

Obcy lezal na podtodze 1 rzgzit.

Nachylitem si¢ ku bialej twarzy. Od razu b6l wybucht jak nie dopalone do konca ognisko, ale ja



juz walczytem. Tamten, drugi, chcial uderzy¢ lezacego noga w skron, ale ja skierowatem kopnigcie w
bok, noga trafita w siatke. Zaryczat pasiasty kocur.

Nazwatem go po imieniu: ,,Tszczaas”. Wyprostowatem si¢. Bol zelzal, kiedy si¢ wyprostowatem.
Zeby poméc Romualdowi, trzeba byto jeszcze raz nachyli¢ sie, ale ja juz wiedzialem — bol tylko na
to czeka. B0l 1 to, co nadchodzi z bolem — drugie ja.

Za nic na $wiecie. Nie mogtem si¢ schyli¢c. Romuald lezal na podtodze — mikrofon w jedne;j
rece, bransolety w drugiej. Przestat rzezi¢ 1 jak gdyby ucieszytem si¢ 1 od razu zapomniatem o nim.

Zza moich plecow, z przedpokoju dolecial nowy zapach. Zamarlem. Nie odwracajac sie,
czekalem.

W przedpokoju zadzwigczat dzwonek. Krotko, natarczywie. 1 zapach stat si¢ silniejszy 1 bardziej
natarczywy. Odepchnatem fotel, przekradlem si¢ do drzwi. Czarny kot rzucit si¢ w ciemng jame
korytarza.

Ja terazniejszy wyciggnatem reke w nylonowym mankiecie 1 odsunglem w prawo gléwke zasuwy,
ale tylko tamten, z przesztosci, dlugorgki zabojca, wiedzial, po co ja to robi¢. Zza drzwi wkroczyta
dziewczyna. Ta sama, kedzierzawa, wysmukla, pyszalkowata osoba. Popatrzyla na mnie.
Niezrozumiatym spojrzeniem, ze swego Swiata, spojrzata na mnie 1 jak gdyby uprzystepnita mi cos.
Wyprezytem si¢ catkiem, westchngtem 1 pomyslalem ze zdziwieniem — jak on mogt rozpoznaé
zapach kobiety, wyodrebni¢ go ze zmieszanego bukietu pudru, mydta, syntetycznej odziezy? Spoza
grubych drzwi, sposrdd benzynowego, miejskiego fetoru. ..

— Dzien dobry — wynio$le 1 ze skrepowaniem przeméwita dziewczyna. — Potrzebny mi jest
towarzysz Griszyn.

Pod palcami zatrzeszczata futryna — diugorgki ujrzat jej szyje i domyslit si¢ pod bluza ostrych
sutek. Jeszcze patrzyta na mnie, czekajac na odpowiedz, 1 nagle oczy przeskoczyly raz, drugi, cofneta
si¢ o krok 1 stulita poly ptaszcza. Torebka zakotysala si¢ na jej reku.

Futryna gigta si¢ 1 oddzierala od ramy drzwi. Statem, nabzdyczony, caly nalany ztg krwia, i1
styszalem, co mysli dziewczyna. ,,Ja si¢ ciebie nie boje¢. Nie boje si¢. Nie. Nie boj¢ sie mimo
wszystko! — krzykneta ona w sobie 1 zaraz po tym: — Mamusiu... Co on zrobit z Romem?”

Tam co$ si¢ miotalo. Tam méwily dziesigtki glosow 1 migotaty okrzyki, jakby migaty gatezie na
wietrze w biegu przez las. On szarpnat si¢ do przodu, aby schwyci¢ ja, przycisng¢ do swego bolu,
aleja stalem, wisialem na zacisnigtych palcach, a dziewczyna poprawila torebke 1 zapytala,
wymawiajac dobitnie kazde stowo:

— (dzie jest Romuald Pietrowicz?

Natychmiast z gabinetu rozlegto sig¢:

— On tu wigcej nie mieszka!

Dziewczyna sptongta bragzowym rumiencem. Odwroécita sie, zastukata obcasikami po schodach.
Pociggnatem na siebie drzwi 1 przylgnatem do chtodnego drzewa. Marynarka 1 koszula przykleity si¢
do ciata, caty ptonglem, ale odczuwatem niewypowiedziang ulge. Koniec. A jednak go ztamatem. A
niech to diabli porwa, pokonatem go wreszcie...

— Drzwi szczelnie pan zamknal? — potgtosem zapytat Griszyn. Skingtem glowa, nie ruszajac si¢
z miejsca. — Drzwi zamknigte? — zaczynat sie ztoscic.

— Zamkniete. ..

— Niech no pan tu przyjdzie, zrobi¢ panu analizy.

Mimo wszystko on byl z zelaza. Z obrzmiata koscig policzkowa krzatal si¢ przy biurku —
ustawiat mikroskop, rozktadat rurki, szkietka, jakby nigdy nic. Usiadlem w fotelu, wyciggnatem nogi.
Wszystko huczato jak po nokdaunie, Delikatny bol jeszcze skowyczat gdzies w glebi. Ach, przeklety!



... Nie pozwalajac sobie na to, aby rozezli¢ si¢ na Griszyna 1 na calg t¢ histori¢, pokornie
przeprositem:

— Prosze mi wybaczy¢, Romualdzie Pietrowiczu.

— Nie ma o czym mowic. Miedzy nami kwita. — Pomacat ko$¢ policzkowa, poruszyt szczgka, z
ukosa spogladajac na mnie. Zamkngtem oczy, nabratlem odwagi.

— Nie ma pan gdzie$ tu lustra?

Nie zdziwil si¢. Styszatem, jak wysuwa szuflade biurka. Trudno bylo otworzy¢ oczy. Trudno byto
ustawiC okragle lusterko 1 umiesSci¢ swa twarz w ramce. Ale okazato sig, ze jest to moja twarz.
Obecna moja, masywna, okragta, tylko ze zielonkawa, blada.

Griszyn, nie poruszywszy nawet brwig, schowat lusterko z powrotem do szuflady — szklem w
dét — 1 jednym pchnigciem zasungt szuflade. Z nienawiscig.

— Pan da mi r¢ke. Lewa. Prosze si¢ odwrocic!

Odwrocitem si¢. Griszyn pobierat krew do analizy — migtosit moj palec serdeczny, wyciskat
krew. Nie patrzylem. Po jakim$ czasie zagadalem do niego, aby odwroci¢ swoja uwage —
wydawato mi si¢, ze mdlacy zapach krwi wypetnia caly poko;.

— Pan o nic nie pyta, Romualdzie Pietrowiczu?

— To dla mnie zbyteczne. Jestem lekarzem. Przeszto§¢ mnie nie interesuje — wypuscit mojg reke
1 odwrocit si¢ do mikroskopu.

Z trudem hamowatem si¢ — bol powracat znowu. Rozbudzit go zapach krwi. Analizy, szkielka,
cholerne wymysty...

— A co pana interesuje?

— Reakcja psychiki — niezrozumiale odpowiedzial Griszyn. — Zgodnos¢ reakcji. Znowu
wczepitem si¢ rgkoma, tym razem w oparcie fotela.

— Niech pan otworzy okno. Szybciej. Wymamrotat:

— Oczywiscie, oczywiscie...

Stuknety ramy. lapczywie oddychatem, wydalajac, wydmuchujagc bol. Oddychatem tak
intensywnie, ze trzeszczaty zebra.

— Prosze si¢ uspokoi¢ — powiedzial Griszyn — zaraz pan dojdzie do normy. Wszystko ptyneto,
drgato, drzato. Gesta kasza dzwiekow 1 zapachow wtazita przez okno. Zapach mydta 1 dziewczecego
potu jeszcze nie ulecial z przedpokoju. Jaki§ niezrozumiaty zapach dochodzil od strony
obsydianowego noza, lezacego nie wiadomo dlaczego obok mikroskopu.

— Niech si¢ pan uspokoi, wszystko minie. Krew w normie. Wszystko minie. Po$pi pan z
godzinke 1 wszystko przejdzie. Czy chce pan spac?

— Ja nie chcg spac.

— Pan chce spa¢. Pan juz zasypia. Zasypia pan. Oczy si¢ zamykaja, Pan bardzo chce spac.

— Pomowmy — nie poddawatem si¢. — Naprawde zachciatlo mi si¢ spac, ale najpierw
pogadajmy...

Siedziatem z zamknigtymi oczyma. Bl teraz ucicht, ale batem si¢, ze jeszcze moze wrdci€. Czas
stal si¢ senny 1 dtugi jak przeciagle ziewanie. RozmawialisSmy. Bez ogrodek, jak we $nie.

,Pan rowniez tego doswiadczyt?” , Tak, byto 1 to”. ,,Coz teraz?” ,,Teraz zapomni pan o mnie”.
,,Boj¢ sie, ze nie potrafi¢”. ,,Bedzie pan musiat zapomnie¢. To moja prosba. Kategoryczna prosba”.
,Kategorycznych présb nie bywa”. ,Niewazne. Bedzie pan musial zapomnie¢”. ,,A jes$li nie
postucham panskiej prosby?” ,,Postucha pan. Jest pan dobrym chtopcem”, ,,Dziwny dowdd”. ,,Ani
troche. Odkryje karty. Doswiadczenie przeprowadzano w jednym celu — dla sprawdzenia reakcji
psychologicznej. Pan potwierdzil moje obawy w dostatecznie wazkiej mierze. Budzg si¢



wspomnienia, najgorsze wspomnienia, atawistyczne okrucienstwo. Nieraz wydaje mi si¢, Ze oprawcy
1 mordercy od dawna sg w posiadaniu mojego sekretu. Ten wynalazek jest bezuzyteczny. Szkodliwy.
Z tego wynika, ze ludzko$¢ nie powinna o nim wiedzie¢, a wigc 1 pan zapomni. Na zawsze”.

— Nieprawda — zaoponowatem. — Mowil pan niedawno o Leninie, o Einsteinie. Przeciez oni
sg rowniez w przesztosci, ich mozna odwiedzi¢, dowiedziec si¢... Pan przeczy sam sobie.

— Ani troch¢ — powiedzial. — Nic a nic. Tacy ludzie wyprzedzali swojg epoke, oni sg tutaj i
dtugo jeszcze beda z ludzmi. I oto co jeszcze: Oni byli catkiem niedawno. Wczoraj. Godzing temu. W
tej chwili. M0y aparat dziala w terazniejszej przesztosci — moze po uplywie tysigclecia ktos potrafi
powroci¢ do Einsteina 1 pomowi¢ z nim. [ kto wie! Naszemu szczesliwemu potomkowi wielki Albert
wyda si¢ okrutnym starcem i w dodatku niezbyt madrym...

— Bzdura — powiedzialem zaspanym gtosem. — O, bzdura!

— Wszystko si¢ zmienia — oznajmit Griszyn. — Wszystko si¢ zmienia. Czy obiecuje pan
milczec¢?

— Jesli trzeba?

— Trzeba. Teraz prosze iS¢ spa¢. Niech pan idzie za mng. Wstalem, z trudem rozkleitem
powieki. Zrzucitem z biurka filizanke od kawy. Popatrzylem na kota Waske statecznie siedzacego
przy drzwiach. Kot myl pysk zgieta tapa. Bylo stycha¢, jak na dole autobus, warczac, ruszyt z
przystanku, potem zazgrzytaly przetaczane biegi 1 dzwigczny huk silnika zaczat szybko oddala¢ si¢ po
przedwieczornej ulicy.

Przytrzymujac za reke Griszyn powiddt mnie po korytarzu 1 utozyt na kanapie w malenkie;,
chtodnej sypialence. Catkiem juz przez sen wymamrotatem:

— Co to za dziewczyna przychodzita? Odwazna dziewczyna... Musze si¢ obudzi¢ najdalej za
godzing...

— Obudze — powiedzial Griszyn 1 zamknat drzwi. Zasngtem.

Siedziatem na kanapce. Byto catkiem ciemno, cicho. Z lufcika pachniato tajgcym $niegiem, troche
zmarztem — z nadej$ciem ciemnosci na pewno ochtodzito si¢. Popatrzytlem na zegarek, mineta
godzina, prawie dokladnie. Polozylem si¢ dziesie¢ po sidodmej, a obudzitem kwadrans po 6sme;.
Brawo. W myslach zrugalem Romualda: obiecat obudzi¢ 1 zapomnial, a ja moglem zaspac. Przeciez
nie uprzedzitem swoich domownikow, denerwujg si¢ z pewnoscig. Poza tym Nataszka juz jest w
domu. Trzeba by do niej zadzwoni¢, do Natalii Siergiejewny. Z tg myslg otworzylem drzwi gabinetu.

Lampa palita si¢ na brzezku biurka i1 od razu rzucita mi si¢ w oczy wlochata rgka Griszyna,
spokojnie lezagca na porgczy fotela, 1 odpryski rozbitej filizanki bielejagce na podiodze. Gdy
podszedtem blizej, zrozumiatem, Ze zostata rozbita jeszcze jedna filizanka i oprocz tego rozsypaty si¢
pigutki z flakonika. Widziatem to wszystko, jak kolejne kadry w kinie — reke, bransolete na reku,
potem odpryski filizanek, pigutki, flakonik. Na pewno nie bytem w pelni rozbudzony, bo nie od razu
powigzatem wszystko w jedng cato$¢ 1 nie pojalem w pierwszej chwili, co zaszto. Kiedy si¢
schylitem 1 zobaczytem, ze Jegora nie ma pod biurkiem, a przepickny mikroskop poniewiera si¢ na
podlodze z wykrzywionym okularem, odniostem wrazenie, ze oberwatem w teb obuchem i rzucitem
si¢ do Griszyna.

Jego twarz w cieniu zielonego abazuru byta trupio zielona. Lewa reka w bransolecie lezata na
skorzanej poreczy, a prawa S$ciskala rekojes¢ obsydianowego noza. Klinga po przecigciu
podwojnego przewodu bransolety weszta w obicie bocznego oparcia z boku, nad samym siedzeniem.
Reka byta jeszcze ciepta. Noz zaszelescit w fotelu, gdy usitowatem znaleZ¢ puls na prawej rece.

Pulsu nie byto.

Druga bransoleta wisiata na tylnym oparciu fotela 1 spadta stamtad, podczas gdy probowatem



odnalez¢ puls na ci¢zkim reku. Potem zobaczytem notatke pod lampg.

Drogi Dimka! Zlapato mnie, koniec ze mnq. Usituje odejs¢ tam. Przewod zostanie przeciety,
kiedy straceg przytomnosc¢. Niech pan wezwie karetke pogotowia. Przyprowadzit pan nieznajomego
z ulicy, chorego. Przypominam: obiecal pan milczec. Niech pan zdejmie bransolete i schowa noz.
Bardzo prosze. Zegnam pana. Telefon w sgsiednim pokoju.

Wezwawszy pogotowie, wrocitem do gabinetu 1 przez kilka minut siedziatem w catkowitym
odretwieniu 1 podniostem si¢ dopiero wowczas, gdy ustyszalem bulgoczace wycie syreny.
Zmruzywszy oczy, zerwalem bransolete 1 z ulgg urzatem, ze druga reka zeslizngta si¢ z noza.
Wiozytem n6z do bocznej kieszeni, a bransolety owingtem w przewody. Ciagnety si¢ z parapetu, zza
story. Stato tam malutkie pudetko przypominajace grubg papierosnicg. I to wszystko. Uniostem
pudetko do gory 1 przekonatem si¢, ze ono do niczego wiecej nie jest podtaczone — ani do zadnego
akumulatora, po prostu ghuche, biate pudetko z dwoma przewodami 1 bransolety.

Syrena zawyta znowu, przesuwajac si¢ po ulicy coraz blizej. Przechylitem si¢ przez parapet i
zobaczylem, jak karetka powoli jedzie po ciemnej ulicy, btyskajac Swiatetkiem, jak autobus stoi na
przystanku, reflektor karetki obmacuje Sciany domoéw, a przechodnie zatrzymujg si¢ 1 patrzg w slad za
nig. Syrena umilkta. — Bylo stychac, jak kierowca autobusu ogtosit: ,,Nastepny Maksyma Gorkiego”.
Promien reflektora utkwil w $cianie pod oknem 1 zgast. Karetka ostro skrecita 1 zatrzymata si¢ przy
trotuarze. Wowczas wepchnatem pudetko do zewnetrznej kieszeni marynarki 1 poszediem do
przedpokoju, nie ogladajac si¢ wiece;.

— Porazenie serca — powiedziata dziewczyna. Byta zupeinie mtoda, nieco starsza ode mnie.

Dwoéch chtopaKow w czarnych uniformach pogotowia ratunkowego weszto w $lad za nig, nie
zdejmujac czapek. Jeden stal z walizeczka, drugi pomagat lekarce.

Krzatali si¢ jeszcze kilka minut — zagladali w twarz, stuchali serca, potem lekarka stwierdzita:
,» Wszystko to daremne. On juz ostygl” 1 chtopak z walizeczka zapytat:

— Czy pan jest krewnym?

Odpowiedziatem:

— Nie. On... Przyprowadzitem go z ulicy. Pomogtem...

— Panskie nazwisko, adres.

Podatem.

— Bedzie pan musial poczeka¢ na milicjg.

— Dobrze — odrzektem.

Ale lekarka popatrzyta na mnie 1 polecita:

— Niech idzie. Niech pan idzie, nacierpial si¢ pan za nic. Glebie Borysowiczu, niech pan
wezwie milicje. — Ciagle jeszcze trzymata Griszyna za reke.

— Dzigkuj¢ — powiedzialem. — Telefon jest w pokoju za $ciang. Z przedpokoju ustyszalem
glos chtopaka z walizeczka:

— Zaraz, doktorze. Bodaj ze widzialem tego chorego na serce w Pierwszym Psychiatrycznym. ..

Sciagnatem z wieszaka palto, zszedtem po schodach i nie ogladajac sie przeszedtem obok karetki.
Wydato mi si¢, ze naprzeciwko domu stoi kedzierzawa dziewczyna, a obok niej jeszcze dziewczynka
ze skakanka, ale jak w takim wypadku mozna pomoc? Nie zatrzymalem si¢. Powloktem si¢ do domu,
machinalnie skrecajac tam, gdzie trzeba, przechodzac przez place 1 ulice 1 jak gdybym styszat: ,,0,
nie budZ we mnie cudnych wspomnien minionych dni — minionych dni”, Z pewnos$cig mamrotatem te
stowa, bo koto kina ,Gigant” odskoczyly ode mnie dwie pannice w jednakowych,
jaskrawoczerwonych paltach.

Mama otworzyla mi drzwi, zbladta i zapytata: , Nokaut?” Zyje w bezustannym strachu, ze




wykoncza mnie na ringu. Odpowiedziatem:

— Wszystko w porzadku. Zmeczytem si¢ troche, to wszystko.

— Natasza dzwonita dwa razy — powiedziata mama, pogltaskata mnie po rgku i1 poszta do siebie,
zostawiwszy mnie w korytarzu, przy telefonie.

Bylo oczywiste, ze jesli nie zatelefonuje do Nataszy w tej chwili, to mama powaznie si¢ zatrwozy
1 bedzie wiele gadaniny. Wykrecitem numer Nataszy, chociaz czutem, ze nie powinienem tego robic,
gdyz ,,Nie budz we mnie wspomnien” przewiercito mi gtowe na wylot.

Stucham. .. powiedziata Natasza. — Stucham pana, halo!

— To ja, Natenko.

Zamilkta. Styszalem, jak oddycha w stuchawke. Potem przemowita:

— Nigdy wiecej tak nie réb, nigdy. Myslatam, myslatam... — I rozptakata si¢, a ja stalem,
przyciskajac stuchawke do ucha i1 nic wiedziatem, co powiedzie¢, ale byto mi przyjemnie, Zze ona
ptacze 1 ze jestem wreszcie w domu. Na utamek sekundy wydato mi si¢, Zze niczego nie bylo, ze
wszystko mi si¢ przywidziato, gdy siedzialem na bulwarowej taweczce 1 znowu wszystko jest takie
jak przedtem — telefon, Natasza 1 zOtte Swiatto malenkiej lampki na korytarzu. — Wszystko jak
przedtem — powiedziatem poza stluchawke i raptem ustyszatem stabe uderzenie o podtoge, przy
lewej nodze.

Obsydianowy noz przeciat kieszen 1 upadt, wbiwszy si¢ w podtoge, 1 gdy zobaczylem jego gruba
rekojes¢, nie wiadomo dlaczego zrozumiatem co$ nieco$. Jesli wszystko, co bylo 1 méwito sie, jest
prawda, a nie hipnoza, nie majaczeniem genialnego paranoika, to wreszcie zrozumiatem. Dlaczego on
milczat o swojej przesztosci, dlaczego nie powiedziat niczego — jak wszedl w posiadanie
obsydianowego noza, dlaczego ja woOwczas, w gabinecie, po powrocie, czutem niewyrazny,
paskudny zapach dolatujacy od noza. To byto tak samo, jakbym ja przynidst z przesztosci swoj thuk,
ale jak on przyniost n6z? Co on robit tym nozem?

Natasza powiedziata: ,,Och, jaka ze mnie beksa...” — 1 jak zwykle zaczgta opowiadac o swoich
uczelnianych sprawach 1 przyjacidlce Wari, a ja delikatnie opuscitem reke 1 pomacatem w
wypchanej kieszeni przewody 1 pudetko. Jesli to nie hipnoza, to co wtedy? Mimo wszystko to dziwne
— dlaczego pudetko nigdzie si¢ nie podiagcza? A wigc tak si¢ sprawy maja — nigdzie nie trzeba
podiaczac...

Gleboko westchnatem 1 wziglem sie w gars$¢, pokonujac lekkie drzenie w plecach 1 w ramionach.
Tak bywa w szatni przed wyjsciem na ring — dreszcze w plecach, a mysli powolne 1 jasne. Natasza
szczebiotata 1 Smiata si¢ gdzie§ w drugim koncu miasta.

Odtozytem stuchawke.

Przelozyt Eligiusz Madejski
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Skromny geniusz

Sergiusz Ktadieziew urodzit si¢ na Wyspie Wasilewskiej. To bylo dziwne dziecko. Kiedy inne
dzieci bawily si¢ w piasku, budowatly z niego zamki 1 lepity babki, on kreslit na piasku czesci jakichs
nieznanych, niepojetych maszyn. W drugiej klasie szkoty podstawowej skonstruowal przenosny
aparat zasilany bateryjka od latarki. Ten aparat potrafil przepowiedzie¢ kazdemu uczniowi, ile
dwojek dostanie w danym tygodniu. Aparat zostal uznany za niepedagogiczny 1 dorosli odebrali go
dziecku.

Po ukonczeniu szkoty Sergiusz poszedt do technikum elektrotechnicznego. W tym technikum
uczyto si¢ cate mnéstwo tadnych dziewczat, ale Sergiusz jakos$ na zadng z nich nie zwracat uwagi —
moze dlatego, ze widziat je codziennie.

Az kiedys w czerwcu wypozyczyt 16dke na przystani 1 sptynagt Matg Newa do zatoki. Koto Wyspy
Wolnej zauwazyt todke z dwiema nieznajomymi dziewczgtami. Dziewczeta ugrzezty na mieliznie 1 w
dodatku ztamaly wiosto, usituyjac zepchng¢ 16dke z owej mielizny. Pomogl im wroci¢ na przystan,
zaprzyjaznil si¢ z nimi 1 zaczat chodzi¢ do nich w goscine. Obie przyjacidtki tez mieszkaty na
Wasilewskiej — Swiettana przy Szdstej linii, a Lusia przy Jedenaste;.

Lusia w tym czasie uczeszczala na kursy maszynopisania, a Swieta nigdzie si¢ nie uczyla, gdyz
uwazata, ze dziesie¢ klas zupelnie jej wystarczy. W dodatku miata zamoznych rodzicow, ktérzy
czesto jej powtarzali, Zze juz najwyzszy czas wydac si¢ za mgz. W glebi serca zgadzata si¢ z nimi, ale
byta zbyt wybredna 1 nie zamierzata wychodzi¢ za pierwszego lepszego.

Z poczatku Sergiuszow1 bardziej podobata si¢ Lusia, ale nie wiedziat, jak ma do niej podejs¢, jak
Jja sobie pozyskac. Lusia byla tak piekna 1 skromng, tak bardzo krgpowala si¢ 1 starala pozosta¢ na
uboczu, ze 1 Sergiusz zaczal si¢ jej krepowac. Natomiast Swieta byta dziewczyna wesotg 1 peing
radosci zycia, byta co si¢ zowie swoja dziewczyng 1 Sergiusz czul si¢ przy niej dobrze 1 swobodnie,
chociaz z natury, byt niesmiaty.

Kiedy wigc nastepnego roku w lipcu Sergiusz pojechal na wakacje do swego kolegi w
Rozdiestwience, okazato sie¢, ze Swieta tez tam przyjechata w odwiedziny do jakiegos krewnego. To
byt szczesliwy przypadek, ale Sergiuszowi wydato sie, ze jest to zrzadzenie losu. Teraz codziennie
chodzit ze Swieta do lasu i nad jezioro 1 wkrotce nabrat przekonania, ze bez Swiety nie moze dtuze;j
zy¢.

On sam jednak niezbyt si¢ podobat Swiettanie, ktora uwazata go za cztowieka do obrzydliwosci
zZwyczajnego, a marzyla przeciez o niezwyklym mezu. Z Sergiuszem chodzita do lasu 1 nad jezioro ot
tak sobie, po prostu dlatego, ze trzeba byto przeciez jakos zabi¢ czas, a we dwoje zrobi¢ to latwie;.
Dla Sergiusza byly to natomiast dni pelne szczescia, gdyz wydawato mu si¢, ze 1 on trocheg si¢ tej
dziewczynie podoba.

Ktorego§ wieczoru stali razem nad brzegiem jeziora. Smuga ksiezycowego blasku, niczym
chodnik utkany przez rusatki, lezata na gladkiej wodzie. Panowata niczym nie zmgcona cisza, w
ktorej rozlegat si¢ spiew stowikow, buszujacych w krzewach dzikiego bzu na przeciwleglym brzegu.



— Jak pigknie i1 cicho! — powiedziat Sergiusz.

— Tak, catkiem przyzwoicie — odparta Swiettana. — Bombowy widok. Dobrze bytoby narwac
bzu, ale brzegiem za daleko, a t6dki nie mamy. Przez jezioro nie da si¢ przej$¢ suchg noga.

Wrécili do osiedla 1 udali si¢ kazde do swego domu. Sergiusz jednak nie spal przez cala noc,
tylko cos kreslit 1 liczyt. Rano wyjechat do miasta 1 spedzit tam dwa dni. Z miasta przywidzt jakie$
zawinigtko.

Kiedy pdznym wieczorem wybierali si¢ nad jezioro, zabral to zawinigtko ze sobg. Nad samag
woda rozwingl papier 1 wydobyt z niego dwie pary specjalnych tyzew, na ktorych mozna byto slizga¢
si¢ po wodzie.

— Masz, wtoz te tyzwy wodne — zwrdcit si¢ do Swiettany. — Wynalazlem je dla ciebie.

Wiozyli te tyzwy 1 lekko pomkngli na nich po jeziorze w stron¢ przeciwleglego brzegu. Dotarli
tam, natamali wielkie bukiety bzu 1 dtugo, dtugo §lizgali si¢ z nimi po jeziorze zalanym ksiezycowym
blaskiem.

Od tej pory co wieczor chodzili nad jezioro. Biegali; po lustrze wody na posuwistych wodnych
tyzwach, ktore na srebrzystej toni zostawialy szybko rozptywajace si¢ waziutkie slady.

Kiedys na samym S$rodku jeziora Sergiusz powstrzymatl swoj bieg. Swietlana rowniez
zahamowata 1 podjechata do niego.

— Swieta, wiesz co? — powiedzial Sergiusz.

— Nie wiem — odparta Swiettana. — O co chodzi?

— Rozumiesz, Swieta, kocham cie.

— No tak, tego tylko brakowato! — powiedziata Swieta.

— To znaczy, ze zupelnie ci si¢ nie podobam? — zapytal Sergiusz.

— Nie, dlaczego, jestes chtopak catkiem do rzeczy, ale ja mam inny ideal. Pokocham tylko
czlowieka niezwykltego. A ty jestes zwyczajny, uczciwie ci to mowig.

— Wiem, ze mOwisz uczciwie — powiedzial smutnym tonem Sergiusz. W milczeniu wrécili na
brzeg, a nastgpnego dnia Sergiusz wyjechal do miasta. Przez jaki$ czas wygladat jak z krzyza zdjety,
wychudt 1 wiele spacerowat po ulicach, a czasami wyjezdzat za miasto 1 tam wtoczyl si¢ bez celu.
Wieczorami natomiast do pdzna krzatat si¢ w swoim malutkim warsztaciku—Iaboratorium.

Pewnego razu na bulwarze koto sfinksow spotkat Lusie, ktora ucieszyta si¢ na jego widok. Od
razu to spostrzegt.

— Sierioza, co ty tu robisz? — zapytata.

— Po prostu spaceruj¢ sobie. Badz co badz mamy wakacje. — Ja tez po prostu spaceruje¢ —
wyznata Lusia. — Moze wybierzemy si¢ razem do Parku Kultury? — dodata 1 zaczerwienita sie.

Pojechali na Wyspe Jetagina 1 tam dtugo spacerowali alejami parku. Potem spotykali si¢ jeszcze
kilkakrotnie 1 wtoczyli si¢ razem po miescie. Dobrze im byto ze soba.

Ktoregos dnia Lusia wpadta do Sergiusza, bo zamierzali pojecha¢ do Pawlowska.

— Alez u ciebie balagan! — powiedziata Lusia. — Tyle rozmaitych kolb, aparatéw... Po co ci
to wszystko?

— W wolnych chwilach zajmuj¢ si¢ drobng wynalazczo$cig — odpart Sergiusz.

— Tak? Nic mi o tym nie mowites — zdziwila si¢ Lusia. — A moze potrafisz naprawi¢ moja
maszyn¢ do pisania? To taki stary grat kupiony w komisie... Czasami tasma si¢ w niej zacina.

— Dobrze, wpadne do ciebie 1 zobaczg, co si¢ da zrobic.

— A co to jest? — zapytata Lusia. — Nigdy nie widziatam takiego dziwnego aparatu
fotograficznego.

— To zwyczajny fed, tyle ze z przystawka, ktora niedawno skonstruowalem. Dzigki temu



urzgdzeniu mozna fotografowac przyszto§¢. Moja przystawka jest jednak bardzo niedoskonata, bo
chwyta obraz najwyzej na trzy lata w przod.

— Ale 1 trzy lata to bardzo wiele! Dokonate$ wielkiego odkrycia!

— Nie przesadzaj! — machnat rgka Sergiusz. — To bardzo prymitywna zabawka.

— A masz juz jakie$ zdjecia?

— Mam. Niedawno bytem za miastem i tam fotografowatem.

Sergiusz wyjat z szuflady biurka kilka zdj¢¢ formatu dziewie¢ na dwanascie.

— Spdjrz, tutaj sfotografowatem brzozke na tace w jej dzisiejszym stanie; bez przystawki. A na
tej fotografii masz t¢ samg brzozke o dwa lata starszg.

— Trocheg podrosta — powiedziata Lusia. — I gatazek jej przybyto.

— A tutaj widzisz j3 w trzy lata poZzniej — Sergiusz pokazal Lusi kolejne zdjecie.

— Alez jej tu nie ma! — zdziwita si¢ Lusia. — Tylko jaki$ pieniek, a obok niego jakis lejowaty
dot. A tam dalej, popatrz, biegng jacy$ zotnierze. Sg nisko pochyleni 1 ubrani w dziwne mundury...
Nic nie rozumiem!

— Sam si¢ zdziwitem, kiedy wywolatem to zdjecie — powiedziat Sergiusz. —
Prawdopodobnie, tak przynajmniej sagdze, w tym miejscu bedg manewry wojskowe.

— Wiesz co, Sergiuszu, spal to zdjecie. W tym kryje si¢ jakas tajemnica wojskowa. Co bedzie,
jezeli zdjecie trafi do rak zagranicznego szpiega?!

— Masz racjg, jako$ o tym nie pomyslatem.

Podart zdjecie, wrzucit do pieca, gdzie lezato juz cate mndstwo rozmaitych Smieci, 1 podpalit.

— Teraz bede spokojna — powiedziata Lusia. — A teraz sfotografuj mnie, jaka bede za rok. W
tym fotelu pod oknem.

— Przystawka tapie tylko teren 1 to, co si¢ na nim znajduje. Jesli za rok nie bedziesz siedziata w
tym fotelu, to nie wyjdziesz na zdjeciu.

— Jednak sprobuj mnie sfotografowac. A nuz za rok, doktadnie tego samego dnia 1 o tej samej
godzinie bede siedziata w tym fotelu.

— Dobrze — odpart Sergiusz. — Mam akurat w aparacie btong z jedng wolng klatka.

I sfotografowat Lusie w fotelu z jednorocznym wyprzedzeniem.

— Wiesz co? — powiedzial. — Od razu wywotam btone 1 zrobi¢ odbitke. Dzi$ nasza tazienka
jest wolna, bo nikt nie robi wielkiego prania. Poszedt do tazienki, przewinat btone, zatadowat ja do
ebonitowego koreksu 1 wywotal, po czym przyniost btong do pokoju, aby wyschta na sznurku pod
oknem.

Lusia wzieta blone za brzeg 1 obejrzala pod $wiatlo ostatnig klatke. Na negatywie trudno si¢
rozpozna¢ — ale mimo to wydalo si¢ jej, ze na zdjeciu w fotelu siedzi nie ona, a bardzo pragneta,
zeby w fotelu za rok siedziala wtasnie ona. Nie — pomyslata wreszcie — to chyba jednak ja, tylko
zle wysztam na fotografii.

Kiedy blona wyschta, poszli oboje do tazienki, gdzie palita si¢ czerwona Zzaroéwka, Sergiusz
wtozyt btone do powiekszalnika, wiaczyt Swiatto 1 obraz zogniskowany w obiektywie przyrzadu padt
na papier fotograficzny. Szybko wrzucit zdjecie do wywolywacza i1 papierze zaczatl ukazywac sie
zarys postaci kobiecej w fotelu. To byta zupetnie nieznajoma kobieta, ktora trzymata na kolanach
kawat sukna, na ktorym wyszywata wielkiego kota. Kot byt prawie gotowy. Brakowato mu tylko
ogona.

— To nie ja tu siedze — powiedziata Lusia z rozczarowaniem w glosie. — Jaka$ zupelnie inna
kobieta!...

— Tak, to nie jeste$ ty — powiedziat Sergiusz. — Ale nie wiem, kto to jest. Ja tej kobiety nigdy



w zyciu nie widziatem.

— Wiesz co, Sergiuszu, musze juz i$¢ do domu — powiedziata Lusia. — Mozesz do mnie nie
przychodzi¢. Swoja maszyn¢ oddam do naprawy mechanikowi.

— Wobec tego pozwol przynajmniej, zebym ci¢ odprowadzit!

— Nie, Sergiuszu, nie trzeba. Nie chce wtracac si¢ do twojego zycia.

[ wyszta.

Moje wynalazki jako$ nie przynosza mi szczg¢scia, pomyslat Sergiusz, po czym wzigt miotek 1
rozbit pechowg przystawke.

W jakie$ dwa miesigce pdzniej Sergiusz Ktadieziew spacerowal Wielkim Bulwarem. W pewnej
chwili zobaczyt mtodg kobiete siedzaca na tawce 1 rozpoznat w niej t¢ nieznajoma, ktdéra wyszta na
jego zdjeciu.

— Przepraszam, ktora teraz moze by¢ godzina? — zwrdcita si¢ do niego nieznajoma.

Sergiusz udzielit na to pytanie precyzyjnej odpowiedzi 1 przysiadt si¢ do mtodej kobiety.
Nawigzal z nig rozmowe¢ o leningradzkiej pogodzie, a nastgpnie przedstawil si¢. Dziewczyna tez si¢
przedstawila. Miata na imi¢ Tamara. Zaczgli si¢ spotykac¢ 1 wkrotce pobrali.

Niebawem urodzit si¢ syn, ktoremu Tamara nadata imi¢ Alfred.

Tamara okazata si¢ niewiastg dos¢ nudng. Wtasciwie niczym si¢ nie interesowata, tylko wcigz
siedziata w fotelu pod oknem i1 wyszywata na kilimkach koty, tabedzie i jelenie, ktore potem dumnie
rozwieszata na wszystkich §cianach. Sergiusza nie kochata 1 wyszta za niego za maz tylko dlatego, ze
miat wtasny pokdj, a poza tym dlatego, ze ukonczyta wyzsza szkote hodowli koni 1 nie chciata jecha¢
na prowincj¢. Kobiety zamgznej nikt nie mial prawa na prowincje wystac.

Skoro Tamara byta kobieta nudng, to Sergiusza uwazata za czlowieka nudnego, nieinteresujgcego
1 tuzinkowego. Nie podobato si¢ jej, ze magz w wolnych chwilach zajmuje si¢ wynalazczoscia, co jej
zdaniem bylo zwyczajnym marnotrawieniem czasu. Nieustannie gderata 1 wymyslata mu za to, ze
zagraca pokdj swoimi aparatami 1 narzedziami.

Aby rozluzni¢ pokdj, Sergiusz skonstruowal AUDL — niewielkie Antygrawitacyjne Urzadzenie o
Dziataniu Lokalnym. Teraz dzigki AUDL-owi mogt pracowac na suficie. Nakleit na suficie dgbowy
parkiet, postawil tam swqj stolik warsztatowy 1 umiescit wszystkie narzedzia. zeby nie brudzié¢
Sciany przy wchodzeniu na sufit, Sergiusz zrobil na niej waski chodniczek z linoleum. Po takim
przemeblowaniu dot pokoju nalezat do zony, a gora stala si¢ pracownig 1 laboratorium Sergiusza.

Ale Tamara wcigz byta niezadowolona. Zaczgta si¢ teraz obawiac, ze o wszystkim dowie sie
kwaterunek 1 ze wzgledu na zwigkszenie powierzchni mieszkalnej podwyzsza komorne. Poza tym nie
podobato sie jej, ze Sergiusz jak nigdy nic chodzi sobie po suficie. Uwazata to po prostu za
nieprzyzwoite.

— Cho¢by przez szacunek dla mojego wyzszego wyksztalcenia mogtby$ nie chodzi¢ do gory
nogami — mowita do niego z dotu, siedzac na fotelu. — Wszystkie Zzony majg za m¢zo6w normalnych
ludzi 1 tylko mnie taki felerny si¢ trafit!

Po powrocie z pracy (pracowat teraz jako technik rewident w elektrowni) Sergiusz jadl szybko
obiad 1 szedl po scianie do siebie na gore, do pracowni — laboratorium, a czasami wyruszal na
miasto 1 w okolice, gdzie spacerowal, zeby tylko nie wystuchiwa¢ ciggltego gderania Tamary. Nabrat
takiej wprawy w pieszych marszach, ze bez najmniejszego trudu docierat do Pawlowska albo do
Lisiego Nosa. Ktérego$ dnia na rogu Osmej linii i Sredniego Prospektu spotkat Swietlane.

— A ja wyszlam za mgz za niezwyklego cztowieka — o$wiadczyta bez Zzadnych wstepow
Swiettana. — Moj Pietia jest prawdziwym wynalazcg. Na razie zajmuje stanowisko mtodszego



wynalazcy w kombinacie naukowo—badawczym ,,Wszystko dla domu”, ale wkrotce awansuje na
sredniego wynalazce. Pietia ma juz na swym koncie samodzielny wynalazek. Jest nim mydto ,,Nie
kradnij!”

— A co to za mydlo? — zapytat Sergiusz.

— Jest to mydio niezwykle proste w zamysle, wszak kazda genialna idea jest prosta. ,,Nie
kradnij!” jest zwyczajnym mydtem toaletowym, w ktdrego Srodku znajduje si¢ kostka niezmywalnego
ttuszczu. Jesli ktos, na przyktad sgsiad ze wspolnego mieszkania, ukradnie nam mydto 1 sprobuje go
uzy¢, to natychmiast zbruka si¢ caty fizycznie 1 moralnie.

— A jesli tego mydta nikt nie ukradnie? — zapytat Sergiusz.

— Nie zadawaj glupich pytan! — zirytowala si¢ Swiettana. — Chyba po prostu zazdroscisz
Pieti.

— A Lusie widujesz? — zapytat Sergiusz. — Co tam u niej?

— U Lusit wszystko po staremu. Radzg jej, zeby znalazta sobie jakiego$ odpowiedniego
niezwyktego czlowieka 1 wyszta za niego za maz, ale ona na to nic nie odpowiada. Widocznie chce
zostac starg panng.

Wkrotce zaczeta sie wojna.

Tamara z synem zostata ewakuowana, a Sergiusz Ktadieziew poszedl na front. Z poczatku byt
mtodszym lejtnantem piechoty, a wojne zakonczyt w randze starszego lejtnanta. Byt dwukrotnie
ranny, ale na szczgscie lekko. Rowniez na froncie zastanawial si¢ nad roznymi wynalazkami, ale nie
miat ani materiatow, ani laboratorium, w ktérym mégtby swoje pomysty zrealizowac. Po zakonczeniu
wojny wrocit do Leningradu, zmienit mundur na cywilne ubranie 1 ponownie zaczat pracowaé w
elektrowni. Wkrotce tez powrocita z ewakuacji Tamara z synem Alfredem, 1 zycie poptyngto po
staremu. A lata biegty.

Tak, lata biegty.

Syn Alfred dordst, ukonczyt szkol¢ Srednig 1 zapisat si¢ na przyspieszony kurs hotelarski.
Niebawem wyjechat na Potudnie i znalazt sobie prace w hotelu.

Tamara nadal wyszywata atlaskiem koty, tabedzie 1 jelenie. Zrobila si¢ jeszcze nudniejsza 1
gderliwsza. Poza tym poznata pewnego emerytowanego dyrektora stanu wolnego 1 wcigz odgrazata
si¢, ze rzuci Sergiusza 1 odejdzie do tego dyrektora, jesli Sergiusz nie zmadrzeje 1 nie przestanie
traci¢ czasu na swoj3 wynalazczos¢.

Swiettana nadal byta bardzo zadowolona ze swojego Pieti. Pietia awansowat i teraz zajmowat
juz stanowisko $redniego wynalazcy. Skonstruowatl nawet czworokatne szprychy rowerowe, ktore
mialy zastgpi¢ stosowane dotychczas szprychy okragte. Swiettana byla z niego bardzo dumna.

Lusia, jak przed wojng, mieszkata na Wyspie Wasilewskiej 1 pracowata jako maszynistka w
instytucji zajmujacej si¢ planowaniem produkcji 1 projektowaniem cze$ci zapasowych do
fortepianéw. Nie wyszla za maz 1 czgsto wspominata Sergiusza. Pewnego razu zobaczyta go z daleka
na ulicy, kiedy szedt Si6dmg linig do kina ,,Baltyk” z zong pod reke. Lusia od razu poznata t¢ kobiete
z pami¢tnej fotografii.

Sergiusz tez bardzo czesto wspominal Lusie 1 zeby mysSle¢ o niej jak najmniej, jeszcze
intensywniej zajmowat si¢ wynalazczo$cig. Poniewaz nie posiadat Zadnego stopnia naukowego, to
nikt na jego odkrycia nie zwracat szczegdlnej uwagi. Sam Sergiusz zreszta nie usitowal forsowac
wtasnych wynalazkow, bo uwazatl je za niedojrzate, niewiele warte, a jak wiadomo — jes$li nie
potrafisz, nie pchaj si¢ na afisz. Wynalazt na przyktad ktdétniomierz przerywacz 1 zainstalowat go w
kuchni wielorodzinnego mieszkania, w ktorym miat pokdj. Przyrzad ten mial dwudziestostopniowa



skal¢ 1 mierzyl nastroje mieszkancoOw oraz intensywno$¢ ktotni, jesli takowa wybuchata. Na dzwiek
pierwszego ostrzejszego stowa wskazoOwka aparatu zaczynata drgac i stopniowo przesuwac si¢ w
kierunku czerwonej kreski. Kiedy do niej docierata, wlaczat si¢ przerywacz kiotni: Rozlegata si¢
cicha, uspokajajagca muzyka, automatyczny rozpylacz wyrzucal z siebie mieszaning waleriany 1
perfum ,,Biata noc”, a na ekranie ukazywat si¢ Smieszny cztowieczek, ktory ktaniat si¢ publicznos$ci 1
wotal: ,,Obywatele, zyjcie w zgodzie!” W ten sposob kiotnie byly likwidowane w zarodku, a
wszyscy mieszkancy byli wdzigczni Sergiuszowi za jego skromny wynalazek.

Sergiusz wynalazt tez ptaska soczewke. W sobie tylko znany sposdb przekonstruowal kawatek
szyby 1 nadat jej wlasciwosci niezmiernie silnego teleskopu. Wstawit t¢ szybe w okno swego pokoju
1 dzigki temu mogt obserwowac kanaly na Marsie, kratery na Ksiezycu 1 burze na Wenus. Kiedy
Tamara zaczynata go pitowacé, wtedy patrzyl na odlegle Swiaty 1 odzyskiwat spokdj.

Wszystkie te wynalazki nie przynosily jednak zadnej korzysci praktycznej. Poza jednym. Sergiusz
odkryt sposob przeksztatcania wody w benzyne, ktorg to benzyng napeiniat zapalniczke, a poniewaz
duzo palil, to w ten sposob oszczedzal sobie powaznych wydatkéw na zapatki. Tak w ogodle, to zyto
mu si¢ niezbyt wesoto — ani Tamara, ani syn Alfred nie dawali mu zadnych powodow do radosci.

Kiedy Alfred przyjezdzat do Leningradu, to rozmawiatl przede wszystkim z Tamarg.

— No 1 jak ci si¢ zyje? — pytat ja.

— Co to za zycie... — odpowiadata Tamara. — Moja jedyng pociechg jest sztuka. Popatrz,
jakiego jelenia wyszywam.

— Jelen jak trza! — wykrzykiwat Alfred. — Jak zywy! I rogi jak u byka. Gdybym ja mial takie
rogi, daleko bym zaszedt!

— A tw0j ojciec zupelnie nie rozumie sztuki. Ciggle by tylko co$ wynajdywat 1 wynajdywal.
Zadnego pozytku z cztowieka.

— Za to niepijacy, a to trzeba ceni¢c — pocieszyl ja syn. — Wprawdzie niewiele w zyciu
osiggnal, ale moze jeszcze podjdzie po rozum do glowy. Kiedy sie popatrzy na tych, co to mieszkaja
po hotelach, az przykro si¢ robi, ze z ojca taki ciapa. Ten jest kierownikiem zaopatrzenia, tamten
cudzoziemcem, Ow pracownikiem naukowym. Niedawno pewien docent mieszkal u nas w
apartamencie... To jest cztowiek! Napisat biografie Puszkina. Ma podmiejska wille, samochod.

— Gdzie mi tam z takim mezem marzy¢ o willach — narzekata dalej Tamara. — Znudzit mu sig¢!
Chce si¢ rozejs¢.

— A masz kogos na oku?

— Mam tu jednego emerytowanego dyrektora. Kawaler, ktory ceni sztuke. Podarowatam mu
wyhaftowanego tabedzia, to ucieszyl si¢ jak dziecko. Z takim cztowiek nie zginie.

— A czego on byt dyrektorem? Moze hotelu?

— On byt dyrektorem cmentarza. To cztowiek powazny, delikatny.

— Stanowisko zobowigzuje — powiedziat ze zrozumieniem syn.

Ktoregos czerwcowego dnia Sergiusz Ktadieziew przez caty wieczor pracowal na swoim suficie
nad pewnym nowym wynalazkiem. Nie zdawal sobie sprawy z uplywu czasu, a kiedy zerknat
wreszcie na zegarek, stwierdzil, ze jest juz p6zno. Wowczas polozyl sie spac, ale przed snem
zapomnial nakrg¢ci¢ budzik 1 zaspal, postanowit wigc tego dnia nie i1§¢ do pracy. To byta jego
pierwsza 1 ostatnia nieobecnosc.

— Doigrasz sie z ta swoja wynalazczo$cia! — zbesztala go Tamara. — Zeby$ przynajmniej
Zzbumelowat jak ludzie, dla interesu, dla zarobku! Ale nie. Tyle z ciebie pozytku, co z psa gnoju.

— Nie denerwuj si¢, Tamaro, wszystko bedzie dobrze — powiedziat miekko Sergiusz. —



Niedtugo dostane urlop 1 pojedziemy nad Wotge, poptyniemy statkiem.

— A na co mi twoje groszowe podroze! — krzykneta Tamara. — Lepiej bys si¢ wybral za swoje
plecy 1 postuchat, co ludzie o tobie gadajg za twoimi plecami! Wszyscy si¢ z ciebie Smiejg, wszyscy
uwazaja za kompletnego idiote.

Ze 7ztoscig zdarta ze $ciany kilimek z wizerunkiem kota 1 wyszta z domu.

Sergiusz zostal w pokoju i zaczat si¢ zastanawia¢ nad jej stowami. Diugo tak rozmyslat, a potem
postanowit wybrac si¢ w podrdz za wiasne plecy, jak radzita mu zona.

Mogt to zrobi¢ bez najmniejszego trudu, bo dawno juz wynalazl Agregat Niewidocznej
Obecnosci — ANO o zasiggu zaledwie trzydziestu pieciu kilometréw. Sergiusz nie uzywal tego
aparatu do obserwacji zycia w miescie, gdyz uwazal to za nieetyczne — zaglada¢ do cudzych
mieszkan, podpatrywa¢ cudze zycie. Czasami jednak dostrajat si¢ do najblizszych okolic
podmiejskich 1 stuchat $piewu ptakdw, patrzyt, jak powstajg ich gniazda.

A teraz postanowit uzy¢ ANO na terenie miasta. Wlaczyl zasilanie, a nastgpnie delikatnie, o
jedng podziatke, obrocit gatke odleglosciomierza, za§ anteng—szperacz skierowal w strone kuchni
wielorodzinnego mieszkania, w ktorym zajmowat pokdj. Dwie sasiadki staly przy kuchence gazowe;j
1 rozmawialy o r6znych obojetnych sprawach. Potem jedna z nich powiedziata:

— A Tamara zné6w poszta do dyrektora. Nie ma baba wstydu!

— Zal mi Sergiusza Wladimirowicza! — powiedziala druga sasiadka. — Taki porzadny
cztowiek 1 marnuje si¢ przez zone. On przeciez jest bardzo madry.
— Zgadzam si¢ z panig — odparta na to pierwsza. — Od razu wida¢, ze cztowiek porzadny 1

bardzo madry, tylko Zycie mu si¢ nie uktada.

Sergiusz odstroit si¢ od kuchni 1 skierowat anten¢ na biura elektrowni. Dtugo btadzit po obcych
mieszkaniach, biurach 1 sklepach, az wreszcie znalazt swoja instytucj¢. Na ekranie ukazat si¢ pokoj,
w ktorym zazwyczaj pracowal. Koledzy z pracy pili akurat herbate 1 jedli kanapki, gdyz trwala
wtasnie przerwa obiadowa.

— Czy aby naszemu Sergiuszowi Wladimirowiczowi co$ ztego si¢ nie stalo? — powiedziat
jeden z kolegéw. — Taki porzadny 1 solidny cztowiek nie mégl przeciez bez powodu zbumelowac!
Na pewno zachorowat. Szkoda, ze w jego mieszkaniu nie ma telefonu 1 nie mozna do niego
zadzwoni¢.

— Bez niego jako$ tu u nas pusto — powiedziat drugi. — To bardzo przyzwoity cztowiek, nie ma
dwoch zdan. — Bardzo przyzwoity i dobry — zgodzit si¢ trzeci. — Szkoda tylko, ze trafita mu si¢
taka paskudna zona. Typowa mieszczanka. A on za nig Swiata bozego nie widzi.

Sergiusz wytaczyl ANO 1 znow si¢ zamyslit. Wspomniat Lusi¢ 1 bardzo zapragnat ja zobaczy¢,
chociaz na moment.

Wtedy znéw uruchomit aparat 1 zaczat szuka¢ Lusi, szuka¢ jej pokoju na pigtym pigtrze domu przy
Jedenastej linii Wyspy Wasilewskiej. Ale moze ona juz tam nie mieszka? zastanawiat si¢. Moze juz
dawno wyszta za mgz 1 przeprowadzila si¢? Albo zwyczajnie przeniosta si¢ do innego mieszkania?

Na ekranie ukazywaty si¢ cudze pokoje, nieznajomi ludzie, wyrwane z przestrzeni strzepki
cudzego zycia... Az wreszcie odnalazto si¢ mieszkanie Lusi. Nie bylo jej w pokoju, ale to z
pewnoscig byt wtasnie jej pokoj. Meble byty te sani — i1 ten sam obraz wisial na Scianie, a na stoliku
stala maszyna do pisania. Sergiusz uspokoit si¢. Lusia po prostu byta w pracy.

Wowczas zaczal nastraja¢ ANO na dom Swietlany: ciekawe, co tam u niej? Odszukat jg dos§¢
szybko. W mieszkaniu byto wiele nowych sprzgtow, Swietlana za$ zestarzata si¢ 1 jej promienne imi¢
zupelnie teraz do niej nie pasowato. Wygladata jednak na osob¢ zdrowa 1 zadowolong z zycia.

Nagle rozlegl si¢ dzwonek do drzwi. Swiettana poszta otworzy¢.



— Witaj, Lusienko! — wykrzykneta. — Dawno juz u mnie nie bytas!

— Wpadtam tylko na chwilg, zeby zobaczy¢, co u ciebie stycha¢. Mam akurat przerwe obiadowa
— powiedziata Lusia, 1 Sergiusz zobaczyt ja wchodzaca do pokoju. Lusia tez nie odmtodniata przez
te lata, ale nadal byta sympatyczna 1 przystojna.

Kobiety usiadly 1 zaczgty rozmawiac o réznych sprawach.

— A za mgz nie wychodzisz? — zapytata nagle Swietlana. — Przeciez mozesz sobie jeszcze
znalez¢ catkiem nieztego, starszego wiekiem meza.

— Nie, nie mam zamiaru nikogo szuka¢ — odparta smutnym gtosem Lusia. — Przeciez ten, ktory
mi si¢ podoba, juz od dawna jest Zonaty.

— Mowisz wcigz o tym Sergiuszu?! — wykrzykneta Swiettana. — 1 co ty w nim widzisz? To
przeciez zupetnie zwyczajny cztowiek. Taki prochu nie wymysli... Inna rzecz, ze kiedy$ byt z niego
catkiem mity chtopak. Pamietam, ze podarowat mi tyzwy wodne. Jezdzitam z nim na tych tyzwach po
jeziorze. Na brzegu gwizdzg stowiki, ludzie chrapia w swoich letniskach, a my pedzimy po wodzie,
pokazujemy klase.

— Nie wiedziatam nawet, ze on takie tyzwy wymyslit — powiedziata Lusia w zadumie. — Masz
je moze jeszcze w domu?

— Nie, co$ ty! Moj Pietia dawno juz sprzedat je na ztom. Powiedziat, Ze to nic niewarte. Pietia
jest przeciez prawdziwym wynalazcg 1 zna si¢ na takich rzeczach.

— A jak tam u niego w pracy? — zapytata Lusia.

— Wszystko w najlepszym porzadku. Skonstruowat niedawno Uniwersalny Aparat do Otwierania
Konserw. To niestychanie btyskotliwy wzlot mysli technicznej. Teraz gospodynie domowe 1 samotni
kawalerowie nie bedg musieli si¢ mgczy¢ z otwieraniem puszek.

— Nie masz przypadkiem tego aparatu? — zapytata Lusia. — Ciekawa jestem, jak wyglada.

— Nie mam go 1 nie bede miata. To urzadzenie bedzie wazyto piec ton 1 musi sta¢ na betonowym
fundamencie. A kosztowac bedzie czterysta tysigcy nowych rubli.

— No to ktora gospodyni bedzie mogta sobie pozwoli¢ na kupno takiego aparatu? — zdziwila si¢
Lusia.

— M0j Boze, ale ty jeste$ nierozgarnieta! — wykrzykneta Swietlana. — Zadna gospodyni nie
musi kupowac¢ tego aparatu, bo jeden wystarczy na cale miasto. Zainstaluyje si¢ go gdzie§ w
srodmiesciu, na przyklad na Newskim Prospekcie. Powstanie tam COMOK — Centralny Osrodek
Miejski Otwierania Konserw. To bardzo wygodne rozwigzanie. Powiedzmy, ze przyszli do ciebie
goscie, 1 musisz im otworzy¢ puszke szprotek. Nie musisz mie¢ w domu nozyka do konserw ani
zadnego innego narzedzia. Po prostu bierzesz swoja puszke, szybciutko wychodzisz na ulice i
jedziesz do COMOK—u. Tam oddajesz puszke rejestratorce, ptacisz pie¢ kopiejek 1 otrzymujesz
pokwitowanie. Rejestratorka nakleja na puszke etykietke 1 stawiajg na przenos$niku, a ty idziesz sobie
do poczekalni, siadasz w fotelu 1 ogladasz krotkometrazowy film na tematy konserwowe. Wkrotce
wzywaja ci¢ do okienka, gdzie po okazaniu pokwitowania otrzymujesz otwarta puszke 1 spokojniutko
jedziesz do domu na Wyspe Wasilewska. Wygodne, nieprawdaz?

— Czyzby ten projekt naprawde miat zostac zrealizowany? — zapytata Lusia.

— Pietia bardzo na to liczy — odparta Swiettana. — Ale ostatnio dorobit si¢ wielu wrogow 1
zawistnikow, ktorzy przeszkadzajg w urzeczywistnieniu jego wynalazkow. Po prostu mu zazdroszcza.
A Pietia nikomu nie zazdro$ci, bo wie, ze jest cztowiekiem niezwyktym 1 to w dodatku cztowiekiem
sprawiedliwym. Przeciez niezmiernie szanuje pewnego wynalazce, tego, ktory wynalazt 1
wprowadzit do przemystu korek ,,Pij do dna”.

— A co to za korek?



— Nie widziatas, jak teraz korkuje si¢ wodke? Tak jest, taki kapselek z jezyczkiem. Wystarczy
pociagnac za jezyczek, zeby migkki metal rozdart si¢ — 1 butelka jest juz otwarta. Z powrotem nie da
si¢ juz zatka¢, wigc chcagc nie cheae trzeba jg wypi¢ do dna. To roOwniez jest wspaniate osiggnigcie
mysli technicznej.

— A mnie tyzwy wodne bardziej si¢ podobajg — powiedziata Lusia. — Jak ja bym chciala bialg
nocg pomkna¢ na takich tyzwach przez zatoke!

— Ale ci si¢ udato z tymi tyzwami — usmiechneta si¢ pobtazliwie Swiettana. — Mnie 1 Pieti
cos takiego nie jest potrzebne do szczescia.

Sergiusz wytaczyl ANO 1 znow si¢ zamyslit. Po chwili powzigt pewne postanowienie.

Tego samego wieczoru Sergiusz Ktadieziew odnalazt na dnie starej walizki swojg pare tyzew
wodnych, a potem nalal wody do wanny 1 wyprébowatl w niej ich dziatanie. Lyzwy nie utracily
swoich cudownych wlasciwosci 1 $lizgaty si¢ po wodzie rownie lekko, jak wiele lat temu.

Potem do pdzna w noc w swojej pracowni—laboratorium na suficie robil druga pare tyzew
wodnych dla Lusi.

Nastepnego dnia, a byla to niedziela, Sergiusz wybral si¢ na poranny spacer, a gdy z niego
wrécit, Tamary juz w domu nie bylo, a na $cianie brakowato nastgpnego kilimka — tym razem z
jeleniem. Tamara poszta z nim do emerytowanego dyrektora.

Sergiusz wtozyl odswigtny szary garnitur 1 zawingl w gazete obie pary tyzew. Nastepnie wsunat
do kieszeni rozpylacz 1 flakonik pltynu WWNP (Wielokrotny Wzmacniacz Napigcia
Powierzchniowego). Ubranie skropione tym pltynem swobodnie utrzymuje cztowieka na wodzie.

Wreszcie Sergiusz Ktadieziew otworzyl wielkg szafe 1 wydobyl z niej SEPO-X (Stoneczno—
Energetyczny Przyrzad Optyczny szczegdlnego przeznaczenia). W swoim czasie przyrzad ten
kosztowat go wiele wysitku, ale tez byt to jego najwazniejszy wynalazek. Ukonczyt go dwa lata temu,
ale do tej pory ani razu nie uzyt. Chodzi o to, ze SEPO—X mogt przywroci¢ cztowiekowi mtodosé, a
przez wszystkie te lata Sergiusz wcale nie pragngt powrotu mtodosci, gdyz musiatby przywrocicé
mtodos$¢ réwniez 1 Tamarze 1 rozpocza¢ z nig nowe zycie. A zupetnie wystarczyto mu jedno zycie z
nig. Poza tym obawial si¢ niezmiernej energochtonnosci tego urzadzenia. Wskutek owe;j
energochtonno$ci — pracy SEPO-X winny towarzyszy¢ pewne zjawiska natury kosmicznej, a
Sergiusz nie uwazat si¢ za do§¢ wazng osobe, aby wywotywac takie zjawiska.

Jednak teraz, zwazywszy wszystkie za 1 przeciw, postanowit uzy¢ przyrzadu. Wzigt wigc SEPO-
X pod pache razem z tyzwami wodnymi 1 opuscit dom.

Ruszyt swoja ulica i wkrotce dotart do Sredniego Prospektu Wyspy Wasilewskiej. Na rogu Piatej
linii wszedt do, sklepu ze stodyczami, kupit butelke szampana 1 pudetko czekoladek, po czym poszedt
dalej. Skrecit w Jedenastg lini¢ 1 wkrotce znalazt si¢ koto domu, w ktorym mieszkata Lusia. Wdrapat
si¢ na piate pietro 1 zadzwonit. Dwa razy dtugo 1 raz krétko.

Drzwi otworzyta mu Lusia.

— Dzien dobry, Lusiu! — powiedzial. — Jak dawno si¢ nie widzieliSmy!...

— Bardzo dawno!... — odpowiedziata Lusia. — Ale nie wiedzie¢ czemu czekatam 1 wierzytam,
ze kiedys przyjdziesz.

Weszli do jej pokoju, pili szampana 1 wspominali to, co byto przed wieloma laty.

— Ach, chciatabym teraz przywroci¢ mtodos¢ 1 zaczaé zycie od poczatku! — wykrzykneta nagle
Lusia.

— Mozemy to zrobi¢ — powiedziat Sergiusz 1 postawil na stole SEPO-X, ktory byl nie wigkszy
od przenosnego radia zaopatrzonego w dos$¢ gruby przewod.



— On ma zasilanie sieciowe? — zapytata Lusia. — Uwazaj, zeby si¢ nie przepalil, bo w naszym
domu od niedawna jest napiecie dwiescie dwadziescia woltow.

— Nie. SEPO—X nie ma zasilania sieciowego — odpart Sergiusz. — Nie wystarczytoby mu
nawet tysigca Dnieprogesow. On bierze energie¢ wprost ze Stonca. Otworz, z taski swojej, okno.

Lusia otworzyta okno na o$ciez, a Sergiusz rozciagnal przewod zakonczony niewielkim wklestym
lusterkiem. Potozyl je na parapecie w ten sposob, ze bylo skierowane na Stonce.

Potem podszedt do SEPO—X 1 nacisnat klawisz.

W aparacie zaczeto potrzaskiwac 1 natychmiast Stonce ostabito blask jak zarowka, gdy spada
napiecie w sieci. W pokoju zapadt potmrok.

Lusia podeszta do okna 1 spojrzata na miasto.

— Sergiuszu, co to?! — zdziwila si¢. — Wydaje mi si¢, ze zaczyna si¢ zaCmienie Stonca. Cata
Wyspa Wasilewska kryje si¢ w mroku. Dalej tez zaczyna robi¢ si¢ ciemno.

— Teraz zmierzcha si¢ na catej Ziemi 1 na Marsie, 1 na Wenus — odpart Sergiusz. — Przyrzad
pochtania wiele energii.

— Takiego aparatu raczej nie nalezy produkowa¢ — powiedziata Lusia. — Bo inaczej wszyscy
zaczeliby przywracac¢ sobie mtodos¢ 1 wciaz bytoby ciemno.

— Tak — potwierdzit Sergiusz. — Jest to przyrzad indywidualnego jednorazowego uzytku.
Skonstruowatem go tylko dla ciebie 1 z my$lg o tobie. A teraz usigdzmy 1 posiedzmy spokojnie przez
chwile.

Usiedli na starej pluszowej kanapce, wzieli si¢ za rgce 1 zaczeli czeka¢. Za oknem 1 w pokoju
robito si¢ coraz ciemniej. Samochody na ulicach wiaczyty reflektory.

— Az trudno uwierzy¢, ze teraz jest pierwsza po potudniu — powiedziata w zadumie Lusia. —
Dziwne...

— Tak, to z pewnoscig moze wydac si¢ dziwne — odparl Sergiusz. — Mnie nie, ale wszystkim
pozostatym ludziom musi to wydawaé sie dziwne. Zeby przywrdcié mtodos$é, potrzebne sa bardzo
duze naktady energetyczne.

Tymczasem dokota §ciemnito si¢ tak, jakby zapadata noc. W miescie zaptonety Swiatta w oknach,
zapality sie¢ latarnie uliczne. W pokoju zrobito si¢ zupeinie ciemno, tylko przewdd taczacy lusterko
lezace na parapecie z SEPO—-X $wiecil btekitnawym blaskiem 1 wibrowat jak waz gumowy, przez
ktory z ogromng predkoscig przeciska sie jaki§ ptyn.

Nagle w aparacie co$ glosno trzasngto 1 na jego przedniej Sciance otworzyto si¢ kwadratowe
okienko. Wysuneta si¢ z niego sztabka zielonkawego Swiatta, ktora wygladata jak odrgbana 1 wisiata
swobodnie w powietrzu. Ta sztabka Swiatla, przypominajacego ciato state, zaczgta po chwili wolno
si¢ wydluzac¢, az oparla si¢ o Sciane, na ktorej wisiat obraz przedstawiajacy wieprza pod dgbem —
ilustracja do bajki Krylowa. Wieprz na obrazku natychmiast zamienit si¢ w prosiaczka, a roztozysty
dab — w mtodziutkie drzewko.

Promien $wiatta powoli 1 niepewnie zaczal przesuwac si¢ po pokoju, jakby szukat na slepo Lusi 1
Sergiusza. Tam, gdzie dotykal Scian, stare wyptowiate tapety odzyskiwaty dawng barwe 1 wygladaty
jak nowe. Sedziwy szary kot drzemigcy na komodzie zamienit si¢ w kociaka 1 zaczat bawic si¢
wtasnym ogonem. Mucha, ktora znalazta si¢ na drodze promienia, przeksztatcita si¢ w larwe muchy 1
spadta na podtoge.

Wreszcie promien—sztabka zblizyt si¢ do Sergiusza i1 Lusi. Przesliznat si¢ po ich glowach,
twarzach, nogach 1 reszcie ciata. Nad ich glowami wyrosty dwa §wietliste potkola przypominajace
aureole swietych.

— Aj, taskocze mnie w glowe! — roze$miala si¢ Lusia.



— Nie przeyjmuyj si¢ — powiedzial Sergiusz. — To tylko siwe wlosy odzyskujg dawny kolor.
Mnie tez taskocze w glowg.

— Ach! — wykrzykneta Lusia. — Mam w ustach co$ goracego!

— Pewnie masz zlote korony na zgbach? — zapytat Sergiusz.

— Tylko dwie — odparta Lusia.

— Koronki mtodym zgbom sg niepotrzebne 1 dlatego rozpadaja si¢ na proszek — wyjasnit
Sergiusz. — Wydmuchnij ten kurz.

Lusia ztozyta wargi w trabke, jak to robig poczatkujacy palacze, 1 wydmuchneta z ust ztoty pyt.

— Wydaje mi si¢, ze kanapa si¢ pod nami unosi — powiedziata nagle.

— Sprezyny sie prostuja, bo robimy si¢ 1zejsi. Troche przeciez przez te lata utylisSmy.

— Masz racje, Sierioza — zgodzita si¢ Lusia. — Ale teraz czuj¢ si¢ lekka jak wowczas, kiedy
miatam dwadziescia lat.

— Bo masz teraz dwadziescia lat — powiedziat Sergiusz. — Powrdcilismy do czasow mtodosci.

W tym samym momencie SEPO-X gwattownie zadygotal, zadudnit 1 zaptonat. Zniknal, a na stole
zostata tylko garstka niebieskiego popiotu. Zaraz potem zaczgto si¢ rozwidniac. Kierowcy wylaczyli
reflektory, zgasty latarnie na ulicach 1 Swiatto w oknach, bo nie byto juz teraz potrzebne. Stonce
noéw $wiecito petnym lipcowym blaskiem.

Lusia wstata, przejrzata si¢ w lustrze 1 uSmiechneta sig.

— Sierioza, chodZzmy gdzies$ na spacer — powiedziata. — Na przyktad na Wyspe Jetagina.

Sergiusz wzigl zawinigtko z tyzwami wodnymi, ujal Lusi¢ pod reke 1 wyszedt z nig z mieszkania.
Lekko zbiegli po schodach na dot, na ulice. Na Srednim Prospekcie wskoczyli do tramwaju i
pojechali do Parku Kultury. Tam spacerowali alejkami, jezdzili na karuzeli, hustali si¢ na hustawce 1
zjedli po dwa obiady w barze na Swiezym powietrzu.

Kiedy zapadta cicha biata noc 1 park opustoszat, wtedy poszli na brzeg zatoki. Na morzu byt sztil
1 zagle jachtow nieruchomo majaczyly w oddali, koto Wyspy Wolnej. Na wodzie nie bylo jednej
cho¢by zmarszczki.

— Znakomita pogoda — powiedziat Sergiusz 1 rozpakowat lyzwy wodne. Pomodgt Lusi
przymocowac je do pantofelkdw, a potem wtozyt swoje.

Stangli na wodzie zatoki i lekko pobiegli w morze. Mingli jachty, na ktorych zeglarze czekali na
wiatr, pomachali im rekami 1 wybiegli za Wyspe Wolng, na otwartg przestrzen. Dtugo pedzili przez
te przestrzen, a potem Sergiusz nagle zwolnil bieg. Lusia tez zahamowata 1 podjechata do niego.

— Wiesz, Lusiu, chee ci co$ powiedzie¢... — zaczat nieSmiato Sergiusz.

— Wiem — odparta Lusia. — Ja tez ci¢ kocham. Teraz juz zawsze bedziemy razem.

Objeli sig, ucatowali 1 ruszyli w strone brzegu.

Tymczasem zerwal si¢ wiatr 1 rozfalowat wode, po ktérej trudno juz byto biec na tyzwach.

— Co bedazie, jesli si¢ potkne 1 wpadne do wody? — zapytata Lusia.

— Zaraz podejme odpowiednie kroki, zebySmy nie utongli — rozesmiat si¢ Sergiusz.

Wyjat z kieszeni rozpylacz 1 flakonik ptynu WWNP, a nastepnie spryskat odziez Lusi 1 swojg tym
preparatem.

— Teraz mozemy nawet usig$¢ na fali.

Usiedli wigc na fali jak na krysztatowej tawie, 1 fala poniosta ich ku brzegowi.

OBYWATELE! CZEKAJA WAS WIELKIE ODKRYCIA!
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Spotkanie

Aleksander Kostylin stat przy swoim ogromnym biurku i przegladat 1$nigce fotogramy.

— Witaj, Lin — powiedziat Lowca. Kostylin uniost tysg glowe 1 zawotat:

— O! Home 1s the sailor, home from sea!

— And the hunter is home from the hill — odpowiedziat L.owca. Uscisngli sie.

— Co masz dla mnie ciekawego tym razem? — rzeczowo zapytat Kostylin. — Przyleciate$
prosto z Jajty?

— Tak, z Tysigca Oparzelisk. — Lowca zasiadt w fotelu 1 wyciagnat nogi przed siebie. — A ty
wciaz tyjesz 1 tysiejesz, Lin. Zgubi ci¢ ten siedzacy tryb zycia, wspomnisz jeszcze moje stowa.
Nastgpnym razem zabiore¢ ci¢ z sobg.

Kostylin z zatroskang ming obmacat swoj wielki brzuch.

— Tak — powiedzial. — Baronowie starzejg si¢, baronowie tyja... Wiec co mi przywioztes?

— Nic szczegdlnego, Lin. Zadnych rewelacji. Z dziesie¢ wezy dwustrunowych, kilka nie znanych
gatunkow wielomuszlowych mieczakdéw. .. Moge przejrze¢? — Lowca wziat z biurka plik fotografii.

— Przywi0zl to jeden debiutant. Znasz go?

— Nie. — Lowca ogladat zdjecia. — Zupetnie nieZle. To, oczywiscie, Pandora?

— Masz racj¢, Pandora. Gigantyczny rakopajak. Wyjatkowo wielki egzemplarz.

— Tak — powiedzial L.owca wpatrujgc si¢ w ultradzwiekowy karabin wsparty dla poréwnania
rozmiarOwW o nagi zotty brzuch rakopajgka. — Niezle jak na poczatkujacego. Ale widywatem juz
wieksze sztuki. Ile razy strzelal?

— Mowi, ze dwa razy. I za kazdym razem w centralny splot nerwowy.

— Nalezalo strzelaé igta anestetyczng™. Chlopczyk troszke sie zdenerwowal. — Lowca z
usmiechem patrzyt na zdjecie, na ktorym przejety mysliwy dumnie wspieral noge na martwym
potworze. — No dobrze, a co stycha¢ u ciebie w domu?

Kostylin machnat reka.

— Istny urzad stanu cywilnego. Wszyscy si¢ zenig. Marta wyszta za maz za hydrologa.

— Ktora Marta? — zapytat Lowca. — Wnuczka?

— Prawnuczka, Paul! Prawnuczka!

— Tak — powiedziat Lowca. — Baronowie si¢ starzeja, — Odtozyt zdjecia na biurko 1 wstat.
— No ¢6z, ja juz chyba sobie pojde.

— Znowu? — z niezadowoleniem zapytat Kostylin. — Moze juz starczy?

— Nie, Lin. Tak trzeba. Spotkamy si¢ tam gdzie zawsze. L.owca kiwnal glowa 1 wyszedt. Zszedt
do parku i1 skierowal si¢ w stron¢ pawilonow. Jak zwykle w Muzeum byto bardzo thumnie. Ludzie
spacerowali po alejkach obsadzonych pomaranczowymi palmami z Wenus, gromadzili si¢ wokot
terrariow 1 przy wypetnionych przezroczysta wodg basenach, w wysokiej trawie pomiedzy drzewami
biegaty dzieci — bawity si¢ w ,,cieplo—zimno—Mars”. L.owca przystanat, by na nie popatrzy¢. Byta
to ogromnie pasjonujgca zabawa. Bardzo dawno temu z Marsa przywieziono na Ziemi¢ mimikrodony,



ogromne jaszczury o melancholijnym usposobieniu, wspaniale przystosowane do naglych przemian w
otaczajacym je Srodowisku — idealnie opanowaty umiejetnos¢ mimikry. W parku Muzeum korzystaty
z calkowitej swobody. Dzieci zabawialy si¢ odnajdywaniem mimikrodonéw — wymagato to
niematej spostrzegawczos$ci 1 zrgcznosci — a nastepnie przeciggaly zwierzaki z miejsca na miejsce,
zeby zobaczy¢, jak mimikrodony zmieniaja kolor. Jaszczury byty wielkie 1 cigzkie. Dzieci wlokly je
po ziemi trzymaja? za skor¢ na karku. Mimikrodony nie protestowaty. Wygladalo na to, ze zabawa
sprawia im przyjemnosc.

Lowca mingt ogromng przezroczystag kopute chronigcg terrarium ,.t.gka z planety Ruzena”. Pod
koputa na bladej niebieskawej trawie skakaly 1 walczyly z sobg zabawne remby, gigantyczne,
ol$niewajaco kolorowe owady, troche podobne do ziemskich konikéw polnych. L.owca przypomniat
sobie, jak to dwadziescia lat temu po raz pierwszy polowat na Ruzenie. Siedziat w zasadzce przez
trzy doby oczekujagc na pojawienie si¢ jakiegokolwiek zwierzecia, a ogromne teczujace remby
skakaty dokota i siadaty na lufie jego karabinu. Przy ,tace” zawsze pelno bylo ludzi, poniewaz
remby sg przesliczne 1 ogromnie pocieszne.

Nie opodal wejscia do centralnego pawilonu Lowca zatrzymat si¢ przy balustradzie okalajace;j
gteboki okragly basen—studnie. W basenie, w $§wiecacej liliowym $Swiattem wodzie, bezustannie
krazyto dtugie kudtate zwierze¢ — ichtiomammal, jedyny znany przedstawiciel cieptokrwistych,
oddychajacy skrzelami. Ichtiomammal bez przerwy byl w ruchu, ptywat zataczajac koto 1 przed
rokiem, 1 przed pi¢cioma laty, i przed czterdziestoma, kiedy Lowca zobaczyl go po raz pierwszy.
Ichtiomammala z ogromnym trudem schwytal stawny Saillieu. Saillieu od dawna jest trupem, $pi
wiecznym snem gdzies w dzunglach Pandory, a jego ichtiomammal ciagle jeszcze zatacza kregi w
liliowej wodzie basenu.

W westybulu pawilonu Lowca znowu zatrzymat si¢ i1 przysiadt na chwile w lekkim foteliku
stojacym w kacie. Srodek jasno o$wietlonej sali zajmowata wypchana latajaca pijawka — ,,sora—
tobu chiru” (Swiat zwierzecy Marsa, System Stoneczny, typ wielostrunowce, gromada skorodyszne,
rzad, rodzina, gatunek — ,sora—tobu chiru”). Latajaca pijawka byla jednym z pierwszych
eksponatow w Muzeum Kosmozoologii. Juz od pottora wieku ten obrzydliwy potwdr szczerzyt
paszcze przypominajaca wieiolupinowy szczeke koparki, witajac kazdego, kto wchodzit do
pawilonu. Dziewigciometrowy, pokryty twarda 1$nigcg sierscig, beznogi, bezoki... Niegdy$ wtadca
Marsa.

Tak, r6znie bywalo na Marsie, myslal Lowca. Tego si¢ nie zapomina. Pigcdziesiat lat temu te
bestie prawie calkowicie juz wytepione, nieoczekiwanie znowu si¢ rozmnozyty 1 zaczgly jak za
dawnych lat uprawia¢ korsarstwo na szlakach komunikacyjnych tgczacych marsjanskie bazy. Wtedy
wtasnie przeprowadzono totalng obtawe. Trzastem si¢ w crawlerze 1 prawie niczego nie widziatem
w tumanach piasku, ktory wzbijaty zelazne ggsienice. Z prawa 1 z lewa pedzily pustynne czotgi,
wszyscy, ktorzy w nich siedzieli, zglosili si¢ na ochotnika. Jeden z czolgow wjechawszy na wydme
nagle si¢ przewrocit 1 ludzie blyskawicznie wysypali si¢ na piach, wtedy i my wtlasnie
wyskoczylismy z chmury kurzu, a Ermier ztapat mnie za rami¢ i wrzeszczal cos, wskazujac przed
siebie. Spojrzatlem i1 zobaczylem pijawki, setki pijawek — krazyty nad stonym jeziorem w dolinie
miedzy wydmami. Zaczalem strzelaé, inni tez zaczeli strzela¢, a Ermier ciagle jeszcze nie mogt si¢
upora¢ z rakietomiotem wtasnej konstrukcji. Wszyscy na niego krzyczeli, wymyslali mu 1 nawet
odgrazali sie, ze go pobija, ale nikt nie mégl si¢ oderwac¢ od karabinu. Pier§cien obtawy zacie$nial
si¢ 1 widzieliSmy juz btyski wystrzatow z crawlerow idacych z przeciwnej strony, a wtedy Ermter
przesungt pomiedzy mng a kierowcg zardzewiatg rur¢ swojej armaty, rozlegta si¢ potworna
detonacja 1 ogluszony 1 o$lepiony upadtem na dno crawlera. Jezioro zasnul ggsty czarny dym,



wszystkie maszyny stangty, ustala strzelanina, a ludzie tylko wrzeszczeli 1 wymachiwali karabinami.
Ermier w ciggu pigciu minut zuzyt cata posiadang amunicje, crawlery podjechaty do jeziora, a my
wysiedliSmy, zeby podobija¢ wszystko, co jeszcze ocalalo po rakietach Ermiera. Pijawki wity sie
mi¢dzy czolgami, rozgniataty je gasienice, a ja ciggle strzelatem, strzelatem... Bylem wtedy mtody 1
bardzo lubilem strzela¢. Niestety, zawsze bylem §wietnym strzelcem i1 nigdy nie chybiatlem. A
strzelatem nie tylko na Marsie i nie tylko do groznych drapieznikow. Lepiej by byto, gdybym nigdy w
zyciunie bral do regki karabinu.

Lowca wstal, przeszedt obok wypchanego potwora i powlokt sie wzdluz galerii. Musial
wyglada¢ nieszczeg6dlnie, bo ludzie zatrzymywali si¢ 1 patrzyli na niego zaniepokojeni. Wreszcie
podeszta don jaka§ dziewczyna 1 nie§miato zapytata, czy moze mu by¢ w czym$ pomocna. ,,Zastanow
si¢, co mowisz, dziewczyno” — powiedziat Lowca. USmiechnat si¢ z wysitkiem, wsunagt dwa palce
w kieszonke kurtki 1 wyciagnat przecudowng muszle z Jajty. ,,To dla ciebie — powiedzial —
przywioziem ja z bardzo daleka”. ,,Bardzo Zle pan wyglada” — powiedziata dziewczyna. ,,Nie
jestem juz miody, coéreczko — odpart Lowca. — My, starzy, rzadko kiedy dobrze wygladamy. Zbyt
wielki cigzar muszg dzwigac¢ nasze dusze”.

Dziewczyna z pewnoscig go nie zrozumiata, ale tez Lowca bynajmniej tego nie pragnal.
Pogtaskal ja po glowie i1 poszedt dalej. Tylko ze teraz wyprostowal ramiona, staral si¢ trzymac
prosto 1 ludzie wigcej si¢ za nim nie ogladali.

Tego mi jeszcze brakuje, zeby dziewczeta si¢ nade mng litowaty, myslat. Zupelnie si¢ rozkleitem.
Chyba juz nie powinienem wraca¢ na Ziemi¢. Powinienem na zawsze pozosta¢ na Jajle, zamieszkac
na brzegu Tysigca Oparzelisk 1 zastawia¢ zaki na rubinowe wegorze. Nikt nie zna lepiej ode mnie
Tysigca Oparzelisk, tam bytbym na swoim miejscu. Jest tam wiele zaje¢ dla mysliwego, ktory nigdy
nie strzela.

Lowca stangl. Zawsze zatrzymywal si¢ w tym miejscu. W podiluznej szklanej skrzynce na
kawatkach szarego piaskowca stata na trzech parach rozcapierzonych krzywych ndég pomarszczona,
niepozorna, szarawa jaszczurka. Wsrod zwiedzajacych szary szeSciondg nie wywotywat Zzadnych
emocji. Tylko niewielu znalo niezwykta histori¢ pomarszczonego gada. Ale Lowca jg znat 1 ilekro¢
tu przystanat, zawsze ogarniat go religijny nieomal zachwyt dla niepokonanej sity zycia. Jaszczurka ta
zostata upolowana w odlegtosci dziesieciu parsekow od Stonca, nastepnie spreparowana, wypchana
1 ustawiona tu, w Muzeum. Stala tak w gablocie przez dwa lata. I nagle pewnego pigknego dnia na
oczach thumu zwiedzajacych z pomarszczonej szarej skory wylazty dziesigtki malenkich zwinnych
szescionogow. Co prawda w ziemskiej atmosferze wszystkie natychmiast poginety, spality sie w
nadmiarze tlenu, ale szum si¢ podnidst ogromny 1 zoologowie do dzi§ ciagle jeszcze si¢ glowia, jak
w ogdle moglto do tego doj$¢. Zaprawdge, zycie jest tym jedynym, przed czym warto schyli¢ czoto...

Lowca spacerowal po galeriach przechodzac z pawilonu do pawilonu. Ostre afrykanskie stonce,
dobre, gorace stonce Ziemi oswietlato oblane szklistym plastykiem zwierzgta zrodzone pod innymi
stoncami, o setki miliardow kilometrow stad. L.owca znat prawie wszystkie, widywat je wiele razy 1
nie tylko w Muzeum. Niekiedy zatrzymywal si¢ przed nowymi eksponatami, odczytywat dziwaczne
nazwy dziwacznych zwierzat i znajome nazwiska mysliwych. ,,Maltanska szpada”, ,,Kropkowany Jo”,
,Wielki tsin-lin”, | Maty tsin-lin”, ,Kapucyn blonkonogi”, ,,Czarne straszydio”, ,tabedz
krélewna”... Simon Kreutzer, Wiadimir Babkin. Bruno Belliard, Nicolas Drouot, Jean Saillieu—
junior... Lowca znat ich wszystkich 1 byl teraz sposrdd nich najstarszy, cho¢ nie miat moze najwigcej
szczeScia. Ale szczerze si¢ ucieszyt, kiedy Saillieu—junior zlowit wreszcie tuskowatego
skrytoskrzela, kiedy Wotodia Babkin dostarczyt na Ziemi¢ zywego mieczaka szybownika, a Bruno
Belliard ustrzelil w koncu na Pandorze nosogarba z bialg btong, na ktérego polowat od wielu lat...



Wreszcie Lowca dotart do dziesigtego pawilonu, w ktérym bylo niejedno jego wtasne trofeum.
Zatrzymywal si¢ teraz przy kazdej prawie gablocie, wspominat. Oto ,,Latajacy dywan”, niekiedy
zwany rowniez ,,Spadajacym lisciem”. Przez cztery dni nie mogtem wpas¢ na jego trop. To bylo na
Ruzenie, gdzie tak rzadko padaja deszcze, gdzie dawno, dawno temu zgingt znakomity zoolog Ludwik
Porta. ,,Latajacy dywan” porusza si¢ bardzo szybko 1 ma wySmienity stuch. Nie mozna na niego
polowac z pojazdu, trzeba go tropi¢ dniem 1 nocg, szukajac ledwie widocznych oleistych sladow na
lisciach drzew. Wytropitem go i od tej pory nikomu innemu juz si¢ to nie udato. Saillieu, ktory
bardzo mi tego zazdroscit, czesto pozniej mawial, ze to byt czysty przypadek. Lowca z dumg dotknat
wygrawerowanych na tabliczce liter:

Schwytat 1 spreparowat P. Gniedych. Strzelalem do niego cztery razy 1 ani razu nie chybilem, ale
on zyl jeszcze, kiedy spadal na ziemi¢ tamigc gatezie zielonopiennych drzew. To byto za czaséw,
kiedy jeszcze strzelatem...

A oto $lepy potwor z przesyconych ciezka woda bagien Wiadystawy. Slepy i bezksztattny. Nikt
nie wiedziat naprawde, jaki mu nada¢ ksztalt, kiedy wypychano skore, wreszcie postuzono sig
najbardziej udang fotografig. Gonitem go przez bagniska do brzegu, na ktérym zastawitem kilka
putapek, wpadl do jednej z nich 1 dtugo potem ryczat wijac si¢ w czarnej cieczy. Trzeba bylo az
dwoch wiader beta—nowokainy, zeby go wreszcie uspi¢. To byto catkiem niedawno, moze dziesiec¢
lat temu, wtedy juz nie strzelatem... To jest przyjemne spotkanie.

Im dalej zagtebiat si¢ Lowca w galerie dziesigtego pawilonu, tym powolniejsze stawaly si¢ jego
kroki. Dlatego, ze bardzo nie chciat iS¢ dalej. Dlatego, ze nie mogt nie 1$¢ dalej. Dlatego, ze zblizato
si¢ spotkanie najwazniejsze. I z kazdym krokiem przybieralo na sile uczucie beznadziejnego
niepokoju. A zza szkla juz mu si¢ przygladaty okragte biate oczy.

Jak zwykle podszedt do niewielkiej gabloty 1 przede wszystkim przeczytat napis na tabliczce,
napis, ktory od dawna znat na pamig¢¢: Zwierzgcy swiat planety Crookesa, system Gwiazdy EN 92,
typ — kregowce, gromada, rzad, rodzina, gatunek — tréjpalczak czterorgki. Upolowat P. Gniedych.
Spreparowal dr A. Kasty lin. Potem L.owca podniost oczy.

W przeszklonej gablocie na pochyto ustawionej, gtadko wypolerowanej desce lezata mocno
sptaszczona wzdtuz osi poziomej glowa, naga 1 czarna, z ptaskim owalem twarzy. Skora na przednie;j
czesci glowy byla gladka 1 napigta jak na bebnie, nie bylo warg, nie byto czota, nie bylo nozdrzy.
Byly tylko oczy. Okragle, biate, o niezwykle szeroko rozstawionych malefkich czarnych zrenicach.
Prawe byto lekko uszkodzone 1 to nadawalo martwemu spojrzeniu dziwaczny wyraz. Lin byt
znakomitym fachowcem — doktadnie taki sam wyraz oczu miat trojpalczak, kiedy Lowca po raz
pierwszy pochylit si¢ nad nim w gestej mgle. To bylo dawno temu...

To bylo przed siedemnastu laty. Dlaczego to si¢ musiato sta¢? pomyslal Lowca. Przeciez wcale
nie zamierzatem tam polowac. Crookes stwierdzit przeciez, ze na planecie nie ma wyzszych form
zycia, znaleziono tylko bakterie i raczki ladowe. Niemniej kiedy Saunders poprosit mnie, zebym
zbadat okolice, zabratem na wszelki wypadek karabin...

Nad kamiennymi osypiskami wisiala mgta. Wschodzito wtasnie malenkie czerwone stonce —
czerwony karzet EN 92 — 1 wydawato si¢, ze mgla jest purpurowa. Pod migkkimi ggsienicam tazika
osypywaly si¢ kamienie, z mgly wynurzaly si¢ po kolei niewysokie ciemne skatki. Potem co$ si¢ na
szczycie jednej takiej skatki poruszylo i Lowca zatrzymat tazika. Z tej odleglosci trudno bylo
zobaczy¢ zwierze, a do tego jeszcze ta mgla i to niesamowite oswietlenie. Ale Lowca mial znakomite
oko 1 byt do§wiadczonym mysliwym. Byto dla niego oczywiste, ze po skalce maszeruje jakie$ spore
zwierze, 1 Lowca ucieszyt si¢, ze zabral ze sobg bron. ,,Zrobimy z Crookesa balona” — pomyslat
wesoto. Otworzyt klape wilazu, ostroznie wysungt lufe karabinu na zewnatrz, wycelowal. W chwili



gdy mgla nieco przerzedta 1 garbata sylwetka zwierzgcia ostro zarysowata si¢ na tle czerwonawego
nieba — strzelit. I natychmiast z miejsca, w ktorym znajdowato si¢ zwierze, buchnal oslepiajacy
fioletowy btysk. Rozlegt si¢ gtosny trzask, a potem jaki$ przeciaggly syk. Potem zza Zlebu uniosty si¢
kteby szarego dymu 1 przyciemnity r6zowa mgie.

Lowca bardzo si¢ zdziwil. Doskonale pamigtat, ze zatadowat karabin igla anestetyczng, ktdéra w
zadnym razie nie mogla spowodowac¢ takiego wybuchu. Po kilkuminutowym namysle wyszedt z
tankietki 1 udatl si¢ na poszukiwanie zdobyczy. Znalazl ja tam, gdzie spodziewat si¢ jg znalezC — na
kamiennym osypisku pod skatg. Bylo to istotnie czworonozne albo czwororgkie zwierzge wielkosci
duzego doga, ale tak straszliwie poparzone 1 okaleczone, ze L.owca znowu si¢ zdumiat na widok
masakry, ktorg spowodowata zwykta anestetyczng igta. Trudno byto sobie teraz nawet wyobrazic,
jaki mogt by¢ pierwotny wyglad zwierzgcia. Stosunkowo mato uszkodzona byta tylko przednia czesé
glowy — ptaski owal, obciagniety gtadka skora, 1 biale zagaste oczy.

Na Ziemi upolowanym zwierzeciem zajal si¢ Kostylin. Po tygodniu zawiadomit Lowce, ze jego
zdobycz jest bardzo uszkodzona 1 nie stanowi zadnej rewelacji — chyba ze bedzie si¢ jg traktowato
jako dowod istnienia wyzszych form zycia w systemach planetarnych czerwonych kartow — 1
poradzit Lowcy, aby w przysztosci z termitowymi nabojami obchodzit si¢ ostrozniej. ,,Mozna by
pomysle¢, ze strzelaleS do niego ze strachu — powiedziatl rozdrazniony — zupetnie jak gdyby
zamierzato na ciebie napas¢”. ,,Alez ja Swietnie pamigtam, Ze strzelatem do niego igla” — upierat
si¢ Lowca. — ,,A ja $wietnie widze, ze$ je trafit termitowa kulg w kregostup” — odpowiedziat mu
Lin. Lowca wzruszyt ramionami 1 nie przeczyt dtuzej. Oczywiscie, ciekawe byloby dowiedzie¢ sig,
co spowodowato taka eksplozje, ale w koncu nie to jest przeciez najwazniejsze.

Tak, wtedy si¢ wydawato, ze to zupelnie nie ma znaczenia, rozmyslat L.owca. Wcigz jeszcze stat
zapatrzony w ptaska glowe zwierzecia. PoSmialem si¢ z Crookesa, posprzeczatem si¢ z Linem i
zapomniatem o wszystkim. A potem przyszto zwatpienie, a w $lad za nim — nieszczescie.

Crookes zorganizowal dwie wielkie ekspedycje. Przeszukal na swojej planecie olbrzymie
przestrzenie. I nie znalazt ani jednego zwierzecia, ktore przekraczatoby rozmiarami matego raczka.
Za to na potudniowej potkuli, na skalistym ptaskowzgorzu odkryl nie wiadomo czyje pole startowe
— okragla ptaszczyzng stopionego bazaltu o §rednicy mniej wigcej dwudziestu metréw. W pierwszej
chwili to odkrycie wzbudzito zainteresowanie, ale pozniej okazato sie, ze gdzies w tym rejonie
ladowal Saunders na gwiazdolocie, ktory wymagal niewielkiego remontu, 1 wszyscy o odkryciu
Crookesa zapomnieli. Wszyscy oprocz Lowcy. Poniewaz juz w tym czasie zrodzily si¢ pierwsze
watpliwosci.

Kiedys, przypadkiem, w leningradzkim Klubie Astronautow Lowca ustyszat histori¢ o tym, jak to
na planecie Crookesa omal nie sptongl zywcem inzynier poktadowy. Wyszedl na powierzchnig
planety z uszkodzong butlg tlenowa. W butli byt przeciek, a atmosfera planety Crookesa nasycona jest
lekkimi weglowodorami, ktore gwattownie reaguja z tlenem. Na szczescie zdotali zerwac z chtopaka
ptonaca butle 1 skonczyto si¢ tylko na lekkich poparzeniach. Lowca stuchat tej opowiesci 1 przed
jego oczyma pojawit si¢ fioletowy btysk nad czarng skatka.

Kiedy na planecie Crookesa odkryto to nieznane pole startowe, watpliwosci przerodzity si¢ w
straszng pewnoS¢. Lowca popedzil do Kostylina. ,,Kogo ja zabilem?! — krzyczat. — To byto
zwierze, czy cztowiek? Lin, kogo ja zabilem?” Kostylin stuchal 1 twarz nabiegata mu krwia, wreszcie
ryknat:

,o1adaj! Przestan histeryzowacd jak stara baba! Jak §miesz tak do mnie mowic? Myslisz, ze ja,
Aleksander Kostylin, nie jestem w stanie odrézni¢ istoty rozumnej od zwierzecia?” ,,Ale to pole
startowe!” ,,Sam lgdowate$ na tym ptaskowzgorzu razem z Saundersem”. ,,Eksplozja! Przestrzelitem



mu butle z tlenem!” ,,Nie trzeba byto strzela¢ termitowymi nabojami w weglowodorowej atmosferze”
,2Nawet gdyby byto tak, jak méwisz, to przeciez Crookes nie znalazt tam ani jednego wigcej
trojpalczaka! Teraz wiem, to byl obcy astronauta!” ,,Baba! — wrzeszczat Lin. — Histeryczka! Na
planecie Crookesa moga jeszcze przez najblizsze sto lat nie znalez ani jednego trojpalczaka!
Ogromna planeta, petna grot 1 pieczar, dziurawa jak ser szwajcarski! Miate§ po prostu szczgscie,
glupt durniu, tylko ze nie umiate§ go wykorzysta¢, 1 zamiast zwierzecia przywiozies mi troche

zweglonych kosci!”

Lowca zacisnal pigsci, az zatrzeszczaly stawy.

— Nie, Lin — wymruczat. — Ja ci nie przywioziem zwierzecia, przywioziem ci kosci obcego
astronauty...

Ile stow stracites niepotrzebnie, Lin! Ile razy mnie przekonywates$! llez razy mi si¢ wydawato, ze
watpliwosci minely raz na zawsze, ze znowu moge oddychaé spokojnie i nie czué si¢ morderca. Ze
moge zy¢ jak wszyscy ludzie. Jak te dzieci, ktére bawig si¢ mimikrodonami. Ale sprytnym
sylogizmem nie da si¢ zabi¢ zwatpienia.

Lowca potozyl dionie na przezroczystym pudle i przywarl twarza do plastiku.

— Kim jestes? — zapytal z beznadziejnym smutkiem.

Lin zobaczyt go z daleka 1 jak zawsze zrobilo mu si¢ ogromnie zal tego $miatego 1 wesotego
niegdy$ cztowieka, zatamanego pod cigzarem wilasnego sumienia. Ale Kostylin udat, ze wszystko jest
w najlepszym porzadku, ze wszystko jest rOwnie wspaniate, jak wspaniaty jest stoneczny dzien nad
Cape Town. Gtosno postukujac obcasami podszedt do Lowcy, poklepat go po plecach i umysinie
rzeskim gtosem zawotat:

— Koniec spotkania! Glodny jestem jak wilk, Polly! Idziemy teraz do mnie na pyszny obiad!
Marta ugotowala dzis na twojg czes¢ prawdziwg ochsenschwanzsuppe! Chodzmy, *t.owco,
ochsenschwanzsuppe czeka!

— Chodzmy — cicho powiedziat L.owca.

— Juz dzwonitem do domu. Nie mogg si¢ doczekac¢, kiedy ci¢ zobacza, marza o wystuchaniu
twoich opowiadan.

Lowca skingt glowa 1 powoli poszedt w kierunku wyjs$cia. Lin popatrzyl na jego przygarbione
plecy 1 odwrocit sie. Jego oczy napotkaly martwe spojrzenie oczu zza przezroczystej tafli.
,Porozmawialiscie sobie?” — zapytat w milczeniu Lin. ,,Tak”. ,,Nic mu nie powiedziates”. ,,Nie”.
Lin spojrzat na tabliczke... trojpalczak czterorgki. Upolowat P. Gniedych. Spreparowal dr A.
Kostylin. Lin znowu obejrzat si¢ na Lowce i1 szybko, ukradkiem, dopisal palcem po stowie
,czterorgki” stowo sapiens. Na tabliczce nie pozostal oczywiscie zaden §lad, ale Lin 1 tak
pospiesznie przetart jg dionia.

Doktorow1 Aleksandrow1 Kostylinowi tez bylo cigzko. On przeciez wiedzial z catg pewnoscia,
wiedzial od samego poczatku.

Przetozyta Irena Lewandowska
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— Stazysta Borodin — powiedzial Bykow sktadajac gazete. — Stazysto, pora spac.

Jura wstat, zamknat ksigzke, zawahat si¢ chwile, po czym schowat ja do szafy. Nie bede dzis
czytal, pomyslat. Trzeba si¢ wreszcie wyspac.

— Dobranoc — powiedziat.

— Dobranoc — odpart Bykow 1 roztozyt kolejng gazete. Jurkowski, nie odrywajac si¢ od
papierow, zrobil rekg niedbaty gest. Gdy Jura wyszedt, zapytat:

— Jak sadzisz, Aleksy, co on jeszcze lubi?

— Kto?

— Nasz kadet. Wiem, ze lubi spawanie proézniowe i ze potrafi to robi¢. Widziatem na Marsie. A
co poza tym?

— Lubi dziewczgta — powiedzial Bykow.

— Nie dziewczeta, lecz dziewczyne. Ma jej fotografie.

— Nie wiedziatem.

— Mozna si¢ bylo domysli¢. W wieku dwudziestu lat, wyruszajac na daleka wyprawe, wszyscy
biorg ze sobg fotografie, a potem nie wiedza, co z nimi robi¢. W ksigzkach pisza, ze trzeba ukradkiem
na nie patrze¢, a oczy przy tym maja by¢ petne tez albo przynajmniej zamglone. Tylko Ze na to zawsze
brak czasu. Albo jeszcze czego$ innego, wazniejszego. Ale wro¢my do naszego stazysty.

Bykow odtozyt gazete, zdjat okulary i spojrzat na Jurkowskiego.

— Skonczytes wszystko na dzisiaj? — spytat.

— Nie — powiedziat Jurkowski z rozdraznieniem. — Nie skonczytem i nie chcg o tym mowic.
Od tych idiotycznych papierkow spuchta mi gtowa. Chce odprezy¢ si¢. Czy mozesz odpowiedzie¢ na
moje pytanie?

— Najlepiej odpowie ci Iwan — powiedziat Bykow. — Jura od niego nic odstepyje na krok.

— Ale Iwana tu nie ma, wig¢c pytam ciebie, chyba wszystko jest jasne.

— Nie denerwyj si¢ tak, Wotodia, rozboli ci¢ watroba. Nasz stazysta to jeszcze dzieciak. Umie
pracowac, ale niczego specjalnie nie lubi, bo jeszcze nie zna niczego. Lubi Aleksego Tolstoja. |
Wellsa. A Galsworthy jest dla niego nudny. ,,Droge drog” tez uwaza za nudng. Poza tym bardzo lubi
Zylina i nie lubi pewnego barmana w Mirza—Charlee. To jeszcze dzieciak. Nierozwiniety paczek.

— W jego wieku — powiedziat Jurkowski — bardzo lubitem pisa¢ wiersze. Marzylem, Zzeby
zosta¢ pisarzem. A potem przeczytatem w jakiej$ ksigzce, ze pisarze sg podobni do nieboszczykow:
lubig, kiedy si¢ o nich mowi dobrze albo wcale... Tak. Ale po co ja to wszystko moéwig?

— Nie wiem — powiedziat Bykow. — Moim zdaniem, po prostu chcesz si¢ wymiga¢ od pracy.

— O, nie, daj spokoj... Tak! Interesuje mnie wewngtrzny Swiat naszego stazysty.

— Stazysta to stazysta — powiedzial Bykow.

— Stazysta stazyscie nierowny — zaoponowal Jurkowski. — Ty tez jestes stazysta 1 ja jestem
stazysta. Wszyscy jestesmy stazystami w stuzbie przyszlosci. Starymi stazystami 1 mtodymi



stazystami. Cate zycie odbywamy staz, kazdy na swoj sposob. A gdy umrzemy, potomkowie ocenig
nasz trud 1 wydadza nam dyplom na niesmiertelnosc.

— Wydadzg albo nie — w zamysleniu powiedziat Bykow, patrzac w sufit. — Zazwyczaj,
niestety, nie wydaja.

— Cobz, to nasza wina, ale nie nasz klopot. Nawiasem méwiac, czy wiesz, kto zawsze dostaje ten
dyplom?

— Kto?

— Ci1, ktorzy wychowujg nastepcow. Tacy jak Krajuchin.

— Zapewne — powiedzial Bykow. — Ale co ciekawe, tacy ludzie, w przeciwienstwie do wielu
innych, wcale nie dbajg o dyplomy.

— I niestusznie. Interesowalo mnie zawsze takie pytanie: czy z pokolenia na pokolenie stajemy
si¢ coraz lepsi? Wiasnie dlatego zaczatem moéwi¢ 6 naszym kadecie. Starcy mowig zawsze: ,,Ach, ta
dzisiejsza mtodziez! My, to dopiero bylismy!”

— Tak mowig bardzo gtupi starcy, moj drogi. Krajuchin tak nie méwit.

— On po prostu nie lubil teoretyzowania. Brat mtodych, wrzucat ich do pieca 1 patrzyt, co z tego
wyjdzie. Jesli nie gingli w ogniu, uznawat ich za rownych sobie.

— A jesli gineli?

— Z reguty tak nie byto.
— A widzisz, sam odpowiedziale$ na swoje pytanie — powiedzial Bykow 1 znéw zabrat si¢ do
gazety. — Stazysta Borodin jest teraz w drodze do pieca, wyglada na to, Ze nie zginie w ogniu,

spotkasz go za dziesi¢¢ lat, on ci¢ nazwie starg piaskownicg i ty, jako uczciwy cztowiek, bedziesz
musiat przyzna¢ mu racjg.

— Pozwol no — sprzeciwit si¢ Jurkowski — przeciez na nas spoczywa jakas odpowiedzialnos¢.
Chtopaka trzeba czegos uczyc¢!

— Zycie go nauczy — krotko odpowiedzial Bykow zza gazety. Do mesy wszedt Michat
Antonowicz w pizamie, w kapciach na bosych nogach i z wielkim termosem w rgku.

— Dobry wieczor, chtopcy — powiedziat. — Przyszta mi ochota na herbatke.

— Herbatka, czemu nie? — ozywit si¢ Bykow.

— Jak herbatka to herbatka — powiedzial Jurkowski 1 zaczat sprzata¢ ze stotu swoje papiery.

Kapitan 1 nawigator nakryli stét, Michat Antonowicz natozyt konfitury na spodeczki, a Bykow
nalat wszystkim herbaty.

— A gdzie Jurik? — spytal Michat Antonowicz.

— Spi — odpart Bykow.

— A Waniusza?

— Na wachcie — cierpliwie odpowiedzial Bykow.

— No to doskonale — powiedziat Michat Antonowicz. Skosztowatl herbaty, zmruzyt oczy 1 rzekt:
— Chlopcy, nigdy nie wyrazajcie zgody na pisanie pami¢tnikow. Zajecie nudne jak flaki z olejem!

— Po prostu zmyslaj — poradzit mu Bykow.

— Jak to?

— Tak jak to robig w powiesciach: Mtoda Marsjanka przymkneta oczy 1 podata mi pototwarte
usta. Objatem jg namigtnie.

— Calag — dodat Jurkowski.

Michal Antonowicz spiekt raka.

— Widzisz go, rumieni sig, stary piernik — zawotal Jurkowski. — Oj, Misza, chyba masz co$ na
sumieniu! Bykow zachichotat 1 zakrztusit si¢ herbaty.



— Tfu! — powiedziat Michat Antonowicz. — Pal was wszyscy diabli! — Pomyslat przez
chwilg¢ 1 nagle o§wiadczyt: — Wiecie co, chlopcy? Rzuce w diabty to pisanie pamigtnikow. No 1 co
mi zrobig?

— PoradZ nam co innego — powiedzial Bykow. — W jaki sposob wptyna¢ na Jure? Michat
Antonowicz przestraszyl sig.

— A co si¢ stalo? Co$ nabroit?

— Na razie nie. Ale Wiadimir uwaza, ze musimy na niego wywiera¢ wptyw.

— Wydaje mi si¢, ze 1 tak wywieramy. Waniuszy nie odstepuje na krok, a ciebie, Wotodia, po
prostu uwielbia. Ze dwadzies$cia razy opowiadat, jak wszedte$ do pieczary z pijawkami.

Bykow podniost gtowe.

— Z jakimi pijawkami? — spytat.

W poczuciu winy Michat Antonowicz poruszyt si¢ niespokojnie.

— Ach, to legendy — powiedzial Jurkowski nie mrugnawszy okiem. — To byto jeszcze... eee...
bardzo dawno. A wigc pytanie: jak wywrze¢ wptyw na Jure? Chtopcu trafila si¢ jedyna w swym
rodzaju okazja zobaczy¢ Swiat najlepszych ludzi. Z naszej strony byloby po prostu... ece...

— Widzisz, Wolodia — powiedziat Michat Antonowicz. — Jura to wspaniaty chtopak. Bardzo
dobrze wychowany przez szkote. W nim juz sg... jak by to powiedzie¢... zalazki dobrego cztowieka.
Zrozum, Jura nigdy nie pomyli dobra ze zlem...

— Prawdziwy cztowiek — powiedziat z naciskiem Jurkowski — wyr6znia si¢ szerokimi
horyzontami.

— Stusznie, Wotodia — powiedziat Michat Antonowicz. — A wtasnie Jurik...

— Prawdziwego cztowieka ksztaltujg tylko prawdziwi ludzie, ludzie pracy, 1 tylko prawdziwe
zycie, bogate 1 trudne.

— Ale przeciez nasz Jurik...

— Powinni$my skorzysta¢ z nadarzajacej si¢ sposobno$ci i pokaza¢ mu prawdziwych ludzi w
prawdziwym, trudnym zyciu.

— Stusznie, Wotodia, 1 jestem przekonany, ze Jurik...

— Wybacz, Michale, ale jeszcze nie skonczylem. Otz jutro przelecimy w $miesznie matej
odlegtosci od Eunomii. Wiecie, co to jest Eunomia?

— Oczywiscie — powiedzial Michat Antonowicz. — Planetoida, poto§ duza dwie cale 1
szescdziesiat cztery setne jednostek astronomicznych, mimosrod. ..

— Nie o to chodzi — niecierpliwie przerwat Jurkowski. — Czy wiecie, ze na Eunomii juz trzy
lata pracyje jedyna na Swiecie stacja fizyczna, zajmujaca si¢ badaniem grawitacji?

— No pewnie — powiedziat Michat Antonowicz. — Przeciez tam...

— Ludzie pracujg tam w wyjatkowo trudnych warunkach — mowit Jurkowski natchnionym
tonem. Bykow patrzyt na niego uwaznie. — Dwudziestu pigciu ludzi, mocni jak diament, madrzy,
odwazni, rzeklbym nawet szalenczo odwazni! Kwiat ludzkosci! Oto znakomita okazja, by zapoznac
chtopca z prawdziwym zyciem!

Bykow milczat. Michat Antonowicz powiedziat zatroskanym tonem:

— Znakomita mysl, Wotodia, ale to juz...

— I wlasnie teraz zamierzaja przeprowadzi¢ nadzwyczaj interesujacy eksperyment. Badaja
rozchodzenie si¢ fal grawitacyjnych. Czy wiecie, co to jest planeta skazana na zagtade¢? Bryla skalna,
ktora w wyznaczonej chwili zamienia si¢ cata w promieniowanie! Widok nadzwyczaj pouczajacy!

Bykow milczat. Milczat réwniez Michat Antonowicz.

— Zobaczy¢ prawdziwych ludzi w procesie prawdziwej pracy — czyz to nie pigckne?



Bykow milczat.

— Sadze, ze dla naszego stazysty bedzie to bardzo pozyteczne — powiedziat Jurkowski 1 dodat
ciszej: — Nawet ja nie miatbym nic przeciwko temu, by tam zajrze¢. Dawno interesuje si¢
warunkami pracy niszczycieli planet.

Bykow odezwat si¢ wreszcie.

— No c6z — powiedziat. — To rzeczywiscie ciekawe.

— O, z pewnoscig! — zawotat Jurkowski. — Mysle, ze zajrzymy tam, co?

— Hm, taaak — wymamrotat Bykow.

— No to doskonale — powiedzial Jurkowski. Spojrzal na Bykowa 1 spytat: — Czy masz jakie$
watpliwosci, Aleksy?

— Mam — powiedziat Bykow. — Na mojej trasie jest Mars. Jest rowniez Bamberga z jej
parszywymi kopalniami. Jest kilka satelitow Saturna. Jest uktad Jowisza. 1 jeszcze co$§ niecos.
Jednego tam nie ma. Nie ma tam Eunomii.

— No, jak by tu rzec... — spuszczajac wzrok 1 bebnigc palcami po stole powiedziat Jurkowski.
— Przyymijmy, Alosza, ze to niedopatrzenie ze strony zarzadu.

— Bedziesz musiat, moj drogi, odtozy¢ odwiedziny Eunomii na nastepny raz.

— Czekaj, czekaj, Alosza... eee... Badz co badz jestem inspektorem generalnym, moge
zarzadzi¢, postanowic....eee... w kwestii zmiany trasy...

— Od razu by$ tak powiedziat. A ty mi zawracasz gtowe¢ zadaniami wychowawczyni.

— No, zadania wychowawcze; to samo przez si¢... Tak.

— Nawigatorze — powiedziat Bykow — generalny inspektor zarzadzit zmiang kursu. Obliczy¢
kurs na Eunomie.

— Tak jest — odpart Michat Antonowicz 1 spojrzat na Jurkowskiego zatroskanym wzrokiem. —
Wiesz, Wotodia, z paliwem jest nietego. Eunomia to spory szmat dodatkowej drogi... Trzeba bedzie
dwa razy hamowac. I jeden raz si¢ rozpedzac. Szkoda, ze$ tego nie powiedziat tydzien wczesnie;j.

Jurkowski wyprostowat si¢ dumnie.

— Eee... stuchaj, Michatl. Czy w poblizu sg automatyczne stacje paliwowe?

— Sa, oczywiscie — odrzekt Michat Antonowicz.

— No to paliwo bedzie — powiedzial Jurkowska.

— Jak bedzie paliwo, to bedzie Eunomia — powiedziat Bykow, wstal 1 poszedl w strone swego
fotela. — No c6z, ja 1 Misza nakrywalismy stot, to teraz ty, inspektorze generalny, sprzatnij.

— Wolterianie — powiedziat Jurkowski 1 zaczat sprzata¢ ze stotu. Bardzo si¢ cieszyl ze swego
malego zwyciestwa. Bykow moégl go nie postucha¢. Kapitan statku, ktéry wiezie inspektora
generalnego, tez ma wielkie pelnomocnictwa.

Obserwatorium fizyczne ,,Eunomia” poruszato si¢ dokota Stonca mniej wigcej tam, gdzie byla
kiedys planetoida Eunomia. Gigantyczna skata o sSrednicy dwustu kilometrow, w ciggu ostatnich kilku
lat zostata prawie doszczetnie zniszczona podczas eksperymentow. Z planetoidy pozostat tylko
rzadziutki 16j stosunkowo niewielkich odlamkow oraz siedemsetkilometrowa chmura pyhu
kosmicznego — wielka srebrzysta kula, lekko juz rozciaggnigeta sitamu przyptywow. Samo
obserwatorium fizyczne mato réznito si¢ od ciezkich sztucznych satelitow Ziemi: byl to uktad
toruséw, walcow 1 kut, potaczonych btyszczacymi linami, poruszajacych si¢ dokota wspolnej osi. W
laboratorium pracowato dwudziestu siedmiu fizykow 1 astronomow, ,,mocnych jak diament, madrych,
odwaznych”, czasem nawet ,,szalenczo odwaznych”. Najmtodszy z nich miat dwadzie$cia piec lal,
najstarszy trzydziesci cztery.



Zaloga ,,Eunomii” zajmowata si¢ badaniem promieni kosmicznych, eksperymentalnym
sprawdzaniem jednolitej teorii pola, proznig, najnizszymi temperaturami, kosmogonig
eksperymentalng. Ogloszono, ze wszystkie niewielkie planetoidy w promieniu dwudziestu
megametrow od ,,Eunomii” sg skazane na zaglade; byty juz albo zniszczone, albo przeznaczone do
zniszczenia. Zajmowali si¢ tym gléwnie kosmogonisci 1 relatywisci. Niszczenie malenkich planet
odbywato si¢ w rézny sposéb. Zamieniano je w roj kruszywa, w chmur¢ pylu, w obtok gazu albo w
btysk swiatla. Niszczono je w naturalnych warunkach 1 w silnym polu magnetycznym, momentalnie
lub stopniowo, rozciggajac proces na dekady 1 miesigce. Byt to jedyny w uktadzie stonecznym
poligon kosmogoniczny 1 jesli teraz obserwatoria okotoziemskie stwierdzily wybuch nowej gwiazdy
z dziwnymi lintami w widmie, to najpierw stawiano pytanie: gdzie jest teraz ,,Eunomia” i czy czasem
nie w jej poblizu zaptoneta nowa gwiazda? Miedzynarodowy Zarzad Podréozy Kosmicznych ogtosit
okolice ,,Eunomii” strefg zamknieta dla wszystkich regularnych planetolotéw.

,,Jachmasib” zastopowat koto ,,Eunomii” na dwie godziny przed rozpoczeciem kolejnego
eksperymentu. Relatywisci zamierzali zamieni¢ w promieniowanie kamienny odtamek wielkosci
Ewerestu, 0 masie oznaczone] z doktadnoscig do kilku gramow. Kolejna planeta skazana na zagtade
znajdowata si¢ na peryferiach poligonu. Wystano tam juz dziesi¢¢ kosmoskafow z obserwatorami 1
aparatura, tak ze w obserwatorium pozostato tylko dwéch ludzi — kierownik i dyzurny dyspozytor.

Dyzurny dyspozytor powitat Jurkowskiego 1 Jure koto kesonu. Byt to cztowiek chudy jak tyczka,
bardzo blady i piegowaty. Oczy miat bladoniebieskie, patrzace obojetnie.

— Eee... dzien dobry — powiedziat Jurkowski. — Jestem Jurkowski, inspektor generalny
MZPK.

Wygladato na to, ze dla niebieskookiego chtopaka spotkania z inspektorami generalnymi nie byty
pierwszyznga. Spokojnie, bez pospiechu obejrzat Jurkowskiego 1 powiedziat:

— Coz, prosze wejsc.

Odwrocit sie plecami do Jurkowskiego 1 ktapigc magnetycznymi podeszwami, ruszyt korytarzem.

— Chwileczke! — zawotat Jurkowski. — A gdzie jest... eee... kierownik?

Niebieskooki chtopak nie odwracajac si¢ powiedziat:

— Prowadze was do niego.

Jurkowski 1 Jura ruszyli za nim. Jurkowski potgtosem powtarzat:

— Dziwne tu jednak, eee... obyczaje. Bardzo dziwne...

W koncu korytarza niebieskooki otworzyt okragly luk 1 wszedt wen. Jurkowski 1 Jura ustyszeli:

— Kostia, do ciebie...

Stycha¢ byto, jak kto§ wotal dzwigecznym, wesotym glosem:

— Szosty! Saszka! Szalencze, gdzie si¢ pchasz? Zlityj si¢ nad swymi dzie¢mi! Odsun si¢ na sto
kilometrow, tam jest niebezpiecznie! Trzeci! Trzeci! Przeciez powiedziatem ci po rosyjsku! Trzymaj
si¢ ze mng w jednej linii. Szosty, nie gderaj na szefa! Szef przejawia troske, a ten niezadowolony!

Jurkowski 1 Jura wgramolili si¢ do matej klitki, catej zastawionej aparaturg. Przed wypuktym
ekranem wisiat chudy, bardzo S$niady chtopak koto trzydziestki, w niebieskich pofatdowanych
spodniach, w bialej koszuli 1 czarnym krawacie.

— Kostia — powiedzial do niego niebieskooki 1 zamilkl. Kostia zwrdcit ku przybytym wesola,
sympatyczng twarz z orlim nosem, kilka sekund przygladat si¢ im, uprzejmie si¢ przywital, po czym
znéw odwrocil si¢ do ekranu. Na ekranie powoli przesuwato si¢ po liniach sieci wspotrzednych
kilka jaskrawych, réznobarwnych punktow.

— Dziesiaty, dlaczego stangte$? Stracite$§ zapat czy co? Ano, jeszcze troche do przodu... Szdsty,
robisz sukcesy. Glowa mnie przez ciebie rozbolata. Ty co, postanowites$ lecie¢ do domu, na Ziemig?



Jurkowski glosno kaszlngt. Wesoty Kostia wyjal z prawego ucha btyszczaca kulke, odwrdcit sie
do Jurkowskiego 1 spytat:

— Kim jestescie, drodzy goscie?

— Jestem Jurkowski — znaczaco powiedziat Jurkowski.

— Jaki znow Jurkowski? — wesoto 1 niecierpliwie spytal Kostia. — Znalem jednego
Jurkowskiego, Wtodzimierza Siergiejewicza.

— To ja jestem — powiedziat Jurkowski.

Kostia bardzo si¢ uradowat.

— Znakomicie! — zawotat. — W takim razie prosz¢ stang¢ przy tym pulpicie. Bedzie pan krecit
czwartg gatka, napisane na niej arabska cyfra ,,cztery”, tak zeby ta gwiazdka nie wychodzita z tego
koteczka...

— Przepraszam, ale jednak... — powiedziat Jurkowski.

— Tylko prosz¢ mi nie méwic€, Ze pan nie zrozumial! — zawotal Kostia. — Inaczej rozczaruje
si¢ do pana.

Niebieskooki chtopak podptynat do niego 1 zaczat co$ szeptac. Kostia wystuchal go 1 zatkat ucho
btyszczaca kulka.

— Niech mu to poprawi samopoczucie — powiedzial, po czym glosno zawotal: —
Obserwatorzy, stuchajcie mnie, znowu obejmuje¢ komende. Stoicie teraz §wietnie, jak Zaporozcy na
obrazie Riepina! Tylko nie dotyka¢ wigcej sterowania! Wylaczam si¢ na dwie minuty. — Znow
wyjat btyszczaca kulke. — A wigc zostal pan inspektorem generalnym, Wlodzimierzu

Siergiejewiczu? — spytal.

— Tak, zostatem — powiedzial Jurkowski. — I chciatbym...

— A kim jest ten mtodzian? Czy to tez inspektor generalny? Ezra — zwrdcit si¢ do
niebieskookiego — niech Wiodzimierz Siergiejewicz trzyma oS, a ty daj chtopcu jakas pozyteczng
zabaweg. Najlepiej postaw go przy swoim ekranie, niech zobaczy...

— Moze dadza mi tu jednak doj$¢ do stowa? — spytat Jurkowski w przestrzen.

— Oczywiscie, prosze¢ moéwi¢ — rzekl Kostia. — Ma pan jeszcze calych dziewiecdziesiat
sekund.

— Chcialbym... eee... dosta¢ si¢ na jeden z kosmoskafow — powiedziat Jurkowski.

— Oho! — powiedziat Kostia. — Lepiej by pan zechcial dosta¢ koto od trolejbusu. A jeszcze
lepiej, gdyby pan chcial kreci¢ gatka numer cztery. Na kosmoskafy nawet ja nie moge. Wszystkie
miejsca zajete, jak na koncercie Blumberga. Natomiast starannie krecac gatka, zwieksza pan
doktadno$¢ eksperymentu o cztery procent.

Jurkowski wyniosle wzruszyt ramionami.

— No dobrze — powiedzial. — Widze, ze przyjdzie mi... A dlaczego... eee.... nie jest to u was
zautomatyzowane?

Kostia juz wktadat do ucha btyszczaca kulke. Chudy jak tyczka Ezra, zadudnit, jakby méwil w
beczke.

— Aparatura? Paskudztwo. Przestarzala.

Wiaczyt wielki ekran 1 kiwnieciem palca przywotat do siebie Jure. Jura podszedl do ekranu i
spojrzal na Jurkowskiego. Ten, bolesnie marszczac brwi, trzymal rgke na gatce 1 patrzyt na ekran,
przed ktorym stat Jura. Jura tez spojrzat na ekran. Swiecito sie tam kilka jasnych, okragtych plamek,
przypominajacych ni to kleksy, ni to kulki rzepu. Ezra tknat kos$cistym palcem jednej z plamek:

— Kosmoskaf — powiedziat. Kostia znéw zaczat komenderowac:

— Obserwatorzy, jeszcze nie $picie? Co tam u was tak si¢ ciggnie? Co, jeszcze czas? Sasza,



powiniene$ spali¢ si¢ ze wstydu, zostaly zaledwie trzy minuty. Koryto? Ach, fotonowe koryto? To
przybyt do nas inspektor generalny. Uwaga, teraz powaznie. Pozostato trzydziesci... dwadziescia
dziewig€... dwadziescia osiem... dwadziescia siedem. ..

Ezra wskazat palcem na §rodek ekranu.

— Tu— powiedziat.

Jura zaczat wpatrywac si¢ w §rodek. Nic tam nie byto.

— ...pietnascie... czternascie... Wlodzimierzu Siergiejewiczu, prosze trzymac os... dziesigc,
dziewiec...

Jura wytezat wzrok. Ezra rowniez krecit gatka, widocznie tez trzymat jakas os.

— ...trzy... dwa... jeden... zero!

W s$rodku ekranu zapalit si¢ jaskrawy, biaty punkt. Potem ekran stal si¢ biaty, oslepiajaco biaty i
wreszcie czarny. Pod sufitem przenikliwie 1 krotko rozdzwonity si¢ dzwonki. Czerwone lampki na
pulpicie koto ekranu zapality si¢ 1 zgasty. 1 znéw na ekranie pojawily si¢ okragle plamy,
przypominajgce kulki rzepu.

— To wszystko — powiedziat Ezra 1 wytaczyt ekran.

Kostia zrecznie zsunat si¢ na podtoge.

— Osi juz mozna nie trzyma¢ — powiedziat. — A teraz rozbierajcie si¢, zaczynam przyjmowac
pacjentow.

— Co takiego? — spytat Jurkowski. Kostia wyciagnat spod pulpitu pudetko z pigutkami.

— Czestujcie sig — powiedzial. — To oczywiscie nie czekolada, ale za to pozyteczniejsze.

Podszedt Ezra i w milczeniu wzigt dwie pigutki. Jedng z nich podat Jurze. Jura niezdecydowanie
spojrzat na Jurkowskiego.

— Pytam, co to jest? — powtorzyt Jurkowski.

— Gamma-radiofag — wyjasnit Kola. Spojrzat na Jure. — Jedz, jedz, mtodziencze —
powiedzial. — Dostate$ cztery remy 1 trzeba si¢ z tym liczy¢.

— Tak — powiedziat Jurkowski. — Stusznie.

Siegnat do pudetka. Jura wziat pigutke do ust. Byta bardzo gorzka.

— A wigce, czym mozemy stuzy¢ inspektorowi generalnemu? — spytat Kostia chowajac pudetko
z powrotem pod pulpit.

— Wiasciwie to chcialem... eee.... by¢ obecny przy eksperymencie — powiedziat Jurkowski —
no, a jednoczesnie... eee... wyjasni¢ sytuacje na stacji... postulaty pracownikow... czy wreszcie
skargi... Co? Widze na przyktad, ze laboratorium ma marng ochrong przed promieniowaniem...
Ciasno tu. Kiepska automatyzacja, przestarzale wyposazenie... Co?

Kostia powiedzial z westchnieniem:

— Tak, to prawda, gorzka jak gamma-radiofag. Lecz jesli pan spyta, na co si¢ skarzeg, to bede
musiat odpowiedzie¢, ze na nic. Oczywiscie skargi sg. Na tym $§wiecie nie moze obej$¢ si¢ bez skarg.
Ale to nie my si¢ skarzymy, to na nas si¢ skarza. Zgodzi si¢ pan jednak, ze bytoby $§mieszne, gdybym
panu, inspektorowi generalnemu, opowiadat, dlaczego skarzg si¢ na nas. Nawiasem moéwiac, czy nie
chce pan jes¢? To bardzo dobrze, ze pan nie chce. W naszej spizarni nic pan nie znajdzie. Najblizszy
tankowiec z zaopatrzeniem przybedzie dzis wieczor lub jutro 1 prosze mi wierzy¢, ze to jest bardzo
smutne, poniewaz fizycy przyzwyczaili si¢ jada¢ codziennie 1 zadne btedy zaopatrzenia nie mogg ich
tego oduczy¢. No, a jesli chce pan powaznie ustysze¢ moje zdanie o skargach, to powiem panu krétko
1 jasno, jak ukochanej dziewczynie: ci dyplomowani bylejakierzy z naszego kochanego MZPK zawsze
na co$ si¢ skarzg. Jesli pracujemy szybko, skarza si¢, ze za szybko 1 szybko niszczymy drogocenng
albo unikalng aparature, ze u nas stale pozar 1 ze oni nie nadgzajg. A jesli pracujemy powoli...



Zreszty, co ja gadam? Jeszcze nie bylto takiego dziwaka, ktéry by skarzyt sie, ze pracuyjemy powoli.
Nawiasem mowigc, Wilodzimierzu Siergiejewiczu, byl pan przeciez Swietnym planetologiem,
uczyliSmy si¢ wszyscy z pana doskonatych ksigzek 1 wszelkich sprawozdan! Po co pan poszedt do
MZPK 1 jeszcze zajat si¢ generalng inspekcja?

Oszotomiony Jurkowski patrzyt na Kostie. Jura zastygl w napigciu, czekajac, ze za chwile
wybuchnie burza. Ezra stat 1 obojetnie mrugat z6ttymi, krowimi rzgsami.

— Eee... — chmurnym tonem zaczat Jurkowski. — A wlasciwie dlaczego by nie?

— Zaraz panu wytlumacze, dlaczego nie — powiedziat Kostia i popchnat go palcami w piers. —
Pan jest wybitnym uczonym, ojcem wspoétczesnej planetologii! Od dziecinstwa bita z pana fontanna
pomystéw! Ze gigantyczne planety powinny mieé pierScienie, ze planety moga kondensowaé sie bez
centralnej gwiazdy, ze pierscien Saturna jest sztucznego pochodzenia — prosze zapyta¢ Ezry: kto na
to wszystko wpadl? Ezra odpowie bez namystu:

Jurkowski! I wszystkie te smaczne kaski oddal pan na pozarcie makrelom, a sam zostal
bylejakierem!

— Alez skadze! — zaprzeczyl Jurkowski dobrodusznie. — Jestem tylko... eee... zwyklym
uczonym...

— Byt pan zwyklym uczonym! Teraz jest pan, przepraszam za wyrazenie, zwyktym inspektorem
generalnym. No, niech pan powie powaznie: po co pan tu przyjechal? Nie moze pan ani zadac
sensownego pytania, ani poradzi¢, a tym bardziej pomoc. No, powiedzmy, ze z uprzejmosci
oprowadze pana po laboratoriach, ze bedziemy chodzili jak dwaj lunatycy i ustepowali sobie miejsca
przed kazdym lukiem! I bedziemy uprzejmie milczeli, gdyz pan nie wie, jak spyta¢, a ja nie wie(r),
jak odpowiedzie¢. Przeciez zeby wytlumaczy¢, co si¢ dzieje na stacji, trzeba by zebra¢ dwudziestu
siedmiu ludzi, a dwudziestu siedmiu ludzi nie wejdzie tutaj nawet przez szacunek do inspektora
generalnego, bo jest ciasno, jeden nawet mieszka w windzie. ..

— Niestusznie pan sadzi... eee... ze to mnie cieszy — przerwal mu Jurkowski oficjalnym tonem.
— Mam na mysli takie... eee... przeludnienie stacji. O ile wiem, stacja obliczona jest na zaloge
pieciu grawimetrystow. I gdyby pan jako kierownik stacji pilnowat przestrzegania obowigzujacych
przepiséw, zatwierdzonych przez MZPK....

— Alez Wlodzimierzu Siergiejewiczu! — zawotat wesoty Kostia. — Towarzyszu inspektorze
generalny! Przeciez ludzie chcg pracowac¢! Grawimetrysci chcg pracowac? Cheg. A relatywisci? Tez
chcg. Juz nic nie mowi¢ o kosmogonistach, ktorzy wdarli si¢ tu dostownie po moim trupie. A na
Ziemi jeszcze z pottorej setki ludzi wscieka si¢ z niecierpliwosci... Wielkie mi co$§, nocowaé w
windzie! Co, mamy czeka¢, az MZPK zakonczy budowe nowej stacji? Nie, Planetolog Jurkowski
rozumowatby zupelnie inaczej. Nie miatby do mnie pretensji o przeludnienie. Nie zadatby, zebym mu
wszystko wyttumaczyl. Tym bardziej Ze nie jest Heisenbergiem 1 zrozumialby najwyzej potowe. Nie,
Planetolog Jurkowski powiedziatby: Kostia! Potrzebuj¢ eksperymentalnej podbudowy do mojej
nowej, wspaniatej idei. Wezmy si¢ za to, Kostia! Wtedy ustgpitbym panu swoje postanie, sam bym
zajal winde awaryjng 1 pracowalibySmy razem dopoty, dopoki wszystko nie statoby si¢ jasne jak
wiosenny poranek. A pan przyjezdza wystuchiwa¢ skarg. Jakie moga by¢ skargi cztowieka zajegtego
interesujaca pracy?

Jura westchngt z ulgg. Burza jednak nie wybuchta. Twarz Jurkowskiego stawata si¢ coraz
bardziej zamyslona, a nawet smutna.

— Tak — powiedziat wreszcie. — Chyba ma pan racj¢... eee... Kostia. Rzeczywiscie, nie
powinienem byl przyjezdza¢ tutaj w takim... eee.. charakterze. I ja... eee.... zazdroszcze panu,
Kostia. Z panem popracowatbym z przyjemnoscig. Ale... eee.... sg stacje... eee.... 1 stacje. Nie



wyobraza pan sobie, Kostia, ile skandalicznych nieporzadkéw mozna znalez jeszcze w naszym
systemie. Wtasnie dlatego Planetolog Jurkowski musial... eee... zosta¢ generalnym inspektorem
Jurkowskim.

— Skandalicznymi nieporzadkami — wtracit Kostia — powinna zaja¢ si¢ policja kosmiczna...

— Nie zawsze — odpart Jurkowski — niestety, nie zawsze. Na korytarzu co$ szczgkneto 1
zatomotato. Rozlegto si¢ beztadne cztapanie podkéw magnetycznych. Kto§ wrzasnat:

— Koostia! Jest wyprzedzenie! O trzy milisekundy!...

— O! — powiedziat Kostia. — Wracaja moi robociarze, zaraz bedg chcieli jes¢. Ezra — spytat
— jak tu im delikatnie da¢ do zrozumienia, ze tankowiec przybedzie dopiero jutro?

— Kostia — powiedziat Jurkowski — dam wam skrzynke konserw.

— Wolne Zarty! — ucieszyt si¢ Kostia. — Pan jest genialny. Dwa razy daje, kto predko daje.
Prosze uwazac, ze jestem panu winien dwie skrzynki konserw.

Przez luk jeden po drugim przecisneto si¢ czterech ludzi i w pomieszczeniu od razu zrobi} si¢
ttok. Jure zepchneli w kat 1 zagrodzili szerokimi plecami. Dobrze widziat tylko waska potylice Ezry i
jego rozwichrzong czupryne, czyjas wygolong jak tysina czaszke 1 jeszcze czyj$ muskularny kark.
Poza tym Jura widzial nogi — znajdowaty si¢ nad glowami; ogromne buciory z blyszczacymi,
startymi podkowami przesuwaty si¢ ostrozniec w odleglosci dwoch centymetrow od wygolonej
czaszki. W przeswitach chwilami widziat orli profil Kostii 1 brodatg fizjonomi¢ czwartego
robociarza. Jurkowskiego nie byto wida¢, prawdopodobnie tez go gdzie§ zepchneli. Mowili wszyscy
naraz.

— Rozrzut punktow jest bardzo maty. Liczytem na chybcika, ale trzy milisekundy to zupeinie
pewne.

— Ale jednak trzy, nie szes¢!

— Nie o to chodzi! Wazne, ze powyzej granicy bigdu!

— Zeby tak anihilowaé Marsa, to by byta dokladno$¢!

— O, tak, mozna by wtedy wyrzuci¢ potowe grawiskopow.

— Paskudny przyrzad ten grawiskop. Kto go tez wymyslit?

— Podzigkuj, ze cho¢ taki jest. Czy wiesz, jak robilismy to dawniej?

— Patrzcie, grawiskopy juz mu si¢ nie podobajg!

— A czy dostaniemy co$ do zjedzenia?

— A propos jedzenia. Kostia, zjedliSmy juz caty radiofag.

— Taaak, dobrze, ze przypomniates. Kostia, daj nam tabletki.

— Chtopaki, zdaje si¢, ze zetgalem. Nie trzy milisekundy, ale cztery.

— Wszystko to zawracanie glowy. Daj Ezrze, niech obliczy porzadnie.

— Racja... Ezra, wez to, kochany, ty masz najzimniejszg krew, mnie si¢ rece trzgsg z chciwosci.

— Dzisiejszy wybuch byl niestychanie pigkny. O mato nie osleptem. Lubi¢ wybuchy z anihilacja!
Czyje si¢ wtedy stworcg, cztowiekiem przysztosci. ..

— Stuchaj, Kostia, co tam gadal Pagawa, Ze teraz beda tylko wybuchy ogniskowe? A my to co?

— Masz sumienie? Myslisz, ze to jest obserwatorium grawitacyjne? A kosmogonisci to chlopcy
na posytki?

— Oy, Fanas, lepiej nie wdawaj si¢ w ktétnie. Byto nie byto, Kostia jest szefem. A do czego jest
szef? Po to, zeby byto sprawiedliwie.

— To po co nam w takim razie szef — swoj cztowiek?

— Oho! Wigc ja juz si¢ wam nie podobam? Co to jest, bunt? Gdzie moje botforty, mankiety z
brabanckich koronek 1 pistolety?



— Nawiasem mowiac, ja bym co$ zjadt.

— Policzytem — powiedziat Ezra.

— No 1 co?

— Nie poganiajcie go, on tak szybko nie moze.

— Trzy 1 osiem dziesiatych.

— Ezra! Kazde twoje stowo jest na wagg ztota!

— Btad plus minus dwa 1 dwie dziesiate.

— Nasz Ezra zrobitl si¢ dzisiaj gadatliwy! Jura nie wytrzymat i szepnat Ezrze na ucho:

— Co sig stato? Dlaczego wszyscy si¢ tak ciesza? Ezra odwrocit nieco gtlowe 1 wybebnit:

— Uzyskalismy wyprzedzenie. Udowodnilismy. Grawitacja rozchodzi si¢. Szybciej niz §wiatlo.
Po raz pierwszy wykazali§my;

— Trzy 1 osiem — oznajmit chtopak z ogolong glowa. — To znaczy, ze utarliSmy nosa temu
bylejakierowi z Leningradu, jak go tam zwa...

— Swietny poczatek. Teraz by tylko co$ zjesé, wymordowaé kosmogonistow i wziaé sie
naprawd¢ do roboty.

— Postuchajcie, uczeni, dlaczego nie ma tu Kramera?

— Buyjat, ze ma dwie puszki konserw. Szuka ich teraz w swoich starych szpargatach. Zrobimy
uczte glodomorow, po jednej puszce na czternastu chtopa.

— Glodomordéw 1 ubogich duchem.

— Ciszej, uczeni, zaraz was pociesze.

— O jakich konserwach bujat Walerka?

— Krazg plotki, ze ma puszke kompotu brzoskwiniowego 1 puszke kabaczkow...

— Zeby tak kietbaske. ..

— Bedziecie mnie stucha¢, czy nie? Hej, wy, uczeni, bacznos¢! O, witasnie tak. Pragnge was
zawiadomi¢, ze jest wsrdd nas inspektor generalny Witodzimierz Siergiejewicz Jurkowski. Raczyt
nam ofiarowac skrzynke konserw ze swego stotu!

— Co00? — powiedziat ktos;

— Nie, to juz nawet niedowcipne. Kogo trzymajg si¢ takie zarty?

7 kata rozlegto sie:

— Eee... dzien dobry.

— Ba! Wtodzimierz Siergiejewicz? Jak to si¢ stato, zeSmy pana nie zauwazyli?

— Schamieli$my tu, bracia niszczyciele planet!

— Witodzimierzu Siergiejewiczu! Czy to prawda z tymi konserwami?

— Szczera prawda — powiedziat Jurkowski.

— Hura!

— Jeszcze raz...

— Hura!

— Jeszcze raz...

— Huraaaa!

— Konserwy sg migsne — powiedziat Jurkowski. W pomieszczeniu rozlegl si¢ jek zglodniatych.

— Ech, ze tez tu niewazko$¢! Takiego cztowieka trzeba podrzuca¢ w gore, na rekach nosi¢! W
otwarty luk wsuneta si¢ jeszcze jedna broda.

— Co tak ryczycie? — spytala ponuro. — Wyprzedzenie otrzymali§my, a czy wiecie, Ze nie ma
co zre¢? Tankowiec przykustyka dopiero jutro.

Przez chwilg¢ wszyscy patrzyli na brod¢. Cztowiek z muskularnym karkiem powiedziat smetnie:



— Poznaj¢ kosmogoniste po wykwintnych wyrazeniach.

— Moze poslemy go po konserwy?

— Pawel, przyjacielu — powiedziat Kostia — zaraz pojdziesz po konserwy. Idz, wtoz skafander
prozniowy. Brodacz spojrzat nan podejrzliwie.

— Jura — powiedziat Jurkowski — odprowadz towarzysza na ,, Tachmasiba”. Nie, lepiej sam
pojde.

— Duzien dobry, Wlodzimierzu Siergiejewiczu — powiedziat brodacz rozptywajac si¢ w
usmiechu. — Jak pan do nas trafit?

Odsunat si¢ od luku, robigc Jurkowskiemu przejscie. Wyszli.

— Jurkowski to wspaniaty cztowiek. Dobry cztowiek.

— A po co przyjechat do nas na inspekcje?

— Nie na inspekcj¢. O ile dobrze zrozumiatem, przyjechat z ciekawosci.

— A, to co innego.

— Czy nie moglby czego$ zrobi¢ w sprawie rozszerzenia programu?

— Rozszerzenie programu swoja droga. Zeby tylko nie obciat nam etatow. Pojde sprzatnaé swoja
posciel z windy.

— Tak, inspektorzy nie lubig, zeby ludzie mieszkali w windach!

— Uczeni, nie bojcie sie. Wszystko mu juz powiedzialem. On nie taki. To przeciez Jurkowski!

— Chtlopcy, poszukajmy stotowki. W bibliotece jg urzadzi¢, czy co?

— W bibliotece wszystko pozastawiali kosmogonisci. Wszyscy po kolei zaczgli wytazi¢ przez
luk. Czlowiek z muskularnym karkiem podszedt do Kosti 1 powiedzial cicho:

— Kostia, daj mi jeszcze jedng pigutke. Mdli mnie cos.

Eunomia pozostata daleko za nimi. ,,Tachmasib” trzymal kurs na planetoide¢ Bamberge —
krolestwo tajemniczej ,,Space Peari Limited”. Jura obudzit si¢ w $rodku nocy — bolato go i1
swedziato uktucie pod topatka, meczylo go straszne pragnienie. Ustyszat cigzkie, nierowne kroki w
korytarzu. Wydato mu si¢ nawet, ze styszy sttumiony jek. Duchy, pomyslat z irytacja, tylko tego
brakowato. Nie schodzac z postania uchylit drzwi 1 wyjrzal. Na korytarzu, dziwnie przechylony na
bok, stal Jurkowski w swym wspaniatym szlafroku. Twarz mial obrzmiatg, oczy zamknigte. Oddychat
szybko 1 cigzko przez skrzywione usta.

— Wiodzimierzu Siergiejewiczu! — zawotat przestraszony Jura. — Co panu jest?

Jurkowski szybko otworzyl oczy i sprobowal wyprostowac sie, lecz zgigto go znow.

— Ciicho! — powiedzial pospiesznie 1 groznie, po czym krzywiac si¢ podszedt do Jury. Jura
odsunat si¢ 1 przepuscit go do kajuty. Jurkowski starannie zamknat drzwi 1 ostroznie usiadt obok Jury.

— Dlaczego nie $pisz? — spytat szeptem.

— Wtodzimierzu Siergiejewiczu, co panu jest? — wyszeptat Jura. — Zle si¢ pan czuje?

— Glupstwo, to watroba. — Jura z przerazeniem patrzyt na jego rece, konwulsyjnie przycisnigte
do boku, jak skamieniale. — Zawsze mi dokucza, przeklgta, po udarze promiennym... A jednak
dobrze, ze byliSmy na Eunomii. Oto ludzie. Jura, prawdziwi ludzie! Robociarze. Czysci. I zadni
bylejakierzy im nie przeszkodza — ostroznie opart si¢ plecami o $ciang 1 Jura szybko podsungl mu
poduszke. — Smieszne stowo ,,bylejakierzy”, prawda, Jura? Ale teraz niedtugo zobaczymy innych
ludzi... Catkiem innych... Zgnilizna, dranstwo... Gorsi od marsjanskich pijawek... Ty oczywiscie
nie spotkasz si¢ z nimi, ale ja bede musiat... — Zamknat oczy. — Jura... wybacz... ja, by¢ moze,
tu... zasne... Wziglem... lekarstwo... Jesli zasne... idz... spa¢ do mnie...

Przelozyt Michal Wolodzko






Ariadna Gromowa
Oczen czudiesnyj mir



Bardzo dziwny Swiat

Ogromna biata gwiazda stata w zenicie, promienie jej byty nieznos$nie jasne i1 palace. Trzeba byto
wilaczy¢ na pelng moc regulatory $§wiatla 1 temperatury, ktore zuzywaty mnostwo energii. Moze
nalezato natozy¢ hermetyczne skafandry, ale przeciez wystane na zwiady roboty wrocity z zupeinie
innymi danymi — promienie gwiazdy padaty wtedy na te¢ czes¢ planety z ukosa, sponad horyzontu, i
wydawato si¢, ze sg nieszkodliwie ciepte...

— Co za dziwna planeta! — powiedziat Mlodszy. — OSlepiajace Swiatlo, upat 1 ta mordercza,
zatruta atmosfera... Czy tu naprawde mogg zy¢ jakies rozumne istoty?

— Sa na pewno dostosowane do zycia w tych warunkach — spokojnie zaoponowat Starszy. —
Ucz si¢ mysle¢ w skali kosmosu... — Popatrzyt przez gesta plataning gat¢zi 1 sztywnych jasnych lisci
na rozlegla rowning zalang biatym §wiattem, na jarzace si¢ oslepiajaco jezioro. — Musimy zej$¢
nizej, w cien tego wzgérza. W przeciwnym wypadku regulatory zuzyja calg energie, jaka
dysponujemy, zanim dowiemy si¢ czegokolwiek 1 cokolwiek zrozumiemy.

Chwytajac si¢ szorstkich gatezi krzewow, wysokich rurkowatych todyg traw o diugich obwistych
lisciach zeszli w dot. Od razu poczuli si¢ lepiej. Od jeziora wioneto rzeskim wilgotnym chtodem,
glteboki cien wzgorza skrywat ich przed palgcymi promieniami.

Z ulga usiedli w geste] wysokiej trawie — byla twardawa, sprezysta. Rozejrzeli si¢. Nad nimi
nieruchomo zwisaty okragle miesiste liScie jakiego$ krzaka — czy tez moze jakiej$ gigantycznej
trawy? — liscie te miaty grube zielone todygi. Byly wielkie, pokrywat je gesty jasny puszek
poprzecinany wyrazistg siatkg grubych wypuklych zytek. Lodygi takze pokrywal puch. Mtodszy
dotknat takiego liscia.

— Przypomina mi to roslinno$¢ Estry — powiedzial. — Ale tam jest przeciez zimno, znacznie
zimniej niz u nas. A tu, w takim upale, po co im ta ostona?

— Tak, wyglada to dziwnie — odpowiedziatl Starszy. — Tym bardziej ze inne ro$liny jej nie
maja. Chociaz... ta na przyktad ma...

Popatrzyli na nieduza rosling o jasnych btyszczacych lisSciach — od spodu pokrywat je gesty
biatawy puszek.

— Jedne ostaniajg si¢ tylko od dotu, inne ze wszystkich stron, a wigkszo$¢ nie ma zadnej ostony.
Dlaczego? — zastanawial si¢ Mlodszy.

— Daj spokdj — poradzit mu Starszy. — Widocznie bronig si¢ w jaki$ inny sposob. Zresztg nie
o to chodzi. Bardziej mnie interesuje, gdzie sg gospodarze planety?

— A jezeli Glowny si¢ pomylit 1 nie ma tu Zadnych istot rozumnych? — zapytal melancholijnie
Mtodszy.

— A satelity? Przeciez sg sztuczne — przypomnial mu Starszy. — A i tutaj... Widzisz t¢ droge?
Jest zbyt prosta 1 zbyt rGwna jak na naturalng.

— To prawda — niechg¢tnie przyznat Mlodszy. — Ale wiesz, to moze by¢ wymarta cywilizacja.
Powiedzmy, 7e nagle zaklocona zostala rownowaga biosfery, zwigkszyta si¢ na przyktad



przejrzystos¢ atmosfery albo zmienit si¢ jej sktad i1 oni nie zdotali si¢ przystosowac... Przeciez sam
widzisz, jakie jaskrawe jest tu Swiatlo, jak geste powietrze...

— Okropnie lubisz fantazjowa¢ — skrytykowat go Starszy. — Przeciez z rakiety widziate$
ogromne skupiska mieszkalne, sztuczne §wiatto...

— Sztuczne Swiatlo moze si¢ pali¢ takze 1 po zagladzie tych, ktorzy je stworzyli — upierat si¢
Mtodszy. — A takie skupiska domoéw, jezeli oczywiscie sg to domy, moga by¢ S§wiadectwem
katastrofy. Przewidzieli grozace im niebezpieczenstwo 1 zaczgli si¢ gromadzi¢ w jakichs okreslonych
miejscach... By¢ moze, chcieli zbudowac sobie schrony ze sztucznym klimatem, ale juz nie zdazyli.

— Moze 1 masz racj¢ — zgodzil si¢ bez przekonania Starszy. — W kazdym razie to dziwne, ze do
tej pory zaden si¢ nie pojawil.

— Tak, przeciez nie mogli nas nie zauwazy¢. Jesli oczywiscie zyja,

— Mogli nas nie widzie¢ — zaprotestowat Starszy. — To zalezy od tego, jak zbudowany jest ich
organ wzroku. Dawniej tego u nas nie rozumiano, w kazdym razie, poki nie zaczely sie loty
kosmiczne. Jestes mtody. Wyladowatem na Ankrze, kiedy ci¢ jeszcze nie byto na Swiecie. Z poczatku
mieszkancy Ankry nie widzieli nas ani nie styszeli. A mySmy widzieli ich zupetnie inaczej, niz
wygladali w rzeczywistosci, ich glosy ogluszaly nas. MusieliSmy zastosowac transformatory
optyczne 1 akustyczne, dopiero wtedy uzyskaliSmy szans¢ nawigzania kontaktu. Mieszkancy tej
planety takze widzg swoj Swiat zupetnie inaczej niz my.

— Jest zatem mozliwe, Ze ich po prostu nie widzimy! — zawotal Mtodszy z przerazeniem. — A
tymczasem oni sg tuz obok nas?

— Nie... Nie sadz¢. Na Ankrze wiedzieliSmy, bardzo dobrze wiedzieliSmy, Ze jej rozumni
mieszkancy s3 w poblizu, wiedzielismy to nawet wtedy, kiedy nie nauczyliSmy si¢ jeszcze widzie¢
ich naprawde. Oni takze wyczuwali naszg obecnos¢. Dla nich to bylo pierwsze spotkanie z
mieszkancami innego Swiata. Dobrze, ze mieliSmy juz niejakie doswiadczenie, inaczej nic by z tego
wszystkiego nie wyszto... Jak dotad nie ma tu nikogo. To znaczy — nie ma tu Zzadnych istot
rozumnych. ..

— Spojrz! — powiedzial nagle Mtodszy. — Co to?

W gorze, na niebie, ptynnie 1 szybko przesuwat si¢ podtuzny skrzydlaty ksztatt, skrzydta byly
nieruchome, wygigte ku tylowi. Ksztatt 6w jarzyt sie w bialych promieniach nieubtaganego blasku.

— Ptak? Nie, to nie ptak. Skrzydta sg nieruchome. A poza tym — ten metaliczny potysk... —
gltosno myslal Miodszy.

— Oczywiscie, to nie jest zywe stworzenie, lecz jaka$ aparatura latajgca. Styszysz?

Podtuzny ksztalt juz znacznie si¢ oddalit, byt niemal niedostrzegalny, nikngt w jasnos$ci dnia 1
dopiero teraz doganiajac go dat si¢ stysze¢ gluchy, narastajacy grzmot — przelewal si¢ przez niebo
w $lad za malejacg sylwetka.

— Leci z szybkoscig naddzwigkowa. W tak gestej atmosferze! — skonstatowat Starszy. — A ty
watpites, czy sg tu istoty rozumne?

— Tak... — powiedziat cicho Mtodszy. — Ale... Ale, wiesz, zaczynam si¢ obawia¢ spotkania z

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Starszy.

— Przez caly czas mam uczucie, ze co$ nie jest w porzadku. Wydaje mi si¢, ze co§ wisi w
powietrzu... co$ niebezpiecznego. Czuje to przez caty czas.

— Sprawdz — powaznie powiedzial Starszy. — Wierze w te wasze nowe metody, chociaz sam
ich nie stosuj¢, jestem juz za stary, zeby przestawi¢ organizm na inny rezym. Ale wierze w nie,
cho¢by dlatego, ze nasz Gtowny — wtedy nie byt jeszcze Gtownym — uratowatl nam wszystkim



zycie, kiedy byliSmy na planecie Rinkri. Dzigki tym wszystkim nowym metodom. Szybko$ciowe
strojenie psychologiczne, katalizatory wrazen... Pamigtam.

ZginglibySmy, nie zdazywszy nawet zrozumie¢, co si¢ z nami dzieje, gdyby nie on. Przedtem
sadzilem, ze to jedna z tych bzdurnych nowinek, ale teraz wierze.

Mtodszy szedt powoli — brzegiem jeziora, czgsto przystawal 1 wpatrywat sie¢ w wode, w
zarosla, w trawe. Starszy wyczuwat napiecie 1 niepokd) swego towarzysza 1 to go troche meczyto.
Pomyslat, ze jest juz zbyt stary na loty miedzygwiezdne, cho¢ te loty sg teraz tak krotkie. Meczy go
nawet kontakt z mtoda, aktywniejsza niz jego wlasna, psychika. Moze to juz ostatni moj lot. Ostatnia
planeta, jaka ogladam. Ostatnie istoty rozumne z innych §wiatow — myslat Starszy. — Czemu on si¢
niepokoi! Czyzby te istoty byly zdolne napas¢ nas niespodziewanie, tak jak tamte na Rinkri? Ale tam
panowala epidemia, oni na przemian to popadali w zupetne otgpienie; to zndéw opanowywat ich
Slepy, niepohamowany gniew... A tu? A jesli to powietrze... Przypomniat sobie, ze po wyjsciu z
rakiety raz tylko otworzyl zawor skafandra i raz tylko wciagnat w ptuca to geste, ostre, odurzajace
powietrze, a wtedy o malo nie stracil przytomnosci. Analiza dostarczonych przez roboty probek
wykazata, ze atmosfera tutejsza nie jest trujgca, ale przesycona tlenem, nalezy zatem pozostac w
skafandrach. Jesli to powietrze... Ale nie, przeciez oni mieszkajg tu stale 1 zdotali si¢ do niego
przystosowa¢ — ale jezeli rzeczywiscie zaszty tu jakie$ naglte zmiany w biosferze. ..

— Zdaje sig¢, ze juz rozumiem, w czym rzecz — powiedzial zblizajac si¢ Mtodszy. — Chodz, co$
ci pokaze. Spojrz chocby tu.

Starszy spojrzat 1 cofnal si¢ ze wstretem.

— To prymitywne formy zycia — stwierdzit po chwili milczenia.

— Tak. Ale przeciez pozerajg si¢ wzajemnie. | popatrz, z jakim okrucienstwem! Widzisz? Te
mate czarne rzucity si¢ kupg na tego duzego skrzydlatego. On jest martwy, a one go pozeraja.

— No to co? Gdyby to byly istoty rozumne...

— Moze sg rozumne — sprzeciwit si¢ Mtodszy. — Popatrz, przeciez dziataja w wysoko
zorganizowany sposob. I, patrz, maja tu dom! O, tam, pod tym duzym krzakiem. A moze to cale
miasto?

— Fantazjujesz. Tak by miaty wygladac¢ istoty rozumne? Przeciez to przypomina nasze owady.

— A mieszkancy Ankry? Co sobie o nich z poczatku myslates?

— W kazdym razie nie braliSmy ich za owady. Po prostu, no, niedoktadnie ich widzielismy... To
zupetnie cos$ innego.

— By¢ moze — powiedzial Mtodszy, sledzac ozywiony ruch wsrod czarnych istotek. — Ale to
bardzo duze owady, bardzo duze...

— Tutaj przeciez wszystko jest bardzo duze. To planeta gigantow. Jej rozumni mieszkancy z
pewnoscig beda dwa lub trzy razy wigksi niz my. Popatrz na te kwiaty, na t¢ trawe. I co6z za
zadziwiajaca sita witalna! Widzisz, korzenie tej rosliny roztupaty kamien. Ostre $wiatto, pod
dostatkiem ciepta 1 wilgoci, zwigkszone napromieniowanie, niewyobrazalne zaggszczenie tlenu...
tak, zycie tutaj musi si¢ rozwija¢ znacznie bujniej niz u nas, jego formy muszg by¢ znacznie
roznorodniejsze. [ wtasnie dlatego tutejsze zycie wydaje nam si¢ drapiezne, okrutne, agresywne...

Lopocac jaskrawo rozmalowanymi wzorzystymi skrzydtami przelecial nad nimi dziwny stwor o
smuktym, pokrytym puchem tutowiu. Od jego wypuktych btyszczacych oczu — odbijato si¢ swiatto
naptywajace z nieba. Starszy zapatrzyt si¢ na cudaczny, trzepotliwy lot tego dziwnego stworzenia.
Ale nagle z gory dobiegt jaki§ szum, gluchy gwizd rozcinanego gestego powietrza. Wielki ciemny
cien przesliznat si¢ nad nimi, roztozyt szeroko gtadkie skrzydta, rozdziawita si¢ trojkatna paszcza
pelna twardych naro$li, dat si¢ stysze¢ wstretny chrzest 1 ciemny cien znéw wystrzelil ku gorze



unoszac trzepoczaca si¢ bezradnie istote o pstrych skrzydtach.

— Tak, zycie jest tu rzeczywiscie intensywne! — stwierdzil ironicznie Mtodszy. — A teraz
chodZzmy tam — poprowadzil Starszego na sam brzeg jeziora. — Popatrz, tu jeszcze lepiej widac r¢
site witalng. Spojrz w wodg, tu, przy samym brzegu.

Nad potyskliwg woda tanczyly mate leciutkie owady. Przy brzegu bylo plytko, dno porastata
gesta trawa. W podwodnych zaroslach tkwito w bezruchu dziwaczne stworzenie o gtadkiej 1$nigce;j
skorze — miato ptaska gtowe 1 szeroki otwor gebowy. Jego 1$nigce boki wydymaty si¢ miarowo.
Kolor owego stworzenia nieomal uniemozliwiat odroznienie go od tta podwodnych traw. Jego glowa
odrobing wystawata z wody, oczy byly wybaluszone 1 wydawato si¢, ze sg martwe. Gdy tylko
zblizyty si¢ szybujace owady, z szerokiej paszczy btyskawicznie wytrysngl waziutki btyszczacy
jezyczek 1 nieostrozne tancerki przylgnety don 1 znikngty w czeluSciach rozwartej paszczeki.
Stworzenie to dziatato sprawnie jak precyzyjny mechanizm.

— Pierwszy stopien... prawdopodobnie pierwszy... — powiedziat Mlodszy. — Teraz popatrz
na tego stwora. C6z za konstrukcja!

Dalej wzdluz brzegu stala zwarta Sciana wysokich roslin o gladkich pniach 1 dlugich
jedwabistych i btyszczacych lisciach. Sciana ta siegata daleko w jezioro. Posrod tych lisci glupawo
sterczat gigant cudem utrzymujacy si¢ na jednej dtugiej 1 cienkiej nodze. Jego niewiarygodnie dtugi 1
wyostrzony nos wycelowany byt w wode. Stwor 6w raptem szybko uderzyt nosem w wodg 1
natychmiast poderwat gtowe. W zacisnigtej paszczy trzepotato 1 wymachiwato dlugimi tapami takie
samo I$nigce stworzenie jak to, ktére towito mate owady przy brzegu. Stwor odrzucit gtowe do tylu 1
zaczat zywcem pozera¢ nieszczesne zwierzatko. Starszy odwrocit sig.

— Popatrz tam — powiedzial Mtodszy.

Po wodzie ptywaly inne jeszcze ptaki — niewielkie, eleganckie, o ptaskich szerokich nosach.

— Widzisz, tam, z boku, jest matka z catg rodzing. — Mtlodszy wskazat ptaka, wokot ktorego
krazyty pstre puszyste piskleta. — Dopiero Co bylo ich sze$¢, teraz jest tylko pigé. Patrz na tego,
ktory ptynie ostatni.

Piskle pisneto stabo 1 zatosnie, zadarto krétkie skrzydetka i1 nagle znikneto pod woda. Po wodzie
rozeszty si¢ kregi, a potem na powierzchni rozptynegta si¢ niewielka czerwona plama.

— Co o tym powiesz? — zapytal Mlodszy.

— Dziwi ci¢ to? Na nizszych stopniach rozwoju mozna si¢ z tym zetkng¢ dosy¢ czesto. Przeciez
bytes na Mitegrze, widziates sam.

— Mitegra to zupetnie inna sprawa! — zaprotestowal Mtodszy. — Tam eliminowano
degeneratow, ktorzy przeszkadzali normalnemu rozwojowi.

— No, nie zawsze mozna si¢ w tym tak tatwo potapa¢. Okrucienstwo na Mitegrze bylo
przerazajace.

— A tu, gdzie cate powietrze przesycone jest mordem? Przeciez tutaj zabdjstwo jest prawem
natury! Czy tego nie widzisz? Jakaz tu moze by¢ cywilizacja? Nawet na Mitegrze nie byto
cywilizacji.

— A paistry?

— Paistry! Paistry prawie si¢ nie roznity od dinkow, a dinki...

— Dinki miaty wskaznik mniejszy od jednosci. Doskonale o tym wiesz. A paistry przekroczyty
jednosé. :

— Tylko najzdolniejsze egzemplarze! — zaprotestowal Mtodszy. — Sam skontrolowatem cate
plemie, ktére mieszkalo nad wielka rzeka na zachodzie. Mniej wigcej co dwunasty mial wskaznik
wyzszy niz jeden. Reszta byta na poziomie dinkow. Zreszta to nie o to chodzi. Tak czy owak na



Mitegrze obserwowalismy zaledwie pierwsze kroki cywilizacji 1 baliSmy si¢ nawet, ze jej rozwoj
pojdzie w niewtasciwym kierunku... wtasnie z powodu tego ich okrucienstwa... A poza tym — skad
wiesz, ze spotkali$my tu wlasnie nizsze formy zycia? By¢ moze, ze te ptaki... albo te czarne owady,
ktore zyja w tak wielkich koloniach...

— A po co ptakom aparaty latajace? Coz to, czy nie potrafig latac?.

— A po co nam aparaty, ktore stuzag do poruszania si¢ po réwnej powierzchni? Przeciez
potrafimy si¢ po niej poruszaC¢ 1 bez nich — zaprotestowat Milodszy. — Zreszta nie twierdze
bynajmniej, ze te ptaki czy te owady to wtasnie rozumni mieszkancy tej planety. Chcialem tylko
powiedzie¢, ze istnieje 1 taka mozliwos$¢. A takze — ze tutejsze biorg udzial w tym okrutnym
drapieznym kotowrocie. Pomysl, jak moze wyglada¢ cywilizacja na takiej planecie?

— Bardzo réznie — odpart zniecierpliwiony Starszy. — Niestusznie zakladasz istnienie tak
prostych zwigzkow miedzy prawami obowigzujgcymi w przyrodzie a prawami, ktorymi si¢ rzadzi
wyzej rozwinig¢te spolteczenstwo. Dzigki rozumowi mogli si¢ wznie$¢ ponad to, przerwac ten krag
okrucienstwa i tgpienia si¢ nawzajem.

Ale mowigc to bat si¢ w gltebi ducha, ze Mtodszy ma racj¢. Ta obfito$¢ Swiatta, ciepta, wilgoci,
ktora zrodzita trik bujne 1 tak niepohamowane zycie, by¢ moze, rzeczywiscie popychata wszystko, co
zyje, do walki, wigczata w nieustajacy krag wzajemnego unicestwiania si¢. By¢ moze dziato si¢ tak
wszedzie, nawet na najwyzszych stopniach rozwoju... Zupelnie inaczej niz na ich ojczystej planecie,
gdzie wszystko, co zyje, zwigzane jest nierozerwalnym tancuchem 1 moze istnie¢ tylko w warunkach
nienaruszalnej pokojowej symbiozy. Wszystko — zwierzeta 1 ptaki, 1 owady, 1 rosliny — zalezy od
siebie nawzajem, ale ta zalezno$¢ polega na wzajemnym wzbogacaniu siy, a nie na unicestwianiu. ..

— Zdaje mi si¢, ze trzeba wilaczy¢ lanti — powiedzialt Mtodszy. — Nie zajdziemy daleko przy
takim upale, a termoregulatory pochtong co najmniej t¢ samg ilos¢ co lanti.

— Sprobujemy. Nie wiemy jeszcze, czy oni mogg nas widzie¢. Kiedy dam sygnat, natychmiast
wtaczaj migotanie 1 1aduyj.

Przesuneli w prawo mate dzwignie na migkkich tarczach, umieszczonych na piersiach, 1 dolne
czesci ich cial osnuty si¢ na wpot przejrzystymi obtoczkami. Potem oderwali si¢ od ziemi 1
poszybowali nad jeziorem, nad zaro§lami, tagodnym tukiem omijali wzgorze. I Starszy, 1 Mtodszy
patrzyli uwaznie na dziwny nieznany $wiat, ktory rozciggat si¢ pod nimi.

Kiedy znaleZli si¢ po tamtej stronie wzgdrza, stato si¢ jasne, ze cywilizacja na tej planecie nie
tylko zdazyta si¢ uksztattowac, ale zyje nadal, nie zniszczyto jej, jak si¢ tego obawiat Mlodszy, owo
wzajemne unicestwianie si¢ tutejszych mieszkancow. Wzdluz drog, po ktorych pedzity wyjace
maszyny, staly szeregi stupow polaczonych ze sobg wieloma rzedami mocno napietych nici
metalowych. Mtodszy chciat si¢ zblizy¢ do tych stupow, by zbadac, co to takiego, ale Starszy go
powstrzymat.

— By¢ moze, ze zachowal si¢ u nich jeszcze taki archaiczny sposdb przesytania energii na
odlegltos¢. Gdzies o tym czytatem... Chyba byto co§ w tym rodzaju na planecie Niebieskich Gor.

— Wiec to niezbyt wysoko rozwinigta cywilizacja — stwierdza z przekonaniem Mtodszy.

— Rozw(¢) moze by¢ nierOwnomierny... — zaprotestowal Starszy. — Uwaga! Zdaje si¢, ze to
oni... Wlaczaj migotanie! Ladyj tam, w tych zaroslach nad rzeka.

Przesuneli dzwigienki ku dotowi 1 nacisneli mate guziczki po lewej stronie tarczy. Na wpot
przezroczyste obtoczki zaczely szybowaé¢ w dot, a wokoét przybyszow wytworzyto si¢ migotanie o
wysokiej czgstotliwosci, rozmylo kontury ich ciat, ktore przemienity si¢ w mienigce sie, opalizujace
plamki, nie sposob bylto je zauwazy¢ w jasnym §wietle dziennym. Wylgdowali w zaros$lach na brzegu
powolnej przejrzystej rzeki 1 zaczeli obserwacje.



C1, ktorych dostrzegl z gory Starszy, zblizali si¢ do rzeki. Poruszali si¢ powoli 1 do$¢ niezrgcznie.
Ich ciata okryte byly czym§ w rodzaju skafandrow, ale glowy 1 przednie konczyny mieli obnazone.
Przybysze wpatrywali si¢ w nich z uwaga.

— Myslisz, ze to wlasnie oni? Tacy niezgrabni, tacy Zle przystosowani?... — cicho zapytat
Mtodszy. — Jak oni w ogole zachowuja rownowage, przeciez sg cudacznie wyciagnieci ku gorze?
Popatrz na te przednie konczyny. Sa chwytne. Ale co za zatosny ksztatt!

— Nie sg wecale tak Zle skonstruowani — zaprotestowal Starszy. — Gorzej jest z ich gtowami.
Jak sadzisz, co to za obrzezone otwory po bokach? To organ stucha, czy co? A poza tym odnosze
wrazenie, ze widza tylko z jednej strony, jak zreszta wszystkie tutejsze stworzenia. Maja specjalne
organy wzroku, jak ci z Ankry. Te blyszczace otworki na przedniej czgsSci glowy, to ich oczy.
Widzisz, kiedy chcg zobaczyc¢, co jest z tytu, muszg si¢ odwrocic.

— Alez oni s3 olbrzymi, alez ogluszajace maja glosy — powiedziat Mtodszy — Zobaczysz, ze sa
tak samo okrutni jak wszystko na tej planecie.

Olbrzymie dtugonogie istoty przeszly koto nich rozmawiajac glosno. Starszy wiaczyl
psychosyntezator, ale z przettumaczonych urywkow zdan prawie niczego nie zrozumiat. Tylko jedno
byto jasne — Jest im goraco 1 sg Zli.

— Patrz, tam, za nami — szepnat nagle Mltodszy. — Co to? Z rzeki gramolily si¢ na brzeg trzy
istoty podobne do tych, ktore minety ich przed chwilg, ale znacznie mniejsze 1 bez skafandrow.
Krople wody btyszczaly na ich gltadkiej skorze. Istoty potozyly si¢ na poro$nietym trawg brzegu i
zaczety szybka, ozywiong rozmowe. Ich glosy byly wysokie. Syntezator ttumaczyt: ,,Zimna woda,
Nie, po prostu za dtugosmy w niej siedzieli. Patrz, poszli... (tu syntezator opuscit kilka wyrazow,
zasygnalizowat tylko, ze to imiona wtasne). Wczoraj ztapal duzo ryb. Mojej matce dat (syntezator
skomentowat, ze nie chodzi tu o ,dawanie” w normalnym znaczeniu, to co$ bardziej
skomplikowanego). Swojemu... (znowu imi¢ wlasne) tez dat tyle ryb, ze teraz lezy i nawet ogonem
nie machnie”.

— Czyzby oni mieli ogony? — zapytat Mtodszy, ktory uwaznie §ledzit ttumaczenie syntezatora.
— By¢ moze niektdrzy z nich majg — powiedzial bez przekonania Starszy.

— Ci nie majg. Co to za jedni, jak myslisz, czy to jaki§ inny ich gatunek?

— Raczej niedorozwinigte osobniki.

— A moze to dzieci?

— Dzieci takze miatyby skafandry... O, popatrz, ubierajg si¢. Wiec to jednak dzieci. Ale
dlaczego zdejmujg skafandry, kiedy wchodza do wody?

— By¢ moze, ze woda jest ich naturalnym srodowiskiem i nic im w tym zywiole nie zagraza. Ale
co to znaczy: ,,ztapat ryby”? I dat je na jakich§ warunkach matce tego stworzenia? I jeszcze nakarmit
nimi kogo$, kto ma ogon? Czy to dziecko takze jadto rybe?

— Sam przeciez mowiles, ze oni tez musza by¢ wigczeni w ten obieg...

— Tak, ale jednak nie wszystko rozumiem. Przypusémy, ze oni si¢ odzywiaja wlasnie rybami.
Czyzby doprawdy mieli tak prymitywne pozywienie? Kazdy z nich tapie ryby, zjada je, czasem karmi
nimi innych... Widzielismy wielkie skupiska domow... Nawet jesli wzniesiono je nad wielka rzeka,
to przeciez ryb dla wszystkich nie wystarczy. I kto w takim razie buduje 1 obstluguje wszystkie
urzadzenia, kto wychowuje dzieci 1 mtodziez, kto si¢ troszczy o ich zdrowie, skoro kazdy sam si¢
musi martwi¢ o swojo pozywienie 1 zdobywac je w tak prymitywny sposob?

— Nie wiem — Starszy nadal stuchat thumaczenia. — Nie, watpig, zeby robili to z koniecznosci.
Zapewne sprawia imto... przyjemnos¢. Lowia ryby w wolnych chwilach.

— No widzisz! — triumfowat Mtodszy. — Majg natur¢ drapieznikéw. Patrz, te wigksze



rozsiadty sie nad rzeka. Podejdzmy do nich blize;j.

Biata gwiazda pochylata si¢ juz ku widnokrggowi, kiedy przybysze wyszli z nadbrzeznych zarosli
1 znowu wlaczywszy lanti ruszyli w strone pobliskiego skupiska dziwacznych wielokatnych budowli.
Byli wstrzas$nigci.

— Nic nie moge zrozumie¢ — powiedziat Starszy. — Nigdzie niczego podobnego nie widziatem.
Widocznie w tych naczyniach, ktore przyniesli., jest jakas trucizna, ktora dziata przede wszystkim na
swiadomos¢. Widziates? Ich ruchy staly si¢ mniej skoordynowane, Swiadomos¢ sie zamglila,
impulsy agresywne wyraznie si¢ wzmogly. Kiedy ten najwyzszy uderzyt tamtego w glowe, a tamten
upadt, pomyslatem... — zajaknat sig.

— Ja tez pomyslatem, ze zacznie go pozera¢. To by w kazdym razie byto logiczne, cho¢ straszne.
Ale on nawet nie dotknal tego lezacego bez przytomnosci, tylko usiadt i1 pit nadal trujacy piyn.
Dlaczego?

— Tak... A u niektorych sposrdd nich wcale si¢ nie wzmogly impulsy agresywne, tylko raczej
instynkty towarzyskie, co prawda chaotyczne...

— W pierwszej chwili myslatem, ze chce zabi¢ jeszcze jednego... Kiedy rzucit si¢ na niego i
objat go przednimi konczynami i zaczat Sciskac... 1 obaj tak krzyczeli.

— Tak... A potem tak dtugo wyli wszyscy naraz... Céz za dziwne zachowanie! Nie moge
zrozumie¢, po co oni to wszystko robig. A teraz $pia.

— A moze jednak ktorys z nich si¢ obudzi 1 pozre pozostalych? Chociaz... nie, nie wyglada mi na
to.

Powoli przelatywali nad wierzchotkami wysokich drzew. Mlodszy wpatrzyl si¢ w zielony
gaszcz, a potem nagle pospiesznie rzucit si¢ do przodu.

— Bardzo dziwny $wiat — powiedzial ze smutkiem, kiedy Starszy si¢ z nim zrownat. — Ptaki,
mate ptaki karmig swoje piskleta owadami! Nieustannie znoszg im zywe owady, a te malenstwa
pochtaniajg takie ich ilosci... W pewnym gniezdzie duze piskle na moich oczach wypchneto drugie
piskle, ktore spadto 1 zabito si¢... Nie boisz si¢ zblizy¢ do tych domow?

— Sadzg, Zze oni nas nie widzg — powiedziat bez przekonania Starszy. — A zreszta, by¢ moze,
lepiej bedzie, jezeli poczekamy, az gwiazda skryje si¢ za horyzontem. Istoty, ktore majg tak
Zzbudowany organ wzroku, zazwyczaj nie rejestrujg promieni podczerwonych, po zachodzie gwiazdy
powinny widzie¢ bardzo Zle.

Wyladowali na skraju lasu i przeczekali tam do zmroku. Potem ruszyli do miasta. Im blizej byli
domow, tym wolniej 1 ostrozniej si¢ poruszali. Kiedy znalezli si¢ na waskich ulicach miasta,
zrozumieli niebawem, ze nikt ich wtasciwie nie widzi ani nie styszy. W watlym $wietle zmierzchu
wydawali si¢ mieszkancom miasta jakim$ skupiskiem ledwie widocznych metnych i porozrzucanych
plamek. Raz zainteresowato si¢ nimi jakies powoli wedrujgce stworzenie o siwej glowie, byt to
najwidoczniej stary osobnik. Przez pewien czas osobnik ten wedrowat w $lad za nimi, przygladat si¢
im, ale coraz czeg$ciej potracali go inni, nie wiadomo dokad Spieszacy mieszkancy, az wreszcie
przystangt, zgubili mu si¢. Ich takze potrgcano brutalnie, niekiedy nawet bolesnie, zapragneli si¢ wigc
wydosta¢ na mniej uczeszczane ulice. Nie mozna bylo wilaczy¢ lanti — pomigdzy domami
porozpinana byta gesta siatka metalowych nici, przez ktorg trudno bytoby przenikna¢ ku gorze, bytoby
to zresztg niebezpieczne, widzieli juz bowiem, ze tymi nitkami rzeczywiscie przekazuje si¢ energig.

Wreszcie, zmgczeni 1 porzadnie poobijani, znalezli si¢ na przestronnym placu 1 odetchneli
swobodniej. Wielka gwiazda catkowicie si¢ juz skryla za linig horyzontu, na niebie byly teraz
widoczne inne dalekie gwiazdy, ktore prawie wcale nie dawaty §wiatta, potem wyplynat na niebo
waski biaty sierp, zalat wszystko niewyrazng zimng poswiatg. Przybysze zobaczyli, jak niepewnie



poruszajg si¢ tubylcy. Oni sami natomiast widzieli nadal wszystko — domy, maszyny 1 tutejsze
stworzenia promieniowaly w podczerwieni, a poruszanie si¢ w §wietle promieni podczerwonych nie
byto bynajmniej trudniejsze niz za dnia. Nawet latwiejsze. Upat zelzat, powoli milkty ogluszajace
dzwieki, ktore jeszcze tak niedawno wypetniaty waskie szczeliny miedzy domami — gtosy, toskot
maszyn, stukoty, piski 1 wycie dysharmonijnej w odczuciu przybyszow muzyki. Miasto si¢ uciszato,
jego mieszkancy coraz to rzadziej przemykali ulicami, zapalaty si¢ 1 znowu gasly przezroczyste
prostokatne otwory w §cianach domow.

Po drugiej stronie placu znajdowat si¢ wielki ogréd. Bylo w nim prawie zupelnie ciemno,
ciemno$¢ panowala na jego bocznych drogach, tylko gtowne oswietlone byly szeregami niezbyt
jasnych latarn. Mieszkancy miasta wchodzili do tego ogrodu, rozchodzili si¢ po nmim. Przybysze
kryjac si¢ w cieniu drzew ruszyli za najwigksza grupg tubylcow. ZnaleZli si¢ w czgsci ogrodu, ktora
ze wszystkich stron ogrodzona byta jakimi§ dziwnymi plaskimi przedmiotami. Zbadawszy te
przedmioty skonstatowali, ze sg to sztucznie dzielone pnie drzew. Z drzew réwniez zrobione byty
dhugie rzedy siedzen, ktdre zajmowaty calg przestrzen migedzy ogrodzeniami. Z przodu, dos¢ wysoko,
bielat prostokatny ekran.

— Jak oni lubig kanty! — westchnat Mtodszy. Nieraz juz miat okazj¢ przekonac sie, jak twarde
potrafig by¢ takie kanty. — Czyz mozna porownywac te zimne bezduszne linie z naszymi tagodnymi
zaokragleniami? Jak sadzisz, gdzieSmy si¢ znalezli? — Ponad taweczkami pobiegt w kierunku ekranu
szeroki snop §wiatta, ekran zajasniat, wystapily na nim jakie§ duze znaki. Starszy nie odwazyl si¢ na
wlaczenie syntezatora — zbyt duzo tu byto tuziemcéw — wigc przybysze nie zrozumieli znaczenia
tych znakdéw. Ale potem zjawily si¢ na ekranie ruchome obrazy i przybysze siedzieli zapatrzeni.

Obrazy te byty plaskie, czarno—biate, dzwigk rowniez byl niedoskonaty 1 zawsze dobiegat z
jednego tylko punktu, wszystko to bylo niezmiernie staroswieckie w porownaniu z tym, do czego byli
przyzwyczajeni, a wigc w poroéwnaniu z trojwymiarowym, plastycznym w ruchach obrazem w
naturalny sposob zsynchronizowanym z dzwigkami, zapachami, dajagcym petne zhudzenie materialne;j
rzeczywistos$ci. Ale 1 tu, w tych umownych, ptaskich 1 pozbawionych koloru obrazach dawato si¢
wyczu¢ piekno prawdziwej sztuki 1 przybysze potrafili doceni¢ to pigkno, cho¢ to nie tyle ono, ile
7adza poznania sprawiala, ze tak uwaznie $ledzili dzieje bohaterow na ekranie. Obejrzeli do konca
jeden film, zostali jeszcze 1 na drugim, po czym wyszli, czujac, ze ich umysty pelne sg sprzecznosci 1
niejednoznacznych odczu¢. Nie chciato im si¢ teraz opuszcza¢ miasta, tak spokojnego 1 cichego o tej
porze, Spigcego 1 bardziej zrozumiatego niz za dnia. Potozyli si¢ pod krzakami, na zimnej ostrej
trawie przy ciemnej bocznej alejce.

— Tak, to bardzo zawita cywilizacja. Rozwijaja si¢ z trudem, z niewiarygodnym trudem,
nietatwo im si¢ uwolni¢ od strasznego dziedzictwa, ktore pozostawila im okrutna przyroda tej
planety. Nic dziwnego, ze s3 petni sprzecznosci... — méwit Mtodszy.

— Tym bardziej zastugujg na zbadanie — powiedzial Starszy.

— Tylko na zbadanie? Czy nie wolno nam im dopomodc choc¢by tylko trochg?

— Nie, nie wolno nam. Wiesz przeciez, ze to jest niedozwolone. Nie mozemy zaklocac
naturalnego toku rozwoju cywilizacji. A w ogole jeste§ nazbyt impulsywny. Przeciez jeszcze
niedawno nienawidzites tubylcéw. Czutem to.

— To prawda — przyznat Mltodszy. — Ale przeciez miatem wystarczajace powody takze 1 do
nienawisci, czyz nie? Dopdki si¢ nie zrozumie, jak oni tu zyj3. ..

— Nie polubitem ich nawet, jak ich trochg lepiej poznatem. Nadal sg nam obcy. Ale zachwycaja
mnie. Rozumiem, jak im jest trudno. Stabsi ulegliby w takich warunkach, kaleczg si¢ do krwi, znéw
si¢ podnosza, ale idg. Wydaje mi si¢, ze to warte uznania. Wierze, ze zdotajg odnie$¢ zwyciestwo



nad soba, ze wyzbeda sie¢ tych okrutnych zgubnych sprzecznosci.

— To mozliwe. Ich sita witalna jest bardzo potezna — powiedzial z zadumg Mtodszy. —
Gdybysmy mieli taka... zreszta nie jest nam potrzebna.

— Taka sita rodzi si¢ w walce z przeciwno$ciami. Na szcze$cie nie musielismy zdobywac takiej
niestychanej wytrzymatosci, takiej umiejetnosci dostosowywania si¢ do warunkow.

— Tak. Czy pamigtasz tego, ktory odmawial spozywania positkow i1 zupelnie opadt z sit? Oni
powinni przeciez jadac trzy razy na dobe. A on nie jadl przez wiele dni 1 zyt nadal.

— Ale przeciez to, przeciwko czemu protestowal, juz nie istnieje, prawda? — zapytat Starszy. —
To byt najwyrazniej film historyczny. Czy tez pokazuja go potajemnie, kiedy jest ciemno?

— Nie, w otaczajacych nas tubylcach nie wyczulem ani napigcia, ani strachu — zaprotestowat
Mtodszy. — Denerwowali sig, ale tylko dlatego, Ze podzielali uczucia bohatera filmu. Widocznie ten
sposob sprawowania rzadow nalezy juz do przesztosci. Arty$ci zreszta byli ubrani inaczej niz si¢
ubierajg dzisiejsi mieszkancy miasta. Jak nazywali tego gtlownego wtadce? Zdaje si¢, ze Tsaar? No
wiec tego Tsaara juz na pewno nie ma. Ale za to wojna... Pamigtasz te straszliwe sceny w
pierwszym filmie? Co za potworna 1 wymyslna technika stuzy wzajemnemu mordowaniu si¢! Trudno
uwierzy¢, ze wymyslity to istoty rozumne...

— Tylko istoty rozumne mogly to wymysli¢ — cicho powiedziat Starszy. — Sadzisz zatem, ze
taka wojna moze si¢ jeszcze powtorzyc?

— Tak. Docierato do mnie promieniowanie psychiki widzow, bardzo wielu z nich byto
zaniepokojonych. Bali si¢. To niebezpieczenstwo jeszcze nie mingto.

— A czy zrozumiale$, jaka jest przyczyna tego dziwnego zjawiska? Czy to epidemia?

— Nie. Tego nie zrozumialem. By¢ moze, Ze to epidemia. Cho¢ watpie. Ale musimy rozstrzygnac
ten problem. Bo przeciez, jesli to jest choroba, to powinnismy interweniowac, prawda?

— Tak, oczywiscie... — Starszy milczat przez chwile — Wiec juz nie uwazasz, ze cywilizacja
tutejsza jest ogniwem w tancuchu wzajemnego unicestwiania si¢? Przeciez patrzac na rzeczy w ten
sposob, nietrudno by bylo wyjasni¢ przyczyny powstawania wojen. Mozna nawet zalozy¢, ze wojna
powinna trwac¢ nieustannie to przygasajac, to znowu wybuchajac z nowa silg. To logiczniejsze niz
teoria epidemii. Ale w takim razie nie mamy prawa wtracac si¢ do tych spraw.

Mtodszy diugo si¢ zastanawial. Kontakt z nim tym razem nie meczyt Starszego — to juz nie byty
eksplozje zywiotlowych emocji, ale wytezona 1 rytmiczna praca mysli. Kontakt z tym jasnym teraz i
zdyscyplinowanym umystem sprawiat przyjemnosc.

— Masz racje, nazbyt ulegam emocjom — powiedzial wreszcie Mlodszy. — Teraz jednak
sprobowalem usystematyzowa¢ wrazenia, jakich doznatem na tej planecie, 1 wydaje mi si¢, ze
stuszna jest hipoteza, ktéra zbudowate$ na samym poczatku. Tak, oni sg wtaczeni w krag morderstw,
kazdy osobnik od chwili narodzin jest w to wlaczony, kazda gataz tutejszego drzewa genetycznego. I
niezmiernie im trudno wyrwac si¢ z tego kregu. Ale oni — na 